Wspaniatla inspiracia dila milionow kobiet
walczgcych o prawo do niezaleznosci.
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Kazdemu dziecku, ktore musi walczy¢, zamiast bawic sie i uczy¢ w pokoju.
Niech strony tej ksigzki bedg dla Was niczym
Swiatto na Sciezce ku wolnosci.



PROLOG
PROROCTWO

Dziewczyny takie jak ja wysylane sa do wariatkowa albo po prostu
kamienowane na SmiercC. Jesli ktoras ma szczescie, moze wzeniC sie do
rywalizujgcego klanu, zeby splami¢ jego krew. Jestem owocem jednego
z takich karnych malzenstw. W ramach wyroku majacego przynies¢ hanbe
obojgu, moja matka poSlubita wykletego ojca, ktérego nie widziala nigdy
wczesniej. Starszyzna nie przewidziata mitosSci, ktora miata sie miedzy nimi
zrodzi¢, ani sity ich odwagi i wspdlnych idealow. A juz na pewno nie
przewidziata mnie. Nie mogla tez powstrzymaC naszej bezwstydnej rodziny
pasztunskich buntownikow przed posiadaniem potomstwa.

Nawet wsrod swoich uznawana bytam za tg inng. Nienawidzitam lalek, nie
podobaly mi sie wymyslne suknie i nie znositam wszystkiego, co choc
odrobine kobiece. Moje ambicje nie ograniczaty sie do zycia w kuchni ani
w czterech $cianach naszego domu. Zeby pozosta¢ przy zdrowych zmystach,
musiatam przebywac¢ na zewnatrz, pod golym niebem, na wolnosci — a tego
zabraniato plemienne prawo.

Kiedy bylam jeszcze bardzo mala, ojciec pozyczyt telewizor Zenith
i magnetowid, a na miejscowym bazarze kupil uzywang kasete wideo
o technikach polowania stosowanych przez Iwy. Na tasSmie tej, jak na
wszystkim, co pokazywal nam ojciec, czy to za posrednictwem telewizora, czy
ksigzek, zapisana byla zyciowa lekcja, do ktorej sami musieliSmy dotrzec.
SiedzieliSmy na chtodnej glinianej posadzce naszego pokoju dziennego,
ogladajac lwa podchodzacego na afrykanskiej rowninie stado gazeli. Lwy sg
bardzo powolnymi drapieznikami, a polujg na jedne z najszybszych stworzen
na ziemi. Poczatkowo zdawalo sie, ze lew nie ma szans. Gtodny, wylegiwat
sie niczym leniwy krol wsrod bujajacych traw, od niechcenia obserwujac
otoczenie. Co jakiS czas wstawal, przeciggat sie i krok po kroku zblizat do
swojej ofiary. Kiedy gazele na niego patrzyly, po prostu gapit sie na nie
obojetnie, nie zdradzajac swoich zamiaréw. Pewnosc siebie gazeli wynikata
z tego, ze z tatwoscig mogly uciec przed lwem, ale ta ich falszywa wiara we



wilasne umiejetnosci miata okazac sie dla nich zgubna. Lew posiadal dwie
cechy, ktore sprawialy, ze szala zwyciestwa przechylata sie na jego strone:
okrutng cierpliwos¢ i fenomenalng umiejetno$¢ maskowania sie. Doktadnie
pamietam, jak ta bestia z gracja wyskoczyta z trawy, wbijajac swoje kty
i pazury w odstoniety kark zaskoczonej ofiary, ktora nie zdawata sobie sprawy
z obecnosci lwa. Ale ta gazela bylta glupia, myslatlam sobie, a kot taki cwany.

Tuz przed moimi pigtymi urodzinami narzekatam ojcu, ze nie zniose kolejnej
ciasnej sukni i wole nosi¢ luzne ubrania, takie jak chtopcy bawiacy sie na
dworze. Zasmial sie i kazal mi sie nie przejmowac. Mozliwe, 7ze wszystko
zaczeto sie od z6ttego T-shirtu i krotkich spodenek, ktore kupit mi na bazarze.
Nie zwazalam na jego ostrzezenia, zeby nosic¢ ten str6j wytacznie w czterech
Scianach naszego domu. W mojej czeSci Swiata, jeSli dziewczyna wychodzi
odstonieta na zewnatrz, popetnia haram — czyn zabroniony, wystepek przeciw
Bogu.

W dniu, w ktorym zatozylam moj zotty stroj, wabita mnie roztaczajaca sie
z naszej zelaznej bramy panorama szczytow i dolin. Pierwszy raz bytlam sama
poza domem, gotowa biec pod golym niebem. Czyste ciemne wlosy miatam
spiete teczcowymi wstazkami, uderzyl mmnie potudniowy skwar, koszulka
przylgneta mi do plecow, a po warkoczach i nogach sptywaty krople potu.
Stonce grzato mi konczyny, przystanetam na moment na podworzu, wzniostam
rece i poczutam przyptyw wolnosci. Spojrzalam na nogi, widzialam swoje
smukle cialo, tak czesto skrywane, a teraz nabierajace rumiencow.
Odciagnelam zasuwe, popchnelam ciezka brame i pusScilam sie pedem. Nikt
mnie nie zauwazyt i kiedy wrocitam, nikomu nie powiedziatam, co zrobitam.

Pewnego parnego popotudnia siedzialam na kolanach przy niskim oknie,
z glowq opartg na rekach, wpatrujac sie w szerokg rzeke za naszym domem.
Matka wcisnela mnie w nowa suknie z ciezkiego materiatu, przyozdobiong
licznymi paciorkami i rzemykami. Zakrywata mnie od stop do gldw niczym
trumna. Z zewnatrz falami dobiegal mnie Smiech grupki bawigcych sie
chtopcéw, ktorzy wznosili tumany kurzu, przystaniajgc mi widok na
poszarpany horyzont. Styszalam gluche dudnienie kopanej pitki i nagle
poczitam w brzuchu jakby uderzenie goraca. Bylo ich tam przynajmniej
dziesieciu, wszyscy luzno ubrani, grali w pitke pomiedzy niskimi wystepami
skalnymi. Dryblowali zwinnie, a mnie nagle ogarneta panika, gdyz
zrozumiatam, na czym bedzie polegal mo6j los, jak gdybym nagle ujrzata
przysztoS¢ — przez reszte zycia miatam byC zabalsamowana w pieknych



szatach, a do wyboru pozostawaty mi albo szkota, albo dom. Serce zamarto mi
jak kamien. Dla dziewczynek takich jak ja, ktore pragnely biegac i uprawiac
sport, nie bylo zadnej alternatywy. Nagle zrozumiatam, ze pomimo liberalnych
wysitkow mego ojca, jego mitow, wielkich map z kontynentami i wszystkiego,
czego starat sie mnie nauczyC o wielkim Swiecie, nigdy naprawde nie bede
wolna. W naszej kulturze dziewczynki przesiadywaly w czterech Scianach,
w milczeniu i zakryte.

Nie zastanawiatam sie nad tym, co robie. Po prostu wstatam, odesztam od
okna w chtodny cien, zerwalam z siebie suknie, az puScily szwy przy
ramionach. Nastepnie w porywie cichego szalenstwa wyciagnetam wszystkie
sukienki z szaf i wyrzucitam je do ogrodu. Jedna po drugiej. Byly tak ciezkie,
ze zajeto mi to godzine.

Palenisko kuchenne pod drzewem bylo piytkie, skladato sie z czterech
cegiel i kilku patykow umieszczonych pod rusztem, ale wiedzialam, gdzie
matka trzyma nafte i zapatki. W szafce na potce w kuchni. Dziatatam szybko,
zanim moglabym sie rozmysli¢, doskonale zdajac sobie sprawe, ze jesli tylko
sie nad tym zastanowie, zaraz przestane. Sciggnelam wielky puszke nafty
i powoli, trzymajac oburacz, zaciggnelam ja, nie ronigc ani kropli, na zewnatrz
przez tylne drzwi — pozostawilam za sobg Sciezke prowadzaca wprost do
paleniska. Sukienki wozylam na ceglach w stos, jedna na drugiej, ich
ornamenty odbijaly stoneczne Swiatlo, tkaniny byly ciezkie niczym olow.
Nawet jesli przez podworko zawiat wiatr, lezaly nieruchomo niczym zwloki.
Spojrzatam na stos i zawahatam sie tylko na sekunde — szkoda byto pali¢ co$
tak pieknego. Postanowitam jednak podpisa¢ wtasny wyrok Smierci. Oblatam
ubrania czysta niczym woda nafta i podpalitam zapalke. Odsunelam sie,
obserwujac, jak ptomien wzbija sie na moje zadanie.

Nagly podmuch wiatru zmacit powietrze, rozwiewajac mi wlosy
i zapierajac dech w piersiach, a stos sukienek momentalnie zniknat za Sciang
ptomieni. Eksplozja goracego, czerwonego zaru pochlonela te wszystkie
paciorki i krysztatki, wystrzeliwujgc ku btekitnemu niebu klebem czarnego
dymu. Jasne, jedwabiste kolory w ciggu kilku chwil zmienily sie w braz
i czern. Wbieglam do domu, gdzie zalozylam koszule i spodnie brata — stroj
u nas nazywany salwar kamiz. Nastepnie w kuchni wzielam ostry noz, ktorym
odcietam wielkie pukle moich czarnych wlosow, rzucajac je w plomienie,
gdzie przemienity sie w popiot.

Nie zdawalam sobie sprawy, ze od dtuzszej chwili ojciec stoi i obserwuje,
jak jego dzikie dziecko tanczy przy stosie spalonych sukni. Wiele lat pdzniej



dowiedzialam sie, ze tego goracego popotudnia ujrzal we mnie inng
dziewczynke — siostre, ktorej kiedyS nie udato mu sie uratowac. Z okna na
gorze widzial, jak przez rodzinny ogrodek niesie dwa ciezkie ocynkowane
wiadra pelne wody. Nagle sie zatrzymata. Ujrzal, jak upuszcza jedno naczynie,
potem drugie. Rozlana woda sptyneta po rozgrzanych kamieniach, a wiadra
potoczyly sie po ziemi, opryskujac rabek jej sukni. Ustyszal, jak siostra
wzdycha z bolu i pada jak razona piorunem.

Kiedy do niej zbiegl, lezala na ziemi, a w jej otwartych oczach odbijato sie
blekitne niebo. Byla martwa. Ludzie w wiosce mowili, ze cierpiala na
przerost serca albo na jakas inng wade, ktora doprowadzita do zatrzymania
jego akcji. Ojciec wierzyl, ze jej smier¢ spowodowat ciezar wielu smutkow.
Jego siostra byla jak ja — silna, androgeniczna i narwana. Taka chtopczyca nie
miala szans przetrwac w klatce, w ktdrej zamykata ja nasza kultura.

Zanim ojciec dorést, widziat wiele dziewczat odbierajgcych sobie zycie —
kuzynki zazywaty trucizne, zeby unikng¢ zaaranzowanego matzenstwa, inne po
prostu odmawiaty jedzenia, az umieraty z glodu. Czesto dziewczyny oblewaty
sie naftg i podpalaty. Raz widzial w wiosce samobojczynie, ktéra zmienita sie
w zywa pochodnie. Po wszystkim zostaly tylko zweglone szczatki. Inne
dziewczyny robity to samo, cho¢ czesciej to im co$ takiego robiono —
w trakcie klétni o posag albo w ramach wyroku za jakis$ niewybaczalny grzech.

— Moja siostra byta taka jak ty, Mario, silna i inna, urodzona, by zostac¢
lwem, a oni jej na to nie pozwolili.

Ojciec podszedt do mnie i do ptongcego stosu, ustyszatam jego Smiech.
Przeczesal moje postrzepione wlosy.

— M0dj nowy syn potrzebuje imienia godnego wielkiego wojownika, ktory
wygral bitwe, nie ronigc ani kropli krwi. Bedziemy cie nazywacC Dzyngis-
chanem.

Pochylit sie nade mng, powtarzajac to imie do mojego lewego i do prawego
ucha, a nastepnie wyrecytowat Swiety adhan. Maria umarta.



ROZDZIAL 1
MIEDZY GORAMI

Moj rodzinny dom otoczony byt zapierajacymi dech w piersiach bezkresnymi
tancuchami gorskimi znanymi jako Dom Bozy, sktadajacymi sie z ogromnych,
stromych skal wypelionych Swiattem koloru ognia. Pomiedzy szczytami,
skryte w lagodnych dolinach, ptynety rzeki, wzdhiz ktérych wznosilty sie
wioski z btota i kamienia. Nad tym wszystkim rozpoScierata sie az po horyzont
wielka blekitna koputa nieba. W dolinach, w ktdrych rosta kukurydza i pasty
sie owce, trudno bylo spotka¢ cztowieka. Zadnych odgloséw. Mozna bylo iS¢
przez kilka dni i nie natkngC sie na zywa dusze, a mimo to wszedzie dato sie
wyczuc boska obecnosc.

Dla mnie ta cicha i piekna kraina jest niebem. A jednak gdy Swiat mysli
o moich rodzinnych stronach, widzi w wyobrazni przedsionek piekta. Majacy
ksztalt siekiery Potudniowy Waziristan, zajmujacy powierzchnie 6500
kilometrow kwadratowych przy spltywajacej krwig, niespokojnej granicy
z Afganistanem w p6tnocno-zachodniej czesci Pakistanu, nalezy do Terytoriow
Plemiennych Administrowanych Federalnie, lecz w rzeczywistosci rzadzi sie
sam za pomocq starozytnego systemu despotycznych plemiennych praw.
Obecnie znajduje sie tu gléwny matecznik talibow, przez co uznawany jest za
najniebezpieczniejsze miejsce na Swiecie, ale w mojej pamieci zachowat sie
jako moj dom i gdybym tylko mogla, powrdcitabym do niego bez wahania —
gdyby tylko nie zgdano tam mojej glowy.

Popotudniami wial tam ozywczy wiatr, na przemian przynoszac chtodne
i ciepte podmuchy powietrza. Ale gdy tylko pogoda zmieniata sie przed burzg
lub gdy jedna pora roku przechodzita w nastepng, z gor nadchodzit inny wiatr,
przeganiajac wzdluz szczytow dlugie pasma chmur i owijajac je wokoét nich
ciasno niczym grube bandaze. Przynosit obce mi zapachy, przywotujac — jak to
sobie wyobrazalam — niewidzialne Swiaty, pobudzajace we mnie chec, by
ruszy¢ w podroz daleko od naszego spokojnego, skrytego miedzy gorami
domu.

Ten sam wiatr wiat w dniu, w ktorym sie urodzitam, 22 listopada



1990 roku, w wiosce takiej samej jak inne, cichej i matej, niewyrdzniajacej
sie plamce w rozleglej zielonej dolinie. Moja matka, Yasrab, miata 26 lat
i musiata urodzi¢ mnie bez niczyjej pomocy — bez szpitala, bez lekarza, bez
zadnego znieczulenia. Sgsiadki przyniosty kubki chtodnej wody i pasy czystych
tkanin. Mezczyzni poszli modli¢ sie do meczetu, jeSC owoce mango zerwane
z dziko rosnacych gajow i ssac kostki cukru. Pokoj, w ktorym rodzita, byt
ciemny, a zza zamknietych drzwi nie mogt dobiec zaden dZzwiek. Gdy bylo juz
po wszystkim, nikogo w klanie nie interesowato, czy moj ptacz jest zdrowy,
czy Swiadczy o niedomaganiu ani czy urodzilam sie zZywa czy martwa.
Podobnie jak moja starsza o cztery lata siostra, Ayesha Gulalai, bylam
dziewczynka, co stanowito skaze na naszym plemieniu.

Moéj ojciec, Shams Qayyum Wazir, nie mial jeszcze trzydziestki i byt
wyzwolonym mezczyzng o szlachethym pochodzeniu, co oznaczato, ze wsrod
Pasztundw uchodzit za zdrajce. Shams ani razu nie sprawit, ze ja albo moja
siostra czulySmy sie gorsze od starszego ode mnie o piec lat brata, Taimura
Chana, ani od blizniakdw Sangeena Chana i Babraka Chana, ktorzy przyszli na
Swiat ku chwale naszej rodziny, kiedy miatam cztery lata. W przeciwienstwie
do innych pasztunskich rodzin, w ktorych kobiety sluzyly mezczyznom,
wszyscy zyliSmy w naszym wielkim, blotno-ceglanym domu jak rowni sobie.
TrzymaliSmy sie naszej muzudmanskiej wiary, obchodzac wszystkie Swieta
i przestrzegajgc postow, modlac sie pie¢ razy dziennie, ale ojciec nauczyl nas,
ze ludzie na Swiecie w rdézny sposob docieraja do Boga. Moja rodzina
skladala sie z wolnomyslicieli, przez co popadla w nielaske w naszym
konserwatywnym plemieniu, ale dzieki czemu mogla sie takze z niego
wyzwolic.

Kazdy mieszkaniec Waziristanu, czy to Pdéinocnego, czy Potudniowego,
nazywany jest Wazirem, ale stowo Wazir odnosi sie takze do plemienia
Pasztunow, ktorzy licznie zamieszkuja nasz region. L.aczy ich jezyk paszto,
a kierujg sie kodeksem honorowym Pasztunwali, na ktory sktadajq sie rodowe
prawa powodujace liczne niesnaski i rywalizacje miedzy rodzinami. Choc¢
Wazirowie podzieleni sa na klany, razem jesteSmy bardzo silni. Zadnej
zewnetrznej wiladzy, jakkolwiek bylaby silna i chocby stosowata
najnowoczesniejszg bron, nie udato sie podbi¢ Wazirow ani nawet na jeden
dzien zaja¢ naszej ziemi. DoSwiadczeni w podbijaniu i kolonizowaniu



brytyjscy imperialiSci wpuscili do Waziristanu legiony zoinierzy, ktdrzy
zostali wyparci przez nieustraszonych miejscowych wojownikow.
Usmiechajac sie z duma, ojciec powiedziat mi pewnego dnia, ze Wazirowie
w ciggu jednego popotudnia zmasakrowali 400 brytyjskich zotnierzy. Swoim
gosciom Pasztunowie oddadza kazda cenng rzecz, jaka maja, ale wystarczy ich
raz obrazic¢, a odetng wam glowe, zanim zdgzycie mrugnac.

W dziecinstwie nie znalam innych osob niz ludzie mojej krwi, ktdrych
moglam rozpozna¢ od pierwszego spojrzenia. Nawet jesli turySci zapuszczali
sie w te rejony, nigdy nie docierali do mojego matego, odizolowanego Swiata.
Cudzoziemcom nie udatoby sie przeniknagC na nasze ziemie niepostrzezenie.
Wazirowie sa masywni i wysocy, maja silne konczyny i szerokie dtonie. Kiedy
wazirskie kobiety bronig potomstwa, sg nieustraszone, a ich glosy hucza
gleboko z wnetrza ich cial. Méwia, ze kiedy wazirska kobieta sie odzywa,
lepiej jej stluchac. Wedlug legendy nasi ludzie sq potomkami stynnego
pasztunskiego przywodcy Sulejmana i jego syna Wazira. Zalozyli wiele
plemion, ktore zasiedlity obszerne potacie ziemi.

Na mapie Waziristan wyglada jak tata przyszyta do poszarpanych krawedzi
Pakistanu, taczaca Afganistan z tancuchem gor Preghal. Wiezy krwi i wspolna
przeszios¢, ktorej poczatkow nalezy szukaC w starozytnych dolinach
Afganistanu, spaja ze soba obie strony Przeleczy Chajberskiej. Zadna granica
wyryta w kamieniu przez cztowieka ze strzelbg ani namalowana na papierze
krwig poleglych wojownikow nie rozerwie arraséw naszych wiezow.
Dokadkolwiek bym sie udata, moja ziemia, moi ludzie, moj ojciec
przypominali mi, ze jestem pelnokrwista Wazirka. Wazirka przede wszystkim.

Wszystkie wspomnienia naszego pierwszego domu, wzniesionego z cegiel
pukka i blota, zaczynajq sie tak samo: najpierw cichy poranek, ciepto stonca
ogrzewa wszystkie przedmioty. W moim domu narodziny dnia zdawaty sie
magiczne, cho¢ codziennie wygladaly tak samo, niczym rodzinna pies$n
rozbrzmiewajagca w kazdym domu, w kazdej wiosce. Pasztunki budzg sie
bardzo wczesnie, przed pierwszym pianiem koguta. Plemienna matka nie musi
zastanawiacC sie, co robiC danego dnia. Jej obowigzki — nadajace rytm zycia
catej rodzinie — sq tak Swiete i wrodzone, jak bicie jej serca, dzieki ktéremu
otwiera oczy, niezaleznie od tego, jak zmeczona moze byC po znoju
poprzedniego dnia. Wszystko, co robi wazirska kobieta, wyryte jest
Nie wolno jej z niej zbacza¢. Nie ma dostepu do telewizji, gazet ani
magazynow, nawet radia sg rzadkoscia. Wiedza traktowana byta jak ktos obcy,



komu nie wolno ufa¢ — nie méwiqc juz o zapraszaniu do siebie.

Zgodnie z powszechnie akceptowanymi zasadami pasztunskie kobiety miaty
siedzie¢ w domu, a na zewnatrz wolno im bylo wychodzi¢ jedynie, gdy od stop
do glow okrywaly je szaty zwane abajami lub burkami albo w wielkich
chustach zwanych czadorami, i to tylko z mezczyzng — mogt nim by¢ nawet
maty chlopiec — u boku. Trzymanie kobiet w czterech Scianach i zakrywanie
ich to praktyka zwana purdah — konserwatywny muzutmanski zwyczaj, wedle
ktorego przedstawicielki ptci pieknej nie powinny by¢ wystawiane na widok
mezczyzn. Zwyczaj ten nigdy nie byl kwestionowany, tak jak nie kwestionuje
sie kierunku wiatru albo wschodu stonca. Dla 0sob z zewnatrz wyglada to jak
zniewolenie, ale dla mnie — przynajmniej wtedy — zadna z tych kobiet nie
sprawiala wrazenia nieszczesSliwej. Wszystkie wiedzialysmy, gdzie jest nasze
miejsce. A nasze miejsce okreSlata nasza pozycja w domu oraz pozycja naszej
rodziny w plemieniu. Wierzytam w to, dopoki nie utracitam mojej pozycji.

Zawsze sobie wyobrazatam, ze moja matka budzi w kazdym, kto wstal po
niej — czyli w moim ojcu, mojej siostrze, moich braciach i we mnie — ducha.
Dop0dki nie wstata, wokot nie bylo nic, tylko pustka — ani nieba, ani ziemi, ani
rzeki, ani doliny. Budzac sie, matka budzita stonce, tak jak podsycata ogien,
uktadajgc drewna na palenisku.

W ciemnej blotnej lepiance, w pokojach nasyconych zapachem ziemi
cztonkowie rodziny btadzili po omacku, budzac sie kolejno. W domach, ktére
czesto zamieszkiwane byly przez wielopokoleniowe rodziny, najpierw z t6zka
wstawaly matki, potem dzieci, a mezczyzni, niczym bestie, drzemali najdiuze;j.
Mtodsi opiekowali sie starszymi, golac ich chropowate, wyzlobione przez
czas twarze i ukladajac ich ubrania oraz wlosy. W Waziristanie wiele osob
mieszka w ogromnych domach, gdzie pod jednym dachem zyjq
wielopokoleniowe rodziny — ciotki, wujkowie, kuzyni, dziadkowie
i oczywiscie dzieci. Rodzina zawsze wspolnymi sitami budowata dom i kazdy
mial swoje miejsce w hierarchii — najwyzej byli najstarsi — tak jakby kazdy
byt trybikiem w maszynie.

Nawet ptaki, ktére szanowaliSmy, zajmowaly wsrod nas specjalne miejsce.
Usunelismy jedng cegle pukka ze Sciany naszego ganku, zeby gotebie mogly
w niej uwi¢ gniazdo. Zawsze odnajdywat sie tam jakiS ptak wiedziony
instynktem, ktorego nigdy nie potrafitam poja¢, stajac sie cztonkiem naszej
rodziny. Na jednym z nas spoczywal obowiazek kruszenia czerstwych resztek
chleba i karmienie gotebia, zeby sie zadomowit.

W mojej wiosce kazde dziecko mialo proste obowigzki. Dziewczynki



opiekowatly sie najmtodszymi, zanim te nauczyly sie same jes¢. Ktos chodzit
z pelnymi wiadrami wielkoSci polowy jego wzrostu srebrna Sciezka od
strumienia, niosac chlupoczaca chtodng wode. Czasami bieglam z moim
metalowym wiadrem, uderzajgc w niego zlamanym patykiem i wzbijajac
obutymi w sandaty stopami tumany kurzu z rozpalonej ziemi. W gorace letnie
popotudnia udawalismy sie matymi gwarnymi grupkami do gorskiego zrodia,
gdzie taplaliSmy sie w pomarszczonej wodzie, po ktorej powierzchni ptywaty
kwiaty przypominajace lotosy.

Zanim wrocitam do domu z wypelnionym po brzegi, ciezkim wiadrem,
matka zdazyta juz przygotowaC na Sniadanie jogurt ze Swiezego mleka.
Pachniato chlebem naan, posiekang mietg i parzong czarng herbata. Gdy tylko
wstal ostatni mezczyzna, cala rodzina zbierala sie razem z hatasliwymi
i radosnymi dziecmi. Ojcowie siadali w ciszy na jedwabnych matach pod
Sciang. Kobiety przemykaly pomiedzy reszta domownikow niczym strumien,
z ktérego wilasnie czerpatam zimng wode, podajac Swieze, proste positki, na
przyklad mate miseczki krojonych owocow — wszystko to w przestronnej,
cieptej kuchni, ktéra byta sercem naszego domu.

Ale w naszych porankach w Waziristanie najbardziej lubitam cichg
ceremonie, ktorg dzi$ postrzegam niemal jak Swieta powinno$¢; rozpoczynata
sie, kiedy wywigzawszy sie z mojego obowigzku, przekazywatam matce
swiezg wode. Moja matka zwilzala niq ziemista podloge naszego domu,
zanurzajac rece w wiadrze i strzasajac z koniuszkow palcow wielkie srebrne
krople. Gdy podtoga zmiekla od chlodnej gorskiej wody, przecierala ja
i ubijata, wydobywajac z niej stodki zapach wilgotnej gliny. Stodkie perfumy
rozchodzity sie po calym domu, swym niewidzialnym pieknem oznajmiajgc
nam, ze rozpoczat sie kolejny diugi dzien.

Zanim w ogole sie dowiedzialam, ze istnieje jakiS zewnetrzny Swiat,
musielisSmy rozsta¢ sie z nasza idyllg. Moja rodzina wyprowadzita sie z tego
wielkiego domu z przewiewnymi pokojami, porzucajac stabilno$¢ naszych
zwyczajow i wysoka pozycje w plemieniu — wszystko przez to, Ze ojciec
stangt w obronie swoich idealéw, pozwalajac zonie i corkom zyC we
wzglednej wolnoSci. Chcial, zebySmy wszyscy odebrali dobrga edukacje,
i wiedzial, ze za samo marzenie o tym bedzie musial uciec z naszej matej
wioski. Moja rodzina nie wstydzita sie swoich wielkich ambicji. Gdy moja
siostra Ayesha miata szes¢ lat, brata udziat w debatach konkursowych i pisata
przemowienia na temat praw kobiet, demokracji, pracy dzieci i srodowiska.
W wieku czterech lat wolno mi bylo ubierac sie jak chtopiec i z procg biegac



po wiosce. Moja matka, na ktorg wolaliSmy Aami, pragneta zdobyC stopien
naukowy. A moj ojciec, nasz Baba, nie wymagal od matki noszenia burki;
znajdowat sie w samym Srodku tego wszystkiego, niczym prowodyr zrywajacy
ze starodawnymi zasadami z uporem krewkiego Wazira.

Wowczas nie zwracatam uwagi na zaden z tych szczegétow, ale dla naszej
starszyzny byly one powazng zniewagg. Zniewaga catego plemienia. Zniewaga
Boga. Starszyzna juz wczesniej dwukrotnie zamknela ojca za jego liberalne
poglady. Dazenie do oSwiecenia wigzatlo sie z karami — wiezieniem,
a w najgorszym wypadku Smiercig. Jesli wszyscy chcieliSmy sie uczyc, to nie
mieliSmy wyboru i musieliSmy odejS¢. Ale nawet w takim otoczeniu nie
znalisSmy strachu. Na tym polegata wspaniatos¢ bycia Wazirka i corka mojego
ojca. Nie baliSmy sie niczego. Po prostu sie przeprowadzilisSmy i zyliSmy
dalej.

W kolejnych latach przenosiliSmy sie wielokrotnie, kazde nowe miasto
pociggalo mnie nowymi przygodami i dziwnymi postaciami — zaréwno
pozytywnymi, jak i negatywnymi — czynigc ze mnie kobiete, jaka miatam sie
stac. Nawet dzi$ jedna z tych historii sie wyrdznia: to dzieki niej zrozumiatam,
ze mOj Swiat jest jak kociot pelen niebezpieczenstw, nie tylko dla mnie, ale dla
kazdego, kto w nim zyl. Bylo to dla mnie przelomowe odkrycie: jego
okropienstwo, pomimo wszystkiego, co przydarzylo mi sie wczeSniej
i pozniej, do dzi$ nie opuscito mojej sponiewieranej psychiki. Wspominajac
moje dziecinstwo w Pakistanie, czesto mySle o chwili, kiedy na dobre
przestatam byc¢ dzieckiem.

Mialam siedem lat i zylam juz jak chiopiec. Ojciec pracowal jako
nauczyciel w koledzu w Miramshah, nowoczesnym miesScie z gesta betonowa
zabudowa, ktore lezalo w dolinie przylegajacej do stromych szczytow pasma
gor Hindukusz. Kazda nowa przeprowadzka rozpoczynata sie tak samo: ojciec
i matka zaladowywali na wo6z niezbedne rzeczy, jak naczynia, materace
wypeltnione uschtymi liS¢mi, zakurzone podreczniki ojca oraz para gdaczacych
kurczakow, i ruszaliSmy w droge. ZmierzaliSmy w strone Pdlnocnego
Waziristanu, trasa byla wyboista i dluga, prymitywny pojazd wiozt nasza
rodzine przez gory wylaniajace sie z pylu unoszacego sie nad suchg droga.
Podro6z zapamietatam jako cigg powoli przesuwajacych sie krajobrazow, gdy
mijaliSmy wioski i gdy zatrzymywalisSmy sie, by kupi¢ owoce mango i morele
z rozklekotanych stoisk. Drogi byly kamienne i waskie, a z jasnego nieba lat
sie zar. Dotarcie z Poludniowego Waziristanu na péinoc musiato nam zajgc
duzo czasu.



Poczatkowo moje zycie w Miramshah nie bytlo mniej wolne ani szczesliwe od
tego, ktdre znatam w Poludniowym Waziristanie czy gdziekolwiek zdarzyto mi
sie mieszkaC. Drzematam w cieniu akacjowych drzew i skakatam po ptaskich
dachach. Plywatam jak chtopiec w wartkiej rzece i biegalam wzdluz jej
blotnistych brzegow, czasem przystajac i przebiegajac wzrokiem po
zasiedlonej dolinie u stop zdradzieckiego i basniowego pogorza Kusz. Nie
zwracatam uwagi na fakt, ze pod wzgledem materialnym byliSmy ubozsi —
mieliSmy mniej jedzenia, mniej ubran — i ze wszyscy gnietliSmy sie w matym
betonowym domu na kampusie koledzu.

Kiedy ojciec dal mi pienigdze, zebym na targu kupita jedzenie, nie miatam
pojecia, jak trudno zdobyc¢ te garstke pachngcych glebg rupii. Nie wiedziatam,
co to znaczy by¢ biednym, zanim na dobre nie opusciliémy domu. Zeby dotrze¢
na targ — lub gdziekolwiek w mieScie — musialam wspiac sie na betonowy mur
i kierowac sie uliczkami, a w kieszeniach mojej postrzepionej koszuli i spodni
monety brzeczaly niczym male dzwoneczki. Byt to dziewiaty miesigc
muzutmanskiego kalendarza ksiezycowego i sierp ksiezyca niczym cienki
paznokie¢ wisial na bezchmurnym porannym niebie, sygnalizujac Swiety
miesigc ramadan. Na ramie zarzucitam torbe wypelniong zebranymi w lesie
orzeszkami piniowymi, ktore mialam wymieni¢ na bialy ryz lub torbe
owocow. Wysylajac mnie, matka ostrzegla, zebym sie nie ociggata. Rodzina
zostata w domu, gdzie przez caly miesigc poscita od wschodu do zachodu
stonca. Pamietam panujacqa wokot cisze. CzuC bylo, ze nasza czeS¢ Swiata
pograza sie w glebokiej modlitwie. Podbieglam do cementowego muru,
przeskoczytam na drugg strone i pomknetam waska, cienistg alejg, na ktdrej
nie spotkalam zywej duszy. Zawsze chodzitam lekko przygarbiona — uginajac
sie pod wiasnym wzrostem, gdyz bylam bardzo duza jak na dziewczynke —
z rekami wcisnietymi w kieszenie. Wygladatam jak zdeterminowany i szybki
chtopiec, ktory wie, dokad zmierza. Wielokrotnie sztam tg drogg w tym samym
celu. Kiedy dotartam do konca alei, ustyszatam silnik pracujacy raz na
wyzszych, raz na nizszych obrotach, a potem milknacy. W powietrzu unosit sie
goracy zapach benzyny. Ujrzalam meZczyzne ubranego w jaskrawy, czysty
salwar kamiz, wchodzacego przez otwarte drzwi do sklepu i znikajacego
w ciemnosci. Przez okno po drugiej stronie sklepu wida¢ bylo inng, pusta
ulice. W Srodku stata krétka lada, przy ktorej, pod Sciana, drzemat starszy
mezczyzna.



Podesztam do drugiego konca i zatrzymatam sie przy stole, na ktorym staty
kosze z produktami.

Za mng weszto dwoch innych mezczyzn. Kwasny meski pot wypart zapach
kolendry i kardamonu, ktére zawsze dominowaty w sklepie. Podesztam do
kosza z owocami na samym koncu pomieszczenia, przyjrzatam sie dojrzatemu
granatowi, opukatam go palcem i podniostam.

Mezczyzni stali w sklepie. Styszatam ich szepty i szuranie stop.

Na uliczce za sklepem odezwal sie silnik samochodu. Ujrzatam, jak
podjezdza, a boczne okna powoli sie opuszczajq. Datsun. Juz wtedy znatam
marki samochodéw. Moj ojciec podjat prace nauczyciela mechaniki
samochodowej i maszynerii w miejscowym koledzu. Jego klasa — w ktorej
spedzalam na zabawie cale popotudnia — byt wielki garaz wypchany
rozebranymi pojazdami; brudne od smaru czesSci silnika spoczywaty na
stolikach niczym mechaniczne okazy czekajace na kolejng lekcje.

Mezczyzni w sklepie zamilkli. Stary cztowiek za ladg wstat i sie rozejrzat,
a samochod stanat pod oknem. Jego drzwi otworzyly sie z impetem i wypadto
z niego kilka osob. Nastepnie, jakby jednym ptynnym ruchem, wskoczyty one
przez okno do Srodka sklepu. Powietrze pulsowato. Przez kilka sekund nikt sie
nie ruszat. Czutam, jak przyspiesza mi oddech i serce. Nagle jeden z intruzow
wyciagnagt pistolet. P6Zniej dowiedziatam sie, ze byt to tokariew, relikt po
radzieckiej inwazji w Afganistanie, bron popularna w tej czesci Swiata.
W kolejnych latach wielokrotnie miatam widzieC¢ te samg bron w naszych
stronach. Mezczyzna przetadowal magazynek, ruszyl do przodu i oddat trzy
szybkie strzaly w glowe mezczyzny, ktory wszedt do sklepu przede mna.
Nawet nie drgnetam. Instynkt nie potrafit mi podpowiedzie¢, co robi¢. Bytam
catkowicie zdezorientowana i przerazona. Ustyszalam westchniecie i co$
ciezkiego upadto na podtoge. Oczami szukatam czego$, zeby tylko nie patrzec
na to, co przede mng — odpadajacej farby z sufitu, urwanego rzemyka przy
moim sandale, cienia ptaka przemykajacego za oknem. Musiatam jednak
spojrzeC na ranionego mezczyzne. Pamietam, Ze zrobilo mi sie szkoda jego
koszuli, i to na niej skupilam uwage - tak piekne ubranie zostato
niewybaczalnie splamione. Chyba bytam w szoku.

Drugi mezczyzna wystrzelit w szyje innego. Teraz juz dwie krwawigce
osoby lezaty na ziemi. Postrzelony w szyje cztowiek trzymat palce w dziurze
po kuli, probujac chyba zatamowac krew, ale nie byl w stanie tego zrobic.
Z rany wydobywaly sie dziwne dzwieki, jakby ssanie niemowlaka.
Natychmiast pomyslatam o moich drzemigcych w domu w kotysce braciach



blizniakach, Sangeenie i Babraku. Chcialam krzyczec. To nie dzieje sie
naprawde, wcigz sobie powtarzalam. To nie dzieje sie naprawde. Nagle co$
niewidzialnego opuscito mezczyzne i przestal sie rusza¢, rece z ghuchym
stukotem opadty na podtoge. Wywrécit oczy i ucicht.

Trzeciego mezczyzne bylo trudniej zabi¢, mimo ze dostat juz kilka kul
w plecy. Wiercit sie na ziemi, wymachujac nogami. Chwytat sie roznych
przedmiotbw — buta zmarlego mezczyzny, nog od stolu, przewodu
elektrycznego, nastepnie probowatl ztapaC otwartymi dtonmi gorgce, nasycone
prochem strzelniczym powietrze. Rozmazal wlasng krew na podtodze,
probujac sie po niej czotga¢ na boku. Potem zwolnit. Krwawit z ust, a jego
ciato przeszywaty skurcze, jakby zostal porazony pradem. Oprawcy patrzyli na
niego bez stowa, obserwujgc jego powolng podroz po posadzce, az zatrzymat
sie i nie bylo watpliwosci, ze jest martwy. Dwaj mezczyzni przykucneli
i podniesli ciato, zanies$li je do okna i wyrzucili na zewnatrz. Nastepnie sami
wyszli tg droga na drugg strone.

Nikt nie zwrdcit na mnie uwagi, bo statam nieruchomo pomiedzy diugimi
stotami ze Swiezymi owocami. Wrzucili martwe, ociekajace krwiq cialo do
bagaznika i zapalili silnik. Razem ze starszym mezczyzng staliSmy bez stowa,
obserwujac odjezdzajacy samochod. Gdy jego terkot ucichl, zaczetam sie
trza$¢. Wewnatrz unosit sie stodki, metaliczny zapach, jakby wilgotnych
monet. W uszach mi dzwonito. W tej chwili co§ w moim dziecinstwie pekto,
jakby ktos rozerwatl na pét ptotno, i wiedziatam, ze tej czeSci mnie juz nie ma.
Z mojego gardla wydobyt sie dlugi, cichy krzyk. Stalam tam z otwartymi
ustami, granatem w dloni i Swiezg krwig u stop.

Kiedy wrocitam do domu, nie powiedzialam ani stowa. Nie wiem czemu.
Nikt nie pytal o plamy na moich butach. Zycie sie zmienito. Mieszkali$my
w innym Swiecie — to réwnie proste, co przerazajace. Gdybym mogta poprosic
Allaha o wymazanie z pamieci jednego wspomnienia, bytaby to ta masakra,
podczas ktorej nauczytam sie, ze cztowiek moze bezlitosSnie zabi¢ innego
cztowieka, majac dziecko jako Swiadka. Powiedziatam ojcu, ze udato mi sie
dostac tylko granat, wreczytam mu go i ukleknetam do modlitwy.



ROZDZIAL 2
MULLA

Przy urodzeniu nadano mi trzy imiona. Wiekszos¢ pasztunskich dziewczynek
ma tylko jedno. Tydzien po moich narodzinach mdj ojciec ocknat sie nagle
w nocy. Wiele lat pozniej przyznat mi, ze czesto sie tak budzit — przestraszony
i zdezorientowany — pewien, ze wzywa go jaki$S glos. Wyciagnat reke do
matki, poczut uderzenia jej serca wraz z wznoszacymi sie i opadajgcymi
topatkami i ostroznie sie cofnat. Panowata cisza, ale nie mogt juz zasnac¢. Jego
nowo narodzona coérka drzemata w hamaku obok 16zka, nie wieksza niz
bochenek chleba, ciasno opatulona bialg tkaning — pasztunskie dzieci zawsze
owija sie na noc od stop do gtéw, zeby nie wierzgaly konczynami. Ojciec
wstal, ale nie oSmielit sie mnie dotkna¢, tylko zblizyl policzek do mojej
twarzy, zeby poczuc ciepty oddech noworodka. Szukajac po omacku drogi po
szorstkich, otynkowanych Scianach, znalazt na wieszakach ubrania, a buty na
wypolerowanej kamiennej posadzce, obok drzwi. Zanim sie wymknat,
odmoéwit modlitwy, pocatowat ozdobione klejnotami jedwabne maty, poktonit
sie na wschod, gdzie wcigz niewidoczne stonce powoli zblizalo sie do
horyzontu.

Ojciec powiedzial mi, ze na spekanej, ubitej drodze odnalazt w mroku
wilasciwg sciezke, jakby ciagnela go niewidzialna ni¢ przywigzana do jego
ciata. Pierwsze delikatne blaski poranka zascielily ziemie, prowadzac go
w skaliste gory, skad uciekaly ostatnie cienie nocy. Przeszed} przez usSpione
gaje mango i mingl dwie uschte akacje, ktore staty niczym szkielety straznikow
strumyka przeptywajacego nieopodal naszej wioski. Przekraczajac akacjowa
brame, Shams postukat w pien, jak to czynit kazdy przechodzacy tedy
mieszkaniec, zeby ustyszec¢ cichy poglos. Nastepnie po kamieniach przeskoczyt
przez bystry strumien i zszed} do doliny.

Cate swoje zycie ojciec potrafil szwendac¢ sie bez celu, ale zawsze wracat
do domu wzbogacony niebywata wiedza. Nauczyl mnie, ze Ziemia jest okragla
i jesli wyrusze skad$s w jednym kierunku, w koncu wréce w to samo miejsce.
Listopadowe powietrze byto lodowate, na niebie krazyty orty, a leniwe stonce



wcigz nie miatlo ochoty wsta¢. Wszystkie te zjawiska, jakkolwiek okrutne by
byly, nie mogly powstrzymaC ojca ani przed wyprawa, ani przed
rozmyslaniami, ktore zawsze miaty jakis cel. Okolicznosci i niewygoda nie
stanowity tez przeszkody dla mnie — odziedziczytam po nim odpornos¢. Nawet
dzis, rozdzielona z ojcem, czesto spaceruje po obcej ziemi, wyobrazajgc
sobie, jak wedruje na drugim koncu Swiata.

Powiedzial mi, ze tego ranka chodzit godzinami dookota doliny niby po
krawedzi wielkiej misy, zeby oczySci¢ umyst. Bylam jego drugg cérka, miatam
tydzien i bylam bezbronna na tej bezkresnej ziemi, gdzie moglam zostac
skazana na Smier¢ za realizowanie moich ambicji, tak odbiegajacych od roli
pokornej zony i corki. A wszystko to, bo osmielitam sie marzy¢. Cate fizyczne
piekno rozpoScierajgce sie przed ojcem, od gleby az po niebo, nie moglo
zmieniC tej okrutnej prawdy. Od pierwszego oddechu na jego niewinng, matg
dziewczynke czekala purdah.

Nikt nie odwiedzit jego nowo narodzonej corki. Nikt nie zostawil monet.
Strzelby milczaly, oparte o $ciane niczym zapomniane laski. Zadnej uczty.
Tylko zle przeczucia — jego i mojej matki. Ojciec spogladal na zbocza
i grzbiety gorskie, na ktorych niczym klejnot osiadto stonce. Ten poranek byt
moim siodmym dniem na ziemi — co dla naszego ludu jest Swietym
wydarzeniem. Ojciec pomyslal na glos: ,Jesli oddycha od siedmiu dni
w Waziristanie, rownie dobrze moze oddycha¢ wiecznie”.

— Maria! — krzyknat nagle ile sit w plucach. Jego glos poniost sie ponad
doling i po kilku sekundach powrdcit do niego echem, odbijajac sie od
btekitnej kopuly i od grani, wzdtuz ktorych ze swoimi armiami maszerowali
Aleksander i Salomon. Wszystkie zywe stworzenia ustyszaly moje imie i dwa
nastepne, ktore podazyly za nim. Wazirianskie powietrze dowiedzialo sie
przede mng, jak sie nazywam. Maria. Gulgatai. Toorpakai. Ojciec wziat
welniane okrycie, owingt nim ramiona, chronigc sie przed wiatrem, spojrzat
w strone stonca i wrocit na ziemie.

Matka ustyszata nadchodzacego meza, kiedy mijat akacjowa brame.
Spiewat dzikie pasztuniskie kuplety i wotlat ja. Mimo ze godzinami chodzit po
zamarznietych Sciezkach, biegl do niej. Koniuszki jego czarnych wasow
bielaly od Sniegu, jakby zanurzyt twarz w misce cukru, na co zreszta Yasrab
zartobliwie zwrdcita mu uwage, kiedy ogrzewat sie w jej dtoniach.

Gdy o Swicie otworzyla senne powieki, ujrzata obok siebie puste miejsce
i wiedziata. Wiedziala, Ze ojciec, wcigz w potsnie, poszedt szuka¢ w niebie
trzech imion — tych cennych prezentow, ktorymi moéglby obdarowa¢ nowo



narodzong corke. Tak samo uczynit w przypadku mojej siostry, Ayeshy.

Dyszac, ojciec zsungt mokre buty i znalazt mnie wpatrujaca sie w kosz przy
kuchni. Lezatam nieruchomo w moim miekkim kokonie z tkanin, tak jak wtedy,
gdy mnie zostawit. Kuchnie wypelniat perfumowany zar — zapach kminku
i utartych nasion kolendry — a on ucieszyl sie, ze jego corka jest tak
zadowolona. Pochylit sie nad mojg twarzg. Usmiechnat sie. Mial wcigz szron
na wasach, a jego bragzowe oczy wpadaly w blekit, jakby udatlo mu sie
zamkngC w nich kawatek nieba. Z reka na moim sercu wyszeptal, jakie ma dla
mnie dary.

Najpierw znizyl sie do mojego prawego ucha, po czym wyrecytowat
adhan — muzutmanskie wezwanie do modlitwy — jak to sie czyni w naszej
czeSci Swiata. Nastepnie pochylit sie nad moim lewym uchem.

— Twoje pierwsze imie brzmi Maria, co oznacza czystos¢, bo okrucienstwo
naszego Swiata jeszcze bedzie probowato cie zmieni¢. Inszallah, nigdy mu sie
nie uda. Na drugie imie daje ci Gulgatai, bo twoja r6zowa twarz, nawet teraz,
jest mocno napieta i zdradza jedynie niewinnoSC paka rozy. Jeszcze nie
poznaliSmy wielkiego piekna, ktdre w sobie kryjesz. I wreszcie bedziesz znana
jako Toorpakai, dziewczyna z wlosami tak czarnymi, ze zazdroScic ci ich
bedzie najczarniejsza noc. Mario, masz trzy imiona, ale tylko jedno zycie. Zyj
dobrze i z sensem. Nie lekaj sie, bo jestes mojg cérka. A ponad wszystko
z krwi jesteS Wazirem.

W tym momencie stalam sie, kim jestem. Shams wsungt ziota monete
w falde mojego przescieradta. Mam te monete do dzis, czesto trzymam jq
w dtoni tak dlugo, az metal robi sie goracy. Nigdy nikomu jej nie pokazatam
i nigdy nie pokaze. Kiedy wystawiam ja na choCby najstabsze Swiatlo,
blyszczy niczym zimowe stonce, ktore powitalo mojego ojca. Wiem, ze jesli
odnalaztabym to miejsce w naszej dolinie, nawet za kilkadziesiat lat, wciaz
rozbrzmiewatoby echem odbijajacym sie od Gor Sulejmanskich.

Kiedy bytam starsza i zadawalam Shamsowi proste pytanie, zawsze tkat ze
stow misterng odpowiedz.

— Skad sie wzielam, Baba?

— Cobz, Mario, zZtowitem cie do sieci w rzece Indus.

Nawet przez moment nie watpilam w ten mit.

Potem ojciec powiedzial mi, ze Bog zestal lwa do Tybetu, czynigc go
straznikiem poteznej, zyciodajnej rzeki Indus. Od tej pory kazde dziecko
przychodzito na Swiat, spadajgc niczym gwiazda w faldy jej ujScia i ptynac
niczym lis¢ do domu.



— Lecz ty, Mario, nie bytas jak inni, nie wpad}as tak po prostu w nurt rzeki.
Zrodzitas sie prosto z dzikiej paszczy legendarnego lwa. To dlatego jestes taka
silna. Kiedy cie ztapalem, twoje wierzgajace nogi rozdarly sieC i potrzeba
byto dziesieciu mezczyzn, zeby wyciggnq¢ cie na brzeg.
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Nasza ziemia lezala daleko od zyciodajnego Indusu, byla sucha, a opady
deszczu zdarzaly sie rzadko. Monsuny i oceany znatam tylko z pieknych
biblijnych opowiesci snutych przez starszych mezczyzn i jako blekitne plamy
na mapie. Mit Shamsa o rzece mi pasowat. Moze urodzitam sie z ptomieniem
w duszy, ktory musiatam ugasi¢, bo oddatabym potowe zycia, zeby tylko raz
wskoczy¢ do oceanu, zeby pozna¢ piekno spienionych fal i poczu¢, jak ich
uderzenia zaghluszajg bicie mego serca. Wyobrazatam sobie deszczowe dni
z wielkimi kroplami spadajacymi z nieba niczym diamenty; jakze dziwne
i piekne byloby ujrzec¢ Swiat bltyszczacy od wilgoci — taki czysty.

Ojciec trzymal wiadra napetnione wodq wzdtuz jednej ze Scian domu. Jesli
zabraklo w nich wody, wysylatl chtopca z wioski do strumienia, zZeby je znow
napelnit. W cieniu Sciany woda diugo pozostawata chtodna, a liscie i insekty
ladowaly na jej czystej powierzchni. Moglam w niej zanurzy¢ cate ramie
i obserwowac oczarowana, jak gesia skorka pokrywa mi reke az do tokcia.
Czasami zblizatam do chtodnej powierzchni usta i bratam gleboki tyk. Nawet
latem woda smakowata jak 16d.

Kazdego czerwca woda stawala sie na wage zlota, ale dzieki rzece
biegnacej obok naszego domu mieliSmy stale zasoby. Poludniowy Waziristan
szalal od goraca, wprawiajac powietrze w drzenie. Chmury pylu przetaczaty
sie z popotudniowym wiatrem po calej dolinie. Ziarna piasku wpadatly
wszedzie — we wlosy, do oczu, nozdrzy i ptluc. Odnajdywatam piasek
w zakamarkach uszu. Tart mi skére niczym papier Scierny. Pokrywal mi rzesy,
ocierat jezyk i sprawial, ze stonice stawato sie krwistoczerwone.

Podczas tych upalow wylewalam na siebie nawet cztery wiadra wody
dziennie. A czasem wiecej. Ciezar napelnionego wiadra byl dla mnie
przyttaczajacy, wiec ciggnelam je za cienka druciang raczke, a woda
rozlewatla sie, pozostawiajac mokry szlak, ktéry po chwili znikal, zmieniajac
sie w pare lub wsigkajac w twarda, gliniasta glebe naszego podworka. Nigdy
nie potrzebowatam pretekstu, zeby sie wykapac; to byla moja obsesja, ktora
wspierat ojciec.



— Czystosc, Mario, to potowa wiary.

— W takim razie mam wiecej wiary niz inni Pasztuni.

Czasami Shams wotal na mnie Tahara, co — podobnie jak Maria — po
arabsku oznacza czystosC. Zwyczaj wymagat, by przed modlitwg wierny
majacy sie pokiloni¢ Bogu byl w stanie taharah — wolny od wszelakiego
brudu, zarowno duszy, jak i ciala. Jako ze zawsze bawitam sie na podworku
wiadrami pelnymi wody, nikt mnie nigdy nie wotal przed modlitwg na wudu,
czyli rytualng ablucje. Zytam w stanie cigglego wudu. Co tydzieri Shams
przynosit z targu kostki bialego mydla, owiniete niczym maly podarek
w woskowy papier, pachngce drzewem sandalowym oraz aromatycznymi
olejkami, ktorych nie potrafitam zidentyfikowac¢. Kucalam na ziemi ze $liskim
mydtem w dloniach, a ojciec podnosit wysoko metalowe wiadro, wylewajac
na mnie czysta wode i sptukujac z mego ciata warstwe kurzu.

Kiedy nikt nie patrzy}, czesto odgryzatam kawatek mydta, tak jak inne dzieci
po kryjomu zjadaly miéd albo kostki cukru. Najstodsze zawsze bylo mydlo
z targy, zjadatam malutkie kawaleczki, pamietajgc, by mokrym kciukiem
wytrze¢ Slady po zebach. Nigdy nie zjadatam tyle, by ktos to zauwazyl, zdajac
sobie sprawe, 7e to moja prywatna przyjemnosc, o ktorej nikt nie wie. Raz
matka przylapata mnie na skubaniu, kiedy przycupnieta schowatam sie za
wielka metalowg miednica do prania. Ustyszalam, jak wzdycha, kiedy
oblizywatam usta. Spojrzalam na nia, przelykajac powoli i odktadajac
nadgryziong kostke. Powiedziata mi, ze w niektorych czeSciach Swiata, na
przyklad w Ameryce, matki ptucza dzieciom usta wodaq z mydtem w ramach
kary za przeklinanie. Nie rozumiatam, co to znaczy przeklinac¢, bo nikt w domu
nie uzywal takiego jezyka. Nie potrafitam sobie tez wyobrazi¢, ze ktoS
w ramach pokuty zmusza dziecko do jedzenia czegos, co ja uznawalam za
smakotyk. Zasmiatam sie, oblizujac palce, i powiedziatam, ze ich mydto musi
by¢ gorsze od naszego.

— Chyba w catym niebie nie ma aniota, ktory bylby tak czysty jak ty, Mario.
Z boska pomoca Swiat nigdy cie nie skala.
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Kiedy mialam cztery lata i bylam za mala, zeby bez opieki szwendac sie po
dworze, gdy tylko upat zelzal i Swiat znébw wypelnit sie dzwiekami — Spiewem
ptakow, gwarem uczniow i nawotywaniem do modlitwy — czesto spedzatam
dnie na naszym dachu z nogami spuszczonymi znad krawedzi. Po tygodniach



targania przez podworko pelnych, pobrzekujacych wiader z woda moje
ramiona nabrzmialy od nowej sity, tak ze az nie moglam zmieScic sie w moje
sukienki, co bylo dla mnie blogostawienstwem. Lubitam siada¢, podwijac
rekawy i zaciskac¢ dtonie w piesci, ogladajgc zafascynowana, jak w miejscach,
w ktorych wczesniej nic nie bylo, unosi sie i opada napieta skéra. Czasami
mialam wrazenie, ze czuje, jak rosne, chociaz wciaz bytam bardzo mata.

Tego ranka obudzitam sie, umylam na podworzu i usiadtlam na stotku
w kuchni, gdzie matka naoliwita i splotta w warkocz moje dtugie, proste
wlosy toorpakai, recytujac przy tym jak mantre daty historycznych wydarzen,
ktore nic dla mnie nie znaczyly. Pot nocy spedzita na nauce do semestralnych
egzaminow z historii i religii Bliskiego Wschodu, upychajac w glowie fakty,
ktore nastepnego dnia miata zapomnie¢, gdyz zastgpity je inne wiadomosci do
kolejnego testu. Czutam, jak jej palce tancza po mojej glowie, rozplatujac
wilosy — moje dtugie pukle byly zmora dla nas obu, ale z jakiego$ wzgledu ich
sciecie nie wchodzito w gre. Nie potrafitam zrozumie¢ dlaczego. Czasami
myslatam, ze to z powodu mojego imienia — jesli Scielabym moje czarne
wlosy, musiatabym wyrzec sie miana Toorpakai i jednej trzeciej siebie.

Po6Zniej tego ranka dom opustoszat. Zastonitam frontowe okna i Sciggnetam
moja czerwono-pomaranczowq sukienke, rzucajac ja na ziemie, gdzie
wygladata jak wieczorne stonce odbijajace sie w kaluzy. Nie majac nic
wygodnego do zalozenia — wszystko w mojej szafie bylo przyozdobione
ciezkimi paciorkami i wstagzkami — wysztam w cienkiej biatej halce.
Podesztam do bocznej Sciany naszego domu i wspielam sie po starej,
zardzewiatej rynnie na dach — rabek halki kilkakrotnie zaczepial sie
o gwozdzie. Podciggnetam sie na szczyt i niczym akrobatka przesztam na
palcach po krawedzi, zastanawiajac sie, czym wypelni¢ wolny czas. W tamtym
okresie, gdy wszyscy byli w szkole, moglam zagospodarowac dzien wedle
wiasnego uznania. Co jaki$ czas zagladat do nas sasiad, zeby sprawdzic, jak
sobie radze, ale przez wiekszoS¢ czasu siedziatam w domu sama. Promienie
stonica pieScity mnie tak delikatnie, ze po chwili zasnelam z twarza
wyciggnieta ku niebu na starej stomianej macie roztozonej niczym tratwa.
Przez calg godzine marzytam w poétsnie. Bytam rozbitkiem na morzu. Jedynym,
ktory przezyt zatoniecie statku. Podréozniczka szukajaca nowego ladu. Samotng
chmura. Orlem. Czymkolwiek.

Po6Zniej zabratam na dach lunch: kubek jogurtu, miske soczewicy i orzechy.
Zesziam umyC sie w wiadrze i wspielam sie znowu, a wtedy ustyszatam
radosne glosy mezczyzn i odglosy klaskania przypominajace dudnigcy deszcz.



Nie miatam pojecia, dlaczego tak krzycza, ale ten dzwiek mnie zaintrygowat,
poniewaz wznosit sie i opadat harmonijnie jak muzyka, co oznaczato, ze ma
swoj rytm i cel, ktérego nie znatam.

Zamknelam oczy, przystuchujgc sie znowu piskliwemu gwarowi z oddali.
Wytezytam wzrok, ale nie moglam niczego dostrzec, gdyz obraz przystaniaty
mi zielono-ztote kopuly lisci. Nagle ponad wierzchotki drzew wystrzelila
mata biata pitka. Przez chwile zdawala sie lewitowaC w powietrzu, wirujac,
po czym spadia. Ktos tubalnie krzyknal i pitka znow wystrzelita do gory
jeszcze wyzej, jakby wypchnieta sila wiwatow. Zanim zdazyla upasc,
zerwatam sie na nogi.

Popedzitam predko bez butéw. Bez problemu znalaztam Sciezke, bo jedyna
droga z naszego domu skrecata w jedng strone, prowadzac mnie wzdtuz kilku
domostw i strumyka na otwartg przestrzen. Zbieglam z wytyczonego szlaku
w koleiny prowadzace wsréd drzew na lagke z kilkoma sosnami, ktorg
wczeSniej widziatam tylko z oddali. Teraz odglosy wydawane przez mezczyzn
byly wyraZzne, posztam wiec w ich kierunku, az znalaztam sie na wzgorzu,
z ktorego miatam widok na dlugie, ptaskie pole. W poblizu rosta wysoka
wierzba z galeziami opadajgcymi na zbocze. Schronitam sie pod jej zielonym
parasolem, opierajac dtonie o powykrecany pien. Pochylitam sie, wygladajac
zza kurtyny gatezi na pole ponizej. Na dole, jakies 15 metrow dalej, stata duza
grupa ubranych na biato mezczyzn na Swiezo Scietym szmaragdowozielonym
trawniku. Przez ich nieskazitelng biel pomyslatam, ze muszg by¢ Swieci. Jeden
z nich trzymal w dloniach czysta bialg pitke. Wielu innych siedziatlo na
tawkach lub stato na obrzezu placu, obserwujac, co sie dzieje na murawie.

Murawa dzielila na dwie polowy diuga sie¢ — jej oka byly za duze, zeby
lapa¢ w nig ryby — a po obu stronach w dwoch rzedach statlo po trzech
mezczyzn i jeden dodatkowy z tylu. Gracz trzymajacy pitke rozciagnat sie
i zajat pozycje na linii koncowej. Skupiony podrzucit ja wysoko. Nikt nie
wydal zadnego dzwieku. Wstrzymatam oddech. Po chwili wznidst drugie
ramie i uderzyt otwartg dionig pitke tak mocno, ze wystrzelita ponad siatka.
Zanim zdazyta upasc¢, mezczyzna po drugiej stronie odbit jg i tak wywigzata
sie zapierajagca dech w piersi walka. Oczarowana nie mialam odwagi
mrugngC. Kiedy pitka wreszcie upadla na trawe, polowa mezczyzn w thumie
krzyczala z radosci, a druga polowa gwizdata. Dzwieki wznosity sie
i opadaty, a do mnie nagle dotarto, ze ogladam mecz, w ktorym wygra¢ moze
tylko jedna ze stron.

Z. mojej kryjowki pod wierzbg Sledzitam szybkie ruchy pitki, a kazde



uderzenie w nig wywolywato u mnie dziwne podniecenie, ktore zapieralo mi
dech w piersiach. Pozniej dowiedzialam sie, ze mezczyzni grali w pakistanska
siatkbwke — najpopularniejsza, zaraz po squashu, dyscypline sportowa
w moim kraju. W wieku czterech lat, kucajac pod wierzbg i Sledzac gre,
zdalam sobie sprawe, Ze wszystkie inne moje marzenia sie rozptynely —
potknelam bakcyla.

Przygladajac sie grze, zrozumialam jej podstawowe zasady i zaczelam
nasladowac ruchy zawodnikoéw, podskakujac i uderzajac niewidzialng bialg
pitke mojq mata raczka. Powoli zaczynalo zmierzcha¢, a moja skora rozgrzata
sie w ferworze gry. Nagle ustyszalam uderzenie i jakims cudem biata pitka
poleciala w moim kierunku. Zatoczyta lekki tuk i upadla na ziemie zaledwie
metr od wierzby, potoczyla sie i zatrzymata. Przez chwile sie nie ruszatam.
Nigdy nie miatam w reku zadnej pitki. Nigdy nie uprawialam sportu. Nie
zastanawiajgc sie, wypelztam zza zastony liSci, spocona, z walagcym sercem.
Kiedy pobiegtam po pitke i sie schylitam, poczutam, ze rozplatuja mi sie
warkocze. Pot z ciezkich wloséw sptywal mi na plecy, do ktdrych przylepita
sie moja biala halka. Podniostam pitke; byta gladka, zrobiona z miekkiej
skory. Mezczyzni w dole podniesli wzrok i glosno wotali w moim kierunku.
Trzymajac pitke, popatrzytam na nich z gory. Dwaj z nich zaczeli iS¢ w moja
strone. Wolali co$. Naglona ich krzykiem, wzietam gleboki wdech i cisnelam
pitke ku niebu, patrzac, jak sie obraca. Uniostam drugg reke i podskoczytam na
bosych stopach, uderzajac pitke z calej sily otwarta dlonig. Gdy tylko ja
uderzytam, pomknela w gore i niemal nie zbaczajac z kursu, wylagdowata na
zielonej murawie pelnej mezczyzn. Glosy wybuchly i kilkn mezczyzn
w bialych ubraniach pobieglo w moja strone z otwartymi ze zdumienia ustami.
Dlon mnie palita, pozostat na niej czerwony Slad niczym po oznakowaniu. Mgj
los sie odmienit — czutam to. Statam tam uSmiechnieta, czekajac na mezczyzn.

Pierwszy z nich wszedt w cieni stangt przede mnq. Jego bialty salwar kamiz
nagle pociemnial, a on stat, gapigc sie na mnie bez stowa. Rozpoznalam w nim
kuzyna mully z sasiedniej wioski. Nie dalej jak tydzien wczeSniej posSlubit
dziewczyne, ktora krotko chodzita do szkoly z mojq siostra, Ayesha.
Odwrocitam wzrok. Zdatam sobie sprawe, ze to on postal pitke w moim
kierunku.

Mezczyzni za nim byli wysocy i ubrani w nieskazitelng biel. Nie byli
swietymi. W kilku z nich rozpoznatam kolegéw ojca z pobliskiego koledzu,
w ktérym dawal wyktady na rézne tematy, od wspoétczesnej poezji po fizyke.
Tata spedzil cale zycie, czytajac podreczniki, zapamietujgc fakty i wzory,



teorie i strofy, jakby karmiono go nimi wprost z jakiego$ tasmociggu. Niejeden
z tych mezczyzn regularnie odwiedzatl nasz dom, siadatl na tawie w jadalni,
czestowat sie owocami z biatych talerzy, wdawal w dyskusje, ktore brzmiaty
dla mnie, jakby prowadzono je w obcym jezyku. Omawiali Swiatowe sprawy.
Polityke. Czasami modlili sie razem na jedwabnych matach w specjalnym
pomieszczeniu. Potem dostrzeglam mutte z naszego meczetu. Podszedt, skubigc
pukle gestej siwiejacej brody. Spojrzal na mnie z gory i wyciggnat mi
z wlosow czerwong wstazke niczym zyle z mojej glowy.

— Chciatabym zagra¢ — powiedzialam, uSmiechajac sie i nie majac pojecia,
ze moze byC w tym cos ztego.

— Myslisz, ze tak sie stanie? — zapytat. W chtodnym cieniu jego twarz nie
zdradzata zadnej emocji, byta niczym ciemna strona ksiezyca.

— Nie, nie teraz. Tylko prosze. — Poczutam, jak pot sptywa mi po karku.

— Prosisz kogo? Allaha? Mnie?

— Pokonam wszystkich. Widzieliscie, jak uderzylam pitke. — Kopatam
bosymi stopami w piasku.

Cos$ ztowieszczego btysnelo w oczach mully. Nie miatam wystarczajacej
wiedzy o otaczajacym Swiecie, zeby zdac sobie sprawe, ze powiedziatam cos
ztego.

Przez chwile multa przygladal sie uwaznie mnie, malym rozdarciom na
mojej halce, moim bosym stopom i ramionom, a nastepnie potozyt dtonie na
mojej glowie, jakby chciat zbadac¢ ksztalt mojej czaszki. W skroniach czutam
jego puls. Cztowiek stojgcy za nim sie zasmiat.

— Inszallah — wyszeptatam, przywotujac sie do porzadku.

Muta potozyl jedng dton na moim policzku i chwycit go mocno. Wtedy
yjrzalam jego prawa dlon, uniesiong i rozwartg. Promienie zachodzacego
stonca przeswitywaty pomiedzy palcami.

Uderzenie w policzek bylo tak mocne i szybkie, ze zabrzmialo niczym
wystrzat ze strzelby. Powietrze uszto mi z ptuc i zatoczytam sie do tytu. Skora
szczeki pulsowata mi bolem, ktorego wczesniej nie zaznatam. Umyst przeszyt
zupelnie nowy strach. Batlam sie, Ze stanie mi serce, cho¢ czeS¢ mnie tego
pragneta. Wnetrze moich ust napeknito sie ciepta, sliska krwia.

Mylitam sie, myslac, ze juz skonczyt. Uderzyt mnie jeszcze dwa razy, caty
czas trzymajqc mnie za ramie, Zebym nie upadta.

Gdy mnie w koncu puscit, upadtam na kolana. Chciatam zawota¢ ojca,
wielkiego Indusa, zeby zabral mnie do Morza Arabskiego; ale nie
powiedziatam nic, mrugajac oczami i wpatrujac sie w ziemie przede mng. Nie



moglam oddychac. Mialam wrazenie, ze na calym Swiecie zabraklo powietrza.

Mutta pochylit sie, start struzke krwi z mojej twarzy, a potem wytart ja
niczym sok ze zmiazdzonej jagody w skrawek biatej tkaniny wyciagnietej
z kieszeni. DoSwiadczajac jego okrucienstwa, myslatam, ze w swoim
chtodnym gniewie gotéw jest mnie zabic. Nie czutam wilasnej skory, jakbym
unosita sie w powietrzu, mimo ze wcigz kleczatam, bojac sie ruszyc.

Zamiast tego wziglt méj podbrédek w swojq dton i zmusit, zebym spojrzata
mu w 0Czy.

— Taka dziewczyna jest brudna — powiedzial muta i splungt mi w oczy. —
Wracaj do swojego ojca, brudna dziewczyno.

Mezczyzni spluneli po kolei na mnie, zanim wrocili na dét do gry.

Gdy tylko ponownie ustyszatam radosne krzyki, pobieglam.

Gdy dotartam do domu, nikogo w nim nie zastalam, wiec wyskoczytam
z oplutych i zakrwawionych ubran. Pod domem znalaztam napelnione woda
wiadra i pragnetam, zeby Baba wrécit do domu, tak jakby moje silne
pragnienie potrafito go odnalez¢ i sprowadzi¢ tutaj. Kleczac nad woda,
yjrzalam na jej powierzchni potworne odbicie opuchnietego policzka. Bol
mnie zadziwial. Wpatrujac sie w naczynie z ciecza, czutam, ze moje cierpienia
tacza sie w jeden wielki smutek bez dna. Nauczytam sie czego$ nowego, czego
nigdy nie bede potrafita wymazac z pamieci.

Wsunetam calg glowe do wiadra, a lodowata woda podziatata kojgco na
moje rany. Zanurzona w tej czystej, mrocznej ciszy wydalam z siebie diugi
skowyt.

Godzine poézniej rodzice znalezli mnie lezaca na boku w podartych
ubraniach, obok poprzewracanych pustych wiader. Ojciec zaniost mnie do
domu i owingl czystymi szatami. Nastepnie drzacq i skomlaca potozyt miedzy
sobg a matka. Zblizyl twarz do mojego prawego ucha i szeptal moje trzy
imiona, az zasnetam. ,,Maria. Gulgatai. Toorpakai”. Ale ja styszatam tylko
,Brudna Dziewczyna”.



ROZDZIAL 3
NIETYPOWA PANNA MtODA

Gdyby moja matka nie poslubita mojego ojca, grozitaby jej smier¢. Ojciec ja
ocalit, ale gdy poznata go w dniu Slubu, przepeiniata ja trwoga. Budzac sie po
raz ostatni w wielkim domu jej ojca, otwierajgc napuchniete od tez powieki
i widzac karmelowe S$ciany sypialni, przeciagneta sie na tozu, na ktérym
przyszta na Swiat, i powoli nabrata powietrza do ptuc. W wieku 20 lat, jako
corka wptywowego cztowieka, byla juz starg panng. Ale nie mogla dluzej
ucieka¢ przed liczacym 1000 lat plemiennym kodeksem. Jej przeznaczenie
nekato ja od momentu, kiedy jako noworodek zostala owinieta przez
zgromadzone kobiety kawatkami biatych tkanin.

Aami przekrecita sie w poscieli, zZeby przez cienka zastone ujrze¢ gwiazde
poranng. Przeklinata jq i calg ziemie. Stodki zapach baraniej krwi wcigz
unosit sie w powietrzu po trzech dniach ucztowania przed weselem. Matka
przyznata, ze pragneta, by to jej gardlo poderzneli, a krwia zrosili gorace
kamienie na podwoérzu. Krazyly historie o dziewczynach, ktore oblewaty sie
nafta i podpalaly zapatke. Te, ktore zdecydowaly sie na ucieczke, nie
docieraly zbyt daleko, a ztapane mogty liczyc¢ tylko na szybka Smier¢. Yasrab
wyszeptala imie jej narzeczonego — mlodego mezczyzny z rodowodem
siegajacym starozytnych krolow — przetaczajac jego imie w ustach niczym
kamien. Shams. Jeszcze nigdy go nie widziata, a juz go nienawidzita.

W rogu pokoju staty Slubne pantofle Aami, ich czubki przyozdobione byly
paciorkami niczym zamarzniete kwiaty przyszyte do kremowej satyny. Matka
czasami mi je pokazywala, wyjmujac je z poobijanej skorzanej skrzyni,
w ktorej trzymata cenne rzeczy, i odwijajac z tkaniny. Jej pamiatki wydawaty
mi sie bezwartoSciowe, dopdoki nie przebylam oceandw i nie zaczelam
potrzebowa¢ wtiasnych: zlotej monety, pukla wlosow siostry, odcisku dtoni
braciszka w niebieskim atramencie i gladkiego kamyka wyciggnietego
z wioskowego strumyka na kilka minut przed opuszczeniem naszego domu. Raz
na jakis czas matka lubita rozkladac jej namacalne wspomnienia na podtodze:
fotografie, zlote bransolety, jedwabng torbe przyozdobiong orchideami,



zmatowiale srebrne monety, woreczek pelen pierscieni, gladkie kamyczki
zebrane z rzeki przy domu jej ojca, starg dzinsowa kurtke z tatami na tokciach
i $lubne pantofle. Buty byty malutkie; ledwie mogtam wcisna¢ w nie dton.

W dniu $lubu, po Sniadaniu, przyszli teSciowie matki, w ktorych zylach
ptynela blekitna krew, przybyli wraz z dzorrq, tradycyjng suknig $lubng —
piekna, ciezka od rézowych perel, z jasnymi haftowanymi zawijasami i Droga
Mleczng krysztatow przyszytych do gestych warstw jedwabiu. Suknia niemalze
potrafita usta¢ sama niczym kobieta. Przykryta od stop do gtow matka mogtaby
kryc sie w garderobie przez caly dzien, jakby jej tam w ogole nie bylto. Z t6zka
widziala rzad metalowych hakow, na ktorych planowali powiesi¢ suknie.
Trzymata narzedzia, obserwujac, jak ojciec wbija mtotkiem kazdy hak.

Nie spata dlugo, a kiedy juz zapadta w sen, miata wrazenie, Ze otworzyla
sie pod nig ziemia, a ona wpadla do jej wnetrza. Gdy sie obudzila,
postanowita zapamieta¢ wszystkie plamki na scianie, ktore ogladata przez cate
dziecinstwo, a ktore do zachodu stonca stang sie wspomnieniem.
Pozostawiona sam na sam z wlasnymi myslami — ten cichy stan za kilka godzin
miat sie staC dla niej utraconym luksusem — matka analizowata wszelkie
mozliwosci ucieczki, ktorych i tak nie mogla zrealizowac.

Wiele razy pytalam matke, dlaczego nie uciekia.

— Mario, nikt by mnie nie ztapat u stop tego klifu. A poza tym nie byto mi to
pisane. Allah mial wobec mnie inne plany. Jednym z nich bytas ty.

Przez otwarte okno Yasrab ustyszatla wystrzaly z oddalonej o wiele mil
sgsiedniej wioski. Byta pewna, ze to jego wioska. Rozpoczynato sie wiasnie
naksha wishtal — otwierajace plemienne wesela rytualne strzelanie do celu.
Wiedziatla, ze ojciec zacznie od *tuku i strzaly wreczanej kazdemu
pierworodnemu; jego prapradziadek z jaskin Tora Bora wybit nim cale szeregi
brytyjskich najezdzcow.

Noc wczeSniej matka milczaco obserwowata z kuchni, jak dziadek
przygotowuje obrzedowa bron. Siedzac na jedwabnej macie, udawal, ze
wyciaga strzale z kolczanu, przytrzymal ja palcami i znieruchomiatl. Kiedy
naciggnat cieciwe, matka podeszta blizej i zamknela oczy. Mogla to zakonczyc
w sekunde. Bez bélu. Zalowala, ze nie ma pod rekg kolczanu pelnego
naostrzonych strzal, cho¢ wiedziala, ze wystarczylaby tylko jedna. Ojciec
zauwazyt corke, odlozyt bron, opart tokie¢ na kolanie i wymienili diugie,
osobliwe spojrzenie. Chwila ta wyrazala mnostwo niewypowiedzianych
mysli, jakby przekazywali sobie zapieczetowany list. Przepelniat ich
bezbrzezny smutek, o ktorym nie odwazyli sie méwi¢ — nastepnego dnia,



zgodnie z prawem, przestanie byc jej ojcem.

Na dzirga, spotkaniach starszyzny obu rodow, ustalono szczegoty zareczyn
moich rodzicéw: wysokos¢ walwar ptaconego przez rodzine pana mtodego
w ramach posagu, ktory panna mtoda wniesie do nowego domu, co jest
rekompensatg dla jej ojca za nieszczeScie ubierania i karmienia kobiety od jej
narodzin az do Slubu. W Waziristanie im zamozniejsza i bardziej powazana
jest rodzina dziewczyny, tym wyzszy jest walwar, czyli ,,cena panny mtodej”.
Im wiecej rodzina pana mtodego musi zaptaci¢ za nabycie panny mtodej, tym
lepsze ma o niej mniemanie i tym wieksze sg szanse, ze bedzie dobrze
traktowana. Kiedy walwar zostanie przekazany i malzenstwo zawarte,
dziewczyna staje sie wlasnoscig meza i jego rodziny. Niezaleznie od tego, jak
bedzie traktowana, nie ma prawa szukaC wsparcia u swojego ojca. Lokalne
dzirga odbywaja sie na powietrzu, na polu za wioska. Mezczyzni zbierajq sie
w potkolu pod baldachimem biatego namiotu. Matka z okna domu ojca
widziala, jak mitodzi mezczyzni wznosza namiot, rozciggajac plandeke na
wielkich palach. Tuzin mezczyzn w ciszy i powadze niczym na pogrzebie
wbijal pale po obu stronach. Nastepnie mtody chlopiec wypalitl ze strzelby
i zbiegt ze wzgorza do domu.

Pierwszy dzien mingt bez zaklocen. Niekiedy kobiety ustyszaty krzyk albo
pojedyncze stowa, a potem znowu zapadata cisza. Otwarcie, zamkniecie
i przerwe w kazdym zebraniu sygnalizowal wystrzal. Kilka razy dziennie
mezczyzni schodzili ze wzgorza na positek i modlitwe. ,,Wkrotce skonczymy,
Yasrab, zobaczysz” — mowili, ale konca nie bylo wida¢. Minat tydzien, potem
kolejny, a mezczyzni wcigz na siebie krzyczeli niczym ujadajace psy.

Zwiazki matzenskie miedzy dwoma plemionami zdarzaly sie z rzadka,
a moja matka nie byla typowa panng mtoda w Poludniowym Waziristanie.
Wiekszo$¢ pasztunskich dziewczat wychodzita za kuzynéw — pierwszego,
drugiego albo trzeciego stopnia — albo przynajmniej za mezczyzne z wioski,
ktorego znaty, jesli zdarzyl sie jakis odpowiedni kandydat. Pasztunskie panny
mtode byly najczesciej przed dwudziestka. Zaledwie jedna na 10 000
dziewczat posiadata to, co ona — oficjalny dyplom ukonczenia szkoty $redniej,
ktory zdobyla, przemierzajagc pieszo mile blotnistymi traktami i polami
kukurydzy, by dotrze¢ do szkoty, a takze pobierajac lekcje korespondencyjnie.
Jej poztacany, wykaligrafowany czarnym tuszem dyplom wisial w ramce, tak
zeby widzial go kazdy, kto wejdzie do domu. W szkole matka przekonata sie,
ze niewiele wazirskich dziewczat zyje jak ona, Ze nalezy do dziesieciu procent
kobiet, ktore miaty szczeScie urodzic¢ sie w domu, gdzie zachecano je do nauki,



do trzech procent, ktére potrafig napisa¢ swoje imie, i byta jedng na milion,
ktorej ojciec powiedziat: ,,Ucz sie dalej”. A potem pojawit sie Shams, moj
ojciec.

Kiedy ostatnia dzirga dobiegla konca, zgromadzeni przedstawiciele
starszyzny wyszli z namiotu w podnieceniu, trzymajac sie za rece jak bracia,
przy wystrzatach strzelb i odglosach bebnéw, od ktorych pod stopami mojej
matki zadrzata ziemia. Dziesie¢ dni — tyle potrzeba bylo, zeby zwigzac¢ ze soba
dwie obce sobie dusze na wiecznosS¢. Matka ustyszala, jak ich dwa imiona
wypowiadane sg razem, jakby stanowity jedno, i zrozumiata, ze utracita czesc
siebie.

Jej narzeczony pochodzit z wptywowej rodziny i moja matka podejrzewata,
ze malzenstwo bylo czesciag skomplikowanego porozumienia, ktore miato
zakonczy¢ wieloletni spor. Z tego powodu, jak sadzita, starszyzna bedzie
oczekiwala od niej okazania wdziecznosci. Jej ojciec wyjasnit jej, ze pokdj,
do ktorego zawarcia wykorzystano jg i jego, nie zostal podpisany atramentem,
tylko krwia. Moglo chodzic¢ o jakis$ brutalny akt przemocy; moze jacys bracia
zabili innych braci, jak to sie czasem zdarza. Wiedziala, ze takie okrucienstwo
moze sprowokowac niekonczace sie akty zemsty, od ktorych rzeka splynie
krwig. Aami nigdy nie poznata szczegotow, ale nie mialy one znaczenia. Tak
czy inaczej, zostata sprzedana.

Z ksigzek historycznych matka wiedziata, ze traktaty pokojowe byly
nietrwate i ulatywaly niczym papier na wietrze. Traktat wienczacy pierwsza
wojne Swiatowq zasial nasiona drugiej. W 1893 roku dzieki traktatowi
zawartemu z Abdurem Rahmanem Chanem, ,,zelaznym emirem” Afganistanu,
Brytyjczycy wytyczyli przez Hindukusz linie Duranda, ktdra podzielita gory
rozciggajqce sie na terytorium Afganistanu i Waziristanu, wytyczajgc granice
swojego dominium, zeby spotka¢ sie z gniewem pasztunskich wojownikow
i zatrutymi strzalami prapradziadka Yasrab. W wyniku tego porozumienia
przez ponad wiek miejscowe plemiona przemieszczaly sie z jednej strony
granicy na drugg niczym wahadlo — talibski przywédca mutta Omar
przekroczyt ja, kiedy Brytyjczycy powrécili do Afganistanu ze swoimi
amerykanskimi sojusznikami po 11 wrzeSnia.

Moja matka nie miata pojecia, dlaczego sposrod wszystkich panien
w wiosce wybrano wlasnie ja. Mawiaja, ze pewnego popotudnia miejscowy
muta ujrzal ja wysiadajaca z autobusu i idqca droga gruntowa. Choc
tradycyjny pasztunski stréj zastaniat jej twarz, wiedzial, kim jest, bo jako
jedyna dziewczyna ze swojej wioski uczeszczata do szkoty. Obserwowat ja,



jak przechodzi przez pole kukurydzy z torbg zarzucong na ramie i tagodnym
glosem czyta wersy Koranu. Ujrzal w niej doskonalg kandydatke, ale tez
zagrozenie. Zanim sie zorientowata, stata sie koztem ofiarnym skltadanym
konkurencyjnemu klanowi w ramach rytuatu zawarcia pokoju noszacego nazwe
swara, podczas ktorego, zeby naprawi¢ krzywdy, oferuje sie dziewczyny,
czasem bardzo mtode.

Rywalizujacy klan wybral Shamsa, mojego ojca, potomka wplywowego
plemienia. Malzenstwem tych dwojga plemienni przywodcy zawarli wiez
miedzy klanami, ktora miala przetrwacC pokolenia. Pasztunska starszyzna
zawsze planowata przysztosc, jakby byla ona powolng partig szachow, ktora
zaczela sie dawno temu i miata by rozgrywana jeszcze dtugo po ich Smierci,
widzac siebie jako potomkow starozytnych wytyczajgcych granice wiladzy
swoim krewnym. Dla mojej matki znaczyto to tylko jedno — nagly koniec
edukacji; wszystkie podania o przyjecie na uniwersytet mogla podrze¢ na
strzepy i wykorzystac do rozpalenia paleniska, a plany zdobycia dyplomu
w Lahaur rozptynety sie w ktebach czarnego dymu. Zawartego matzenstwa nie
mozna byto anulowac.

Ale zaden z klanow nie wiedzial, ze druga strona bardzo starannie wybrata
swojego kandydata na pare mtoda — nie zeby zawrze¢ pokdj, ale by rzucic¢
przeklenstwo i wyda¢ wyrok. Cho¢ moj ojciec wywodzit sie z rodziny
pasztunskich kroléw, dwukrotnie trafit do zakladu dla oblgkanych za
przerwanie dzirgi przemoéwieniami na temat prawa kobiet do edukacji, opieki
medycznej, dziedziczenia, nabywania wtlasnosci lub nawet zwyczajnego
prowadzenia samochodu. Kiedy starszyzna zakazala mu wstepu na
posiedzenia, wyszed} na ulice i sprejem wypisywat hasta na murach wielkimi,
spltywajacymi literami.

Matka z kolei zabrneta za daleko w edukacji. Po prostu wiedziata za duzo,
a jej inteligencja byta dla klanu niczym ropien. Ignorancja przywigzywata
kobiete do domu, a ptocha Aami rzadko w nim przebywata; wielu mezczyzn
widziato jg ukrywajaca sie pomiedzy drzewami w gaju mango, bosg i senna,
z odstonietymi kostkami i otwartg ksigzka — i to nie Koranem. Wielu sadzito,
ze w pogoni za ideatami wkrotce ucieknie, wybierajac los gorszy od Smierci.
Zamiast wiec skazywac tych dwoje heretykow na ukamienowanie lub dom
wariatow, skazali ich na siebie.

W dniu $lubu ani ojciec mojej matki, ani jego przyszly zie¢ nie ustepowali
w pojedynku strzeleckim, trwal wiec on duzo dtuzej niz zwykle. Tego
chtodnego poranka mezczyzni odnalezli w cichej, radosnej grze prawdziwe



i niespodziewane braterstwo. P6zniej panna mtoda i pan mtody uznali to za
znak od Allaha, ktory obserwujacy gre uczeni multowie powinni wzig¢ pod
uwage.

Dopiero gdy strzelajgcy trafit w srodek tarczy, do plemienia Aami mogla
dotrze¢ wiadomosS¢, Ze ceremonia zawarcia malzenstwa powinna sie
rozpoczaC. Kobiety juz czekaly, zgromadzone w pokoju mojej matki. Jej
kuzynki przyozdobily jej rece henng, wzorami kwitngcych winnic i ptakami.
UmiesScity pierscienie z klejnotami na jej smuktych, drzacych palcach. Matka
ubrala sie juz w dZorre, ktora zakrywata jej twarz i calg figure az do stop.
Przez mlecznobialy welon widziata tylko to, co chciata zobaczy¢, czyli nic.
Postacie poruszaty sie niczym zjawy w mgle. Pogrzebana pod tyloma
satynowymi warstwami czita wiasny oddech, a won olejkow wtartych w jej
skore i splecione w warkocze wlosy otumaniaty jq jak narkotyk.

Kobieta z wioski, ktora miata najwiecej synow — siedmiu — splotta jej
wlosy, przeciggajac wstazke przez grube pukle. Godziny poranka mijaty,
a kobieta nie przestawala jej ozdabiac. Matka myslata: ,,Probuja przykryc
pieknem cos tak okropnego”. Kiedy matka miala ponownie zobaczyC sie
nieozdobiong, nie bedzie nalezala do siebie. Kazda czesc jej ciata, tacznie
z umystem, stanie sie wlasnoscia jej meza. Aami musiata powstrzymac sie
przed zrzuceniem z siebie sukni i ucieczka.

Kiedy dotarta wies¢, ze mdj ojciec i dziadek ze strony matki obaj trafili
w srodek tarczy, uzyskujac bezprecedensowy remis, kobiety popatrzyty po
sobie z niedowierzaniem. Kto$ powiedzial, ze to pomyslny znak — ale nikt nie
wyjasnit, co dokladnie oznacza. Zaraz potem ustyszala gluche dudnienie
werbli, odbijajace sie od nieba wystrzaly strzelb i wiedziatla juz, ze
mezczyzni — w wielkiej procesji zwanej
dzandz — przybyli, zeby zabrac¢ ja wraz z jedwabiami, w ktdre byla ubrana.
Poczuta, jak ziemia osuwa jej sie spod filigranowych pantofli, a oni sadzajq jq
na t6zku przyozdobionym kwiatami.

W meczecie matka wreszcie go ujrzata. Gdy pasztunski imam recytowat
Swiete wersety, przez szczeline w welonie spojrzata w twarz mojego ojca.
Pan mtody wyczut jej drobne ruchy, zerknat w jej kierunku i ich spojrzenia na
chwile sie spotkaly. Jego oczy wydaly jej sie bez dna i niezwykle czyste.
Usmiechnat sie, ale sie go bata. Spojrzata na jego wielkie, kwadratowe dlonie
zwisajace po bokach i stuchata jego glosu powtarzajacego modlitwy muity.
Jego ostra szczeka wygladata, jakby wycieto ja nozem mysliwskim. Teraz
przyszed! czas na jej mowe. Z trudem tapigc oddech, wyrecytowata trzykrotnie



imie ojca pana mtodego jako witasnego ojca. W zamian obiecat opiekowac sie
nig tak samo jak innymi kobietami w domostwie. Nastepnie dopelnili zawarcia
umowy matzenskiej zwanej nikah i nagle matka poczuta, ze oddycha innym
powietrzem. Byla mezatka. Juz po wszystkim.

O zmierzchu pojechali jako mgz i Zona samochodem przyozdobionym
kwiatami i dzwonkami. Wypalily strzelby. Stycha¢ bylo piesni i dudnienie
bebnow. Matka nie miata juz na sobie welonu. Ksiezyc w pelni oSwietlat
ziemie srebrnym Swiatlem, a podczas catej podrozy ojciec nie odezwat sie do
matki ani stowem. Styszala jedynie odglos silnika. Noc zapadla szybko,
wzgorza poczerniaty, a ona widziata chmary owadow klebigcych sie niczym
dym w Swietle reflektorow. Czesto pytalam matke o te godzinng podro6z
kretymi, btotnistymi gorskimi drogami.

— Nie miatam pojecia, czy jest szatanem, czy bogiem, ale trzymat cale moje
zycie w swojej wielkiej garsci.

Wijechali do wioski mojego ojca, przy meczecie skrecili w waska boczng
uliczke. Za zakretem matka ujrzata wylaniajacy sie z mroku jej nowy dom,
w ktorym miatam sie urodzi¢. Stat niczym forteca na wzgérzu ukoronowanym
btekitnymi jodlami. Ojciec zatrzymal samochod, zeby otworzy¢ frontowa
brame, a matka — wcigz owinieta w ciezka dzorre — wysiadta, zeby mu pomoc.
Razem rozsuneli Zelazne wrota, przy jekach zardzewialtego metalu. Na bramie
zauwazyta ciezka klodke, a u meza wielka obrecz z licznymi kluczami.
Zastanawiala sie, czy zamki majg powstrzymac ludzi przed wchodzeniem na
teren posiadtosci, czy przed jej opuszczaniem.

Whetrze bylo bardzo ciemne, ojciec poprowadzit swoja zone na gore przez
korytarz oSwietlany tylko kilkoma lampami. Jej jedwabiste podeszwy
wydawaty cichy odglos na ubitej posadzce. Wcigz nie powiedzieli do siebie
ani stowa, nie wymienili zadnych uprzejmosci, nawet kiedy potkneta sie na
schodku. Matka zastonita hidzabem twarz. Wyznata mi, ze calg swojg uwage
skupiata na danej chwili, zeby tylko za duzo sie nie zastanawiacC, bo jesli
wybiegataby mySlami za daleko w przysztos¢, zbyt tatwo wpadtaby w panike.
Panika oznaczala ucieczke, ucieczka zas oznaczata dla dziadka hanbe na reszte
zycia, a dla niej pewng Smierc.

Ojciec zatrzymat sie w rogu przed drzwiami prowadzacymi do malzenskiej
czesci domu. Matka po meblach zorientowala sie, ze jest w pokoju goScinnym,
i skorzystala z niemej propozycji, by zajela krzesto. Gdy siadata, jej
nieporeczna dzorra sie zmarszczyta. Jakze pragneta zdjac z siebie ten ciezki
sarkofag i jak bardzo go nienawidzita. Stare kobiety powiedziaty, ze jej



Swietym obowigzkiem jest wypelnianie wszystkich polecen. Na stole
zauwazyla otwartg ksigzke i jej mysli zatrzymaly sie przy niej. Wiele innych
ksigzek lezalo w réwnych stertach na podtodze. Wytezyta wzrok przez swoj
str0j i na grzbiecie jednej z nich odczytata pétglosem stowa: Moby Dick.
Ojciec jakim$ cudem ustyszal jej glos, obrocit sie i wlepit w nig wzrok.
Z wielkim pudetkiem w dloni podszedt do przerazonej panny miodej
i ukleknat przed nig.

— Zjawilas sie tu chyba po to, zeby sprawdzi¢ mojq wiedze, Yasrab.
W twoich oczach widze, ze wielbisz stonce, a z twojego wdzieku wnioskuje,
ze jestes krolowa.

Matka do dzi$§ pamieta, jaki szok wywotaty u niej te stowa. Poczula jego
palce zdejmujace jej hidzab, Zzeby odstoni¢ w pelni jej twarz. Byl delikatny
i ani razu nie dotknat jej skory. Jej ciato byto wilgotne ze strachu, byta pewna,
ze on to czuje. Nawet w starszym wieku matka mawiata nam, ze kiedy zamyka
oczy, styszy w glowie kazde stowo ich pierwszej rozmowy, a éwczesne
przerazenie w jej mtodym glosie wcigz mrozi jej krew w zytach.

— Nie jestem krolowa Saby, a ty nie jeste$ krolem Salomonem.

Matka powiedziata, ze tak bardzo rozSmieszyta tym ojca, ze jego ciemne
oczy zaszty tzami, a glowq trzast tak mocno, ze spodziewala sie ustyszec jej
grzechot. Nastepnie siegngt po pudelko i je otworzyl. Wyciaggnat z niego
btekitny str6j. Wstat i roztozyt przed nig dzinsowgq kurtke z guzikami srebrnymi
niczym monety. Potozyt ja na jej kolanach i zsunagt hidzab az do ramion,
odstaniajgc jej warkocze i wyswabadzajgc caty zar zamkniety wewnatrz.

— W takim razie uczynie cie niq.

W ciggu tych kilku sekund absurdu matka natychmiast odgadta, ze starszyzna
skazala jq na malzenstwo z szalencem. Podniosta sztywny materiat.

— Co mam niby z tym zrobi¢? Zatozy¢ na burke czy na glowe?

— To dzinsowa kurtka, Levi’s, z Ameryki. Mdj prezent slubny dla ciebie.
Nie zgdam od ciebie, bys nosita cokolwiek na glowie, chyba ze sama tego
chcesz. W tych murach, w moim towarzystwie jestes krolowa tego domu.

W noc poslubng rodzice staneli razem przed lustrem ubrani w dzinsy — ona
w swojej dzinsowej kurtce, a on w dzinsowych spodniach. Smiali sie,
ogladajac siebie nawzajem, widzac w swoim odbiciu ukryte mozliwosci —
mieli wrazenie, jakby w jeden dzien odkryli nowy kontynent.

— Kiedy twoj ojciec do mnie przemowit, Mario, jego stowa trafity prosto
do mojego serca. To byt cud. Po tygodniu wrécitam do szkoty.



Dwa tygodnie poOZniej 16-letnia dziewczyna z ich wioski uciekta wraz
z chlopcem w jej wieku zdezelowanym zaprzegiem konnym do miasta
Peszawar. Mlodzi thumaczyli, ze pragneli sie pobra¢, ale grupy poscigowej,
ktora za nimi ruszyla, nic to nie obchodzito. Wielu Swiadkow potwierdzito, ze
spotkowali ze soba, i zostali skazani na SmierC jeszcze przed zlapaniem.
Rodzina chtopca musiata zaptaci¢ rekompensate ojcu dziewczyny za hanbe,
jaka na jego rodzine sprowadzity ich grzeszne akty. Po uiszczeniu wyznaczonej
sumy chtopiec zostal zastrzelony — kulg w kark — gdyz zadna inna kara nie
moglaby wymazac jego czynu. Rodzina dziewczyny obiecata juz ja mezczyznie
z wioski, ktory stracit zone przy porodzie. Nie mialo znaczenia, ze piec razy
dziennie modlili sie w doskonalym stanie wudu. Hanba dopadta rodzine
niczym szarancza, a cala wioska zamarlta, kiedy stawiano namiot na potrzeby
dzirgi. Dziewczyna byla drobna i miata tak niezwykle blekitne oczy, ze
niektorzy uznali to za oznake nieczystosci.

Z ptaskiego dachu rodzinnego domu ojca matka miata doskonaty widok na
kamienisty zleb, w ktorym odbywaly sie egzekucje. Patrzyla, co mogloby sie
jej przytrafi¢, gdyby bylo jej pisane cos innego. W dniu egzekucji mezczyzni
zjawili sie w uroczystej atmosferze, zebrani wokoét dziewczyny owinietej
w brazowa szate i woal, w ktorych miata umrzec. Wokot jej talii zacisnieto
gruby sznur — prowadzono ja na nim niczym kozta.

Kilku mezczyzn podeszto do niej i wzielo za ramiona, nastepnie podniosto
jej twarz tak, zeby stala wyprostowana i patrzyla przed siebie. Brodaty
mezczyzna podszedt i odczytat na glos diugi akt oskarzenia. Matka widziata,
jak pod ciezkim strojem dziewczyna sie porusza, jej glowa kilkakrotnie lekko
opadala. Mezczyzna zapytal, czy przed Smiercig zgadza sie z wyrokiem. Aami
zastanawiala sie dlaczego. Wciaz sie zastanawia. Chciala krzyknac¢: ,Nie!”,
ale w swojej kryjowce na zacienionym dachu mogla tylko szeptem, raz za
razem powtarzaC to stowo. Oczy dziewczyny biegaly w te i we w te od
ptytkiego dotu przed nig do uroczystego mezczyzny w kefiji. Bialtka jej oczu
swiecity blagalnie — matka widziata je nawet ze swojej kryjowki. Dziewczyna
wcigz miata jakas nadzieje na taske, wyciggneta rece do mezczyzny, ktory
prawdopodobnie byt jej ojcem, ale na glos prosita o taske tylko Boga. Teraz
mezczyzna w kefiji podszedt do mezczyzny z brodq, z rekami splecionymi na
wystajagcym brzuchu. Aami wytezyla sity, zeby ich ustysze¢, a kazde stowo
z ich dyskusji zapisata w pamieci niczym co$ Swietego.



— Czy jest cos, co chciatbys powiedzie¢ swojej corce?

— Nie.

— Blagaj go, zeby przebaczyt mi, nim Bog mi przebaczy. Prosze.

— Kazda dziewczyna blaga o to swego ojca przed ukamienowaniem. To sie
czesto zdarza. Powiem ci, co méwimy mezczyznom na twoim miejscu. Allah
wynagrodzi cie za to, ze wybaczyles swojej cérce wstyd, ktorego ci
przysporzyla.

— Nie, nie potrafie jej wybaczy¢. Serce zadnego mezczyzny by tego nie
potrafito.

— Baba, wybacz mi, wybacz mi.

— Nie. Nie nazywaj mnie tak. Nie jestes juz mojq cérka, a ja nie jestem
twoim ojcem.

— Dobrze. Nie jesteS jej ojcem, ale skoro cie poprosita, musisz jej
wybaczy¢. Zostata zmuszona do tego uczynku przez tego mezczyzne i powinna
byC ostrzezeniem dla innych kobiet, ktére napotkaja na swojej drodze
podobnych mezczyzn.

— Wybacz mi. Wybacz. Wybacz...

— Zrob to, nawet jesli miatlbys sie poczuc z tego powodu zle. Za chwile
Allahi tak jej wybaczy.

— Baba, wybacz mi.

— Nie mow do mnie tak, mowitem ci. Dobrze, wybaczam. Bedziesz teraz
cicho?

— Dobrze. Zaprowadz ja do dotu i zwiaz stopy.

Z rekoma mocno zacisnietymi na obwigzanym wokot jej talii sznurze ojciec
poprowadzit jq drzaca, zatrzymujac sie dwukrotnie, zeby mogla poprawic
niesforng szate, o ktérg sie potykata. Spieszyl sie i patrzyt na swojq corke
z irytacja. Nie widziala go, jej oczy patrzyly gdzie indziej. Gdy pozostali
szukali odpowiednich kamieni, on lekko popchnat ja jedng reka do dotu. Mimo
zamknietych oczu dziewczyna instynktownie upadla na kolana. Brodaty
cztowiek przytaknat ruchem glowy i kazal jej zmowi¢ modlitwe. Zrobita to,
ale mowita tak cicho, ze Aami nie byta w stanie jej ustysze¢. Nastepnie ojciec
zeskoczyt do niej i zwigzatl jej stopy, zeby nie mogta uciec. Kobiecie, ktorej
sie to udawato, czesto darowywano zycie.

— Wez mojq dton, ojcze. Potrzymaj jq przez chwile.

Matka styszata, jak dziewczyna kilkakrotnie powtarza te stowa, i zacisneta
dlonie w piesci. Niemal czuta zimng reke dziewczyny w swojej dtoni.

— Nie.



— Wez mojq dton.

— Nie moglbym dlonig, ktora bym cie trzymal, wzig¢ kamienia, ktory cie
zabije.

Dziewczyna ziozylta glowe na miekkim piasku i czekala, szeptem
wypowiadajac modlitwy. Pierwszy i drugi kamien sprawily, ze wydala
odbijajacy sie echem krzyk i zaczela szarpac sie spetana. Mezczyzni rzucali po
kolei, a kazdy kamien trafiat jg prosto w gtlowe — po kilku uderzeniach uciszyta
sie i przestala ruszaC. Matka odwrocita wzrok, ganigc sie za ten moment
tchorzostwa. Wziela gleboki oddech i spojrzata znowu. Tam, gdzie chwile
wczesniej widziata blada, niebieskooka twarz, teraz byta juz tylko krwawa
miazga. Matka przyznata mi, ze zmusita sie, by nie odrywac oczu od tej sceny,
skupiajgc sie na ciele ukaranej — osunietym i wcigz drgajagcym w dole.
Wreszcie brodaty mezczyzna zagwizdal, podszedt do dziewczyny i kopnat ja,
a ona jeszcze sie poruszyta. Nastepnie wskazal innego mezczyzne, a ten podat
zawstydzonemu ojcu najwiekszy kamien, ktorym mogt zada¢ Smiertelny cios.
Miotany gniewem ojciec bez chwili wahania podniost glaz. Stal nie dalej niz
pottora metra od swego potzywego dziecka. Niczym z katapulty cisnagt ciezkim
kamieniem w zmasakrowang twarz dziewczyny, zabierajac jej resztki zycia.

Po tym, jak matka byla swiadkiem egzekucji mtodej dziewczyny imieniem
Adeela, wielokrotnie wertowata Koran, ale nie znalaztla ani stowa na
interesujacy jq temat. Poprosita wiec ojca, zeby zapytal duchownego, co ma
do powiedzenia na temat tego rytuatu. Ojciec wrocit do domu z owocem
granatu w dtoni. Wreczyl go jej niczym podarek i powiedzial, czego nauczyt
sie podczas porannej modlitwy.

— Kobieta musi zosta¢ zakopana w ziemi az po piers, ze zwigzanymi stopami
i dtonmi, w razie gdyby chciata uciec. Kamienie nie moga byc tak duze, zeby
zabi¢ jq po pierwszym albo drugim uderzeniu, ani tak mate, zeby moéc je
nazwac kamykami.

Powiedziawszy to, ojciec upad} na ziemie, chwytajac stopy zony tak, ze nie
mogla sie ruszyc.

— Przebacz mi, Yasrab.

— Dlaczego?

— Przysztas, zeby przetestowaC mojg wiedze, a ja juz cie zawiodlem. Nie
mam odpowiedzi.

— Ale powiedziates mi to, o co cie poprositam.

— Przebacz mi. Powiedz, ze mi wybaczasz.

Matka wyznata mi, ze to wilasnie w chwili, gdy ojciec patrzyl na nig



btagalnie, z wilgotng twarza schowang w jej pachngcych kminkiem dtoniach,
zrozumiala, ze jej malzenstwo jest Swiete. Wiedziala, ze jest bezpieczna.
— Dobrze, Salomonie, wybaczam ci. Wstan z ziemi i weZ mq dion.



ROZDZIAL 4
DZYNGIS-CHAN

Przestalam by¢ Maria, gdy miatam cztery i pot roku; stalo sie to w Dolinie
Boga — Dera Ismail Chan — na zachod od Indusu, szesSc¢ i p6t kilometra od jego
szerokich, btotnistych brzegow. Tam po raz pierwszy ujrzatam rzeke, ktora
mnie zrodzita — Abasin, przemierzajac w brod jej spokojne srebrne wody
ptynace przez zielone doliny, kiedy nasza rodzina wyprowadzila sie
z Poludniowego Waziristanu do prowincji Chajber Pasztunchwa. Do
spokojnego miasta Dera Ismail Chan wjechalismy nasza biatg potciezarowka
w potudnie; nasz dobytek byl przywigzany w wielkich tobotach na dachuy,
a ponadto wiezliSmy dwa gdaczace kurczaki w klatce, butelki z woda, kilka
rzuconych luzem pomaranczy, gramofon i ciezkie podreczniki matki zwigzane
w sterty u naszych stop.

To nie byla emigracja, tylko exodus, jeden z wielu. UdalisSmy sie ponad
trzysta kilometrow od naszego rodzinnego domu waska drogg przez
poludniowq czes¢ Przeleczy Chajberskiej. W upale wczesnego lata nasza
ciezarbwka posuwata sie w oparach spalin Daraban Road z wioski ojca do
miasta. ZmierzaliSmy do rejonu uznawanego za kolebke wyzszej edukacji,
pelnego koledzow i uniwersytetow, ktore przyjmowatly kobiety. Matka
wkrotce miata znalezZc¢ sie w gronie studentek, przez cztery lata uczeszczajac na
zajecia, az do uzyskania licencjatu z historii.

Pierwszym $lubnym prezentem ojca dla matki byly niebieskie dzinsy Levi’s;
drugim, ktory podarowat jej kilka lat p6zniej, wznowienie edukacji. Koniec
z kursami korespondencyjnymi i dtugim podr6zowaniem gorskimi szlakami na
wyklady. Kiedy ojciec poinformowat starszyzne, ze chce sie wyprowadzic
z calg rodzing, uwierzyli w jego historie, Zze ma zamiar wrocic¢ na politechnike,
gdzie poprowadzi zajecia z inzynierii. Nie wspomniatl o tym, ze matka zostata
przyjeta na panstwowa uczelnie — list z tej instytucji trzymata zlozony
w kieszeni i co chwile go wyjmowata, zeby znowu przeczytac.

Waski gliniany mur otaczal Dera Ismail Chan, a brama wygladata niczym
sekretne wrota do mitej, tetnigcej zyciem cytadeli. Oczarowaly mnie pierwsze



widoki miasta: szerokie niczym wystepujace z brzegow rzeki trzypasmowe
bulwary, autobusy i wielkie ciezarowki, przemykajace miedzy nimi
motorowery, masa rowerOw — wszystko to sktadalo sie na kolorowy,
bezksztaltny ruch. I wszedzie mnostwo ludzi przemierzajacych alejki,
zbijajacych sie w gwarne grupki: muzulmanie chodzili obok hinduséw,
sikhow, Pendzabczykow, Beludzow, Dzatéw i Pasztunéw, bogatych
i biednych, zwanych wspolnie Derawalami.

Ciezarowka zwolnita na prowadzacej do koledzu mojego ojca University
Road, wzniecajac tumany kurzu, wywolujac gdakanie kurczakow i Smiech
mojej matki, ktora obejmowata mnie miekkim ramieniem. Byla w ciazy i jej
brzuch zrobit sie napiety i okragly niczym beben; czesto go pocieratam, jakby
byta Buddg. Moja o$Smioletnia siostra Ayesha, ktora miata p6jS¢ do pierwszej
klasy w miejscowej szkole dla dziewczat, siedziala po drugiej stronie matki.
Taimur zajmowal miejsce z przodu, kolo ojca, z mapa na kolanach.
WijechaliSmy na osiedle, na ktorym mieszkali pracownicy koledzu, zycie
wkoto spowolnito, a gwar ucicht. Bylo tam mnostwo krotkich, kretych
i Slepych uliczek, przy ktorych mieszkali profesorowie, wszystkie domy
otynkowano na biato. Za osiedlem roztaczala sie wielka dolina spadajaca do
smuktej, bystrej rzeki, a w oddali majaczyly szczyty gor.

Miesigc po tym, jak wprowadziliSmy sie do naszego uniwersyteckiego
domu, matka znikneta pewnej nocy na kilka dni. Wiedziatam, ze znajduje sie
na oddziale porodowym miejskiego szpitala, gdzie rodzi po raz czwarty
w zyciu, ale po raz pierwszy w czystej, jasnej sali.

Kiedy kilka dni poZniej ojciec przyprowadzit do domu matke — oboje byli
usmiechnieci od ucha do ucha i trzymali po jednym zawinigtku — myslatam po
prostu, ze towili dzieci w Indusie. Jak dobrze, ze ojciec miat duzg siec¢, bo
ztowili dwojke.

Pierwszego chlopca rodzice nazwali Sangeen Chan, a siodmego dnia,
podczas rytualu nadawania imion, ojciec uklgkt przede mng z drugim
bliZzniakiem, wreczajgc mi wypolerowang ztota monete.

— Ten jest dla ciebie, Mario. Prad rzeczny zniost go do mojej sieci, kiedy
mialem wyciggaC Sangeena. Wtedy ujrzalem dwa male naciecia na jego
skroniach, widzisz je? I wtedy zrozumialem, ze jest dla ciebie.

— Co oznaczajq te znamiona?

— To $lady zebow Wielkiego Lwa. Twoje skronie oznakowal w ten sam
sposob. WezZ swojego brata i nadaj mu imie Babrak Chan.

Wyciggnelam wiec moje krotkie rgczki i wzielam $pigce niemowle.



Przykucnelam, czujac, jak jego oddech owiewa moj policzek, i przysunelam
usta do malutkiego niczym muszelka ucha.

— Babrak Chan. Nie lekaj sie, bo jestes moim chtopcem. Bede sie tobg
opiekowa¢. — Nastepnie do prawego ucha z miloscig calego Swiata
wyszeptatam adhan, muzudtmanskie wezwanie do modlitwy.
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Kazdego ranka wszyscy czlonkowie mojej rodziny, z wyjatkiem mnie
i blizniakow, wyruszali przez drzwi frontowe niczym podréznicy, z torbami
przewieszonymi przez ramiona i zapakowanym prowiantem, na zattoczone,
stoneczne ulice Dera Ismail Chan, prosto do sal lekcyjnych i wykladowych.
Ojciec odprowadzal Ayeshe i Taimura do miejscowej szkoly podstawowej,
a nastepnie udawat sie do koledzu, na ktérym wykladal, matka zas autobusem
miejskim jechala na swoje zajecia. Ojciec szed} pieszo, nawet jesli musiat
dotrze¢ gdzieS daleko albo sie spieszyl. Ludzie zwracali uwage na jego
wysoka, dostojng postac. Do dzis mowia, ze Shams Wazir ma krok generata.

Przyzwyczaitam sie do godzin spedzonych w samotnosSci, samotnosc stata
sie mojg drugg naturg, ale teraz dwoje ptaczacych niemowlakéw zaburzyto
cisze mojego Swiata. Zamiast iSC do szkoly, musiatam zosta¢ w domu, zeby
nauczy¢ sie by¢ matka — i to szybko. Jako$ mi sie udato. Ayesha pokazata, ze
ma talent do nauki; czytata juz proste teksty i robita blyskawiczne postepy
w nauce angielskiego. Bylam jeszcze bardzo mala i ksigzki mnie nie
interesowaly, za to interesowali mnie bracia bliZzniacy. Nie miatlam jeszcze
pieciu lat, a juz czulam sie jak dorosta. Wiele pasztunskich dzieci dorasta
szybko. Nie majg innego wyboru.

Matka uczytla sie w niepelnym wymiarze godzin, wiec znikata na kilka
popotudni w tygodniu. Dni, gdy zostawata w domu, czesto wykorzystywata,
zeby nauczyC mnie pisa¢ i liczy¢. Wczesnym wieczorem, kiedy rodzice
wracali z torbami wypelnionymi papierami oraz napuchnietymi od czytania
oczami, odpoczywali przy Swietle lampy w naszym matym pokoju goscinnym.
Przynositam im goraca zielong herbate w matych filizankach, a potem
dawatam im ptaczacego Sangeena. Babrak byt jednak moéj i zostawal ze mng
tak dtugo, jak to mozliwe — rodzice dobrze wiedzieli, co robia.

Czesto przed wyruszeniem na zajecia matka smarowata mi olejkiem wlosy
i ukladata warkocze, wplatajac w kazdy z nich dlugg, blyszczacq wstazke.
Ubierata mnie jak lalke, ktore czesto rozrzucatam lub niszczytam dtugopisami.



Te rytualy sprawialy jej ogromng rados¢, ale mnie nie. Co jakiS czas
odwiedzal nas starszy cztowiek z ogromng sterta ztozonych sukni owinietych
w biale przescieradlo, ktére nosit na glowie. Jego zona byla szwaczka, a on
zarabial na zycie, handlujagc obwozZnie jej ozdobnymi ubiorami. Matka
tygodniami zanosita do skupu zuzyte metalowe puszki, zeby zaoszczedzic
pienigdze na zakup. Czasami przynosita dwie lub trzy suknie jednoczesnie,
kazda bardziej ozdobna od poprzedniej. I kazda przyprawiata mnie o udreke.

%

Kiedy blizniaki ukonczyty pot roku, matka zwiekszyta liczbe zajec¢ i coraz
czesciej znikala na cale dnie. Zawsze zostawiala buteleczke koziego mleka,
ktorg nauczylam sie podgrzewac na naszej pojedynczej elektrycznej grzalce
w plytkim naczyniu z wodg; sprawdzatam temperature, upuszczajgc krople na
nadgarstek. Lubitam je zlizywa¢ — stodkie i biate niczym perta na mojej rece.
Gdy bliZzniaki zaczely jeS¢ stale pokarmy, z wielkg przyjemnosciq
przyrzadzalam im positki. Obieralam owoce mango i rozdrabnialam je
widelcem — a szybko odkrytam, ze moge w ten sposob wszystko przygotowac
na jedzenie dla dzieci: chleb naan nasaczony w rosole, biaty ryz ugotowany
z soczewicg, mandarynke. Wszystko to w formie dziwacznych, gestych
mieszanek, ktore bliZzniacy uwielbiali, oblizujac swoje gladkie, wilgotne
dzigsta, jakbym dawata im samg manne z nieba. Kleczac na chtodnej gliniastej
podtodze, wybieratlam palcami mate kesy jedzenia z miski i karmitam nimi
dzieci — wlasnie nauczyly sie siada¢ — wkladajac w ich otwarte, bezzebne usta
mate kawalki.

Gdy blizniaki byly juz najedzone i lepkimi od soku mango raczkami ciggnety
mnie za warkocze, wynositam ich do naszego ogrodka z tylu domu.
Przechadzatam sie w stoncu, recytujagc wersety Koranu zwane ajatami
i kotyszac braci, dopoki nie rozbolalty mnie rece, a potem ktadtam obu na
kocach roztozonych w cieniu, obserwujqc, jak sie turlajg, chwytajac powietrze
swoimi malymi pigstkami. Raz przylapalam Sangeena z kamieniem w ustach
i dostalam nauczke. W koncu ogarniato ich zmeczenie, a ja patrzytam, jak
sobie razem drzemig, upewniajac sie, ze Spig gleboko, i probujac odgadnac,
co tez widzg pod tymi malutkimi, drgajacymi powiekami. Ostroznie owijatam
ich mate, cieplte ciata tkaning, jakby to byly paczki, i kazdego wktadatam do
hamaka niczym nasiono do tupiny. Przez sen obaj wydawali ciche odglosy,
niczym ptaki.



Zostawiatam ich drzemigcych w wiszacych t6zeczkach, wktadatam sandaty
i wypuszczatam sie, by zwiedzac¢ najblizsza okolice. Pewnego dnia obiecatam
sobie, ze pobiegne do Indusu, by zobaczy¢, jak potyskuje wsrod pol, i oddac
wreszcie czeS¢ Abasinowi. Do tamtej pory ograniczatam sie do cichej, matej
i Slepej uliczki biegngcej od naszych frontowych drzwi, a zwykle
przesiadywatam na niskim krawezniku przy bramie. Mieszkajgca naprzeciwko
w domu bedacym lustrzanym odbiciem naszego kobieta z ludu Saraiki czesto
przychodzita sprawdzic, jak sie mam lub raczej — jak sie majg moi bracia.
Czasami czestowala nas Swiezym jogurtem albo to ja zanositam jej maslanke,
za pomocg ktorej przyrzadzatla gore ciasta na chleb naan. Rysy jej jasnej,
indoaryjskiej twarzy byly tak doskonale symetryczne, jakby zostaly
namalowane, a jej dlugie, czarne niczym smota loki potyskiwaty, kiedy sie
poruszata. Odcieta od Swiata w pasztuniskim plemieniu widywatam jedynie
wazirskie twarze, podobne do mojej wlasnej, wiec jej egzotyczny czar
poczatkowo mnie zaskoczyl. Nigdy nie widziatam tak wielkich oczu, a jej
liczne piekne dzieci, ktore zawsze miata przy sobie, byly do niej podobne.

Nasi sgsiedzi z ludu Saraiki czesto podziwiali moje haftowane sukienki
i misternie splecione dtugie warkocze kontrastujgce z mojq surowa figura. Od
noszenia dzieci miatam wielkie niczym awokado miesnie ramion. Kiedy sztam
dumnym krokiem — nieodrodna corka swego ojca — widac byto, ze wywodze
sie z dhugiej linii wazirskich wojownikow.

O zmierzchu Slepa uliczka czesto zamieniata sie w tetnigcq zyciem scene, na
ktorej pojedyncza drewniana lampa uliczna oSwietlala pare siedzacych pod
nig bebniarzy. Z pierwszym glosnym uderzeniem dhol, dwustronnego bebna
przyozdobionego pomponami, wszyscy krzepcy Pendzabczycy z sasiedztwa
zbierali sie na ulicy i ruszali w dziki taniec zwany bhangra, wywijajac
ciatami, kotyszac biodrami, wymachujgc ramionami i nogami, co miejscowi
nazywali ,okazywaniem szczeScia”. Muzyka wibrowata w mojej klatce
piersiowej, gdy ogladatam ich oniemiata z wrazenia.

Niedlugo przed moimi pigtymi urodzinami zdalam sobie sprawe, ze nie jestem
typowaq plemienng corka — w ogole nie jestem typowa dziewczynka. Znacznie
bardziej wolatabym taplac sie w blocie z Tai-

murem, kopac¢ pitke albo rzuca¢ kamieniami, niz bawic¢ sie lalkami z mojq



filigranowa siostrag Ayesha. W koncu w czasie dtugiej i pelnej pasji tyrady
zakomunikowatam ojcu, ze chce nosic takie ubrania, jak brat. Wystuchat mnie,
wzigl na kolana, pokiwal glowq i zasSmial sie w glos. Wszyscy w rodzinie
zauwazyli juz, ze mam w sobie wiecej cech meskich niz zenskich. Wkrétce
moj hojny Baba wrécit do domu z bazaru z parg zéttych szortow i pasujgcym
do nich T-shirtem, ktore moglam nosi¢ po domu. Chyba nie podejrzewal, ze
kiedykolwiek wyjde w nich na zewnatrz — co zrobitam — i nie zostane na tym
przytapana. Czasem mysle sobie, ze ten jasny chlopiecy str6j odmienit moje
zycie.

Pewnego dnia przechadzatam sie w moich sportowych ubraniach, podgzajac
za cienka biala smuga pozostawiong przez przelatujacy samolot i recytujac
sury — krotkie fragmenty Koranu — btekitnemu niebu. Z tego stanu wyrwato
mnie nagle wysokie rzenie przestraszonego konia i tetent dzikiego cwahu.
Ujrzalam zmierzajagcego w mojg strone siwego mezczyzne na wozie; byt
w czerwonej kefiji, a przy boku miat karabin AK-47, zawieszony na ozdobnym
pasie. Poruszal sie niczym dziwna starozytna zjawa, wpadajac i wypadajac
z cienia. Zatrzymalam sie, zeby mu sie przyjrzec. Mezczyzna pociagnat za
wodze i kon zwolnil, zbaczajac z wozem z drogi. Po chwili stanat tuz przede
mng. W kieszeniach szortow szukatam kostek cukru, ktore czesto nositam jak
cukierki.

Poczutam gorgco bijace od skory zwierzecia, ustyszatam ciezki, wilgotny
oddech. Wielki brzuch konia byl okragly, a jego dluga szyja srebrzyta sie
w stoncu, kiedy wyciaggnetam reke, zeby go poglaskac. Mezczyzna wydat
z siebie glos i kon wykonat kilka krokéw do przoduy, a ja przebieglam dtonigq
po jego boku. Wtedy poczutam twardy czubek buta na ramieniu, spojrzatam
w zarysowang na tle jasnego nieba ocieniong twarz mezczyzny.

— W twoich wtosach widze wstazki, dziewczynko, a na twojej brudnej
skorze diabta.

Podniostam dton do twarzy i poczutam jedwabistg wstazke spadajqca na
moje spocone plecy. Powinnam byta ucieka¢. Wylonitl sie nade mng jak
mroczna i Swiszczaca postaC, kon natomiast chrzaknagl i odwrocit teb.
Mezczyzna pogtadzit pas od karabinu i pokiwat glowa, przygladajac mi sie od
stop do glow. Nagle bicz przecigt powietrze z sykiem atakujacej kobry
i rozcigt mi policzek. Wrzasnetam. Glosno i bolesnie. Przeklelam nie tyle
oniemialego mezczyzne w siodle, co mroczne gory, z ktdrych, jak bylam
przekonana, przybyl, zeby mnie odnalez¢. Zanim zdazyt uderzy¢ mnie drugi
raz, pobieglam w strone naszego domu, by schroni¢ sie wsrod gliniastych



scian.

Przez kilka kolejnych dni bez zadnych skarg, z obojetnym wyrazem twarzy
pozwalatam matce ubiera¢ mnie w wazace niemal tyle samo co ja sukienki,
ktore zaktadata mi przez gtowe. Wplatajac jedwabne wstazki w moje wlosy
palcami pachngcymi stodkim olejkiem, spojrzata na mnie i wskazata cienkg
czerwong bruzde na moim policzku. Wzruszytam ramionami, ttumigc w sobie
gniew. ,,Za kilka dni zniknie” — powiedziatam.

Tego popotudnia patrzylam przez otwarte okno na bawigcych sie nieopodal
naszego domu chtopcow z wioski. Usiadlam, opierajac sie o gliniany parapet,
obserwujac ich nieskrepowane ruchy i czujac, jak moja skora staje sie coraz
goretsza. Radosne krzyki i taniec gumowej pitki pomiedzy zwinnymi bosymi
stopami chtopcow nie dawaty mi spokoju. Co jakis$ czas ktorys z nich patrzyt
w moim kierunku i nasze spojrzenia sie spotykaty. To, co zrobilam potem,
uczynitam bez emocji. Przyplyw adrenaliny i czysty instynkt kazaly mi
popetni¢ ten brzemienny w skutki czyn, ktéry mial zdefiniowa¢ cala mojg
przysziosc.

Podpalitam oblane nafta jedwabne suknie, a one stanely w wysokich
ptomieniach; glosne, trzeszczace dzwieki byly niczym wystrzaly na czesc
urodzin syna. Ozdoby ze wstazek odpadty i uleciaty, gnane nagtlym podmuchem
wiatru. Sterta sukien wygladata niczym ciata matych kobiet rzuconych na stos
po wydaniu wyroku Smierci. Spalitam wszystko, a sama wtozylam koszule
i spodnie mojego brata Tai-
mura, podwijajac rekawy i nogawki. Po chwili wzietam n6z i odcietam diugie
pukle wlosow, rzucajac je prosto w ogien. Zaczetam biegaC niczym opetana
wokot szalejacych ptomieni.

Ojciec wszedt do ogrodu, kiedy ostatni jezyk ognia wzniost sie ku jasnemu
niebu, trawigc resztki tkaniny. Przez chwile mnie obserwowat. Kiedy w koncu
sie odwrocitam i go ujrzalam, zobaczylam, ze jest zszokowany, ale nie zly.
W jego twarzy widac bylo, ze ujrzal we mnie cos, co zawsze mial nadzieje
yjrzeC — czysta wazirska odwage. Nastepnie podszedt do mnie i oboje staliSmy
tak wsrod powoli opadajacych popiotow, patrzac, jak dym unosi sie w strone
horyzontu niczym proroctwo. Zasmial sie, zegnajac swojg druga corke
i witajac w ramionach nowego syna.

Po tym, jak spalitlam suknie i Scietam wtosy, matka i ojciec pozwolili mi
ubierac sie i zy¢, jak mi sie podobato — czyli jako Dzyngis-chan. Dla dziecka
takiego jak ja, ktore przez wiekszoS¢ czasu i tak zylo jak chlopiec, nie byto
innego wyboru. Bylam zdeterminowana, im za$ nie pozostato nic innego, jak



pomoc mi byC sobg. A zycie w skorze chlopca wydawato sie piekne — bez
jedwabnych wstazek, bez udekorowanych paciorkami sukni i bez dhugich
czarnych warkoczy. Bylo w tym Smiate i surowe piekno oraz wolno$¢ biegania
pod blekitem nieba. Nositam przepocone T-shirty i szorty, z ktorych wyrost
moj brat. Zakladatam trampki i puszczatam latawce na bezkresnej rowninie.
W czasie jednego z pierwszych dni nowego zycia udatam sie do doliny
i dolaczytam do grupy chtopcow zebranych przy wielkim wystepie skalnym;
wiedzialam, ze sie tam regularnie spotykajq, bo dostrzegatam ich przez okno.
Przeskakujac nad ciemng plamg zgaszonego ogniska, strzasnetam popitt
z moich nowych biatych butow, nie odrywajac oczu od pitki tanczacej mi
pomiedzy stopami.

Chitopcy wszystko nazywali po swojemu. Pitka byla Magia, pole Oceanem,
najbogatszy z nich Dubajem, a na najbiedniejszego wotali Uthana, co w jezyku
Pasztundbw oznacza grosz. Najszybszy byt smukly Pendzabczyk zwany
Bumerangiem. Zacisnetam pieSci i z krotko przystrzyzonymi wlosami
przedstawitam sie jako Dzyngis-chan.

Z rozmystem podesztam do pitki i ja kopnelam. Mocno. Ustyszatam, jak
napieta guma uderza w moj but i poczutam ostre uklucie. Pitka jak na komende
poszybowata w gore, zataczajac ostry tuk. Przez chwile swiat jakby stanat
w miejscu. Patrzylismy, jak pitka wiruje, a czern i biel mieszajg sie w szarosc,
az pitka upadla na ziemie, wzniecajac cienki pioropusz kurzu, i wszyscy
chlopcy pomkneli za nig, krzyczac ku stoncu. Jedno mocne kopniecie
wystarczyto, zeby zakomunikowa¢ im, ze pasuje do ich grupy. Dubaj i ja
zostaliSmy sami; wyszczerzyt zeby i postukat w swoj zloty zegarek. Byt pod
wrazeniem. Wiedziatam juz, ze brakuje im zawodnika.

— W samg pore, Dzyngis-chanie. Witamy.

Kiedy matka zostawala w domu, by zaopiekowac sie blizniakami,
spotykatlam sie z chlopcami przy skale, skad wybiegaliSmy na réwnine,
szalejgc miedzy glazami i kepami wysokiej trawy, grajac w pitke, strzelajac
z procy, biegajac bez celu i wzniecajac wielkie tumany kurzu. Biegalam
z nimi, az moja koszula byta catkiem mokra, a po skroniach sptywat mi pot.
Gdy miatam juz dos¢, padalam na kolana na rozpalong glebe. Silna,
nieokielznana i twarda, zawsze przewodzitam. Cho¢ bylam najmtodsza,
gorowatam fizycznie w kazdej dyscyplinie. Zaden przeciwnik nie potrafil mnie
pokonac i po tygodniu nikt z nich nie o$Smielitby sie prébowac.

Dziwne byto to, ze cho¢ oni dopiero co poznali Dzyngis-chana, ja znatam
ich juz od miesiecy, bo obserwowatam ich z cienia mojego pokoju na gorze.



Widziatam, jak siedzg po turecku na suchej ziemi w potkolu i obierajg mango,
a sok Isni na ich palcach, gdy pochtaniajg wielkie kawatki. Niekiedy ktorys
wdawat sie w awanture i wtedy glosy sie podnosity, w ruch szty piesci
i wszystko uspokajato sie dopiero, kiedy kto$ zdecydowat, ze polato sie zbyt
duzo krwi. Jeden z chtopcow przynosit czasami recznie wykonany tuk i wtedy
szwendali sie, strugajac scyzorykami cienkie gatezie i robigc z nich strzaty,
ktorymi celowali prosto w napelnione piaskiem worki. Po6zniej znikali
w blasku stonca, udajac sie w kierunku Indusu na dilugie popotudniowe
polowanie na kroliki badz gazele. Przez dlugi czas nienawidzitam tych
chtopcow, teraz staliSmy sie jednoscia.

Innymi popotudniami sztam dluga wiejska droga prowadzaca z miasta
prosto na szerokie pola trzciny cukrowej. Wyciggatam kieszonkowy noz,
wysuwatam ostrze z wykonanej z kosSci stoniowej rekojesci i zapuszczatam sie
pomiedzy dhugie rzedy, szukajac odpowiedniej todygi. Znalaziszy ja, klekatam
i cielam trzcine blisko ziemi, pozwalajac jej upasc¢. Nastepnie kroitam todyge
na fragmenty dlugosci ramienia, zachowujac spoiny, w ktérych gromadzi sie
stodki, pyszny sok, i zabieralam je do domu. Czasami zabijatam czas, wtdczac
sie wzdluz starej drogi i jedzac prazone orzechy nerkowca, ktore nositam
w kieszeniach. Marii juz dawno nie bylo, moje ramiona i nogi pociemniaty od
stonica i pokryty sie siniakami, raz na jakis czas tylko szeptatam do siebie moje
trzy imiona, zeby mie¢ pewnos¢, ze corka mojego ojca jeszcze zyje.



ROZDZIAL 5
MUZA BHUTTO

Zutam trzcine, a stodki zielony sok sptywal mi po brodzie. Z peczkiem trzcin
pod pachg niczym z podpatka wesztam do chtodnego domu prosto z upaty, od
ktorego pulsowata mi gtowa. W chtodnym mroku ustyszatam przemieszczajacy
sie w glebi cichych pokoi glos siostry i podazytam za nim az na podworko.

Ubrana w biate szaty Ayesha stala pewnie niczym krélowa na betonowym
patio. Mowita glosnym, czystym glosem, wymawiajac stowa dobitnie
i z przekonaniem niezwyklym jak na jej dziewiec lat. Wyglaszala przemowe na
temat praw kobiet, ktorg ¢wiczyta od wielu dni. Siostra skads wiedziata, ze
pisana jest jej kariera w polityce. Gdy miata siedem lat, ojciec zabierat jg na
debaty i konkursy oratorskie w calym kraju. W panstwowej szkole dla
chtopcow w Miramshah zdobyla pierwsza nagrode, cho¢ byla jedyna
dziewczynka, do tego mtodszq od innych uczniéw o prawie dekade. Kiedy jej
rowiesniczki bawity sie lalkami, a ja biegatam jak w amoku, Ayesha ¢wiczyta
swoje umiejetnosci deklamatorskie. Mawiala nam, ze jej najwiekszq ambicja
jest zostaC sekretarzem generalnym ONZ i zabiega¢ o pokoj na Swiecie. Jak
w przypadku wszystkich naszych marzen, ojciec zachecal Ayeshe
z niestabngcym entuzjazmem. Pomogt jej w pracy nad dykcjq i wozit ja, kiedy
mogl, na wszystkie zawody recytatorskie w calym Pakistanie. Z kazdej
podobnej rywalizacji Ayesha wracata z nagroda.

Statam tak ze strupami na poobijanych kolanach, z kurzem w krotkich
wlosach i nie bylam w stanie nawet drgna¢, obserwujgc ja — biaty hidzab,
dopiero co wyprasowany, odbijal stonce tak mocno, ze musiatam zmruzyc
oczy. Ayesha rozpostarta rece. Przed nig w kilku rzedach staly pionowo
czerwone cegly, ulozone w szachownice. Ayesha przemawiala do nich,
starannie kontrolujgc swoOj oddech i poruszajac rekami. Co jaki$S czas
przerywatla, jakby spojrzata komus prosto w oczy. Chcialo mi sie Smiac, ale
widzac ojca ogladajacego ja ze skladanego metalowego krzesta, z rekami na
kolanach i dumg w oczach, wiedzialam, Ze nie powinnam. Powietrze
znieruchomiato, a stonce zdawato sie Swieci¢ wylgcznie na Ayeshe. Statam



wiec zastuchana.

— W dzisiejszym Swiecie w walce o wyzwolenie kobiet nie ma miejsca na
neutralnos¢. Powiem wam cos: najlepszy hidzab to taki, jaki sie komu podoba.

Ojciec przytargal cegly z pobliskiej ulicy w zardzewialej taczce, dajac za
nie dwa worki ryzu mezczyznie, ktéry chciat wybudowac¢ na podworku piec,
ale w ostatniej chwili sie rozmyslit. Zastanawiatam sie, co tez ojciec chce
zrobi¢ z tymi wielkimi karmazynowymi brytami wtozonymi niczym drugi mur
pod Sciang naszego domu. Nie mialam pojecia, ze zamierza zmieniC nasz
ogrodek w makiete zgromadzenia delegatow ONZ. Wcigz miatl jakie$S plany.
Czasem wpadat na szalone pomysty, pozwalajgc na przyktad jednej ze swoich
corek biegac po talibskich terenach ubranej jak chtopiec albo zachecajac zone
do noszenia dzinsowych kurtek, czytania ksigzek i ubiegania sie o stopien
magistra. Wciaz nie przycial wasow.

Ojciec podniost sie z krzesta i zaczat bi¢ brawo. Rzucit okiem na scene
i niczym rezyser poprawil jedng czy dwie cegly. Nastepnie zwrdcit sie do
mnie.

— Widze, ze jesz trawe, ktora daje miod bez pomocy pszczot.

Wyciagnal mi spod pachy diugi kawatek trzciny, ugryzt go i wskazatl nim na
rzedy cegiel.

— Postuchaj twojej siostry przemawiajacej do bufonéw z ONZ, ktorzy
rozpetujag wojny z natadowanymi strzelbami, a potem probuja je zakonczyc
pustymi stowami.

— Ayesha przemawia do cegiel, a nie ludzi.

— Tak, Dzyngis, masz racje. A teraz przynie$ mise na pranie, to zabiore cie
w podroz dookota Swiata.

W kuchni przy stole siedziata matka, gryzmolac co$ na kartce i mowiac do
siebie w jezyku, ktorego nie rozumiatlam. Przed soba miata otwarty stownik
z postrzepionymi od wertowania rogami oraz p6t szklanki soku z mango.
Kiedy jg mijatam, nie podnoszac wzroku znad kartki, wyciggneta dton — drugg
reka wciaz pisata z zapamietaniem. Potozytam jej na dtoni stodka trzcine, a jej
smukla, pomalowana henng reka z r6zowymi paznokciami zacisnela sie na
niej. Wziela trzcine i odgryzta kawalek, kiwajac glowa i uSmiechajac sie
nieSmiato, kiedy syrop wypelnit jej usta. Szybko wertowata strony,
przeszukujac zadrukowane kolumny. Wiedzialam, ze pisze przemowy Ayeshy;
w ten sposob obie uczyly sie angielskiego. A ja nauczylam sie go przez
osmoze, po prostu nadstawiajgc uszu. Stuchajac mojej matki i siostry
mowigcych po angielsku, zaczelam przyswajac ten jezyk stowo po stowie.



Ojciec zawsze powtarzal, ze nasza rodzina jest jak fabryka produkujaca
inteligentne istoty ludzkie.

Bez stowa podazylam do kata i zdjelam z haka wielka metalowa mise;
upadta na podtoge, wydajac glosny szczek. Matka spojrzata na mnie i na mise,
ktora byta niemal mojego wzrostuy, i wyszczerzyta zeby w uSmiechu.

— Widze, ze Fileas Fogg zamierza zabra¢ cie w podréz dookota Swiata.
Mam nadzieje, ze nie zajmie mu to 80 dni.

Ojciec na trawniku przeszukat grzadki kwiatow i zebrat kilka kamieni, a ja
napelnilam mise, wlewajac do niej wode z wiadra na glebokosC pieciu
centymetrow — ale nie wiecej. Po drugiej stronie muru styszatam, jak sgsiad
czysci bron, a inny dekoruje bebny dhol. Ojciec utozyt kamienie wokét misy,
przygladajac sie kazdemu uwaznie, a nastepnie pojedynczo powkladal je do
wody; wszystkie wystawaty ponad powierzchnie niczym wyspy.

— No dobrze, Ayesho, najwiekszy kamien to ktory kontynent? Widzisz go?

— Azja. Afryka wyglada idealnie, nawet ten rég. Powiniene$s zachowac ten
kamien.

— Mario, ten najmniejszy kamien, co to jest?

— Antarktyda. Nie odwiedzajmy jej dzisiaj. Jest tam za zimno.

— Tak jest. Obie macie racje. Teraz przyniose mojq t6dz.

Wydrazona i wyczyszczona tupina awokado stuzyta jako t6dZ, ktérg ojciec
sterowal z jednego konca Swiata na drugi za pomocg palca. W Ciesninie
Beringa zaatakowat nas sztorm, utoneto kilku marynarzy. ByliSmy Wikingami
na Grenlandii, towarzyszami Marco Polo szukajacego przypraw w Chinach,
wydobywalismy jadeit w Japonii. Ayesha stala nad misg, w falujgcej wodzie
odbijat sie jej hidzab, a ona recytowala nazwiska obecnych i historycznych
wiladcow kamienistych krain, ktore odwiedzalismy.

— Margaret Thatcher, John Major, George Bush, Bill Clinton, Mao Tse-tung,
Fidel Castro, Michai} Gorbaczow, Abraham Lincoln, Mahatma Gandhi. —
Spojrzata na mnie i sie uSmiechneta. — Dzyngis-

-chan.

Doptynelismy nasza tuping peing skarbow — od peret po ziarna pieprzu — do
portu Gwadar w zachodniej pakistanskiej prowincji Beludzystan u wybrzezy
Morza Arabskiego.

Pozniej ojciec roziozyt przeScieradlo na trawie pod mierzacym szesc
metrow drzewem dzambu*, obficie porosnietym podtuznymi fioletowymi
owocami jagod. Podniost nas, zebySmy mogty dostac¢ sie do gatezi, wsrod
ktorych czulySmy sie niczym podroznicy w jakim$ prehistorycznym



himalajskim Swiecie. Owocow bylo mnostwo i wygladaly jak wielkie,
ciemne, soczyste klejnoty.

— A teraz, dzieci, skaczcie!

ZaczetySmy skaka¢ z Ayesha, chichoczac niczym ptaszki, az gatezie zaczely
sie pod nami trzqsc i posypat sie z nich grad fioletowych kamieni prosto na
biate przescieradto.

— Ayesho, dlaczego liscie sg zielone?

— Przez chlorofil.

— Jak liscie produkujg zywnosc¢, Dzyngis?

— W pniu znajduje sie kuchnia.

— Odpowiedz, chlopcze, bo kaze ci sie nauczy¢ na pamie¢ dziesieciu sur
zamiast pieciu.

— Znam juz dziesie¢, wiec wszystko mi jedno. Ale powiem ci, Baba.
Odpowiedzig jest fotosynteza zachodzgca dzieki wielkiemu stoncu naszego
Allaha.

Ojciec roze$mial sie w glos. Smiejac sie, wymachiwal rekami niczym
dyrygent, a my skakalySmy po galteziach, trzymajac sie ich mocno, podczas gdy
na jego glowe, ramiona i plecy spadal deszcz owocow. Ztapat jeden z nich
i wgryzt sie w niego; usta ojca natychmiast staly sie fioletowe, a jezyk czarny,
jakby zanurzyt go w atramencie.

— Ayesho, powiedz swojemu bratu wojownikowi, siedzgcemu na tronie
dzambu, trzy najpiekniejsze stowa wszystkich jezykow Swiata.

Widzialam nad sobga Ayeshe, siedziata wsrod lisci i gatezi. UsSmiechnela
sie, a ja mogtam zobaczyc perlista biel jej zebow. Nawet dziS pamietam ten
elegancki, donosny glos. Przy kazdym stowie owoce z drzewa dzambu spadatly
do stop ojca:

— We the people...**

Po67niej ogladaliSmy na ekranie telewizora — czarno-biatego zenitha, ktorego
glosniki trzeszczaly w rytm obracajqcej sie taSmy wideo w magnetowidzie
wypozyczonym na weekend od wyktadowcy z uczelni — przemawiata kobieta
z wielkimi oczami i wysokimi ko$s¢mi policzkowymi, cala w bieli.
Rozpostarta dlugie ramiona niczym skrzydta, powieka ani jej drgneta. Raz
udato nam sie doliczy¢ do 99, zanim mrugnela. Przeszukujac uniwersyteckie
biblioteki, ojciec przyniost do domu tasmy z jej wszystkimi przemowieniami.



Znalam jej twarz doskonale, a w jej glosie dzwieczala podobna sita jak
u mojej matki; byla corka naszego niegdysiejszego wielkiego przywodcy
Zulfikara i pierwsza kobiety, ktéra stanela na czele muzutmanskiego kraju.
Benazir Bhutto — jedyna bohaterka moja i Ayeshy.

Jako dziewigty premier Pakistanu jej ojciec otworzyt ponad 6000 szkot
w calym kraju, a Benazir kontynuowata jego dzielo, zachecajac dziewczynki
z catego panstwa do podjecia edukacji. Dzieki Benazir Bhutto uwierzytySmy,
ze my takze mozemy osiggna¢ wielki sukces. Ayesha stanela, wyprostowata
sie i przemawiala, patrzac na ziarnisty ekran. Doskonale zsynchronizowata
swo0j glos z taSmg i odwzorowywata kazdy gest, poprawiajac nawet hidzab,
zeby podkresli¢ jakies stowo, wykonujac pauze, zeby przekrzywic glowe
i mowic dalej. Jej glos, o sile wykraczajacej poza jej wiek i posture,
rozbrzmiewal w catym pokoju. Nagle nasz dom zmienit sie w audytorium, ze
mng i reszta rodziny siedzacymi na sktadanych krzestach, przyniesionych przez
ojca ze szkoly. Nastepnie siostra zwrocita sie do nas, a za nig Benazir
zwracala sie do amerykanskiej Izby Reprezentantow w 1989 roku; ich twarze
byty lekko obrdécone, podniesione wysoko. Stowa wypowiadaty unisono,
doskonale zgrane w czasie.

— ZebraliSmy sie tu, zeby celebrowa¢ wolnos¢, celebrowa¢ demokracje,
celebrowac najpiekniejsze stowa w jezyku angielskim... My, narod.

Miesigc pozniej Ayesha siedziala obok ojca w poélciezaréwce, Spiewajac
sury i zmierzajac poprzez Gory Sulejmanskie do doliny, w ktorej mieScita sie
nasza rodzinna wioska. Benazir Bhutto zgodzita sie przemowi¢ do
zgromadzenia pasztunskich liderow w samym sercu FATA (Federally
Administered Tribal Areas — Terytoria Plemienne Administrowane
Federalnie). Spotkanie organizowata dalsza rodzina mojego ojca, ktora miata
wplywy i byla politycznie zaangazowana w regionie. Kiedy ojciec dowiedziat
sie 0 nim, postanowit uda¢ sie tam wraz z Ayeshq. Mogla to by¢ dla niej
jedyna szansa osobistego poznania jej bohaterki. Siostra postanowita, ze zrobi
cos wiecej — ze wyglosi przed Benazir swoje najlepsze przemowienie.
Szlifowaly je razem z matka, upraly takze i wyprasowaly najbielszy stroj
Ayeshy, a ojciec zatankowat samochod na te diuga podréz w nasze rodzinne
strony. Od kiedy kto$s doniost na mojq matke, ze porzucita domowe obowigzki
na rzecz koledzu, nie byli tam mile widziani, ale kodeks Pasztunow wymagat
od nich wyjatkowej goscinnosci. Baba zdawal sobie sprawe, ze tyle im
wystarczy — potrzebowali niecatego dnia, wystarczyta im jedna godzina.

Wioske ze wszystkich stron otoczyli uzbrojeni straznicy. Ojciec nie



potrzebowat zadnych papierow — z jego oczu i sposobu méwienia widac byto,
ze jest stad. Jednym machnieciem reki straznicy ich przepuscili. Ojciec
i siostra ujrzeli rozstawiony namiot, ustyszeli bicie bebnéw i karabinowe
wystrzalty. Ayesha roztozyla swoj biaty hidzab i owineta sie nim, ojciec
wygladzit stroj tu i éwdzie. Wiedzial, ze kuzyni i wujkowie bedq zaklopotani,
gdy ich ujrza.

Gdy ojciec i dziewiecioletnia Ayesha weszli w ISnigcych strojach do
namiotu, bylo za pézno na odwrot. Nikt nie chcial ryzykowac scen na tak
waznym wydarzeniu, a wszyscy wiedzieli, ze dosztoby do nich, gdyby natkneli
sie na ojca. Glowy zwrdcity sie w ich kierunku, usta rozwarly, ale nikt nie
odwazyl sie wypowiedzie¢ ani stowa. Kt6z bylby w stanie cokolwiek
powiedzie¢, skoro drugg kobieta w pomieszczeniu, zaproszong, Zzeby
przemowi¢ do najwazniejszych rodzin w FATA, byla ekspremier i corka
wielkiego przywodcy? Ojciec Smiat sie z tego, opowiadajac nam pdzniej ze
szczegotami te historie.

Kilka minut po ich przybyciu Benazir Bhutto weszta na scene. Jej oczy
przejely kontrole nad pomieszczeniem. Ayesha zaczela liczy¢ w myslach
i powiedziala mi, ze doliczyta do 43, zanim ich wzrok sie spotkat
i jednoczesnie mrugnety, patrzac na swoje stroje. Kiedy Benazir mowita, nikt
sie nie odezwal; stycha¢ bylo tylko jej glos, wznoszacy sie niczym fala,
zalewajaca cate zgromadzenie. Blyskaly lampy aparatow. Straznicy otoczyli
namiot, wypatrujagc zamachowcow z karabinami i samob6jcow obwieszonych
bombami. Zawsze istnialy liczne zagrozenia. Po kilku minutach jeden czy
dwoch starszych mezczyzn jekneto, ale wiekszoS¢ siedziala jak trusie, czasem
tylko szurajac stopami po jedwabnych afganskich dywanach, ktérymi
wylozono zwirowe podtoze.

Gdy Benazir Bhutto skonczyta przemawiac, zgromadzeni powstali. Wypalita
strzelba, a thum zblizyt sie, gdy schodzita z podium, by przywitac sie osobiscie
z niektorymi stuchaczami. Nasi kuzyni, zamiast wzig¢ Ayeshe za reke,
wepchneli sie przed nig, dajac jej do zrozumienia, Ze nie jest tu mile widziana.
Mogli pozwoli¢ jej siedzie¢ na widowni, ale nie chcieli dopusci¢ jej do
Benazir Bhutto. W ttoku zgubila ojca. Mezczyzni krzyczeli i przepychali sie,
zeby podejsc blizej. Niewazne, ze Bhutto byla kobieta; miata wladze i zeby
tylko dotknac jej dtoni, gotowi byli ucia¢ sobie wtasng. Ayesha policzyla, ze
w jednym rzedzie znajdowato sie 25 mezczyzn, a rzedow bylo 15. W thumie
ujrzata ojca i wyciggnela rece, zeby sie do niego dosta¢. Powiedziata nam
pozniej, ze miata wrazenie, jakby przeciskala sie przez tunel, ze wszystkich



stron napierali na nig ludzie.

Ojciec ztapat reke Ayeshy i wyciagnat ja z thumu. W tym momencie moja
siostra ujrzata przez gaszcz ludzi ragbek biatej szaty przeslizgujacej sie po
czerwonym afganskim dywanie. Byta tak blisko, Ze niemal mogta go siegnac.
Benazir wystarczyl moment, zeby wypatrzyC roze rozkwitajgca w tym lesie.
Zatrzymala sie.

— Tam jest dziecko. Pozwdlcie mu ze mng porozmawiac.

— Wasza Ekscelencjo, napisalam dla pani przemowienie. Po angielsku.
Moge je wyglosic?

— Zrobcie jej przejscie na podium, zebySmy wszyscy mogli ja ustyszec.

Ayesha przemowita silnym glosem lejacym sie na zgromadzonych niczym
potezny wodospad.

— Dlaczego dziewczynie nie wolno studiowa¢ na uniwersytecie, p6js¢ do
lekarza albo podr6zowac po Swiecie, jak robi to Benazir Bhutto? Dlaczego ma
poslubi¢ mezczyzne, jesSli tego nie pragnie? Dlaczego to karabin ma witadze
nad umystem? Gdzie sie podzialy nasze wybory? Allah nam ich nie odebrat,
zrobili to mezczyzni. Nikt nie powstrzyma mnie przed mowieniem tych rzeczy.
Wszedzie bede opowiadala sie za prawami kobiet i przeciwko
niesprawiedliwosci. Jesli bedziecie probowali mnie uciszy¢, bede moéwic
jeszcze gtosniej.

Kiedy Ayesha skonczyta, siedzaca na jedwabnym fotelu Benazir skineta na
nia, az zadzwieczaly jej ztote bransolety.

— Mam w torebce 10 000 rupii. Dam ci je, bo mysle, ze taka jest twoja cena.

Ayesha lekko sie usmiechneta i odparta:

— Jako ze Wasza Ekscelencja nie jest juz naszym premierem, nie moge
przyjac takiego podarku. Potrzebuje pani tych rupii.

Benazir Bhutto przekrzywita glowe, chwile sie zastanowila, po czym bardzo
dhugo wpatrywata sie w mojgq siostre, ktéra z kamienng twarzg patrzyla na nia,
nawet nie mrugngwszy okiem. Minelo wiele minut, ttum przygladat im sie
w milczeniu, a ojciec pomyslal, ze moze rozmawiajg w jezyku, ktorego nikt
inny nie moze ustyszeC. Wreszcie Benazir sie rozeSmiata. Te inteligentne oczy,
te doskonate zeby i usta w kolorze dZzambu; z dyplomami Harvardu i Oxfordu
oraz nieprzeniknionym umystem byla ucielesnieniem wszystkich marzen
Ayeshy.

— Dziecko, nie méw do mnie Ekscelencjo. Od dzi$ nazywaj mnie Matka.

Wystarczyto jedno spotkanie z jej bohaterka, zeby wzmocni¢ u A-
yeshy postanowienie, ze spelni swoje polityczne ambicje. I nigdy nie zeszla



z obranej Sciezki. Bedac nastolatka, pracowala jako prezenterka
w nagrywanym w Islamabadzie programie telewizyjnym zajmujacym sie
polityka. Gdy pewna siebie siedziala z gracja przed kamerami, nikt nie
zgadlby, ze wciaz jest dzieckiem. Kiedy moja siostra czego$ pragneta, siegata
po to obiema rekami, i nigdy nie wyrzekla sie marzenia o ponownym spotkaniu
Benazir Bhutto. Gdy tylko osiggnela odpowiedni wiek, wstapita do
Pakistanskiej Partii Ludowej, wchodzac na scene polityczng, jakby ta do niej
nalezata. Przez lata wymienialy korespondencje, dostata od Benazir Bhutto
wielki niczym cegta stownik Oxfordu oraz dwie efektowne suknie.

Dziewiec lat pozniej marzenie Ayeshy spetnito sie w Islamabadzie. Miata
zaledwie 18 lat i znow znajdowata sie w zattoczonym pomieszczeniu, czekajac
na przemowienie Benazir, ubrana w nieskazitelng biel; tym razem jednak
otaczali ja ministrowie i czlonkowie réznych zgromadzen, a nie plemienna
starszyzna. Nawet jeSli sie denerwowata, nigdy tego nie okazywata. Kiedys
powiedziano, zZe jesli kto$ jej przerwal w trakcie debaty, potrafita go zmrozic¢
wzrokiem — cho¢ stopita nim wiecej serc, niz ojciec potrafil naliczy¢. Gdy
miata zaledwie dziesie¢ lat, bogaty Pasztun, ktory upatrzyt ja sobie jako
matzonke dla swojego niesfornego syna, zaoferowat ojcu worek ztota wazacy
tyle, co ona.

Gdy Ayesha podeszta do niej tego dnia, Benazir Bhutto siedziata w fotelu.
Stonce oSwietlalo mojq siostre przez wysokie okna od tyhu, ubrana byta cata
na biato, ukoronowana czarnymi wtosami wystajacymi spod krawedzi woalki.
Bhutto powiedziala pdzniej swojemu sekretarzowi, ze przez moment miata
wrazenie, jakby spogladata na anielska wersje samej siebie, kiedy wiele lat
temu wrécita do Pakistanu z Massachusetts i Oxfordu, zeby zrealizowac swoje
donioste marzenia.

— Widziatam cie juz, ale nie jesteS mng.

— SpotkaliSmy sie, p6t mojego zycia temu. Pochodze z Potudniowego
Waziristanu i nie bede cie nazywac¢ Ekscelencja.

Bhutto podniosta dlonie do twarzy, a wypolerowane zitote bransolety
zablyszczaly na jej palcach i nadgarstkach. Powiedzieli pozniej, ze opuScita
pomieszczenie, zeby sie wyplakac¢, gdyz widzac to mate dziecko powracajace
do niej jako wyedukowana kobieta, dostata namacalny dowod, ze jej praca
wlozona w wyzwolenie mtodych dziewczyn z Pakistanu wydata owoce. Po
tym spotkaniu ludzie méwili, ze Ayesha byla muza Bhutto. W chwili, kiedy
moja siostra wypowiedziala pierwsze stowa, Benazir doskonale wiedziala,
kim ona jest.



— Jak zatem bedziesz mnie nazywac?
— Pamietasz? Mam nie nazywac cie Ekscelencja, tylko Matka.

3k

Muzutmanie wierza w przeznaczenie, czyli kadar — ze wszystko, co jest i co
nadejdzie, zostato spisane w Swietym dekrecie u zarania catego zycia. Nasze
narodziny zostaty spisane, zanim sie narodzilismy. Dokladna godzina i sposob
naszej Smierci zostaly przepowiedziane tysigce lat przed tym, zanim
wyzioniemy ducha. Ojciec zawsze nas uczyl, ze wielkim przywddcom pisane
jest rozblysna¢, by mogli rozswietli¢ caly Swiat: Mahatma Gandhi, John F.
Kennedy, Martin Luther King, Nawabzada Liaquat Ali Chan, zatozyciel
wspotczesnego Pakistanu, Zulfikar Ali Bhutto. WoleliSmy nie myslec¢, ze
pewnego dnia jego corka dotaczy do tej listy, cho¢ obawialiSmy sie tego —
odwaga w Pakistanie czesto jest przeklenstwem. W naszych sercach
i umystach Benazir Bhutto byta madrzejsza od innych, wyjatkowa, a jej
wysitki na rzecz emancypacji kobiet i pozbycia sie plemiennych ekstremistow
wymagaty jeszcze duzo pracy. Kiedy jej polityczni rywale pod koniec lat 90.
wysuneli wobec niej zarzuty o korupcje, dla wlasnego bezpieczenstwa
opuScita kraj na osiem lat, udajgc sie na dobrowolne zestanie do Dubaju
i Londynu.

Kiedy tryumfalnie wrocita po amnestii ogloszonej przez prezydenta
Musharrafa, ojciec stwierdzit, ze popelnita blad. ,,Zawrdoc¢, zawréc” — méwit,
ogladajac w telewizji, jak jej samolot laduje w Karaczi. Wszyscy zdawalisSmy
sobie sprawe, Ze jej zycie jest zagrozone — wkrotce po opuszczeniu lotniska
probowato ja zamordowa¢ dwoch zamachowcow samobdjcow, zabijajac przy
tym 136 osob. Ale ona uszla z zyciem. Nawet dzisiaj stysze, jak ojciec, patrzac
na jej niezwykta machajaca do thumu postac, btaga ja, zeby opuscita nasz kraj.
Ale nie zrobila tego, a nam na pocieszenie pozostawata wiara w kadar. Ale
czas Benazir Bhutto, jak bylo jej pisane, nadszedt. OgladaliSmy to w naszym
pokoju goscinnym. Byt 2007 rok. SiedzieliSmy na krzestach w pétkoly, a kiedy
na ekranie pojawita sie krew, wiedzieliSmy, co sie stato.

Tysigce ludzi zgromadzilo sie w garnizonowym mieScie Rawalpindi
zaledwie dwa tygodnie przed wyborami. Wszyscy wierzyli, Zze nasza nowa
przywodczyni wrocita do domu na dobre. Stata oto na méwnicy ponad morzem
skandujgcych mezczyzn. Usmiechata sie szeroko. Niczego sie nie bata. Bialy
welon, tym razem poiprzezroczysty, okulary, ktdre czesto nosita, krolewska



btekitna suknia, attasowy potysk. Przed zejsciem z podium rzucita okiem na
zegarek, jakby czas nie mial zadnego znaczenia. Cho¢ moze miat, bo kazda
sekunda diluzej to coraz mniejsze szanse na przezycie, mimo ze nie zdawatla
sobie z tego sprawy. Potkneta sie o rgbek swojego dlugiego bezbarwnego
szala, ktory mog} sie zabrudzi¢ w blocie, kiedy schodzita po schodach. Przez
caly czas w drodze do samochodu otaczali ja ludzie wySpiewujacy jej imie.
Pamietam, jak pomyslalam, ze gdyby nie potknela sie o ten rgbek, moze
zyskataby sekundy potrzebne do oszukania przeznaczenia, jakie spotkalo jej
ojca. Gdyby nie rzucita okiem na zegarek. Gdyby nie pomachata do thumu
jeszcze raz. Gdyby nie znalazta sie w tym miejscu. Gdyby nie wrdcita do nas
z wygnania. JakiS mezczyzna podszedt do niej i pomogt jej z teatralnym
gestem. Zatrzymata sie, by mu podziekowac. Kolejne cztery sekundy — duzo za
duzo.

Wsiadla do opancerzonej bialej toyoty land cruiser, ale wyjrzala przez
otwierany dach, wystawiajac glowe i ramiona przed rozradowanym thumem.
Setki 0sob z podniesionymi dlonmi otoczylo samochod. Wykrzykiwali jej
imie, skandowali w wielkim ryku uwielbienia. Obraz — ziarnisty i surowy —
pokazywat jej biaty welon, gdy odwrocita twarz w momencie, w ktorym to sie
statlo. Skandowanie ucichto, powstal chaos — trzy szybkie strzaly. Jeden
pistolet, jeden ogolony mezczyzna. I Benazir Bhutto, nasza wielka nadzieja,
ktorej usmiechniete oblicze zdobito nasze pokoje i nasze zycia, gdziekolwiek
bySmy sie znalezli i jak bardzo cierpieli, osuneta sie do srodka. Ojciec
wielokrotnie odtwarzal taSme wideo, zeby postucha¢ wystrzalow. Zamykat
oczy, liczyl na palcach. Jeden, dwa, trzy. Przygladal sie, w ktorg strone
odskoczyta gtowa Benazir i jak obsunat sie jej hidzab po wystrzatach. Tuz po
nich wybuchta bomba i ekran najpierw stat sie jasny, a potem ciemny. Patrzac,
jak upada, wiedzieliSmy, Ze rana jest Smiertelna. W wiadomosciach podano,
ze Benazir zmarta wkrotce potem w szpitalu.

Na miejscu zapanowat chaos. Okrzyki bolu wsrod dymu. Radosna sceneria
w jednej chwili zmienita sie w opustoszate pobojowisko. Szczatki ludzi,
szczatki samochodow, szczatki budynkow rozrzucone niczym Smieci po caltym
placu. Czarne, schlapane krwig podtoze piekielnej rzezni. Zywi chodzili
niczym zombie posrod martwych i umierajacych z wywrdéconymi oczami
i plamami na ubraniach. Niektorzy byli cali zbroczeni krwig. Poszarpane
nogawki spodni. Pewien mezczyzna siedziat w szoku obok innego, ktory nie
mial stopy. Wskazywal na jakiegos przechodnia, ktéremu nic sie nie stato,
i jako$ domyslitam sie, ze wysyla go, zeby odnalazt mu buty. Zapytatam ojca,



a on powiedzial, ze mezczyzna jest w szoku i nie umrze. Zar eksplozji
przyzegat jego rany.

Kilka dni p6zniej ujrzeliSmy wnetrze samochodu Bhutto. Siedzenie, na ktore
upadta nieprzytomna, zdobity plamy krwi, przesigkta nig tez poduszka. Czarne
skorzane buty, wewnatrz rézowe, lezaly na boku. Dosiegly ja dwa strzaty,
jeden w szyje; ojciec powiedzial, ze byla to rana Smiertelna. Myslalam sobie
wowczas, ze rane Smiertelng powinno nazwac sie niesSmiertelng, bo dobrze
wiemy, ze nasze ciala umierajg, ale my nie. Bylo dwéch mezczyzn — jeden
z pistoletem, drugi z bomba. Plan A i plan B. Pierwszy z nich postrzelit Bhutto
z bliska. Sekunde pozniej drugi zabit siebie i 20 innych osob. Wielu ludzi
ranit. Wszystkie te urwane konczyny lezace w katuzach krwi nalezaty do ludzi
martwych lub potzywych. Zamachowiec musial obtadowac sie ostrymi
narzedziami — glownie gwozdzmi, zyletkami i metalowymi kulkami do
wiatrowek. Jedna taka, jesli trafi w oko, potrafi zabic.

Rzad probowat kontrolowac¢ informacje na temat przyczyny smierci Bhutto
i podawane przez niego wersje zmienialty sie co tydzien. Twierdzono, ze
uderzyla sie w glowe i rozciela sobie czaszke o dzwignie okna. Pokazano
zdjecia rentgenowskie w telewizji. Dla nas nie miato to juz zadnego znaczenia.
Nie dla mojej siostry, ktéra cale swoje zycie zwigzala z Benazir.
WidziatySmy, jak zgasta tak pielegnowana przez nas nadzieja.

— Dlaczego przejmujq sie tym, jak zginela, Baba? Juz jej nie ma.

— Mario, wszystko zalezy od tego, jak zgineta. Zamachowiec rodzi z niej
meczennika. Wypadek czyni ghupca.

Spojrzelismy na Ayeshe, ktora siedziata w zlotej sukni na skladanym
krzeSle, poprawiajac woal, zeby odwroci¢ mysli od swego ztamanego serca.
Wiedziatam, ze liczy sekundy, zanim mrugnie.

— Muzo Bhutto, powiedz mi jedng rzecz, kiedy tak siedzisz jak dziecko,
ktore wiele lat temu sprawiato, ze z drzewa dzambu spadaty owoce. Powiedz,
zanim wszyscy zaczniemy ptakac, cho¢ wiemy, ze wszystko to bylto jej pisane.
Wszystko dzieje sie z woli Allaha.

— Powiem wszystko, co ci pomoze, Baba.

Ojciec odszed} od ekranu, zblizyt sie do corki, zsunat jej woal i wzial jej
blade dlonie w rece.

— Jakie sa trzy najpiekniejsze stowa wszystkich jezykow Swiata?

Ayesha spojrzata na niego blyszczacymi oczami.

— Nazywaj mnie Matka.
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Wkrotce po tym, jak doszio do starcia mojego ojca i mojej siostry ze
starszyzng podczas przemoOwienia Benazir Bhutto, zostaliSmy wygnani
z naszego plemienia i powiedziano nam, ze nie wolno nam wroci¢ do
rodzinnej doliny cho¢by na jeden dzief. Decyzja starszyzny podjeta podczas
dzirgi byta ostateczna — powrot zakonczytby sie naszq Smiercig. Moja rodzina
popelnita tyle herezji i tyle razy sie zhanbita, ze nie dato sie tego zliczy¢, a co
dopiero wybaczyc. Ojciec latami nieugiecie i publicznie opowiadal sie po
stronie praw kobiet. Mialam siedem lat i chodzilam ubrana jak chlopiec.
Matka wcigz sie uczyta. I wszyscy czionkowie naszej rodziny — mezczyzni
i kobiety — zyli jako rowni sobie. Ojciec razem z moim starszym bratem
Taimurem czesto wykonywal domowe obowigzki. Starszyzna wiele razy go
ostrzegata, ale on nie chcial sie podporzadkowac ich konserwatywnemu,
patriarchalnemu kodeksowi. Jako najstarszy syn najstarszego syna Shams miat
w klanie wplywy, ktore zaczat podkopywa¢ swoimi buntowniczymi
pogladami. Wkrotce dumny i pragnacy wiadzy wuj doszedt do wniosku, ze
jego syn moze przeja¢ miejsce mojego ojca w hierarchii i uknut spisek
przeciwko Shamsowi.

Grupa kuzynow postanowila w Srodku nocy zastrzelic mojego ojca, ale
wymiana ognia, ktora sie wywiazala, trwata az do rana. Ojciec przezyl, ale
zginelo dwoch kuzynow. Do dzi$ ojciec wierzy, ze Allah obronit go przed
tymi, ktorzy spiskowali przeciwko niemu, zeby mogt dalej pracowac, by
wywalczy¢ sprawiedliwos¢ dla wlasnych corek i wszystkich corek
niemajacych ojca, ktéry by sie za nimi wstawit. Nie znidstby, gdyby jedna
z nas stata sie jeszcze bardziej zniewolona.

— Spojrzcie na opiekujacego sie gniazdem ptaka. Czy najpierw karmi
samczyki? Albo czy najpierw opiekuje sie samczykami, a potem samiczkami?
Nie. Ptaki nie widzg réznicy miedzy swoim potomstwem. Ja jestem taki sam.
Kocham i traktuje moich synéw na rowni z cérkami. Wierze, ze tego chce dla
nas Allahi nie cofne sie ze strachu.



Wiem, ze ojciec powiedzial to starszyznie podczas dzirgi, tym samym
zrzekajac sie uprzywilejowanej pozycji catej jego rodziny i sprowadzajac na
siebie wszystkie nieszczeScia. Od szybkiego wyroku S$mierci podczas
ostatniego spotkania, na ktore sie udal, ocalit go jedynie jego szlachetny
rodowod. Bez wzgledu na konsekwencje wolal odda¢ zwigzane ze swa
btekitng krwig dobytek i wladze w imie emancypacji swojej zony i corek.
Doskonale pamietam, jak ojciec wyjasnit swoje klopotliwe potozenie, kiedy
przekazal nam, ze jesteSmy banitami i juz nigdy nie ujrzymy swoich licznych
kuzynoéw. Przeczytal nam na glos cytat z Fryderyka Nietzschego, trzymajac
w swoich dloniach podniszczong ksigzke filozoficzng, jakby byta to Swieta
ksiega, a kazde jego stowo ugodzito mnie niczym nasaczona odwagg strzata:

— Jednostka zawsze musi walczy¢, zeby nie poddac sie grupie. Jesli tego
sprobujesz, czesto bedziesz samotny, a czasami przerazony. Ale zadna cena nie
jest zbyt wysoka za przywilej bycia sobg***.
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Tym razem nasza potciezarowka byla wypchana po brzegi wszystkimi
przedmiotami, ktére mogliSmy do niej wcisng¢. Matka dostata oferte
prowadzenia miejscowej szkoly, wiec nasz dumny ojciec zadecydowat
o przeprowadzce. Po kilku miesigcach dostala awans na zarzadce szkét dla
dziewczat i miata naucza¢ w calym regionie. Usiadtam z tytu, z bosymi nogami
opalonymi na kolor melasy i szerokimi, twardymi niczym granit ramionami.
Miatam na sobie jedng ze spranych koszulek ojca — z nadrukiem z Led
Zeppelin. Znaki przy drodze migaly nam niczym karty do gry: FABRYKA
ZAPALEK TOCHI, KHYBER MATCH. Siedzac na odkrytej pace ciezarowki,
czuliSmy w powietrzu won kardamonu i siarki. Shams odwrocit sie, spojrzat
na nas z fotelu kierowcy przez tylne okno i uSmiechngt sie, po czym
przekrzykujac wiatr, stwierdzit: ,,Znacznie lepsze od prochu!”. Powoli
zaczynato zmierzcha¢ i stada zurawi przelatywaly po niebie jak zywe
bumerangi. W dolinie za nami na lotnisku nalezacym do armii staty
odrzutowce, przypominajac odpoczywajace wielkie ptaki. Kilkakrotnie
musieliSmy zatrzyma¢ sie w wojskowych punktach kontrolnych, gdzie moj
ojciec zyczliwie odpowiadal na pytania straznikow, pokazujac radziecki
pistolet Makarowa i ksigzki w roznych jezykach. Szukali przemytnikow,
ekstremistow, handlarzy opium, narkomanow — kazdego, kto mial nieczyste
sumienie lub krew na rekach.



Wkrotce dotarliSmy do fortu Miramshah, ktorego wysokie kamienne mury
z szancami i wiezyczkami strazniczymi wyrastalty z potki skalnej o kolorze
bursztynu niczym pamigtka po kolonialnej przesztosci. Masywny gmach
przypominat inne budowle wzniesione przez Brytyjczykéw na przygranicznych
terenach, w ktorych gromadzili swoje legiony majgce podporzadkowac im
dzikich Pasztunbw — a mimo to byliSmy tam my, cala rodzina wazirskich
uchodzcow, przeciskajaca sie obrzezami miasta w naszej zardzewialej
ciezarowce.

Nie zapominaliSmy o naszej poboznoSci — w czasie catej podrézy piec razy
dziennie wysiadaliSmy z ciezarowki, przemywaliSmy dlonie zwilzong
w strumyku tkaning i klekaliSmy na matach, zeby zmowi¢ modlitwe,
pamietajgc, kim jestesmy i w co wierzymy, jak gdyby te dwie rzeczy oznaczaty
doktadnie to samo. Na wezwanie muezina zatrzymaliSmy sie przy wjezdzie na
glowny bulwar, wyrecytowaliSmy modlitwy i podazyliSmy dalej do
Miramshah, ktére rozposcierato sie cata masq niskich budynkéw, zacienionych
alejek i zattoczonych ulic.

Panstwowy koledz, w ktorym ojciec znalazt posade jako profesor mechaniki
samochodowej, lezal na wschodnim brzegu miasta. Niewiele bylo posad dla
wyktadowcy na uniwersytecie i czesto miaty tylko tymczasowy charakter, na
kilka semestréw lub lat. Ojciec nie posiadat sie z radosci, kiedy przyjeto jego
podanie. Czekal na nas dobry dom, rodzice mieli solidng prace, a moje
rodzenstwo moglo kontynuowac edukacje, podczas gdy mnie przypadia opieka
nad blizniakami — tyle ze juz nigdy wiecej nie mogliSmy wréci¢ do naszego
plemienia.

Wszystkie budynki na kampusie w Miramshah wygladaly jak nowe,
a trawniki pomiedzy nimi bylty tak zielone, ze w moich oczach wygladaty jak
pomalowane. ZnajdowalisSmy sie blisko bazy wojskowej i czutam w klatce
piersiowej huk ladujgcych odrzutowcéw. Ojciec Smial sie z ogluszajacego
hatasu i powiedzial, ze pas startowy liczy ponad dwa kilometry dtugosci.
Nasza ciezarowka podskakiwala na uliczkach, wzdluz ktérych staty stupy
z kablami. Ojciec roztozyl na kolanach mape miasta, ale nie spojrzal na nig ani
razu.

Wraz z pracg dostal mieszkanie w — jak jg nazwano — ,,koledzowej kolonii”,
gdzie znajdowaly sie domy profesoréw i ich rodzin. Powiedzial nam, ze
z jednej strony bedziemy mieli widok na otwartg przestrzen, a z drugiej na
gestg aglomeracje miejska. Kiedy zajechaliSmy na miejsce, zrozumiatam, ze
nam sie poszczescito. Praca na rzadowej posadzie w Pakistanie zwigzana byla



z pewnymi przywilejami. Osiedle otoczone bylo dlugim kamiennym murem
z wysoka zelazng bramg i miato ogrod peten drzew — morw, kuflikow, jabtoni,
morel, sliwkowo-fioletowych dZzambu i uschnietych granatow po jednej
stronie. Nasz parterowy dom zbudowano z dajgcego chtéd cementu i miat
czysta biezacq wode, z ktdrej mogliSmy korzystac, ile dusza zapragnie. Kazde
z nas posiadalo wlasny pokoj, a i tak zostalo jeszcze kilka wolnych. Dom
wydawat sie tym wiekszy, bo przywiezliSmy tak niewielki dobytek. Matka
natychmiast wystata nas z workami, zebysmy pozbierali suche liscie i napchali
materace. MieliSmy prad, ale jedynym urzadzeniem, ktore mogliSmy do niego
podiaczyc, byt wiatrak.

Praca matki polegata na nauczaniu dziewczat oraz nadzorowaniu ich szkot
i wymagata podroézowania po calym regionie. Przez krétki czas razem
z Ayeshg uczeszczalySmy do jednej z jej szkot w Miramshah-Bazar, do ktorej
szkySmy pieszo przelecza pét godziny, mogac po drodze zbiera¢ skamieliny.
Kilka razy w tygodniu po naszej porannej modlitwie fadzr udawatySmy sie
razem z Aami w ciszy poranka do glownej drogi, skad zabieraty nas stuzgce
jako transport publiczny wozy konne. Kiedy matka otrzymala nowq posade
dyrektorki szkoty w Darra Adam Khel, nasz plan dnia nagle sie zmienit.
Podr6z miedzy jej nowa szkola a domem zajmowala dziewie¢ godzin
autobusem, do tego, jesli tylko mogla, bratla dodatkowe lekcje -
z angielskiego, literatury, historii i polityki. WidywalisSmy ja w weekendy,
podczas gdy w dni powszednie spata na t6zku roztozonym na zapleczach szkot,
ktorymi zarzadzata. W domu jak zawsze nosita dzinsowa kurtke, jej twarz byla
czarujaca i pozbawiona wstydu, ale wychodzac, zakladata burke i byla
ostrozna. Pod jej nieobecnoSc¢ czesto zarzadzatam domem jako jej zastepczyni.
Ayesha uczyla sie, ale kiedy wracala ze szkoly, pomagata mi w obowigzkach.
Moja rodzina zawsze dziatata druzynowo, pomagaliSmy sobie nawzajem, jak
tylko moglismy. Na szczeScie tatwo szta mi nauka w domu i opieka nad
blizniakami. Odgrywatam role matki, pratam ubrania, zabijalam z procy
przepiorki, ktére skubatam i patroszytam na podworzu, a nastepnie piekltam na
roznie nad rozzarzonymi weglami na kolacje. JedliSmy czatni z miety i gujawy.
Serwowalam jajecznice, smazone pomidory i cebulki na ostro, a takze
mnostwo owocow zerwanych z licznych drzew, jesli tylko potrafitam do nich
dosiegnac.

Noca robito sie chtodniej, wiat wiatr. Czasami w gorach za doling Toczi
styszeliSmy daleka burze; brzmiala niczym niespokojne duchy Hindukuszu.
Moja siostra Ayesha, ktora nie lekata sie nikogo, przerazliwie bata sie burzy.



Krzyczata na widok blyskawic. Przez cale dziecinstwo wierzyla, ze Swiat
skonczy sie w wyniku wielkiego bombardowania, i kazda nowa burza
wywolywata u niej przerazenie. Czesto pomiedzy uderzeniami piorunow,
z trudem tapigc oddech, uczyta mnie recytowac ajaty, wierzac, ze Allah nas
ocali. Pie¢ dni w tygodniu wstawalam przed Switem, a jeSli w nocy byla
burza, czesto zastawatam Ayeshe owinieta w koszule nocna, Spiqca koto mnie.

Kazdy ranek zaczynatam od obejscia domu — korytarzy i licznych pokoi,
w ktorych na prowizorycznych tozkach spali czionkowie mojej rodziny.
Sprawdzalam kazdy z nich. Styszalam, jak ojciec i rodzenstwo oddychaja
rytmicznie, jakby to oddychat dom albo pracowat napedzajacy nas wszystkich
silnik. Wykonujac Swiete poranne rytuaty matki, odczuwatam jej brak.

Wychodzitam na podworze, by pomodli¢ sie na zewnatrz, jak to miatam
w zwyczaju, i wracatlam do kuchni. Kiedy rozniecatam ogien pod paleniskiem,
styszalam, jak matka wota mnie moim rzadko uzywanym drugim imieniem:
,Gulgatai, Gulgatai” — paku rozy. Nie rozumiatam, dlaczego nazywa tak swojq
narwang siedmioletnig corke ubierajaca sie jak chtopiec i stwardnialg od stop
do gtéw. Mowila, ze zwraca sie w ten sposdb do mojej duszy.

Klasa mojego ojca znajdowatla sie w przestronnym magazynie wypelnionym
maszynami, pojazdami, ciezaroOwkami, traktorami, silnikami, ubrudzonymi
smarem czeSciami samochodowymi roztozonymi na dlugich stotach. Czesto
odwiedzalam go w szkole, gdzie przechadzal sie po swoim krélestwie,
grzebigc wsrod narzedzi, rozplatujac kable, kucajgc pod silnikami i zawsze
mowigc — jesli nie do siebie, to do zastuchanych studentéw.

— Henry Ford powiedzial, ze porazka to szansa na nowy poczatek, ale tym
razem z wieksza wiedza. Wszyscy musicie ponieSC porazke, ale zawsze
zaczynajcie od nowa. Dzieki temu zbudowat silnik V8 na jednym bloku, mimo
Ze WSzZyscy inzynierowie powtarzali mu, ze to niemozliwe.

Czesto przyprowadzalam ze soba moich malych braci i godzinami
bawiliSmy sie wsréd rozebranych samochodow, podczas gdy ojciec prowadzit
wyktady lub rozkrecat silniki. Krecitam sie kolo niego, ssac kostki cukru,
ktore nositam w szortach, i w ten sposob wylawiatam szczatki wiedzy niczym
rozrzucone monety. Niebawem potrafilam nazwac¢ podstawowe czesci silnika:
cylindry, ttoki, Swiece, zawory. Wszystkie one pracowaly razem w jednym
celu — dla ruchu. Tak jak moja rodzina, ktora ciagle sie przemieszczata.

Jak zahipnotyzowana obserwowatam ojca robigcego cuda w Kklasie.
Podpalajac krople benzyny w matej tubce, potrafit wydoby¢ taka energie, ze
owoc mango wystrzeliwal na wysokos¢ 100 metrow ponad glowami



oniemiatych studentow. Wystrzelony w drzwi bialego datsuna rozpryskiwat
sie na drobne kawatki. ,,Oto spalanie! Jesli powtorzycie je 100 razy na minute,
otrzymacie silnik samochodowy. Jesli podobnie uczynicie z umystem,
zmienicie Swiat”. Wiedziatam, Ze ojciec jest cudotworca. W jego obecnosci
czutam sie bogata, a gdy go nie bylo — biedna. Nauczyt mnie wszystkiego, co
wiem. Nie bat sie niczego, byt szczery do boly, z czupryng czarnych wlosow,
niesfornymi wasami i niegasngcym uSmiechem. Nie zdawatam sobie sprawy,
jak Zle go optacano i jaki czasem musiat cierpie¢ gltod, odmawiajac sobie
obiadow, zeby kupi¢ nam buty.

Ojciec wracatl do domu z ubrudzonymi rekami i czesto miat w nich jakis
skarb: stodki turecki przysmak, ktéry ostroznie kroit na kawatki i ktorym nas
czestowat, dlugopisy z uczelni, torebke kulek, pocztowki przedstawiajgce
egipskie piramidy, wieze Eiffla, Big Bena, starg kostke Rubika z brakujacymi
Sciankami. Ojciec miat talent do wynajdywania zniszczonych osobliwosci,
ktore byty dla nas niczym mate okienka na wielki swiat. Kostke Rubika zdobyt
na przydroznym straganie za torbe owocoOw z naszych drzew. Czasem zamiast
rzeczy przyprowadzal ludzi, zapraszajac ich i kazac mi zaparzy¢ czarng
herbate.

— Poznaj mojego nowego przyjaciela. Jest onkologiem z Lahaur i wyjasni ci,
jak nasze cialo moze sie przeciwko nam zbuntowac, jesli my zbuntujemy sie
przeciwko niemu. Pie¢ minut spedzone z nim sprawi, ze nigdy nie siegniesz po
papierosa.

Siedzac na chlodnej posadzce naszego pokoju goscinnego, poznaliSmy
aktorow z Iranu, ktorzy snuli Szekspirowskie opowiesci, dentyste, ktory
pokazywal modele zepsutych zebow, stuchaliSmy w skupieniu poetow
recytuyjacych wiersze, malarzy objasniajacych roznice w Swietle. Raz
przyprowadzit do domu amerykanskich podréznikdw, dwoéch mezczyzn
z Nowego Jorku. ,,Zapamietajcie ich, bo nie zobaczycie takich ludzi przez
wiele lat, jesli w ogole. Znalaztem ich, jak jedli figi pod topola, i nie mogtem
uwierzy¢ w moje szczescie”.

Mlodzi mezczyzni usiedli na matach w naszym pokoju, pokazujac
w usSmiechu idealne uzebienie i cudownie rozprawiajac przez trzy dni
z przerwami, popijajac herbate, jedzac z nami naan. Co jaki$ czas siegali do
plecakow, wyciagajac z nich kwasne cukierki i lizaki, ktore zmieniaty barwe
jezyka z czerwonej na zielong. Spali na matach w dhugich spiworach niczym
motyle w kokonie. Trudno bylo ogarng¢ wyobraznig opowie$ci Amerykanow
o domach towarowych, ruchomych schodach, windach, zmywarkach do



naczyn, odkurzaczach, sedziach przysiegltych, Korpusie Pokoju, stadionie
Yankees, podrozach po calym Swiecie, tatuazach i wychodzeniu za maz
wylacznie z mitosci.

Pierwszy raz w zyciu widziatam wtosy koloru kukurydzy i skore tak biala,

ze mozna ja byto wlac¢ do szklanki. Piegi. Kiedy rozcietam sobie kolano, dali
mi lepki pasek sztucznej skory, ktory nazywali band-
-aid. Nauczytam ich moich ulubionych sur, a oni zaspiewali mi The Star-
Spangled Banner. Pomyslatam sobie, ze ,,gwiezdzisty” oznacza usmiechniety
jak Amerykanin. Majacy wszystko. Powiedzieli mi, ze by¢ Amerykaninem to
byC wolnym — ojciec nauczyt nas juz stowa ,,demokracja”.

Pewnego pdZnego popotudnia ojciec zaprosit do domu bezdomnego, ktérego
spotkat podczas jednej ze swoich wypraw przez Miramshah, gdy zalatwiat
rozne sprawy i rozgladat sie za nauczycielami dla nas. ZastanawialisSmy sie,
jakim cudem przeprowadzit tak stabego mezczyzne przez cate miasto.
Debatowalismy o tym przez cala godzine — przyniost go na swoich plecach?
Wsadzit do pozyczonej taczki? Okazalo sie, ze po prostu szli powoli,
wspierajac sie. Ojciec byt cierpliwy. Bez stowa prowadzit swojego goscia
pod reke, spokojnie, nie zwracajac uwagi na jego gnijace ubrania.
OdsuneliSmy sie, kiedy koto nas przechodzili. Smréd jego skory sprawiat
wrazenie, jakby zywy trup dotkngl naszych twarzy. Wstrzymatam oddech —
trudno mi byto uwierzy¢, ze cztowiek moze cuchng¢ niczym Smietnik.

W kuchni ojciec najpierw go nakarmit talerzem biatego ryzu na parze,
pieczong kozling i Swiezym granatem. Nastepnie napeinit wielkg mise ciepla
wodg i ostroznie umyt stopy mezczyzny mydiem z olejkiem sandalowym, caty
czas mowiac tagodnie. Dotknat jego trzesacych sie dtoni, oczyscit je z bruduy,
dal mu Swieza koszule i pozwolil dojs¢ do siebie. Mezczyzna byt czysty, ale
wcigz otumaniony i potargany. ZebraliSmy sie w pokoju goscinnym
i czekaliSmy, az sie odezwie.

— Opowiedz, prosze, moim dzieciom, jak zostales sam na Swiecie, zmuszony
do zebrania na ulicy. Niech Allah zeSle ci aniota za podzielenie sie z nimi
swoimi smutkami.

Tego dnia dowiedzialam sie o heroinie — jak ja zdobyc i dlaczego lepiej
tego nie robiC. Mezczyzna, ktdrego ojciec wprowadzit pod ramie przez nasze
wejsciowe drzwi i ktorego posadzit na jedynym naszym miekkim siedzeniu —
pozyczonej z koledzu tawce obitej sztuczng skorg — byt afganskim narkomanem
z rejonu Przeleczy Chajberskiej. Najpierw zaczeta bra¢ jego matka, zachecona
przez sasiada, ktory dal jej malg dziatke na bol gardta. Bol natychmiast



ustgpit, a jgq ogarneta dzika euforia. Wkrotce zaczeta pali¢ narkotyk z powodu
kazdej dolegliwosci: bolu glowy, bezsennoSci, goraczki, drgawek, by
zaghuszyC ptacz dziecka, by wnies¢ troche barw do jej nudnego zycia albo by
zapomnie¢ o samotnos$ci, gdyz wyszta za dwa razy od niej starszego wuja.

GosC ojca stal sie biernym narkomanem, przesiadujac obok matki, ktora
palita czarne kulki w diugiej, szklanej fajce. Dym przenikat do jego organizmu
niczym jedwabne kosmyki, zniewalajgc kazdy centymetr jego ciata. Najpierw
opium, potem heroina. Bral, kiedy nie mog}t zasnag¢ — roztapiat narkotyk, az ten
zmienit sie w zloty plyn, i wstrzykiwal go sobie pozyczong od sasiadki igla.
Pokazata mu, jak ucisnac biceps i jak opukiwac zyly. Wierzyli, ze heroina to
zwykle lekarstwo, tak jak aspiryna albo herbata ziolowa. Byla wszedzie,
sprzedawano jga w duzych iloSciach w kazdej wiosce, i do tego tak tanio.
Nieopodal rosty pola makéw. Zanim ttok doszed} do dna strzykawki, szatan
wezwal go po imieniu. Jego skore natychmiast oblata fala ciepta lepsza niz
mitos¢. Lepsza niz najlepszy positek, niz pienigdze i cata przysztos¢. Zaczat
wiec przed snem bra¢ heroine — byla jego kochanka, najlepsza przyjaciotka,
nowq matky. Jego prawdziwa matka tak bardzo zanurzytla sie we wilasnym
transie, ze rzadko sie do niego odzywata. Pograzali sie w otepieniu, az jedno
z nich zmarto.

W wieku 14 lat, nie majgc gdzie sie podziac i co jes¢, mezczyzna podjat
prace przy zbiorach maku na karmazynowych polach Kunaru. Ze wzgledu na
zwinne stopy i uczciwa twarz szybko zostal awansowany na przemytnika.
Nazwali go Maraton i przez pewien czas byt gwiazda, az stat sie bezuzyteczny
z powodu uzaleznienia. Pobili go wtedy do nieprzytomnosci i wyrzucili z tylu
jeepa przy drodze do Miramshah. Matka zmarta z przedawkowania, ojciec
dawno zniknal, rodzenstwo byto nie wiadomo gdzie — nie mial przy sobie
zywej duszy, ktora przejmowataby sie jego losem. Zanim Maraton trafit do
naszego pokoju goscinnego, dwukrotnie go aresztowano. Zostaly z niego
resztki cztowieka, na jego ramionach ropialy otwarte rany, rece miat jak
szpony, twarz napuchnieta od trucizny, nie moglismy zgadng¢, w jakim jest
wieku.

—-17.

Ojciec przyprowadzil do nas chitopca jako wielkie ostrzezenie: ,Zyjecie
w najbardziej uzaleznionym od heroiny kraju Swiata”. ZaczeliSmy dostrzegac
podobnych mu w calym miescie: cienie zgromadzone przy ogniskach w dolinie
Toczi, lezgce na tawkach przy placach zabaw, szwendajace sie po alejkach za
meczetem. Byli to przyszli rekruci ekstremistow, przyszli zamachowcy



samobojcy, gotowi wysadzac sie w powietrze, tysigcami zbierani z ulicy, na
wpol martwi, dawkujacy sobie szczescie za pomoca narkotykow.

Niedtugo po tej wizycie ojciec przyniost do domu czerwony kwiat i potozyt
go na dloni niczym filizanke. W srodku byt ciemny, pachniat stodko —
pomyslalam, ze Morze Czerwone musi by¢ pelne makow. Ojciec wyciagnat
makowke, rozcial ja scyzorykiem i opowiedziat o zawartej w srodku truciznie,
ktora zniewolita biednego Maratona i jego matke.

— Najgorsze cierpienie rodzi sie z najwiekszego piekna. JeSli cho¢ raz
pocatujecie ten czerwony kwiat, wyssie wam dusze.

ZastanawialisSmy sie, czy ojcu uda sie dokonac tego, co obiecal, czyli
zaprowadzi¢ tego przezartego przez narkotyki cztowieka do kliniki niedaleko
koledzu, w ktorej stawiano takich ludzi na nogi. Ale Maraton nie potrafit uciec
przed tym, co go zzerato. Myjac jego zainfekowane konczyny, ojciec domyslit
sie, ze chtopiec ma AIDS.

3k

Swiat wokél nas zdawal sie nieistotny, dopdki ojciec nie zaczal go
wprowadza¢ do domu, kawalek po kawatku, osoba po osobie, historia po
historii. Wiedzialam tyle, ze na zewnatrz istnialo zlo. Dlatego wzmacniatam
ciato, jakbym chciata przygotowac je na nadciggajacy huragan. 50 podciagniec
na dragzku w ogrodzie zamienitam na 200. 100 brzuszkéw na 300. Ojciec
przyniost dla mnie i Taimura stary czerwony rower marki Sohrab, z duzym
koszem, zebySmy mogli zalatwia¢ sprawunki. Czasami jezdzitam po ulicach
przez kilka godzin. Podnositam wiadra wypelnione kamieniami. Ale gtownie
biegatam — szybko i intensywnie, cate mile.

Wtedy odkrylam, ze z naszego dachu moge przeskoczyc¢ na dach sasiedniego
budynku, a z niego na kolejny, zaczelam wiec skaka¢ po dachach calymi
godzinami. Na kolonie sktadato sie wiele domow. Stalam sie tak umieSniona
i szybka, jakbym wyhodowata sobie zupelnie nowe ciatlo. W wieku osmiu lat
wygladatam na ponad dziesie¢. Kiedy matka byla w domu, zajmowato mnie
wylacznie skakanie po dachach, nawet jesli styszalam, jak wola moje imie.
Moj czas nalezat tylko do mnie.

Z dachu miatam piekny widok: chlopcy grali w pitke, biegali, puszczali
latawce. Pewnego wrzesniowego dnia obserwowatam z oddali kilka postaci
niosacych wielka ptachte naprezonego zottego jedwabiu w ksztatcie diamentu,
podczas gdy jedwabny ogon ciagnat sie po ziemi. Potyskujgca powierzchnia



latawca trzepotala na wietrze, gotowa sie wznieS¢. Jeden z chtopcow zapart
sie na ziemi, a drugi puscit dzikim sprintem, trzymajgc latawiec nad glowa.
Wiatr byt bardzo silny — miatam wrazenie, ze biegnacy chtopiec odleci. Ale
jakby na jaki$ niewidoczny znak chtopiec pusScit latawiec, a ten wzniost sie
w powietrze. Zapieralo mi dech w piersiach. Jedwabisty statek poptynat
wysoko do srebrzystej tarczy ksiezyca. Chtopiec ze szpulg sterowat latawcem,
probujac nim manewrowac. Wiatr wial coraz mocniej, a wznoszacy sie
przedmiot obracal sie wraz z jego podmuchami. Zerwalam sie i puScitam
pedem. Zauwazyt mnie i zaczeliSmy biec razem — on ponad doling Toczi, ja po
dachach, a chtopcy, krzyczac, za nami.

Bytam jedynym chtopcem bez wlasnego latawca. Nie chciatlam prosic¢ ojca
o kupno czegos tak zbednego, mimo ze zzeralo mnie pragnienie posiadania
rzeczy, ktorej nie moglam mie¢. Nie wpadtam na to, ze ojciec byl przeciez
inzynierem i wiedzial o lataniu wszystko. Czlowiek, ktory potrafit zbudowac
silnik z matych metalowych czesci albo wystrzeli¢c owoc mango jak z armaty,
nie miatby zadnych problemow ze zrobieniem latawca z kawatka jedwabiu
i bambusa.

Z6lty latawiec wznosit sie, az skoriczyt sie sznurek. Wtedy chlopcy zaczeli
go ciagna¢, jakby ztowili co$§ w niebianskim morzu. Stanelam zdyszana,
obserwujac chtopcow zbierajacych sie wokot pilota. Styszatam ich
podekscytowane Smiechy. Po raz pierwszy poczutam, ze jestem biedna.

Chiopiec zaczat sprowadzac¢ na ziemie swoj cenny latawiec, a ja patrzytam,
jak powoli opada. Widzialam zotty ksztalt zmierzajacy w moim kierunku,
coraz wiekszy, stopniowo zblizajacy sie do ziemi. Znéw pobieglam, lecz tym
razem chlopcy nie ruszyli sie z miejsca. Latawiec sie znizal, a chlopiec
patrzyl, jak biegne. Ciagnal za szpule mocno i zdecydowanie. Nastepnie
krzykngt i pozwolit przedmiotowi zanurkowa¢ nade mng niczym mewie.
Kierowana impulsem, podskoczytam wysoko, niemal dotykajac rekami cienki
sierp ksiezyca. Satynowy ogon przemkngl po moich dloniach, wiec go
chwycitam, Sciagajac te piekna rzecz. Nagle ogarnela mnie wobec niej
nienawis¢. Chtopcy krzykneli. Ztamatam bambusowy szkielet i rzucitam go na
ziemie, depczac po nim, jakby to bylo jakieS stworzenie. Rozerwalam z6tty
jedwab na strzepy. Pole jakby zamarto. Przez chwile czu¢ bylo tylko wiatr
i mojq furie. Nastepnie chltopcy spojrzeli po sobie i puscili sie pedem.
Policzytam ich, gdy nadciagali — byto ich 13, pedzili ku mnie w gniewie.
Spanikowana zerwatam sie do biegu. Nie obejrzatam sie za siebie. Ani razu.

Bieglam ponad godzine — po rynnach, poprzez miasto, przed siebie. Bieglam



po zycie, bo gdyby mnie zlapali, byloby po mnie. Dopiero kiedy miatam
pewnosc, ze w koncu ich zgubitam, zatrzymatam sie. Nikt nie byt tak szybki jak
ja. Opartam dionie na kolanach, pot kapal mi z czola na beton.
Wyprostowatam sie na dachu w nieznanej mi okolicy, spragniona do boly,
z glowq pekajaca od zaru.

Na horyzoncie dostrzeglam charakterystyczny btekit. Zdawalam sobie
sprawe, Ze nie uda mi sie do niego dotrzeC przed zmrokiem, ale nastepnego
ranka naladowalam owocow do malej torby i ruszylam przed siebie.
Zapomniatam juz o latawcu — chciatam przed potudniem dotrze¢ do Morza
Arabskiego. Gory shuzyly mi za punkt orientacyjny, czasami biegtam. Piasek
owiewal mi twarz, styszalam odglos wzburzonych fal. Wyobrazatam sobie
stone powietrze i spieniong wode obmywajacg mi stopy.

Ale nie to na mnie czekalo — w miejscu, w ktorym powinnam byla ujrzec
wybrzeze, dostrzeglam ostra krawedZz przecinajacq krajobraz. Niemal
wbieglam w mur dwa razy wiekszy ode mnie. Nie widzialam, co jest po
drugiej stronie, poza klebami czarnego dymu wznoszacego sie ponad
przeszkoda. Pachnialo przypalonym miesem oraz rynsztokiem i nedza. Glos
w mojej glowie krzyknat ostrzegawczo, ale wizja blekitu z poprzedniego dnia
nie dawata mi spokoju.

Obesztam mur, nastuchujac wrzawy dobiegajacej z drugiej strony. Byli tam
jacys$ ludzie. Wielu, moze nawet catle miasto, o ktorym nigdy nie styszatam.
Moze kto$ z nich wiedzialby, jak dotrze¢ do oceanu. Widziatam mapy doliny,
jedng z nich sprawdzitam zesziej nocy i nie bylo na niej zadnego miasta ani
zadnej wioski. Zadnego oceanu zreszta tez nie, ale nie chcialam w to wierzyc.

W jednym miejscu muru znalaztam szczeline. Zbudowano go z wielkich
pustakow i ktoS wypchnat kilka cegiel, zeby zrobic¢ wejscie. Albo wyjscie —
tego nie wiedzialam. Przyjrzalam sie dziurze i przemyslalam mojq sytuacje.
Zabawne, jak cialo potrafi przewidzie¢ niebezpieczenstwo. Wbrew
instynktowi ukleknelam na ziemi.

Urywki jezyka dari i pasztunskiego, ptacz dzieci i dziwny zgietk narastaty.
Powietrze wypelnil gryzacy mnie w oczy dym. Wstrzymatam oddech
i przecisnelam sie przez otwor, rozdzierajac swoj salwar kamiz. Zatozytam
ten bialty Swigteczny stroj specjalnie na powitanie oceanu, jakby nie byt to
jeden z zywiotow, a sam krol. Gdy juz sie przesliznetam, wyprostowatam sie
i rozejrzalam — i natychmiast zdatlam sobie sprawe, ze popelnitam btad.

Wymarzony btekit nie byt oceanem, nie byl nawet woda ani niczym
naturalnym, tylko rzedami namiotow ciggnqcych sie co najmniej przez p6t mili,



btekitnych i topoczacych na wietrze niczym rozpostarte na prowizorycznym
rusztowaniu zagle. Namioty staly 30 metrow od muru, ciggnac sie bez kornca
rownolegle do niego. Obozowisko bylo ogromne, zZyly w nim setki, o ile nie
tysigce ludzi.

Chude i apatyczne dzieci siedziaty na ziemi, albo wtdczyly sie jak pétzywe
kreatury. Wszystkie kobiety wygladaly tak samo, ukryte pod burkami,
z twarzami zastonietymi siatkga. Nieliczni mezczyzni przechadzali sie pomiedzy
zdezelowanymi namiotami w matych grupkach, niektérzy trzymali w rekach
kije przypominajace policyjne patki. Bez celu. Co jakis czas jeden z nich
uderzal kobiete. Bez powodu.

I nagle, jakby kto$ pstryknat przelgcznikiem, ustyszatam wszystkie dzwieki
i poczutam obezwtladniajagcy smrod przenikajacy mnie az do szpiku koSci.
Kolo mojej stopy lezata brudna igla. Niemal na nig nadepnetam. Stalam
sparalizowana, a moje cialo ogarnely mdlosci. Wtedy ustyszatam krzyki
chtopcéw. Poczatkowo zastanawialam sie, jak mnie znalezli — dzien pozniej
i wiele mil dalej. Zanim zdazytlam sie obrdcic, otoczyli mnie. Ale to nie byli
znajomi chlopcy z kolonii domagajacy sie wyjasnien i nowego latawca. Nie
przypominali jakichkolwiek chtopcow, ktorych widziatam.

Po raz pierwszy w zyciu poczutam sie staba w zetknieciu z gangiem obcych.
Nie dlatego, ze nie dorownywatam im sila, ale dlatego, ze moje przerazenie
zmienito mnie w tchorza. Wystarczyto spojrzenie, zeby zda¢ sobie sprawe, ze
nigdy nie pokonam ich nienawisci. Stalam wiec w mojej czystej koszuli
z komicznie wygladajqca dziura.

Nie trwato to dlugo. Dwa uderzenia prosto w brzuch. Moze trzy. Upadtam
na ziemie, wymiotujac na czworakach. Jeden kopnat mnie w zebra i upadtam
prosto na brzuch. W szale rozerwali moje ubrania. MysSlatam, ze sq tak glodni,
ze obedra mnie zywcem ze skory i zjedzg. Jakis maty chtopiec dorwal moja
torbe i dal w nig nura. Pozart moje na wpét zjedzone jabtko. Widziatam, jak
wgryzt sie w owoc, zanim ktokolwiek zdotal mu go zabra¢. Rany pokryly moje
ramiona niczym Slady ukgszen. Inni wcigz sie nade mng znecali. Pragnetam,
zeby po prostu poderzneli mi gardto i skonczyli z tym wszystkim. Czutam ich
cierpkie oddechy na twarzy, ktora teraz pokryta byta krwig i plwo-
cinami zmieszanymi z ziemig. Wkrétce calg oblepiala mnie gruba, paskudna
papka.

Zgubita mnie moja biala koszula. Chleb naan i suszona morela, ktdre
wzietam przed wyjSciem. Moja torebka wypchana jedzeniem, choc¢by nie
wiem jak marnym. Dom, w ktérym mieszkatam. Czysta woda. Moje sandaty



z trzeciej reki, ktore zerwali mi ze stop. Moja nieskazitelnie czysta pasztunska
krew. Chtopcow jednoczyla nienawis¢, bytowali na samym dnie tancucha
pokarmowego. Postanowilam sie nie rusza¢, kiedy mnie kopali i bili — nic
ponad drgawki w reakcji na uderzenia. Nie wydawalam zadnego dzwieku.
Lezalam z zamknietymi oczami, czekajac, az skoriczg. Zadna z tych rzeczy by
sie nie wydarzyla, myslatlam sobie, gdybym nie zniszczyta zottego latawca.

Wkrétce sie zmeczyli, kopniaki staty sie stabsze, az w koncu uderzyli mnie
jeszcze raz na koniec i odeszli. Nikt nic nie powiedzial, nikt nie obejrzat sie za
siebie. Nie zapamietalam zadnej twarzy. Lezalam dtugo na ziemi, az dosztam
do wniosku, ze bezpiecznie bedzie wyczotgac sie z powrotem przez dziure
W murze.

Ojciec nauczyt mnie stowa ,,uchodzca”, tak jak nauczyt mnie innych rzeczy,
ale nigdy nie przyprowadzit takiego eksponatu do domu. Sama je znalaztam.

— Utracili cztowieczenstwo, kiedy utracili swoje domy. Rosjanie wygnali
Afganczykéw, a Amerykanie obiecali im bron i pomoc w ich odzyskaniu.
Dawali im jedzenie i ubrania. Tak samo Saudyjczycy. Ale kiedy mudzahedini
pozbyli sie Rosjan, skonczyly sie darmowe przesytki. Zostawili ich
Pakistanczykom w tych obozach.

Jeszcze przez wiele lat te pozbawione twarzy sylwetki chlopcow Scigaty
mnie w koszmarach sennych niczym stado kojotow. Budzitam sie zdyszana
i przerazona. Tylko raz stawitam czota moim przeSladowcom. Znajdujac sie na
oceanie piasku, odwrdcitam sie we Snie i ujrzatam nie gang dzikich stworzen,
ale jednego chtopca, stojacego za mng. Patrzyl na mnie pustymi oczami i byt
taki wyrazisty w swoich brudnych ubraniach, jak zywy. Zerwalam sie ze snu,
niemal wyskoczylam z wlasnej skory. Jego imie przedarto sie na moich ustach
ze Swiata iluzji w Swiat rzeczywisty, kiedy krzyknetam: Maraton!
Wpatrywatam sie w noc z bijgcym sercem, ale nikogo nie ujrzalam. W tamtej
chwili dotarto do mnie, Ze ojcu nie udato sie go uratowac.



ROZDZIAL 7
MIASTO BRONI

Zanim ukonczytam siedem lat, musieliSmy przemieszczac sie po FATA cztery
lub pie¢ razy. Tym razem udalismy sie w dluga podr6z na poéinoc, prawie
250 kilometrow kreta autostradq Indus, biegnaca wzdluz rzeki niczym jej
asfaltowy blizniak do Darra Adam Khel, gdzie kazdy mezczyzna dumnie
chodzit z bronig pod reka. Przeprowadzilismy sie tam z rodzing ze wzglednie
spokojnego Miramshah. Tak jak Miramshah znany jest z zapatek, tak Darra
znana jest z broni — na bazarze biegngcym przez srodek miasta produkuje sie
1000 sztuk dziennie. Obrzeza miasta ujrzalam niczym z samolotu, kiedy
wyloniliSmy sie z przeleczy, majac je pod sobga na rowninie u stop gor
z piaskowca. Moja pierwsza mysl: Szwajcaria, tyle ze piekniejsza. (Ojciec
niedawno przyniost z targu pocztowki z Europy). Ciezarowka zjezdzata tak
szybko, ze musiatlam sie trzymaC poreczy, i przez chwile stracitam z oczu
wzgorza. Kiedy sie zblizyliSmy, powietrze zgestniato od kurzu, ktory ciggle
osadzal mi sie w gardle, i musialam siegaC po trzymang miedzy nogami
srebrng manierke z woda.

Pamietam, ze powietrze wibrowalo — poprzez mgle moglam ustyszec
miasto. MineliSmy zakret i ze wszystkich stron dopad} nas potworny zgielk.
Setki strzelb wystrzeliwaly jedna po drugiej: bum! bum! bum! bum! Wystrzaty
zlewaly sie w kanonade niczym nadciggajacy huragan, gotowy zmieScC
wszystko, co stanie mu na drodze. Wstrzasy rzucily nas na jedna strone
otwartej paki ciezar6wki, a potem na druga. SmialiSmy sie, nie styszac
naszego Smiechu. Ojciec ostrzegl nas, ze przeprowadzamy sie do
niebezpiecznego miasta, w ktorym produkuje sie bron. Przez chwile nic nie
styszeliSmy, mimo Ze cata rodzina rozprawiala jak najeta.

Wkrotce ostrzal ucicht, a zamiast niego pojawity sie krotkie eksplozje
rozlegajace sie w regularnych odstepach. Podloga ciezarowki juz sie nie
trzesta i mogliSmy zlapa¢ oddech. Spokdj trwal moze minute, po czym
przetoczyt sie ponad nami niesamowity ryk, jakby niebo i gory miaty zostac
rozerwane na strzepy. Wtedy go ujrzatam — maty bialy pocisk przeleciat nad



rowning. Z oddali ustyszeliSmy meskie okrzyki. Nawet gdy zniknal, wcigz
czutam falowanie w piersi. Ojciec odsungt tylne okno, jego wiosy byly
potargane na wietrze.

— Witajcie na Dzikim Zachodzie Waziristanu! Nie béjcie sie. Nie strzelajq
do nas. Po prostu testujg nowa bron, to byla mala rakieta. Biznes musi sie
kreci¢!

Gdy dotarlismy do obrzezy miasta, nasza ciezarowka zwolnita, dotaczajac
do wolno sungcego sznura brudnych pojazdow: otwartych jeepow,
hatchbackéw, furgonetek i ciezarowek, wozow konnych, chtopcéw jadacych
na ostach, motorowerow i szwendajacego sie bialego barana. Ojciec
podwinat rekaw salwar kamiz i opart swoj wielki, owtosiony tokie¢ o rame
otwartego okna. Jego dtugie palce bebnity w rytm muzyki dobiegajacej z radia.

Na dzwiek dobiegajacego z miejskiego minaretu odleglego Spiewu muezina
wszyscy ludzie w zasiegu stuchu rzucili to, co robili, i w milczeniu roztozyli
maty; ukleknelisSmy razem przy drodze gruntowej, zwroceni twarza do Mekki,
zeby sie pomodlic. Przez te kilka Swietych minut nie padt zaden wystrzal, nie
pracowat zaden silnik... Rozlegato sie tylko mamrotanie Swietych wersetow.
Powietrze bylo tak suche, ze kurz osadzal sie na kazdej pochylonej glowie.
Czulam go na ustach, kiedy calowalam mate. Wszyscy i wszystko bylo nim
pokryte.

Nie czulam zdenerwowania. Lubilam przygody, a przez cale moje
dziecinstwo rodzina zyta na walizkach. PrzenieSliSmy sie do miasta broni,
zeby moc wreszcie mieszka¢ pod jednym dachem z matka, ktora prowadzita tu
szkote dla dziewczat. W tamtym czasie nie zdawatam sobie sprawy, jaka
trzeba mie¢ odwage, zeby mieszka¢c w takim mieScie, jak Darra, ale
wierzylam, ze Yasrab wybrata je z tego wtasnie powodu: jesli udatoby sie jej
zorganizowac szkote dla dziewczat w centrum zbrojeniowym FATA, bylaby to
szansa dla catego regionu. Ojciec bez chwili wahania wspart jej pomyst. Od
poczatku wychowywat nas, przypominajgc, ze pochodzimy ze szlachetnej
pasztunskiej rodziny. Dla niego bycie blekithokrwistym Wazirem nie
oznaczato lepszego zycia, lecz czynienie Swiata lepszym. JeSli tego dnia
moglam prosi¢ Allaha tylko o jedna rzecz, byto nig bezpieczne zycie w Darra
Adam Khel.

Ubrani w szare mundury cztonkowie Strazy Granicznej (paramilitarnych
jednostek rozlokowanych na granicach plemiennych regionéw Pakistanu)
patrolowali droge z wielkimi pétautomatycznymi karabinami na ramionach.
Nosili czerwone berety, okulary przeciwstoneczne i czarne buty zniszczone od



chodzenia caty dzien po piaszczystych drogach. Przechadzali sie, uSmiechajac
potgebkiem, kilku z nich palitlo papierosy, przesuwajac wzrokiem po
przejezdzajacych samochodach, jakby droga nalezata do nich. PoruszalisSmy
sie ciezarowka w slimaczym tempie, musieliSmy co chwila zatrzymywac sie
w punktach kontrolnych, zeskakiwa¢ z paki, czeka¢, otwiera¢ torby
i wyjasniac, jaki cel ma nasza podroz.

W druga strone bylo jeszcze wiecej posterunkow. Przy drodze staly
zaparkowane czolgi, a z otwartych wlazow wystawali zolnierze z lornetkami.
Szukali przemytnikow broni, uzbrojonych bandytéw, dilerow narkotykow,
cztonkow gangow porywajacych ludzi — ojciec méwil, ze wszyscy oni
dziesigtkami przekraczaja codziennie te punkty kontrolne. Widziatam grupy
mezczyzn wytaczajacych sie z wielkich, przykrytych ciezarowek, klepiacych
sie po ramionach i wsuwajgcych wielkie zwitki rupii niczym talie kart
w spocone dtonie uSmiechnietych zotnierzy. Natychmiast pozwalano im jechac
dalej. Zanim ruszyliSmy, Shams wyjasnil, ze Darra Adam Khel jest
najwiekszym targiem nielegalnej broni na Swiecie, a w czasach panowania
talibow interes rozwijat sie zwawo. Ale i tak nic, co powiedzial, nie bylo
W stanie mnie na to przygotowacC — wjazd do Darra przypominat pojawienie
sie w filmie, tyle ze dzialo sie to naprawde. Wszyscy wjezdzali i wyjezdzali
z miasta z szerokimi uSmiechami na ustach. Pomyslatam, ze usSmiechajg sie jak
Amerykanie.

Nasz maty dom z suszonej cegly wcisniety byl pomiedzy inne, ciggnace sie
wzdtuz dziobatej ulicy. Matka zalatwita nam go dzieki rzagdowemu uposazeniu,
w ramach krzewienia edukacji w plemiennych rejonach i dtugofalowego planu
walki z ekstremizmem. Wszystkie mieszkania byly bragzowe i niskie. Zbocza
gor znajdowaly sie tak blisko, ze ich zacienione sylwetki wznosity sie ponad
ptaskimi dachami. Matka odsuneta dlugg zasuwe i pchnela drzwi wejsciowe.
Przez chwile statam w milczeniu na progu, wdychajac stodki zapach ubitego
btota, ktory przypominal mi aromat podlogi z naszego pierwszego domu.
Whetrze byto chlodne, cho¢ male. Pamietam, ze mialam wrazenie, jakbym
znalazta sie w deszczowej chmurze. Kakofonia z zewnatrz mi nie
przeszkadzata. Ojciec przygotowal mnie na nig na dlugo, zanim tu
przyjechaliSmy — po prostu przeprowadziliSmy sie z miasta zapatek do miasta
broni. Wiedzialam, Ze ojciec przez wiekszoSC czasu pozostanie w domu,
opiekujac sie rodzenstwem, a matka bedzie w domu rano i wieczorem. Baba
zostal przeniesiony do koledzu dla chtopcow w miescie Kohat, ktore lezato
niedaleko Darra. W tym czasie po kilku konkursach rzad zaoferowal Aami



posade dyrektorki jedynej szkoly Sredniej dla dziewczat w okolicy. Nie
przejmowatam sie wystrzatami i kurzem, bo w Darra Adam Khel zostalam
wyswobodzona z moich domowych obowigzkow, a co wazniejsze, rodzina
znowu byla razem. W Miramshah matke wyczerpywaly dziewieciogodzinne
dojazdy autobusem na weekendy. Nie miatam wtedy pojecia, ile sie najezdzita
po catym FATA: egzaminy zdawala w Peszawarze, papiery sktadata w Kohat,
rekrutowata studentow po wioskach, a potem przyjezdzata na dzien lub dwa
do Miramshah. Kiedy tylko matka otrzymata finansowe wsparcie od rzadu,
ojciec ztozyl rezygnacje w koledzu i zaladowaliSmy ciezaréwke.

Pierwszego dnia udatam sie do miasta ubrana jak zawsze — w szorty i T-
shirt. Rodzina z otwartymi ramionami zaakceptowata mnie jako chtopca. Dla
nich bytam Dzyngisem — chtopczycq — a na ulicy bytam zwykltym chtopcem.
Ludzie tak mnie wtasnie postrzegali, wiec nigdy nie musiatam ktama¢ wprost
na temat mojej ptci.

Zakladalam stare ubrania Taimura, bralam zdezelowany rower
i wyruszalam na pokryte kurzem ulice. Nigdy nie traktowalam tego
dwukolowego ustrojstwa z zardzewialg kierownicq i zdartymi oponami po
prostu jak roweru. Dla mnie byl on symbolem wolnoSci, przyjacielem
i méwitam do niego po imieniu — Sohrab. Szybko pedatujac, puscitam sie
w dhuga. Drogi byly waskie i krétkie, po obu stronach staty szopy i ceglane
domy niczym ogrodzenie, po ktorym przemykat cien moj i obracajacych sie kot
roweru. Okrazylam obrzeza miasta z gorskimi zboczami, grzbietami
i pofaldowanym terenem w tle, wyzlobionym przez miliony deszczéw.
Wjechalam na niskie wzniesienie, z ktorego byt dobry widok na miasto.
Zatrzymatam sie i spojrzalam na siatke drog, nastuchujgc. Wystrzalty trzesty
gruntem pod moimi stopami. Pokrywa piasku drzata na ziemi niczym ptachta.
Wiedziatam, 7Ze znajdujemy sie w niezwyklym zakatku Swiata, posrod
wyrzutkow i chuliganéw, ale jako ze bylam wolna, czutam sie bezpieczna —
ojciec wpoit mi te pewno$¢ — musiatam jedynie siedzie¢ cicho i trzymac sie
z dala od klopotow. Nikt nie ruszylby dzieciaka na rowerze — wszyscy byli
zbyt zajeci handlem bronigq i dzihadem. Nacisnelam pedaly, zmienitam
przerzutke i pomknetam prosto ku centrum miasta.

Na zattoczonym bazarze krecitlo sie mnostwo ludzi: jedni leniwie
przejezdzali konnymi zaprzegami, inni lawirowali cichymi motocyklami,
jeszcze inni przechadzali sie pieszo, ogladajac karabiny. Klienci testowali
towar z dachow, strzelajagc w Kkierunku wzgoérz. Wymieniali opinie,
zastanawiali sie, przygladali elementom karabindw i podawali je sobie.



Sprawdzali  kazdy rodzaj broni: automatyczng, poétautomatyczng,
samopowtarzalng, nawet staromodne rewolwery. Mezczyzni wchodzili na
dach i na slepo strzelali w kierunku gor albo wyjezdzali wiekszymi grupkami
na rownine, zeby przetestowac ciezsze uzbrojenie.

Wjechatam na matg uliczke pelng straganéw i zsiadtam z roweru. Pierwsze
stoisko byto wielkosci szafy, a w Srodku po turecku siedzial mezczyzna. Gadat
do siebie, ale zamilkl, kiedy mnie ujrzat. Rzucit na mnie okiem i pokazal
bezzebny uSmiech. Na kolanach trzymal wyrzezbiong w drewnie rekojesc
strzelby, ktora szlifowat. Wstal, odlozyl przedmiot na st6t. Ruchem reki
zachecit mnie, zebym go dotkneta, wiec opartam rower o Sciane. Wzniesiona
z drewna i blota szopa pachniala Swiezo Scietym drzewem, a za mezczyzng
ujrzatam kilkanascie innych oszlifowanych rekojesci opartych o Sciane.

Wyjat ze skrzyni metalowy pret i ponownie usiad}, zeby za pomoca diugiego
narzedzia wydrazy¢ lufe. Whbijat sie, krecac powoli nadgarstkiem, starannie
naciskajqc, z technika, ktérg niewatpliwie udoskonalat latami. Kiedy skonczyt,
odlozyt go na sterte. WiekszoS¢ wiascicieli warsztatow miato z tylu ceglang
Sciane wielkoSci psiej budy, w ktorg strzelali, zeby przetestowaC nowo
wykonang bron, zanim wystawili jg na sprzedaz. Setki naboi wykorzystywano
w tym celu kazdego dnia. Ojciec wyjasnit mi, ze wieczorami ludzie zbierali
luski do ponownego wykorzystania. Ostrzat w Darra sie nie konczyt niczym
Swieta wojna. Wszystkie Sciany w mieScie nosity Slady kul.

W dni robocze, przystajac w drodze po mleko czy po prostu wtdczac sie po
mieScie, poznalam wszystkie czeSci broni, tak jak wczeSniej poznatam
elementy samochodow i silnikow, przebywajac w sali wykladowej Shamsa
w Miramshah. Kazdg stworzong przez cztowieka rzecz mozna bylo rozebrac
na czeSci i sam ten fakt mnie fascynowatl: silniki ciezaréwek, przerzutki
rowerow, telewizory, magnetowidy, strzelby, pistolety Smith & Wesson
Magnum, zo6tte latawce...

W warsztatach kuzniczych widzialam zZelazne prety — zwane blankami —
ktore podgrzewano i wyttaczano z nich pistolety. Wystarczytlo pociagnac
dzwignie, zeby sita setek ton uformowata je w pozadany ksztalt — proste jak
wypiekanie ciasteczek. Sposob produkcji wygladat prymitywnie, ale efekty
byly niezwykle wyrafinowane; falszerz broni z Darra mogt przechytrzyc
niejednego inzyniera z Instytutu Technologicznego w Massachusetts. Byli
mistrzami w podrabianiu i replikowaniu. Majac do dyspozycji prymitywne
tokarki, prasy, wiertta, mtoty i ogien, pracujagc boso w brudzie, tloku
i duchocie, potrafili ztozy¢ najbardziej skomplikowang bron — od walthera PP



Jamesa Bonda po radziecki granatnik. WiekszoS¢ starszych mezczyzn byla
glucha. Wielu brakowato palcow u rak lub nog, kawatka kosci policzkowej,
stopy albo oka. Mimo to dalej siedzieli lub kucali w tej nedzy i pracowali
z narzedziami na kolanach, szlifujgc tysigce strzelb. Cechowata ich pewna
nieztomno$¢, nawet jesli byli okaleczeni. Klan Afridi, ktory zamieszkiwat
Darra Adam Khel, styngl z mestwa; rozniesli w proch cale kontyngenty
Mogotéw, pokonali Brytyjczykbw podczas wojen brytyjsko-afganskich
i rzadzili FATA. Jesli Wazirowie byli wojownikami, to Afridzi byli krolami
wojny. A mimo to, jak pokazuje historia, jeszcze przed narodzinami Jezusa
Chrystusa najezdzcy mysSleli, ze mogg wysta¢ armie do Chajberu
i podporzadkowac sobie tych twardych mieszkancow doliny. Ojciec mawiat:
,,Co oni sobie wyobrazali?”. Afridi byli niepokonani — zaréwno wtedy, jak
i dzisiaj.

Jakim$s cudem wsrod tej nieustajacej kanonady moja matka nie dosc¢, ze
pracowata jako dyrektorka, to jeszcze zalozyla malg szkole dla dziewczat.
Pie¢ dni w tygodniu prowadzita zajecia w zrujnowanym budynku na
peryferiach miasta dla dwudziestu kilku dziewczynek o wielkich oczach.
Przerobila obskurng szope na tetnigcq zyciem klase — splesniale Sciany
przykryta wielkimi mapami i flagami z calego Swiata, tworzac z nich
kolorowa, tatang tapete. Miata notatniki i papier, tablice, stowniki i kolorowe
kredki. Pakistanski rzad wspierat ja finansowo, a reszte kupowata, korzystajac
z naszego mizernego domowego budzetu. Matka byla mistrzynia nekania
urzednikow — obiecano jej pienigdze, jesli uda jej sie znalez¢ odpowiednio
duzo uczennic. Ona dziatlala w pojedynke, ale wokdél zylo mnostwo
dziewczynek, ktore nie potrafity czytac i pisac.

Darra Adam Khel byt labiryntem niebezpieczenstw, nie tylko ze wzgledu na
handel bronig. Matka prowadzita szkole dla dziewczat w samym sercu
panstwa terrorystow, gdzie ubijali interesy i gromadzili arsenat. W tamtych
czasach Afganistanem rzadzili talibowie, ktorzy mieli silne wptywy w kazdym
zakatku FATA. Wszyscy twierdzili, ze matka postradata zmysty, ale ona
wiedziala, jak dopasowac sie do ludzi i okolicznosci. Potrafita by¢ zabawna
lub Smiertelnie powazna, cicha lub towarzyska — wszystko, by dopia¢ swego.
A w Darra Adam Khel, zeby dopia¢ swego, wystarczyto nosi¢ nieskazitelny
stroj i nie rzucac sie w oczy. Ubierata sie konserwatywnie, na ramie zarzucata



torbe wypelniong religijnymi ksigzkami i chodzilta z pochylong glowa.
Wywotywata w ten sposob u ludzi wrazenie, jakie chciata wywotac, tak jak ja
to robitam, noszac ubrania po bracie. Nigdy nie wspominala, ze naucza
historii, geografii, literatury i jezykow. Ludzie wychodzili wiec z zatozenia, ze
bedzie uczy¢ szycia i gotowania. A jesli ktos zapytal, moéwita po prostu, ze
daje zajecie mtodym, podatnym na wptywy dziewczetom, zanim nie wyjdg za
maz, wzbudzajac w nich poboznos$¢ i sumiennos¢, co tylko podnosito ich
wartosc. Po kilku miesigcach nawet wojskowi méwili do niej ,,Madam”. Od
poniedziatku do pigtku ojcowie i bracia odprowadzali swoje corki i siostry do
jej szkoty — pieszo, wozem konnym, a czasami wypozyczong ciezarowka lub
starym samochodem. Czekala na nie w drzwiach, witajac uSmiechem kazda
uczennice. W Srodku dziewczynki myly rece i twarze w duzych glinianych
misach i zbieraty sie do wspdlnej modlitwy. Nastepnie zabieraty sie do dziela.
Aami robita, co mogla, zeby stworzy¢ atmosfere sprzyjajaca pracy — powotata
nawet kotko aktorskie i druzyny sportowe. Uczennice aktywnie dziataly
w samorzadzie szkolnym, debatujac o turniejach i obchodzac sSwieta. Po
zajeciach wszystkie dziewczynki opuszczaly szkote, skrywajac usmiechy pod
burkami niczym jakis sekret.

Czasami  towarzyszylam mamie podczas weekendowych  misji
rekrutacyjnych do wiosek skupionych w poblizu miasta, jezdzgc z nig
autobusem autostradg Indus. Czesto podrozowalySmy miejscowymi
potciezarowkami, ktore wozilty mieszkancow od wioski do wioski za drobng
oplatag. Nawet jesli mialySmy wystarczajaco duzo pieniedzy, zeby zatankowac
samochod, batysmy sie go wzigC. Wielu miejscowych mezczyzn dostrzegato
korzysci ptynace z trzymania dziewczynek w klasach, az beda mogly zaczac
pracowa¢ w domu lub zosta¢ wydane za maz. Kobieta za kétkiem byta jednak
czym$ wielce obrazliwym. Zdarzaly sie grasujace gangi mezczyzn z misjq
bronienia ,rodowej kultury Pasztunow”, ktorzy wyciagali wierzgajqca
i krzyczaca kobiete za witosy z samochodu i bili jg ku przestrodze innych.
Kiedy indziej tylko ja ciagneli. W tamtych czasach, a nawet pozniej, wiele
nauczycielek, ktére ignorowaty ostrzezenia, by lepiej wroci¢ do domu, zostato
porwanych i zamordowanych. Jak zwykle nieustraszona Aami wstawala
kazdego ranka, myla sie, modlita i udawata do pracy.

Podczas pierwszej mojej podrozy z matka opady deszczu zmienity krajobraz
Darry. Ogromne biate chmury zgromadzity sie nad nami, formujac sie wzdtuz
grani i szybko zmieniajac otoczenie z bragzowego w bladozielone. W tamtych
stronach deszcz nie padat tak po prostu, tylko wisiat w powietrzu, czynigc



z suchego kurzu grubg warstwe blota. Jesli miato sie dobre buty, lepiej ich
byto przez jakis czas nie zaktadac.

Po godzinie wysiadlySmy ze zlapanej furgonetki przy kretej drodze

wiodacej na potudnie, do oddalonego o 20 kilometrow miasta Kohat. SztySmy
przez wzgorza bardzo dtugo, kompletnie przemoczone.
Nie odzywatam sie, prébujac dotrzymaC kroku zdeterminowanej matce.
Znajdywata domy, gdzie mieszkaly dziewczynki, za pomoca jakiegos instynktu,
ktorego nie potrafilam zrozumie¢. Podobnym instynktem wykazywata sie
wobec ludzi i tylko w ten sposob umialam wyjasni¢, jak osiggala cos
nieosiggalnego, namawiajac konserwatywnych ojcow, zeby wysylali swe
corki zdezelowanym autobusem do szkoty w okolicy, w ktdrej grasuja brutalne
gangi. Rzadowa obietnica 3000 rupii za dziecko réwniez byla dobrym
argumentem — Yasrab zawsze zachowywata go na koniec.

Pierwsza dziewczynka, ktorg zapamietalam, nie roznita sie bardzo od
pozostatych — miala szeS¢ lat i byla dos¢ wysoka jak na swoj wiek
i pochodzenie. Jej babcia byta garbusem, dziadek gérnikiem, matka — jak
przystalo — nikim, a ojciec przebywatl nie wiadomo gdzie. Aami juz na progu
wyglosita krotka, pelng pasji przemowe. Zaskoczeni domownicy stuchali,
jakby nie mieli drzwi, tylko dziure w ceglach. Po chwili ich oczy z pustych
zmienity sie w peilne podziwu. Statlam za matkg i widziatam, ze patrza na nigq
tak, jak ja musiatam patrze¢ na okaleczonych mezczyzn wytwarzajgcych bron —
nie mogli uwierzy¢ w to, co widza.

Wkrétce siedzialySmy juz na stomianych matach w srodku, popijajac jogurt
z ceramicznych kubkow, a Aami wyciagneta z torby podreczniki i czytala je
dziewczynce, w tym Czerwonego kapturka. Pamietam, ze dziewczynka
siedziata przed swoja pierwszg nauczycielky sztywno i nieruchomo, z rekami
ztozonymi na kolanach. Nigdy wczesniej nie widziala ksigzki ani nie styszata
wierszykow. Nastepnie matka wyciggnela z torby krede i pokazata jej, jak na
tablicy napisac jej imie. W chwili gdy ujrzata, jak litery formujq sie w stowa,
a te w znaczenia opisujgce jej osobe, caly Swiat nabral w jej oczach piekna.
Dziewczynka patrzyta zachwycona na litery nagryzmolone na trzymanym przez
matke kawatku deski.

— Co to znaczy, Madam?

— A-T-I-Y-A, Atiya. To znaczy podarunek, czyli ty.

Matka dokonywata takich cudow ciagle — udawata sie do ulepionych z gliny
i kamienia domow schowanych wsrod skalistych przeleczy i dawata Slepym
dziewczynkom wzrok.



Nie pamietam, ktéra uczennica jako pierwsza sie zbuntowala i czy w ogole
byta jedng z uczennic matki, mimo ze styszalam te historie wielokrotnie.
Dziewczyna nalezata do starszych — miata 15 lat — i méwia, ze byla piekna:
zielone oczy, kruczoczarne wlosy sptywajace po plecach niczym plama ropy.
Zbyt pewna siebie. Zakochata sie w kierowcy szkolnego autobusu, zylastym
chtopcu z Kohat. Poznali sie, nie wypowiadajac zadnego stowa — po prostu
usmiechneli sie do siebie, kiedy wsiadata do autobusu. Nie powinien byt na
nig patrzec tak dtugo.

Zakochani uciekinierzy czesto szukali schronienia w kosmopolitycznym
Peszawarze, ale nigdy nie udawalo im sie zbiec daleko — tej parze tez nie.
Autostrada biegla kretymi drogami przez wydrazone w skalistych gorach
przesmyki okalajgce strome zbocza serpentynami i byta jedyng droga mogaca
ich tam zaprowadzi¢. Poscig, ktory za nimi ruszyt z Darry, sktadal sie z ludzi
doswiadczonych w tropieniu i dobrze uzbrojonych.

Znalezli ich jadacych konno poztobiong koleinami Sciezka przy autostradzie.
Dziewczyna zeSliznela sie z siodla, gubigc buty i boso pobiegta w pole
stonecznikow. Tracac nadzieje, upadla na kolana, wbila rece w piasek,
potozyla glowe i krzyczala, 7zeby z nig skonczyli. MezczyZzni stali
zdezorientowani, styszac, jak btaga o egzekucje — wiekszoS¢ najpierw btagata
0 obecnos¢ ojcow, a potem o przebaczenie. Nie zastrzelili jej, cho¢ niemal
zostata skazana. Plemienne prawa bywaja zawite. W tej zaskakujacej ciszy
kuzyn dziewczyny, ktory brat udziat w poscigu, wyszedt przed szereg i odtozyt
strzelbe. Zawstydzony kierowca autobusu siedzial sparalizowany w siodle,
patrzac, jak kuzyn wyciaga do dziewczyny reke. Bez wahania zaproponowat
stojacemu obok ojcu dziewczyny, ze ja poslubi. Ojciec bez stowa przyjat
rozsadng decyzje kuzyna, a dziewczyna wziela jego dilon i stanela obok
swojego narzeczonego. Wszyscy styszeli jej plytki, szybki oddech. Dtugo nie
potrafita podnie$S¢ wzroku, gapigc sie na swoje ubrudzone ziemig bose stopy.
Nastepnie odwrdcita sie do kuzyna i wyszeptala tak, ze wszyscy ja styszeli:

— Maherbani, Maherbani, dziekuje.

Niewazne, ze historia miata szczeSliwe zakonczenie — od tej pory hanba
spadta na wszystkie uczennice, a glownym celem atakow stala sie ich
nauczycielka. Matka czesto zapraszala dziewczynki do naszego domu, zeby
czytaly ksigzki albo ogladaty filmy wideo. Ojciec kilku z nich uczyt gramatyki
i literatury lub przyprowadzal przer6zne osoby — oficeréw Strazy Granicznej,



gornikow, filozofow albo nieszczeSliwych Pasztunéw — zeby ich uczyty, tak
jak uczyly nas. Kiedy zamkneli szkote, matka zapadla sie pod ziemie
i przestala pokazywac publicznie. Ale to nic nie dato, bo i tak kazdy wiedziat,
gdzie mieszkala Madam. W ciggu kilku dni nasz dom zostal obrzucony
kamieniami, a w nocy przechodzace gangi ,Swietych wojownikow”
ostrzeliwaly nasze Sciany z AK-47. Siostra powiedziala mi, ze ci mezczyzni
okreslajg siebie poboznymi muzutmanami, ale najwyrazniej ignorujq fragmenty
Koranu méwigce, ze kazdy mezczyzna i kobieta powinni sie edukowac. Jako
ze zycie mojej matki bylo powaznie zagrozone, rzad wystal uzbrojonego
straznika, by strzegl naszego domu. Nie liczac tej rozztoszczonej garstki,
wiekszo$¢ 0sOb wcigz szanowala mojq matke. Nawet dzisiaj, kiedy szkoty
dawno juz nie ma, mieszkancy okolicznych wiosek zapraszajgq ja do swych
doméw na specjalne okazje, jak wesela ich dzieci, i zawsze sadzajg na
honorowym miejscu.

Kiedy sytuacja wreszcie sie uspokoita, matka zaczela rozgladac¢ sie za
kolejnym budynkiem z dala od obrzezy miasta.

sk

Mezczyzna, ktoremu jako$ udato sie sforsowac zaryglowane drzwi frontowe
naszego domu, mial przy sobie amerykanski pistolet M1911, kaliber
45, i oczywiste zamiary. Natychmiast rozpoznatam bron, tak jak potrafitam
rozpoznaC datsuny, nissany czy beretty 9 mm. Wiedzialam tez, ze Sciga nas
z powodu szkoty matki — otrzymywaliSmy listowne ostrzezenia. Uczenie
muzutmanskich dziewczat czegokolwiek oprocz prac domowych i Koranu byto
herezjq, ktora domagata sie kary. Nie mieliSmy pojecia, co to oznacza, az
ujrzelismy jego pistolet.

Intruz stangt przede mna, wyciagnat bron i odbezpieczyl ja kciukiem.
Ustyszatam klikniecie. Jedynym sposobem, by unikng¢ kuli wymierzonej z tak
bliskiej odleglosci, jest ucieczka — i to szybka. Bytam w domu z rodzenstwem
i to wilasnie zrobiliSmy — rozbiegliSmy sie w rozne strony, krzyczac ile sit
w phucach. WydostaliSmy sie przez tylne drzwi prosto na wiosenny deszcz. Na
rekach trzymatam jednego chtopca, a Ayesha drugiego. Taimur upewnit sie, ze
wybieglySmy, i podazyl za nami. Jakim$ cudem przeskoczyliSmy mur
i rzuciliSmy sie przez sliska droge, nie zatrzymujgc sie przed samochodami ani
ciezarowkami, ani zotnierzami Strazy Granicznej, ktorzy krzyczeli na nas, ale
nie zapytali, czy nie potrzebujemy pomocy. Nie zatrzymywaliSmy sie przed



nikim. Kiedy ojciec znalazt nas w alejce za sklepami z bronig, mieliSmy oczy
wielkie z przerazenia i chowaliSmy sie skuleni i roztrzesieni za Smietnikiem —
wszyscy pokryci gruba warstwa blota.

Nastepnego dnia ojciec wreczyt mi kupiong na targu replike makarowa —
doskonata, z radziecka gwiazda na uchwycie. Pistolet byl prosty w uzyciu.
Latwo sie z niego strzelalo i byl precyzyjny. Ojciec nauczyl mnie tez, jak
roztozy¢ go na czesci i wyczyécié. Sciskajac bron w moich o$mioipéHetnich
dloniach, czulam jej prymitywna moc, jakby byla dzikim, trudnym do
poskromienia zwierzem. Widzac moja trwoge, kiedy pierwszy raz wzielam
bron w rece, ojciec ujat moje zacisniete na pistolecie dlonie. Kiedy na niego
spojrzatam, zamknat oczy. Wiedzialam, ze daje mi rzecz, ktorej nienawidzi —
nie samq bron, ale wladze, jaka sie z nig wigze: wtadze nad zyciem, ktore
mozna odebra¢ w utamku sekundy.

Kiedy juz poznalam pistolet, wyciagnelam magazynek, sprawdzitam zamek
i sprawnie wyjelam nabdj, ktory ojciec zostawil w ramach testu. Skingt glowa
i odetchngt. Razem wyczysciliSmy lufe za pomoca dhugiej szczotki, szorujac jg
na zmiane i przecierajac tkaning, a nastepnie naoliwiliSmy ja w Srodku.
Pokazal mi, jak wyczyScic mechanizm i naoliwi¢ jego czesci. Kiedy
polerowatam bron tkaning, przeciggnelam palcami po uchwycie, poczutam
jego zakamarki, starajgc sie dotykiem zrozumie¢ dzialanie tego
Smiercionosnego mechanizmu. ZatadowaliSmy bron do peina. Dziewie¢ kul —
osiem w magazynku, jedna w komorze.

Odkrylam w sobie talent strzelecki, ¢wiczac na pustych puszkach po fancie
postawionych na dachach w miejscu, gdzie testowato sie bron. Wyrobitam
sobie dumny krok; kiedy idzie sie ulicg z pistoletem przy boku, cztowiek czuje
sie jak bog. Oczywiscie kazdy mezczyzna, ktorego mijatam, mial zaladowana
kabure i lata praktyki za soba. Wszystkie dzieciaki w okolicy wyczuly, ze
lepiej nie zadziera¢ z Dzyngis-chanem. Niektorzy ze wzgledu na moj charakter
wolali na mnie Levanai, co po pasztunsku oznacza ,szalony”. Ale jeden
chlopiec zaczal mnie Sledzi¢. Styszatam plotki, ze jego wujek byt gruba ryba
wsrad talibow, i dosztam do wniosku, ze miat szpiegowac mojq rodzine.

Kazdego dnia wygladalo to tak samo — sztam, a chtopiec podazal kilka
krokow za mng, czasami wykrzykujac obelgi, ktorych nie stuchalam. Bytam
pewna, ze jest postancem grupki ekstremistOw i ma zastraszyC moja rodzine,
ale zdecydowatam, ze mu na to nie pozwole. Pewnego dnia, widzac go na
drodze, poczutam, jak gotuje sie we mnie krew. Przebieglam dlonig po
wilgotnych wtosach ostrzyzonych tego ranka na jeza przez wedrownego



fryzjera.

Przeskoczylam przez niska porecz na sasiednig alejke i pomknelam ile sit
w nogach. Usitowatam rozptyna¢ sie w miejskim labiryncie, w chmurze kurzu
wznoszacej sie z wyschnietego po powodzi podtoza. Zwykle dawatam rade
uciec temu chtopcu, jak kazdemu innemu, ale i tak zalowatam, ze nie wzietam
roweru.

Przebierajac nogami, bieglam przez pasaze, minelam meczet, przecinajac
rozne uliczki. Kiedy sie odwracatam, widzialam, ze wciaz depcze mi po
pietach. Jego rozowa koszulka byla przemoczona od potu. Styszalam, jak
wotal: ,,Chlopcze Madam”. Bieglam alejkami, w ktorych bezzebni mezczyzni
cieli drewno na uchwyty do broni, a mali chtopcy, kucajac na ziemi, szlifowali
kurki do pistoletow; minetam usmiechnietego mutte i stado owiec prowadzone
do rzezni, zebraka i stoisko z owocami, bogatych bandytow ze ztotymi zebami
i drogimi okularami przeciwslonecznymi. Gluchego. Slepego. Biegtam, az
zabraklo mi tchu — dzieciak byt nieustepliwy. Domyslitam sie, Ze tym razem
chodzi mu o co$ wiecej niz o zwykle obelgi pod moim adresem. Zwykle
odpuszczal po tak dlugim poscigu w bezlitosnym upale. Zakrecitlo mi sie
w glowie, zatrzymatam sie, odwrocitam i czekalam. Miatam go dosc —
niewazne, dla kogo pracowat.

Po chwili znalazt sie obok mnie. StaliSmy tak, dyszac, z wywalonymi
jezorami. Przez chwile sie nie odzywatam, tylko na niego gapilam. Byt ode
mnie o glowe wyzszy, ale chudy — sama skora i kosci. Kiedy ma sie bron,
planuje sie, jak jej uzy¢. Nie chcialam go zabi¢, ale wiedzialam, ze moge to
zrobic, jesli on jest tu w tym samym celu — jesli wystali go, by mnie zabil, to
postanowitam, ze strzele pierwsza.

Delikatnie podciggnelam przepocony podkoszulek i dotkneltam palcami
wypolerowanego czarnego uchwytu wystajacego zza pasa. Strzelatam godzine
temu, potrafitam trafi¢ w pierwsze ,,a” na puszce fanty. Czutam Swiezy smar
pokrywajacy lufe. Pluca sSwiszczaly mi z wysitku. Chtopiec patrzyt sie na mnie
hardo, jakby nie robito na nim wrazenia, co ze sobg mam. Zacisnelam wiec
dton na rekojesci, przygryzajac warge i bez mrugniecia okiem. Chlopiec
uwaznie obserwowat moje ruchy. Przestal dyszec, stal prosto, wstrzymujac
oddech i patrzac, jak powoli odbezpieczam bron. Wtedy zauwazytam, ze jedng
dton trzyma za plecami, ale wyciaggnetam juz pistolet. Nie ruszat sie.

Przez chwile poczutam sie, jakbym znow znajdowata sie przy kuchennym
stole, a ojciec trzymat swoje dtonie na moich. Sekundy ptynely wolno, gorace
powietrze drgalo, a ja zndw dotartam do miejsca, o ktorym nigdy bym nie



pomyslata. Wylot lufy znajdowat sie zaledwie pét metra od niego. Czutam
szybki oddech chtopca. Od kiedy ojciec podarowal mi makarowa,
fantazjowatam o jego uzyciu. Zastanawiatam sie, co bym zrobita mezczyznom,
ktorzy mnie dreczyli — tym pod wierzbg, podczas meczu siatkowki,
i mezczyznie na koniu, ktory uderzyt mnie w twarz biczem. Spojrzatam chtopcu
w oczy. Teraz miatam bron. Bylam gotowa na wszystko.

— Czego chcesz?

— Co wyprawiasz? Nie styszates? — Mrugnat dwukrotnie i przetknat sline.

— Czego chcesz? — zapytatam glosniej, trzymajac palec wskazujacy tuz nad
spustem.

Chtopiec ponownie przetknat Sline.

— Rower, z dziesiecioma przerzutkami.

— Co?

— Chce sie przejechac, to wszystko.

— Sledzile$ mnie. Kto cie przystal?

Moja dilon byla tak spocona, ze czutam, jak wyslizguje mi sie pistolet.
Pamietajgc o kuli umieszczonej w komorze, odsunetam palec od spustu.
W catym przedramieniu drgaty mi miesnie.

— Nikt mnie nie wystat. Chcialem sie przejecha¢ na Sohrabie. Mowitem ci
o tym. Chce sie przejecha¢ na twoim rowerze.

Brzmiato to tak absurdalnie, ze nie mogtam mu uwierzyc.

— Co tam trzymasz z tylu? Bron? Pokaz mi. JeSli zrobisz cokolwiek
ghupiego, strzele.

Potrzast szybko glowa.

— Nie. To nic takiego.

Z tylnej kieszeni wyciagnat powoli paczke gumy do zucia. Musiat ja nosic
przy sobie od diuzszego czasu — opakowanie byto sptowiate i odksztalcone.
Kto wie, gdzie ja zdobyl. Zaproponowat mi jg, trzymajqc na otwartej dtoni —
palce mu drzaly. Nastepnie obrdcit sie dookota, pokazujac, ze juz nic wiecej
nie ma.

Powoli opuscitam reke i zabezpieczylam bron. Pokrecilam glowa, a on
ostroznie schowal paczke gum. Sliski uchwyt wymskna! mi sie z dloni
i pistolet upadl niczym martwe zwierze obok moich stop. Nie spuszczatam
oczu z chlopca. MieliSmy szczeScie, ze pistolet nie wypalit.

Obserwowal mnie, a jego pier§ szybko wznosita sie i opadata. Kiedy
makarow upadl na ziemie, gleboko odetchnal, a jego oczy zaiskrzyty. Potrzast
glowa, wyprostowat ramiona i wzruszyt nimi.



— No i? — Pot lal sie strumieniami po jego twarzy.

—No i co?

— Moge sie przejechac? Nie ukradne go, jesli tak sobie myslisz.

Przez moment miatam wrazenie, jakbym opuscita moje ciato. Upadtam na
kolana. Spojrzatam na chtopca, ktdry wcigz na mnie patrzyt — o maty wlos,
a pociagnetabym za spust. Caty czas chodzito o zardzewialy rower ojca. Ja
mialam rower, a on nie — zupelnie jak w przypadku zoltego latawca
z Miramshah. Po prostu. Glos, ktéry wtedy ustyszatam, kleczac na ziemi, nie
nalezat do mnie, tylko do kogos, kto wtasnie wrdcit z przedsionka piekla.

— Dobrze, chodz ze mng do domu. Musze zapytaC ojca, to on kupit ten
rower.



ROZDZIAL 8
BOSTWA, SWIATYNIE | ANIOLY

Kiedy mieszkaliSmy w Darra Adam Khel, moj piecioletni brat Sangeen czesto
mnie prosit, zebym opowiedziala mu o miejscach, w ktorych zyliSmy. Dzieki
tym wspomnieniom moglam zachowac spokdj w tym brutalnym swiecie. Gdy
wroécitam do domu po calym dniu witdczenia sie po ulicach i zboczach gor
i wesztam przez frontowe drzwi, ujrzalam brata siedzacego ze skrzyzowanymi
nogami, czekajacego na mnie. Bylo pdzne popotudnie, Ayesha — ktora
wkroczyla w nastoletni wiek — siedziata w domu, uczac sie i opiekujac nim
i Babrakiem.

— Dzyngis, opowiedz mi, skad mam moje wielkie pasztunskie usta.

— Przeciez dobrze wiesz. Dostate$ je od kobiety Afridi, ktéra odwiedzita
dom lezacy w poblizu koledzu Baby w Dera Ismail Chan.

— Nie, nie, nie. Opowiedz calq historie, tak jak zawsze opowiadasz.

— No dobra, siadaj koto mnie i zaczne od poczatku.

Ostatni raz opowiadatam mu te historie tuz przed tym, jak wpadiam
w tarapaty w meczecie. Potrzebowatlam jej bardziej niz on. Potrzebowatam
jej, zeby przypomniata mi, ze Swiat jest pelen ludzi, a nie religii. To nie
bostwa i Swiatynie czynig nas dobrymi — tylko nasze uczynki.

Po ukonczeniu roku Sangeen potrafit ptakac¢ tak glosno, ze moglby obudzic¢
zmartego — dart sie tak, ze pekaly bebenki w uszach. Pewnego popotudnia,
kiedy lat tak mocny deszcz, ze strumyk wystgpit z brzegow i zmienit ulice
w brazowe rzeki, obudzilo go uderzenie pioruna. Trzymatam brata,
wygladajac przez otwarte okno i patrzac na ulewe, a on krzyczat, jakby zawart
pakt z burza. Kiedy dzialo sie co$ ztego, modlitam sie do Allaha — jak
wszyscy. Moja rodzina nalezata do poboznych, ale postepowych muzutmanow.
Wowczas znatam tylko jednego Boga — mojego. Wierzylam, ze kiedy go
wotam, on stucha, wiec kotlyszac niespokojnego brata, recytowatam
desperacko ajaty. Mineta godzina, dwie, trzy. ,,Pokoj z nim, pokdj z nim,
pokdj z nim”. Sangeen wcigz krzyczal razem z szalejagcym niebem. Kiedy
pogoda sie uspokoita, miatam nadzieje, Ze on tez zamilknie.



Ale nie moglam go uspokoi¢, chocby nie wiem co. Nie mialam wtedy
pieniedzy, a cate mleko zuzylam na Sniadanie. W stoju nie zostaty zadne rupie.
Datam wiec Sangeenowi wody i nasgczone w niej kawatki czerstwego chleba
naan. Ale to tylko wzmoglo jego gniew, zaczal sie rzuca¢, tak ze ledwie
mogltam go utrzymac, twarz mu poczerwieniata jak burak, a usta Scisngt tak
mocno, ze odptynela z nich cala krew i zrobily sie biate. Spanikowana
dawatam mu wcigz wode, a on jg pit, bekal i eksplodowal na nowo. Do
dzisiaj nie moge wyjsS¢ z podziwu, ze taka mata istota mogla emitowac taka
energie.

Do kobiety z ludu Saraiki, ktéra mieszkata naprzeciwko, dotart jego
mrozacy krew w zytach ptacz i przyszta do nas. Ustyszatam, jak wykrzykuje
w korytarzu imie moje i mojego brata. Wpadita do kuchni, gdzie statam
wyczerpana, blada i ledwie zywa ze strachu. Sangeen na chwile przestat
i spojrzal na nig, otwierajgc usta. Kobieta wydata potok niezrozumiatych stow
w urdu. Po chwili znowu zaczal, a ona wziela go ode mnie, przycisneta do
piersi i razem wybiegliSmy na zalang ulice.

Wpadta do sasiedniego domu przez otwarte drzwi. W progu uderzyto mnie
gryzace ciepto herbaty Masala Chai i ustyszalam delikatne stukanie filizanek.
Podazytam za nig do dziwnego pokoju dziennego, w ktorym na poduszkach
lezala pasztunska kobieta z plemienia Afridi. Poznatam jej klan po kolorowej
chuscie, krzepkim ciele i bladej, gladkiej twarzy. Obok niej na jedwabistej
macie siedziala kobieta, ktorg juz wczesSniej widziatam na ulicy, wiedziatam
wiec, ze tu mieszka. Pochodzita takze z ludu Saraiki. Miala wysokie
tybetanskie policzki i owinieta byla w rézowq i sptowialozotta szate. Obie
kobiety w skapym Swietle wygladaty na speszone. Kobieta Afridi usiadta,
poprawiajac ciezka chuste i potyskujac pierscieniami. Jej oczy biegly od
dwoch postaci dyszacych w progu do Spigcego obok jej siedzenia
pasztunskiego niemowlaka owinietego w prowizoryczny becik. Nie pamietam,
co powiedziata i czy powiedziala cokolwiek. Sasiadka po prostu podeszta do
kobiety Afridi i wreczyla jej tkajacego Sangeena.

Przechodzac z rak do rak, otworzyt szerzej oczy i spodziewalam sie, ze
zawyje w protescie, budzac noworodka spigcego zaledwie krok od niego.
Jeknal i wydal ostatni, staby krzyk na widok wypelnionej mlekiem piersi.
Otworzyt szeroko usta i przyssat sie do niej, wywracajac oczy i miarowo
oddychajac. Ssat tak mocno, ze mleko wylewalo mu sie z ust, az karmigca
kobieta, ktorej imienia nie zapamietatam, zachichotata. Usadowili sie razem na
jej wyspie miekkich poduszek i szat, a ona wygodnie sie potozyla



i z zadowoleniem westchneta. Chwile pdzniej gospodyni domu zamkneta oczy
i zaczela recytowaC — w pot Spiewie, w pol szepcie — mantre z usypiajaca
poezja. Jako$ ja zrozumiatam, mimo ze nie potrafitam rozszyfrowac ani stowa.
Co jakis czas otwierata powieki i patrzyta z uSmiechem na kobiete z plemienia
Afridi i ssace dziecko, jak gdyby byli dzielem sztuki zdobigcym jej dom.
Sangeen gniott palcami ciastowata skore i pil, mruczac, a ona powtarzata
swoja mantre z rogu pokoju. Kobieta Afridi usmiechneta sie do mojego brata,
wyszeptata modlitwe i kotysata go w rytm spiewu. Razem cicho Spiewaty, az
pijac, usnat.

Z ulga usiadlam na grubej macie obok mojej sasiadki, ktora nalata mi
filizanke mocno przyprawionej herbaty z malego czerwonego garnuszka
z bambusowa raczka. Skrzyzowala nogi, pociggneta lyk ze swojej
porcelanowe;j filizanki i uSmiechnela sie szeroko przez chmure pachnacej pary.
Zatracitam sie w tym stodkim powietrzu, obserwujgc wijacy sie dym ze
Swiecy stojacej na rogu stolu. Ptomyk tanczyt przed uSmiechnieta mosiezng
figurka Buddy z wielkim brzuchem, Swiecacym na zloto od dotyku wielu
palcow. Obok biaty kwiat lotosu unosit sie w misce pelnej czystej wody,
a jego delikatne ptatki wygladaly niczym blada dlon bogini. Przyjrzatam sie
wszystkim tym pieknym rzeczom ulozonym w jakim$ tajemniczym celu. Caty
pokéj wygladat niczym Swigtynia duchowych Swiatow, o ktorych nie miatam
pojecia: bogowie i boginie na oprawionych obrazkach, figurki, obrazki
swietych i prorokow, mosiezny dzwon w ksztalcie monety, krzyz na Scianie
i mocno sfatygowane ksigzki na poétkach. W tym domu zdawaly sie
przemawiaC bostwa. Wokét kobiety, ktora karmita mojego brata swa bujng
piersig, takze unosila sie silna aura. Czlonkowie plemienia Afridi robili
rownie wielkie wrazenie, co gory Safed Koh, z ktdrych sie wywodzili.
Kobieta wzieta i nakarmita Sangeena bez stowa, bo byl gtodny, a ona miata
mnostwo tego, czego pragngt. ByliSmy Pasztunami, ale ona widziata to
prosciej — on byt dzieckiem, a ona matka. Wcigz pamietam Spiewang przez
siedzaca obok kobiete jednostajng melodie, ktéra pieScila moje uszy
w pachngcej masalg swiatyni ciszy: Namo Gurubhya, Namo Buddhaya, Namo
Dharmaya, Namo Sanghaya... Powtarzala to wiele razy, najpierw urywanym
glosem, jakby ¢wiczyla ten wers, czytajagc go z oprawionej w skore ksigzki
lezacej na jej tonie niczym kolejne niemowle, wodzac palcem po tekscie
i kiwajac glowa. A w przerwach méj brat wydawat spokojne pomruki.

Zanim dotarliSmy ze $pigcym, napojonym mlekiem Sangeenem przez peing
btota ulice do domu, nasza sgsiadka Saraiki zdqzyta wslizna¢ sie z powrotem



do swojego domu, jakby rozptyneta sie w innym Swiecie. Po tym dniu Sangeen
nabrat sity, a jego usta spuchty, jakby przejat od kobiety Afridi piekne pelne
wargi niczym pamigtke jej hojnego serca.

Kiedy tamtego dnia opowiadalam te historie, zjawil sie mdj ojciec.
UsSmiechniety wszed} frontowym wejsciem z wypchang torebka pod pacha. Za
nim rozbrzmiewaty wystrzaty z broni. Stuchal, patrzac na zahipnotyzowanego
brata, ktory siedziatl na moich kolanach. Ojciec lubit stucha¢, jak opowiadam
braciom historie, moze dlatego, ze mowilam w podobny sposob jak on sam.
Kiedy skonczylam, zapanowala dluga cisza. W mojej glowie klebilo sie
mnostwo pytan. MySlami bylam przy kwiecie lotosu dryfujacym w misce
wody, pieknym i blyszczacym okraglym brzuchu uSmiechnietego Buddy,
krzyzu, obrazkach Swietych i tych wszystkich ksigzkach. A nade wszystko
w glowie kotatal mi sie Spiew kobiety w jaskrawych szatach.

Kiedy Sangeen zsungt mi sie z kolan, zwrocitam sie w strone ojca. Wstatam
i zapytatam go, czy Allah jest jedynym Bogiem, jak to wyznajemy pieC razy
dziennie na kolanach — w konicu Budda nie byt Allahem. A co
z chrzeScijanskim Bogiem i jego synem, Jezusem, ktory byt jednym z naszych
prorokow? Miatam pewne pojecie o istnieniu innych religii i wiedziatam, ze
do Boga mozna dotrzeC w rozny sposob, ale zakladatam, ze Najwyzszy jest
tylko jeden — moj. Po co w innym wypadku chodzilibySmy do meczetu, klekali
na matach i zapamietywali agjaty i sury? Ojciec polozyt mi dionie na
ramionach i dlugo sie uSmiechal, jakby zobaczyl we mnie 1Snigcy diament.
Powiedzial, zebym poszta do kuchni, gdzie zawsze rozmawialiSmy
o najwazniejszych sprawach.

Dotaczyt do mnie po chwili, z gracja cyrkowca rozwijajac ogromng mape
Swiata i rozkladajac ja na ziemi, rogi za$ przytrzymujac ceramicznymi
filizankami. Nastepnie wiaczyt jasne swiatlo.

— Nasza planeta pelna jest krajow i ludzi. Allah miat plan i miejsce dla nich
wszystkich.

Whit szpilke w Pakistan.

Studiowalismy liczne granice przecinajace nasz kontynent, nakresSlone
kretymi liniami, otaczajace miejsca, ktorych moze nigdy nie zobacze.
Afganistan na zachodzie. Indie na wschodzie. Iran obok Iraku. Chiny
pozerajace tereny az do wybrzeza, gdzie nachodzity na siebie trzy morza. Za
nimi Pacyfik rozlewajacy sie miedzy wyspami az do dzikich kontynentow obu
Ameryk. Miliardy ludzi rodzq sie i umieraja.

— Jestem poboznym muzulmaninem, ale jestem tez cziowiekiem nauki,



a naukowcy lubig zadawac pytania. Skad przyszliSmy, Dzyngis-chanie, dokad
zmierzamy? Dlaczego tu jestesmy? Nie przejmuje sie tym, bo mam swojq
wiare. Najlepsza w Zyciu jest czysta ciekawosc.

StaliSmy obok siebie nad mapa, patrzac na nasza szpilke. Wtedy zaspiewat
stowa, ktore rozbrzmiewaly w mojej glowie: Namo Gurubhya, Namo
Buddhaya, Namo Dharmaya, Namo Sanghaya.

— Tak, Baba, to te stowa. Powtarzata je w kétko niczym sure, kiedy kobieta
z ludu Afridi karmita Sangeena. Ale ona jest Saraiki, a nie buddystka, wyznaje
islam jak my. To byl dziwny dom, pelen ksigzek i obrazow. Caly pokdj
wygladat jak Swigtynia, mimo ze byl zwyklym pomieszczeniem. Jesli te stowa
nie sg Swiete, dlaczego tak dobrze utkwity mi w pamieci?

— Ach, trafites do domu religioznawcy, cztowieka nauki jak ja, ktéry ma tyle
pytan, co ksigzek w domu. Lud Saraiki wyznaje wiele religii, gtéwnie islam.
Niewazne. Recytowata tybetanska piesn: ,,Znajduje schronienie w Duchowych
Mistrzach, moich Guru; znajduje schronienie w Oswieconym, w Buddzie;
znajduje schronienie w Prawdzie, w Dharmie; znajduje schronienie
w Duchowych Istotach, Sandze”. To jak ni¢ prowadzaca buddystow do ich
prawdy, tak jak nasza Prosta Droga. Nasza prawda, prawda muzutmanow,
zawarta jest w prostym zdaniu, jest spisana.

— Ale prawde moéwiac, nic nie wiem.

— Owszem, wiesz duzo. Moze to, po co siegasz, jest wcigz za wysoko, jak
owoc na drzewie. Nie dosiegniesz go, poki sie po niego nie wespniesz albo
poki nie spadnie ci prosto na glowe. W ten sposdb Newton odkryt grawitacje.

— Teraz zamiast da¢ mi odpowiedzi, sprawiles, Zze mam jeszcze wiecej
pytan.

— Tak, juz prawie dosiegnates, probuj dalej. Siegasz po najwyzsza forme
ludzkiej wiedzy.

— Czyli jaka?

W tej chwili na mape padt chudy cien Ayeshy. Pod ramieniem trzymata
oprawiony w skore Koran. Spomiedzy pozitacanych krawedzi wystawata
zielona wstazka zaktadki. Kiedy witoczylam sie po okolicy, przesiadywata
godzinami w meczecie i studiowata. Ayesha spojrzatla na szpilke, a ja sie
zastanawialam, czy tez odniosta wrazenie, ze zajmujemy tak nikle miejsce
w Swiecie. ZaSmiala sie.

— Niepewno$¢. Mam racje, Baba? Rzecz, ktdra trzyma nas razem.

— Tak. Niepewnosc jest cudem. Pozwala zy¢ i mitowac z pasjq. Nie oznacza
to, ze nie wierze w naszego jedynego boga, Allaha. Moja muztdmanska wiara



pozwolila mi siegna¢ dalej. Wiem tez, ze wielu ludzi dociera do jedynego
Boga na rozne sposoby. Chcialbym wiedziec¢, kim sa, tak jak ta kobieta z ludu
Saraiki. Kazdy musi znalez¢ swoja droge, inaczej bedzie zgubiony. Ayesho,
powiedz swojemu dzielnemu bratu, ile religii rozsianych jest po naszej
nieSwiadomej planecie.

— Wedlug Encyklopedii Britanniki ponad 20, wliczajac nasza. Zupeinie
jakby byto ponad 20 bogoéw, ale to nie moze byc¢ prawda.

Ojciec sie zaSmial.

— A moze to ludzie nadali r6zne imiona jednemu bogu?

Wzigl od Ayeshy jej egzemplarz Koranu. Wertowat go, a miekki papier
przeslizgiwal sie mu miedzy palcami. Wiedzialam, Ze ojciec znal Koran
niemal na pamie¢, 114 rozdzialow, sury zawarte w poetyckich wersach
i wtozone od najdluzszej do najkrotszej. Jako najstarszy syn arystokratycznej
pasztunskiej rodziny spedzit catg mtodos¢, studiujac Koran, zeby by¢ godnym
przejecia w spadku ziem, dorobku i estymy. Po Smierci jego ojca statby sie
glowa jednej z najbardziej wpltywowych rodzin w FATA, ale oddat to
wszystko, zeby nasza rodzina mogla zyC w rownosci i pozna¢ Swiat takim, jaki
jest.

Czesto nam mowit, ze objecie pozycji wsrod plemiennej starszyzny datoby
mu znacznie mniejsze wplywy niz zaszczyt postania wyksztatconych dzieci
w Swiat. Dla Pasztunow honor jest najwazniejszy — w przeciwienstwie do
swoich przodkéw nie szukat go na wojnie, tylko w ojcostwie. Dzieki temu
poswieceniu zyt blizej muzulmanskiej wiary niz wiekszos¢ ludzi. Kazdego
dnia kazal nam recytowa¢ nowa sure — zebysmy w Dniu Sadu znali wszystkie
na pamie¢ — a mimo to potrafit dostrzec swiete prawdy w wierze innych os6b.
Tolerancja byla najwiekszym darem, jaki mogl mi dac. Na Swiecie zyly
miliony ludzi, ktoérzy nie mieli pojecia o naszej ksiedze, a ja moglam nie miec
pojecia o ich ksiedze, jesli takowa mieli. Nie miato to znaczenia, bo i tak
wszyscy roznymi Sciezkami zmierzaliSmy w to samo miejsce. Moze buddysci
mieli Sutre Lotosu. Moze inni nie mieli nic oprocz zycia. Shams zamknat
ksigzke, wyszeptal modlitwe i oddat Koran A-
yeshy. Tego popotudnia po raz pierwszy zrozumiatam, co oznacza wiara
w boga: Allah byt jak kotwica trzymajgca mnie przy mojej duszy i przy innych.

Podesztam do misy z owocami i wyjelam z niej trzy owoce dZambu dla nas,
granat zostawiajac braciom. Tesknitam za czasami, kiedy mieliSmy swoj
ogrod, w ktorym hodowalismy papryke, fasole, a kazdego miesigca ojciec
przynosit mieso, ktore gotowaliSmy nad paleniskiem. W Darra wszystko



musieliSmy kupowaC na targu i gotowacC positki wewnatrz. Podatam ojcu
owoc, a on ucatowat mi dlonie.

— Bog nigdy nie przemawia do ludzi bezposrednio. Wysyta anioty, dobre
i zte, zeby nas uczyly. Kobieta, ktéra nakarmita Sangeena, byla twoim boskim
postancem, a ty jeste§ moim. Niech Bog broni, obyS nigdy nie zszedl z tej
drogi.

Tej nocy posztam spa¢, majac w glowie to, co wydarzyto sie tego dnia, i to,
co powiedzial ojciec. Mialam bardzo wyraziste sny — Sangeen i Babrak
biegali po dziwnej krainie spadajacych gwiazd. Probowatam ich dogonic, ale
ziemia sie zatrzesta i potknelam sie na kamieniach. Sen szybko zmienit sie
w koszmar, gdy ziemia przede mna sie otworzyla, pekajac niczym upuszczona
dachoéwka. Wszyscy wpadliSmy w zimng otchtan, w ktorej nic nie widziatam
ani nie styszalam. Powietrze robito sie coraz rzadsze, miatam problemy
z kazdym wdechem. Nagle przerazona poczutam na plecach ciepto Swiatla.
Udalo mi sie obroci¢ i ujrzalam wysokiego mezczyzne siedzacego na
kamieniu, wyciaggajacego do mnie rece. Przedartam sie przez te pustke do
niego, ztozylam glowe na jego kolanach i plakalam za utraconymi bracmi.
Wcigz pamietam jego glos, gloSny niczym uderzenie pioruna. Powtarzat: ,Nie
lekaj sie”. Z dziwng pewnoscia, ktora pojawia sie tylko w snach, wiedziatam,
ze to Jezus Chrystus. Ujrzatam za nim dtugi rzad innych prorokow. Kiedy sie
obudzitam, wcigz czutam ciepto jego rgk na mojej glowie i styszatam jego
glos, ktorego trzymatam sie niczym rozbitek kota ratunkowego w zimnym
MOr'Zu Noca.

Wkrotce Bog zestal mi dwa anioty — jeden byl prosto z nieba, a drugi zostat
z niego wyrzucony. Ayesha nosita pod pachg ten sam egzemplarz Koranu, ktory
moj ojciec kartkowat w kuchni. Jako Dzyngis-chan moglam zabierac siostre,
gdzie chciala, ale chciata chodzi¢ tylko do szkoly i do meczetu. Ayesha uczyta
sie w pokoju modlitw kilka razy w tygodniu z grupka zawoalowanych
dziewczat. Nie wiem, czego sie tam nauczyta, a czego nie moglaby sie
dowiedzie¢ od ojca. Moim zadaniem bylo czekanie na koniec lekcji
i przyprowadzenie siostry do domu oraz przyniesienie wiadra Swiezej wody.
W Darra nie bylo kanalizacji, ale meczety potrzebowaly wody, zeby kazdy
muzutmanin — mezczyzna, kobieta, dziecko — mogl dokonac ablucji i znalez¢
sie w stanie wudu, zanim ukleknie w odpowiednim dla niego miejscu.
W gorace dni chodzitam po kilka razy do meczetu i czekatam w dtugiej kolejce
po wode.

Z wiadrem w jednej rece i Koranem w drugiej zmierzatySmy z siostrg do



meczetu. Z daleka widziatam jego kopute — byla niczym gigantyczna perla
wznoszgca sie ponad brazowym morzem plaskich dachow, z gorujacym nad
nig minaretem, z ktérego muezin tak pieknie wzywal do modlitwy. Widok
meczetu w $rodku obskurnej Darry zawsze dawat mi nadzieje — ale nie wiem
doktadnie na co. Wokot nas mezczyzni strzelali ze swoich morderczych
automatéw dla sportu albo z mysla o dzihadzie — lub catkowicie bezmysInie.
Jedynie wezwanie do modlitwy, adhan, potrafito uciszy¢ kule.

W srodku meczetu powietrze byto chtodne i nie docieral tam zaden dzwiek
z zewnatrz. Podloge i Sciany wyscietaly marmurowe plytki. Kiedy sztySmy
glownym holem, nasze kroki rozbrzmiewaly glosno, nawet nasze oddechy
odbijaty sie echem. Szept potrafit dostac¢ sie z jednego konca meczetu na drugi.
Nikt nie mogt mie¢ tu sekretow przed Allahem.

Zostawitam wiadro na lawce przed pokojem ablucji i sie wycofatam.
Zatrzymatam sie jeszcze, patrzac na siostre zmierzajgca w kierunku
pomieszczenia do nauki, olSniewajaca w bialym czadorze, ktory zawsze
pozostawal nieskazitelny, nawet jesli wedrowalysSmy zakurzonymi ulicami
Darry. Wyszlam na zewnatrz — miejski halas uderzyl mnie po tej ciszy
w meczecie. Zastonitam uszy dlonmi i rozejrzatam sie za moim gangiem.
Dokadkolwiek sie przeprowadziliSmy, latwo nawigzywalam przyjaznie.
Bytam silna, bezczelna i zawsze przyciggatam grupe kolorowych, przebieglych
postaci. Czasami sie biliSmy, ale zwykle biegaliSmy jak opetani, rozgladajac
sie, co by tu porobi¢ — pogra¢c w pitke, poganiaC sie, postrzela¢ z procy,
czasem troche sie pobic; czesto solidna przyjazn zaczynata sie od uderzenia.
Dla nich bylam chtopcem, nikt nie mogtby podejrzewac czego$ innego — nie
tylko ze wzgledu na moje krotkie wlosy i meskie ubrania, ale tez ze wzgledu na
moje zachowanie. W domu wszyscy wotali na mnie Dzyngis, akceptowalismy
siebie takimi, jakimi byliSmy. Skoro istniala wiecej niz jedna droga do Boga,
uznatam, ze jest tez wiecej niz jeden sposéb na bycie dziewczyna. Na
szczeScie nigdy nie musiatam sie przed nikim ttumaczy¢ — nie wiem, czy bym
potrafita.

W Darra Adam Khel moimi przyjaciotmi byli chlopcy, ktorych inni
nazywali ulicznikami i szczurami — wszedzie chodzili grupg. Jesli mieli domy,
nic mi nie byto o nich wiadomo i w ogole mnie one nie interesowaty. Z proca
zamiast makarowa w kieszeni znajdywatam ich, gdy czaili sie w uliczkach za
meczetem lub grasowali po zboczach gor. Wylaniali sie zza samochodu, zza
smietnika lub z mrocznej alejki. Zawsze ich najpierw styszalam, a potem
widziatam. Ukazywali sie jeden po drugim, z }obuzerskimi uSmiechami



i tanimi pistoletami, machajgc do mnie.

Klepalismy sie po ramionach i ruszaliSmy pieszo do miasta. Zwykle
prowadzitam méj gang w strone urwistych zboczy, chtopcy wzniecali kurz, az
wszyscy byliSmy nim pokryci, wyzywali sie i przekomarzali. Nikt mnie nigdy
nie dotkngt — styszeli o makarowie i widzieli moje umie$nione ramiona.
Gdybym chciata, potrafitabym unies¢ dwoch naraz. Czasem wywigzywala sie
bojka — zakrwawione nosy, ztamany palec, wybity zab, nic powaznego. Nie
byta to kwestia przyjazni, tylko zabicia czasu, spedzenia jakos$ dziecinstwa.
Nie mieliSmy duzo do roboty, ale za bardzo kochatam wolnos¢, zeby sie tym
przejmowac. Nie pamietam, 0 czym rozmawialiSmy, mimo ze spedzaliSmy
w swoim towarzystwie cate godziny. Nikt nie mial telewizora ani
magnetowidu, nie byto ksigzek ani czasopism — bylam jedyng z nich, ktéra
kiedykolwiek widziata jaki$ film. Nikt nie umial czyta¢ mapy, nie widziat
globusa, nie potrafil przeliterowa¢ swojego imienia, nie znat alfabetu. Sam
fakt, ze regularnie znajdowaliSmy siebie, nie majac telefonéw, zegarkoéw, nie
znajac swoich adreséw ani planéw, zakrawat na cud. A mimo to trafialiSmy na
siebie w calej Darra.

Jeden z chlopcow zdawal sie w ogodle nie mie¢ imienia. Kiedy ustyszatam,
jak dostat sie do Darry, nazwatam go Batoor — to po pasztunsku ,,dzielny”.
Przyszedt sam, idac pieszo wzdtuz autostrady Indus z Peszawaru — ponad 40
zdradliwych kilometrow jalowymi dolinami i wysokimi przeteczami. Kilka
tygodni — sam nie wiedziat ile — zajelo mu dotarcie do miejsca, w ktorym byt
pewien, ze znajdzie stabilng prace. Rzadko styszalo sie o ludziach
uciekajacych z duzego miasta, bo zwykle zmierzali w przeciwnym kierunku.

Batoor nie miat pieniedzy, ale miat rozum, ktory trzymat go przy zyciu; pit
wode ze strumykow, naciggat rolnikow na kukurydze, a kobiety na naan, prosit
Allaha, zeby dawat mu sity iS¢ dalej. Czasem znalazt jakis owoc, czasem zjad}
robaka. Patrzac na siedzacego na ziemi i wspierajgcego sie tokciami chtopca,
pomyslalam, ze musi byC po czesci zwierzeciem. W jego skorze, oczach
i zwinnym chodzie zna¢ byto dzika bestie. Dato sie po nim zauwazyc¢, ze wiele
doSwiadczyt, a mnie ciekawilo, co przezyl. Wylegujac sie na skatach
i czestujac nas prazonymi migdatami zwedzonymi niedowidzacemu kupcowi,
ktory pchal woézek na ulicy, Batoor raczyl nas opowieSciami o pelnym
zakamarkow miescie, z ktérego pochodzil. Zyto w nim tak duzo ludzi, ze
mozna bylo sie w nim zatraci¢, i wtasnie to mu sie przytrafito — chyba na
dtuzej, niz mowit. Batoor opusScit Peszawar, zeby przed czyms uciec — tyle
udato mi sie domyslic.



Batoor byt ze mnag, kiedy przysztam po Ayeshe do meczetu. Stal, rozgladajac
sie niespokojnie, kiedy napelnialam wiadro. Podszedt do dlugiego rzedu
zlewow, umyt sie, metodycznie sptukujac brud, jakby myt sie tu juz tysigce
razy. Raz na jaki$ czas wszyscy chtopcy, ktérych znatam, byli niewiarygodnie
czySci, mimo ze sypiali na podtogach sklepow z bronig i biegali jak szaleni
wsrod kurzu. Zyli w brudzie, a jednak ich skéra byla tak czysta, ze az I$nita.
Obserwujac Batoora, zdalam sobie sprawe, ze musieli regularnie odwiedzac
meczet, korzystajac z dostepnych tu mydta i wody, ale podczas moich wizyt
z wiadrem nigdy zadnego z nich tam nie spotkalam. Ani razu.

Nie tylko ich ciatla byly nieskazitelne, co przypisywalam zwyklej
poboznosci. Od czasu do czasu ktorys z nich znikal na kilka dni, a inni nie
wspominali o nim wtedy ani stowem. Kiedy mimochodem pytatam
o nieobecnego chtopca, odpowiadali gorzkim smiechem albo dlugo sie na
mnie gapili, jakby chcieli mi da¢ do zrozumienia, Zebym lepiej nie pytala.
Zreszta zapytatam tylko raz czy dwa. W koncu nieobecny wracal, jak
odnowiony — z przystrzyzonymi wtosami, paznokciami biatymi niczym sierp
ksiezyca, w czystym ubraniu i z pelnym brzuchem. Kiedy sie najedli, potrafili
godzinami rozmawiaC o jedzeniu, jakby zwiedzili pot Swiata, mimo ze nie
mogli udac sie daleko. Miedzy nami byta jakas niewidzialna granica. Pewnych
rzeczy o moich przyjaciotach — nie tylko jak sie nazywaja — nie wiedziatam.
Moze ta czystoS¢ sprawita, ze zaprositam Batoora do domu, zeby poznat ojca,
ktory, jak miatam nadzieje, wyciagnie z niego tajemnice. Dlugo myt sie pod
kranem w meczecie, az mydto sie pienito, ale nie potrafit usung¢ do konca tej
swojej dzikoSci — na to nie starczyloby wody w calym Indusie. Ayesha nawet
nie mrugneta, gdy go zobaczyla stojacego na wypolerowanej posadzce niczym
mroczny prorok. Skinela schowang pod czadorem glowa i Scisneta mocniej
Koran.

WeszliSmy frontowymi drzwiami i po pieciu krokach znalezliSmy sie
w kuchni, gdzie ojciec siedzial z glowa oparta o dton, bebnigc palcami. Ze
starego radia, ktére ztozyt ze znalezionych czesci, ptyneta muzyka. Spojrzatam
na przyjaciela, ktory nie mogt oderwa¢ oczu od sprzetu. Przez chwile
myslatam, ze sie rozptacze. Ojciec nic nie powiedzial, nawet na nas nie
spojrzal, nawet nas nie zauwazyl. Wziat gleboki wdech i westchnagt — w Darra
Adam Khel rozbrzmiewata opera. Nagle, wyczuwajac czyjaS obecnosc,
spojrzat na Batoora i wytaczyt radio.

— Kogo tu mamy, Dzyngis-chanie?

— To jest Batoor.



— Tak, widze, ze jest dzielny.

Ojciec ugoscit Batoora i nie prébowat od niego niczego wyciagna¢ — ani
nazwiska ojca, ani matki, ani adresu, ani wieku, ani jego prawdziwego
imienia. O nic go nie zapytal, cho¢ mialam na to nadzieje. Po prostu
przytakiwal glowa, spogladajac to na mnie, to na niego. Porozmawiali troche
o Peszawarze, o dlugiej podrézy Batoora autostradg, o tym, jak zimne sq
strumyki nocq i jak ciepte w ciggu dnia. Batoor czesto musiat zbaczac z drogi,
zeby oming¢ policyjne punkty kontrolne. Chlopcy ztapani przy drodze czesto
ladowali w wiezieniu, bo po prostu nie byto co z nimi zrobic.

Gdy juz pogadalisSmy przy stole, ojciec pozwolil Batoorowi pobawic sie
radiem. Zdjat tylny panel i pokazatl mu wnetrze urzadzenia. Chtopiec zaskoczyt
nas zwinnoScia swoich pokaleczonych ragk. Bylo wida¢, ze pracujac
w warsztatach broni, nauczyl sie szybkiego przebierania palcami. Shams
powyjmowal czesci i pouktadal je w rzedzie, a Batoor posktadal radio
w dwie minuty. Potem zaczeliSmy przeskakiwac¢ po stacjach, bawic sie anteng
i na pewien czas zatraciliSmy sie w muzyce. Z goszczacym w kuchni Batoorem
czutam sie bogata; poczestowaliSmy go orzechami nerkowca, pistacjami
i kebabem z pieczonego miesa. Ojciec powiedzial mu, ze istniejg szkoty,
w ktorych ucza konstruowac takie rzeczy, jak radio, i ze Batoor moglby sie do
niej zapisa¢, nawet jesSli nie potrafi przeliterowa¢ swojego imienia, czego tez
go przez chwile uczyt. Batoor stuchat réznych stacji, zajety grzebaniem przy
innym urzadzeniu, ktére posktadat ojciec. Przytaknat milczaco i rozejrzat sie
po naszym matym, dwupokojowym domu, jakby byt patacem. W Swietle lampy
jego spojrzenie ztagodnialo i wydawalo mi sie, ze ujrzal cien marzenia,
o ktérym juz dawno zapomniat.

Ojciec zaoferowal, ze zapyta mutte w meczecie, czy nie pomoglby znaleZ¢
chtopcu szkoty. Nagle Batoor oderwat rece od urzadzenia, wstat i powiedzial,
Ze na niego juz czas, jakby obawiajac sie, ze za p6zno wroci do domu. Nie
odpowiedzial na propozycje ojca, jakby jej nigdy nie styszal. Nawet nie dat
ojcu szansy, zeby ja powtorzyt — po prostu otworzyl drzwi i wybiegh
W purpurowaq noc.

Jeszcze dlugo po tym, jak Batoor zniknal, ojciec patrzyt za nim, Sciskajac
mnie za ramie. StaliSmy oboje w progu, czujac na plecach ciepto domu
i styszac dobiegajace z radia delikatne dzwieki pianina, a przed soba majac
wyboista droge. Ojciec kazal mi szeptem obiecaC rzeczy, ktdrych nie
rozumiatam — zebym nie wioczyla sie z Batoo-
rem i innymi chtopcami, zebym nigdy nie zapuszczata sie samotnie w uliczki,



zebym nigdy nie ufala Zzadnemu mezczyZnie ani nigdzie z nim nie szla.
Powiedzial, ze jesli bede potrzebowata rupii, wystarczy poprosi¢. Wpatrywat
sie w mrok, jakby mogl jeszcze dostrzec mojego bosego przyjaciela.
Przeczuwatam, ze przez najblizsze dni nie zobacze kolegi z Peszawaru, a kiedy
znowu sie zjawi, bedzie mial przystrzyzone wilosy i doskonale spitlowane
paznokcie. A jesli mu sie poszczesci, moze i nowq pare butow. Bedzie tak
szczeSliwy, ze nawet sie nie odezwie. Ojciec spojrzat na mnie. Nasze sylwetki
rysowaly sie w ciemnosci. Chciatam wiedzie¢, dlaczego nie zapytal chtopca
o0 jego historie, jak robit to w przypadku innych gosci. W koncu pierwszy raz
przyprowadzitam do domu taki skarb.

— Batoor i tak przezyt o 1000 lat za duzo. Poprosi¢ go, zeby opowiedziat
swojq historie, to tak, jakby kaza¢ mu przezy¢ kolejne 1000.

Nastepnego dnia znowu zjawilam sie w meczecie z siostrg i pustym
wiadrem. Ayesha w swoim nieskazitelnym czadorze poszia odnalez¢ swoja
grupe, a ja umylam sie i pomodlitam. Lubitam czasem poszwendac sie po
meczecie, jakby moja dusza wymagata napelnienia. Stanelam pod ogromng
centralng kopula. Biale sklepienie nade mng zdawalo sie siega¢ nieba,
a rozmieszczone dookota okna w ksztalcie potksiezyca Swiecity niczym tuzin
stonc. Wierzytlam, ze mieliSmy tam zobaczy¢ niebo. Zanim ukleklam,
zwrocitam sie w kierunku wglebienia z czarnego marmuru w mihrabie,
wskazujacym wiernym kibla, kierunek, w ktorym powinni sie modlic.

Gdyby komus udato sie przejs¢ przez to wglebienie jak przez tajemne drzwi
i poszediby dalej, dotartby do Swiagtyni Al-Kaba w Mekce. Zapomniatam
odlozy¢ wiadro w pokoju ablucji i pomyslatam, Ze powinnam wrocic
i postawiC je na tawce. Ustyszalam wtedy za mng chrzgkniecie, a gdy sie
obrdcitam, ujrzatam uSmiechnietego mutte w diugiej szacie i biatym turbanie —
nie poznawatam go, mimo ze prawie codziennie odwiedzalam meczet.
Pachnial Swiezym mydlem, tak jak Batoor i inni chtopcy. Wycierat dtonie
w bialg tkanine. Bez stowa skingt na moje wiadro i kazal mi iS¢ za soba.

PoszliSmy wiec. UdaliSmy sie pustym korytarzem — on wrecz po nim sunat,
jak na Swietego przystato, a ja cztapatam w przyduzych sandatach. Z jakiegos
powodu poczutam brud we wiosach i na rekach, skora mi cierpta, mimo ze
porzadnie wyszorowatam sie w umywalni. Nie szliSmy w kierunku pokoju
ablucji, nie szliSmy nigdzie, gdzie juz wczesniej bym byta. Mutta zaprowadzit
mnie do sgsiedniego budynku, kazgc mi zostawi¢ wiadro pod drzwiami, ktore
otworzyt ciezkim mosieznym kluczem. Styszac otwierane zamki, czutam, jak
wali mi serce. Wewnatrz wszystkie zastony byly szczelnie zaciagniete,



z wyjatkiem jednej, przez ktorg wpadata waska smuga Swiatta. Znajdowato sie
tam imponujgce biurko, 1Snigcy rubinowo jedwabny dywan, a w drugim koncu
diuga otomana przykryta poduszkami. Ledwo dostrzegtam pare przewréconych
na bok chtopiecych butéw.

Ujrzatlam cienkg smuge pary unoszgcej sie spiralnie ze stojgcej w rogu
czerwonej filizanki. Do pokoju zawital aromat herbaty Masala Chai, jakby
przeniost sie w czasie wprost z mojego dawnego zycia, by dosiegngC mnie
w tym konkretnym momencie. Tyle ze teraz nie bylo Buddy, unoszqcego sie na
wodzie kwiatu lotosu, krzyza na Scianie, obrazkdw ze Swietymi ani podtek
uginajacych sie pod ksiegami. Ani zadnej kobiety, ktora by sie mng
zaopiekowata, gdybym sie rozptakata. Ani brata siedzacego mi na kolanach,
chcacego wystucha¢ historii. Cokolwiek sie dzialo, dzialo sie naprawde.
Jakze pragnetam znaleZ¢ sie w zacisznym pokoju tej sgsiadki z ludu Saraiki,
popija¢ herbate i patrze¢, jak kobieta z plemienia Afridi usypia mojego
ptaczacego brata — pelna zaufania do uprzejmosci nieznajomych. Styszatam
Spiew kobiety, a potem glos ojca objasniajgcego mi te scene. MdGj umyst
chwytal sie wspomnien niczym ostatniej deski ratunku. Stanie w gabinecie
mutly, kiedy probowal przywabi¢ mnie do siebie, bytlo jak przekraczanie
granicy koszmaru. W zimnym mroku przerazenia poczutam cieple rece na
glowie i ustyszalam gleboki, pewny siebie glos: ,Nie lekaj sie”. PozZniej
zdatam sobie sprawe, jakie to byto dziwne, Ze mimo ogromnego strachu we
wilasnym meczecie nie zaczetam recytowac ajatow, zamiast tego przywotujac
wizerunek kobiet siedzagcych w pokoju i proroka z mego snu. Juz za samo to
mutta mogl mnie wychtostac.

Muta podszedt do biurka, a ja czailam sie przy progu, czujac za sobag
rozposcierajace sie niczym ocean zimno meczetu. W gabinecie bylo tak
goraco, ze ledwie dalo sie mysle¢c. Mula grzebat w biurku, oblizujac usta,
jakby czul pragnienie. W otwartej dloni trzymat garstke potyskujacych jak
ztoto rupii. Nigdy w zyciu nie widzialam tyle pieniedzy w jednym miejscu —
wystarczylo po nie siegna¢. Zachichotat i wspomniat o chtopcach, z ktérymi
sie bawitam. Powiedzial, ze wielokrotnie widzial nas razem i dobrze ich
znat — wszystkich z wyjatkiem mnie, wiec chciatby mnie poznac troche lepie;.
Usiadl na otomanie i gestem reki kazal mi do niego dotaczy¢ wsrod tych
puszystych karmazynowych poduszek. Przygladat mi sie w mroku — nie tylko
twarzy, ale calemu cialu — i w tej chwili zdalam sobie sprawe, czego chce.

Jakby popchnieta reka — reka Boga, reka ojca, reka Jezusa Chrystusa,
ktorego Swiety glos wcigz styszatam w glowie — zaczetam sie cofa¢. Multa



zmarszczyt brwi i dalej mowil, pobrzekujac blyszczacymi monetami
i przesuwajac dlonig po czerwonych zastonach. Skingl na mnie jeszcze raz
i kazat zamkng¢ drzwi. Nastepnie siegnat gdzieS w mrok i wyciagnat Swiezy
owoc granatu. W chtodnym powietrzu korytarza siegnetam po wiadro i tak
mocno szarpnetam za raczke, ze metal uderzyt o Sciane. Po calym meczecie
rozszedt sie brzek przypominajacy dzwiek zepsutego dzwonu. Zatrzymatam
sie, stanelam twardo i powiedzialam to, co musialam powiedzie¢, zanim
rzucitam sie do biegu:

— Jesli bede potrzebowac rupii, poprosze ojca, jesli bede chcie¢ owoc, tez
mi go da. Wejdz mi w droge jeszcze raz, a przysiegam, ze cie zabije.

Puscitam sie korytarzem, mijajgc sale modlitw, przemykajac pod niebianska
kopulg i obok filarow. Wybieglam glownym wejsciem, upuszczajgc wiadro,
czego nawet nie styszatam. Po prostu bieglam, nie zatrzymujac sie ani razu.

Gdy tylko znalaztam sie na zewnatrz, dopad} mnie brud i hatas. Statam na
ulicy, potykajac powietrze, jakby bylo czysta woda, ktérej ani kropli nie
mialam w ustach od wielu dni. Myslalam, ze moje pluca zapomniaty, jak
powinny pracowac; nie potrafitam ztapa¢ oddechu. Po drugiej stronie ulicy
yjrzatam kilku znanych mi chtopcow. Jeden z nich mial na sobie wyprasowang
koszule i nowe buty. Nie zauwazyli mnie. Szukatam Batoora, ale nie bylo go
wsrod nich. Wiedziatam, ze niecale dwie minuty wczesniej znajdowatam sie
o krok od mrocznego Swiata tego chtopca. Nie czekalam, az mnie zobacza.
Pobieglam, czujac na ramieniu dion ojca i styszac jego glos w uszach. Kazde
stowo przeszywato mnie na wylot.

— Batoor i tak przezyt o 1000 lat za duzo.



ROZDZIAL 9
BEDZIESZ JADL BLYSKAWICE

Zycie w Darra Adam Khel stalo sie zbyt niebezpieczne, zatadowali$my wiec
raz jeszcze ciezarowke i wyruszyliSmy w poszukiwaniu spokoju. Patrzytlam
z otwartej paki pojazdu pedzacego autostradq Indus na kreta doline wielkosci
morza. Kiedy ujrzalam metropolie wylaniajaca sie gestym skupiskiem
wysokich budynkéw, pomyslatam, ze z Peszawarem nalezy sie liczyc¢. I miatam
racje. Od samego poczatku musiatam walczy¢, zeby znalez¢ swoje miejsce, bo
nie miatam tam gdzie biegac i nikogo nie znatam. Byt rok 2001, mialam ledwie
dziesieC lat i wrazenie, ze pozostawiajac za sobg piekne ziemie mojego
plemienia, porzucam takze swoje dziecinstwo.

Ojciec przed wyjazdem opisal Pasztunchwe, stolice prowincji Chajber,
jako pierwsze prawdziwe miasto, ktore ujrze w zyciu. Wedlug starozytnych
tekstow Parsow region ten byt szostym najpiekniejszym miejscem na ziemi, co
musiato by¢ prawda w czasach, gdy byt on klejnotem schowanym przy
wschodnim krancu Przeleczy Chajberskiej. Teraz zdominowaly go
pozbawione duszy budynki, jak gdyby dolina wydata bezkresny las ogromnych,
bezbarwnych, uschnietych drzew wytaniajgcych sie z bladozéttej mgly. Ojciec
opowiadal nam o koledzach, nowoczesnych szpitalach, targach i parkach.
PrzenosiliSmy sie tam w pogoni za rzeczami, ktorych nie mogliSmy znalez¢ na
obszarach zamieszkanych przez nasze plemie: dobrymi szkotami, opieka
medyczng, stabilng praca i miejscem z dala od broni, czyli lepszym zyciem.
Brzmiato to zbyt dobrze, zeby moglo by¢ prawdziwe. I moze tak byto. Gdy
zjechalismy z autostrady na droge Kohat, ujrzalam imponujgca miejska
dzungle. Kiedy dotarliSmy do centrum miasta, ulice Peszawaru gniewnie
brzeczaly gestym ruchem ulicznym, a strome Sciany budynkow ciggnety sie
przez mile. Miasto zdawalo sie nie mieC konca. Pomyslatam sobie, ze jesli mu
na to pozwole, potknie mnie w catosci.

Nasz nowy dom znajdowal sie w liczacym kilka pieter otynkowanym
budynku o sptowiatym kolorze musztardy. Pamietam, jak stanetam przed nim
z wyciagnietg szyja, oczarowana jego wielkoScig i licznym oknami zdobigcymi



fasade. Czutam sie, jakbym miala zamieszka¢ w wielkim plastrze miodu.
Wzdhiz naszego bloku ciagnat sie zattoczony spieszacymi sie ludzmi chodnik,
pelen straganbw z owocami, na ktorych mozna bylo kupi¢ cytryny,
pomarancze, limety, mango — wszystkie wtozone w ksztalt piramidy. Gdy tylko
ktos kupit jakiS owoc, sprzedawcy szybko odbudowywali ten wzor. Po ulicy
jezdzity motoriksze oraz samochody, ktorych bylto tak wiele, ze niemal stykaty
sie zderzakami. W mieScie panowat gwar jak w ulu.

Przy krawezniku stal zylasty nastolatek, obserwujac, jak wyladowujemy
torby i skrzynie. Podskoczyt do nas, wyciagajac zrogowacialg dton. Od razu
zauwazytam, ze na nadgarstku miat szereg chropowatych ran, co oznaczato, ze
jest uzalezniony od heroiny. Wydawalo sie, ze w Peszawarze narkomani
i bezdomne dzieci sa wszedzie. Ojciec skingt dlonig i wreczyt mu mala
monete, obiecujac, Ze jeSli pomoze nam wnosi¢ dobytek do domu, dostanie
kolejng. Jako ze w mieszkaniu nie byto miejsca dla kurczakow, przywiezlisSmy
ze sobg tylko ubrania, ksigzki, pamietniki matki, dwa wiatraki i rower ojca.

Przez pierwsze kilka tygodni mialam problemy, zeby odnalez¢ sie
w Peszawarze. PrzyjechaliSmy z rownin, gdzie punktami odniesienia byly
zjawiska naturalne: szczyty gor, zakola rzek, drzewa akacjowe, glazy, pola
stonecznikow, porzucone gniazdo orta. Wystarczylo spojrzec, gdzie jest
stonce, a juz wiedziatam, jaka mamy pore dnia. Teraz czutam sie zagubiona
w chaotycznej siatce doméw i ulic. Ojciec dat kazdemu z nas plan miasta
i zegarek. Ale ja nie chciatam zadnego z nich — chcialam powrdéci¢ do doliny.
Pragnelam znowu ujrze¢ Indus, oddycha¢ czystym powietrzem i biegaC boso
po dachach i polach.

Mieszkanie bytlo czyste i praktyczne. MieliSmy prawdziwag lazienke,
przyjemng kuchnie z szafkami, dwie sypialnie i pok6j goscinny z rozkladang
kanapa, na ktorej spali rodzice. Taimur i bliZzniacy dzielili jedng sypialnie,
a Ayesha i ja drugg. Rodzenstwo szybko dostosowato sie do miejskiego zycia,
dajac sie pochtona¢ szkolnym lekcjom. Poczatkowo uczytam sie w domu, ale
zajeci praca w szkole rodzice nie mieli czasu na moja edukacje. Przez
wiekszos¢ dni siedzialam posréd czterech Scian, gapigc sie przez okno
i czekajac, az ktoS wroci. Kiedy otworzylo sie okno, miejski zar i hatas
wlewaly sie do srodka. Dziwnie sie czulam, zyjac SciSnieta pomiedzy
pietrami, wiele metrow nad ziemig. Na zewnatrz widzialam tylko inne
budynki, nie moglam wystawi¢ twarzy do stonca. Czutam, ze sie dusze.
Czasami ptakatam do poduszki. Czesto mySlalam o ucieczce i powrocie do
Darra Adam Khel, gdzie moglabym znéw sie wioczy¢ z proca po gorach.



Rodzice zauwazyli, ze w Peszawarze stalam sie posepna i wybuchatam z byle
powodu. Miotatam sie po pokojach niczym zwierze zlapane w siec.
Przeprowadzka do miasta podcieta mi skrzydta.

Rzadowa rada szkolnictwa, ktorej siedziba znajdowata sie w mieScie,
wysytata matke na kursy i na zajecia w calym rejonie. Ojciec czesto dojezdzat
na tereny wiejskie, by uczy¢ w réznych szkotach. Przez kilka pierwszych
tygodni matka zabierata mnie i Ayeshe rozklekotanym kolorowym autobusem
z Yawkami do szkotly dla dziewczat, w ktorej tymczasowo nauczata. Wycieczka
niemrawym szkolnym pojazdem byla radosma i gloSna, wypelniona
szczebiotem dziewczat, podczas gdy ja siedzialam cicho miedzy matka
a siostra. Co jakis$ czas kilka uczennic odwracato glowy i sie na mnie gapito.

W Peszawarze na zyczenie rodzicow znoéw probowalam by¢ Marig
i chodzi¢ do szkoly w ciemnej, gryzacej sukience oraz woalu zastaniajgcym
glowe i ramiona. Zeby méc uczy¢ sie w placowce dla dziewczat, musiatam
ubierac sie jak one, a na tym etapie jedyng forma zapewnienia mi cigglosci
edukacji byla szkota. Taimur dostal sie do dobrej szkoly Sredniej na drugim
koncu miasta, a Ayesha miata przed soba jeszcze dwa lata szkoly
podstawowej. Blizniaki chodzily do przedszkola, niedaleko domu.

Wkiadajac na siebie welniang tunike kazdego ranka, czutam sie, jakbym
zakladala czyjgs niepasujgcqa na mnie skoére. Wcigz miatam krotkie wilosy
i twarde mieSnie. Z powodu sukni na mojej skorze pojawita sie bolesna
wysypka. Po wielkich, kwadratowych dtoniach widac¢ bylo, ze lubitam rzucac
kamieniami i strzela¢ z procy. Nie mineto duzo czasu i inne dziewczeta zaczely
mnie mierzy¢ wzrokiem, kiedy tak siedzialam SciSnieta w tawce, prébujac
skupi¢ sie na lekcji. Zaczely krazyc plotki, ze jestem chtopcem. Ale jako ze
bytam dzieckiem nauczycielki, nikt nie powiedzial ani stowa, po prostu
zachowywaty sie, jakby mnie tam nie bylo. I tak naprawde mialy racje, bo
spedzatam diugie, meczace dni w szkole, uciekajac w Swiat marzen, gdzie
spacerowatam glebokimi, zyznymi gorskimi dolinami, pijac wode ze
strumykow. Nie interesowala mnie nauka z podrecznikow ani czytanie
z tablicy. Pokochalam nauke w domu i nie wyobrazalam sobie nabywania
wiedzy w inny sposob. Matka uczyta mnie w cieptej kuchni, a ojciec w cieniu
owocowych drzew, na chtodnej posadzce w naszym pokoju lub na spacerach
po kamienistych rowninach. Ayesha codziennie odwiedzala mnie w klasie
i zawsze krecita przy tym glowa. ,,Wspotczuje ci, Mario, nie pasujesz tu” —
mawiata. I miata racje. Nie pasowalam tam i nie potrafitam niczego sobie
przyswoic. Ojciec wiec zabral mnie z tego wiezienia, uczyt, kiedy tylko mogt,



i znalazt mi inne zajecie.

Moim nowym zadaniem bylo zalatwianie rodzinnych spraw: kupowanie
jedzenia, szkolnych przyborow, lekarstw, artykutow sanitarnych, gazet,
ksigzek. Wszystkiego, czego potrzebowaliSmy. Musialam pozna¢ miasto jak
wiasng kieszen, czego udato mi sie dokona¢ w ciggu kilku miesiecy. Kiedy juz
orientowalam sie w miesScie, ojciec pozwolit mi zabiera¢ Sohraba
z doczepionymi po bokach sakiewkami i dzwonkiem przy kierownicy.
Uwielbiatam gna¢ asfaltowymi ulicami, lawirujgc w miejskim ruchu,
dogadywac kierowcom, dzwoniC dzwonkiem, ignorowaC Swiatla drogowe,
znaki, przed nikim i niczym sie nie zatrzymujgc. Ubrana w szorty i T-shirt
mocno pedatowatam, podskakujac na dziurach. Biate budynki rozmywaty sie
po bokach, kiedy mijatam stare bramy, place zabaw i stadiony wzdtuz kanatu
rzeki Kabul. Ale za kazdym razem, kiedy wsiadalam na rower, mySlatam
0 ucieczce z Peszawaru wprost na dluga droge wiodacq do dzikich ziem
naszego plemienia.

Ojciec mégl mnie wystac po przerozne rzeczy: paste do zebow, zyletki albo
kiS¢ bananéw. Pewnego popotudnia kazal mi kupi¢ torbe maki. Zdawatam
sobie sprawe, ze zwykle wysyla mnie tylko po to, zebym gdzies sie wyrwala.
Jesli nie potrafit wymysli¢ pretekstu, to po prostu kazat mi jecha¢ w jakie$
miejsce: do pieknych ogrodow Ali Mardan Chan, do Starego Peszawaru
pelnego waskich, pachngcych przyprawami alejek, skad wrocitam
przesigknieta aromatem szafranu i gozdzikow. Raz ojciec wystal mnie
z notesem i otowkiem na przejazdzke szlakiem zabytkéw, wsrod ktorych
znajdowatl sie zbudowany przez Mogolow most Bara i wieza z zegarem
Cunningham wzniesiona przez Anglikow. Ale ostatecznie pomysty mu sie
skonczyly i znowu zaczetam szalec.

Zaczelo sie przy bramie Kabuli, najwspanialszej sposréd 16 bram, ktore
niegdys wiodly do starego miasta. Przebitam opone na kawatku ztamanej rury
i musiatam zatrzymac sie przy krawezniku, spocona i zasapana, zeby ja zatatac.
Gdy naprawilam opone, wcigz nie moglam uspokoi¢ oddechu. Usta mi
spierzchlty, a serce walilo jak milotem. Pocieralam skronie na przekor
hatasujgcym samochodom, motorynkom i ciezarowkom. Tego dnia jeszcze
bardziej niz zwykle nienawidzitam miasta. Bylam spragniona, a w manierce
nie zostalo juz ani kropli wody, nie mialam tez pieniedzy poza tymi
przeznaczonymi na make, po ktérg wystal mnie ojciec. JeSli w mieScie nie
miato sie rupii, nie miato sie niczego. Nie bylo jak na wsi, gdzie wode mozna
pi¢ ze strumykow, a owoce spadaty z drzew prosto w dlonie.



Znajdowalam sie w samym sercu starego Peszawaru. Kamienne mury
dzielily go na trzy dzielnice — Sard Chah, Gunj i Dhaki Nalbandi. Nie
pamietam, w ktérej bytam tego dnia, gdy zaczeli mnie $ledzi¢ jacyS chtopcy.
Kiedy pierwszy mnie zawotal, obejrzalam sie i wsiadlam na rower. Wtedy
kilku innych takze wsiadto na rowery. Musieli czatowac na jakas ofiare. Jeden
z nich zaczal biec i nagle wylonila sie ich cala chmara. Poczuwszy ich
oddechy na plecach, nacisneltam mocniej pedatly, pompujac nogami niczym
ttokami. Styszatam ich krzyki. Chcieli mi co$ zabra¢ — zegarek, buty albo
Sohraba. Wiedzialam, ze caly sport polega na zabieraniu. Ale rzucajac sie
W poscig za mng, nie mieli pojecia, jak bylam silna. Dotarto do mnie, ze sg
stabymi miejskimi chtopcami, ktérzy spedzajq cate dnie na szlajaniu sie po
ulicach. Wystarczyto obejrzec¢ sie przez ramie, by przekonac sie, ze mogtabym
powalic¢ ich wszystkich za jednym razem. Chciatam tego. Zjechatam w boczng
alejke, zatrzymatam sie i zsiadtam z roweru.

W powietrzu unosit sie smrod miejskich Sciekdw. Chlopcy zatrzymali sie
obok mnie. Jeden czy dwoch bez stowa zsiadlo z rowerdow. Ktdrys krzyknat
coS w niezrozumiatym dla mnie jezyku. Nie odpowiedziatlam. Dosztam do
wniosku, ze najsilniejszy z nich wyjdzie przed szereg. Nietrudno bylo go
dostrzec, bo zawsze byl to samiec alfa grupy. W Darra Adam Khel samcem
alfa bytam ja.

Chiopiec, ktory do mnie podszed}, byl o glowe nizszy, ale przysadzisty
niczym worek cementu. Wielkie rece, szerokie ramiona, mogt sie dobrze bic.
Musiatam by¢ szybka. WymieniliSmy kilka ciosow. Prébowat co$ mi zabrac.
Prawdopodobnie zegarek. Nie pozwolitam mu na to. Zamiast tego troche go
przydusitam, zeby go przestraszycC. Pozostali patrzyli, krzyczeli, robili zaktady.
W Darra wielokrotnie bylam Swiadkiem takiej gry o meska dominacje.

W kilka sekund na waskiej, mrocznej alejce zapadta cisza. Styszalam wode
kapigcg z rury za mng i znowu poczutam pragnienie. Bylam spokojna. Serce
bilo mi regularnie. Stalam otoczona przez nieznanych mi chtopcéw
z rowerami. Ich przywddca podszedt blizej, zwinelam palce w piesS¢. Przez
chwile gapiliSmy sie na siebie, gotowi do walki. Skingt glowa, nie odrywajac
ode mnie wzroku, i splungt mi pod stopy. W ten sposob chcial mnie
sprowokowac.

Nie myslatlam o tym, co dalej zrobitam. Wiedzialam jedno — nikt nie moze
mnie pokona¢, ani tam, ani nigdzie indziej. Odciaggnetam ramie, zamachnelam
sie i strzelitam go pieSciag w szczeke. Krzyknat, glowa mu odskoczyta, ale
szybko wrocit do pionu, stangt twardo i uderzyt mnie prosto w zeby. Poczutam



poluzowany zab i ciepla krew, docisnelam jezykiem zab do dzigsta.
ZwarlisSmy sie, mocujac ramie w ramie, czolo w czoto, warczac na siebie jak
scierajace sie byki. Dos¢ szybko stracit sity. Wystarczyto, ze delikatnie
ostabit uscisk, a ja go przydusitam i powalitam na ziemie, jednym kolanem
wbijajac sie w glebe, a drugim go przytrzymujac. Dyszat, gdy zaciskatam
ramie wokot jego szyi. Czulam nieréwne bicie jego serca. Jego pot Smierdziat
kwasno.

Chiopcy jeden po drugim uciszyli sie, wsiedli na rowery i powoli
odjechali. Koniec przedstawienia; patrzytam na ich plecy. Wcigz mocno go
trzymatam, czekajac, az ostatni zniknie za rogiem. Gdy wreszcie zostaliSmy
sami, puscitam go, a on upadt pod moimi nogami. Z trudem tapigc powietrze
i trzymajac sie za posiniaczong szyje, wpatrywal sie w ziemie. W koszu
rowerowym mial butelke z woda, wiec wzielam jq i pociggnetam dlugi tyk.
Nastepnie podesztam do niego i wylalam reszte na jego brudng, spocong
glowe. Czulam sie dobrze, stojac nad nim, widzac jego stabos¢. Nie
traktowatam tego dyszqcego dzieciaka jak osoby: w pierwszej rundzie
pokonatam Peszawar, ale czutam, ze bedq nastepne.

sk

Wesziam do domu z krwig kapigcg mi z ust, udajgc, Ze nic sie nie stato,
powoli zdjelam sandaly i odlozytam do szafki. Ojciec przyjrzat sie moim
spuchnietym wargom, kiedy wreczatam mu torbe maki, po ktérag mnie wystat,
i pokiwal glowa. Chyba wierzyt w to, ze podczas mojej pierwszej walki
w duzym miescie co$ z siebie wyrzucitam, ale cokolwiek to bylo, zdazyto
przenikng¢ do moich zyl. Lubilam podniecenie towarzyszace walce.

Uwielbiatam tez wygrywac.
— Co dziS robites, Dzyngis-chanie? WalczyleS z horda nacierajacych
Mongotow?

— Co$ w tym stylu, Baba.

— W takim razie mam albo dobre, albo niefortunne wyczucie czasu.

Powleklam sie za ojcem do pokoju goscinnego, starajac sie zapomnieC
o sincach na twarzy. W rogu ujrzatam telewizor i magnetowid. Ojciec zawsze
znalazt jaki$ sposob, zeby wypozyczyC sprzet i kasety, czasami przynosit do
domu w papierowej torbie nawet siedem kaset. W wolne weekendy cata
rodzina siadata wsrod rozrzuconych kocow i poduszek na podtodze naszego
matego mieszkania i ogladata filmy. Czasami ogladalisSmy programy ze Stanow



Zjednoczonych. Nie mam pojecia, gdzie znajdowal takie rarytasy. Moim
ulubionym byt serial CHiPs: opowiadal o policjantach z drogowki
z niewiarygodnie bialymi zebami, ktorzy jezdza po Kalifornii motocyklami
i zwalczajg przestepcow. Wyschniete wzgorza otaczajace Los Angeles
wygladaty jak piekne brazowe zbocza wokdét Darry. Ojciec wsungt do
magnetowidu kasete z filmem Rocky, wcisnagt PLAY i uSmiechnat sie do mnie,
szczerzac zeby. Nie wiem, czy chcial, zeby Rocky Balboa stal sie moim
bohaterem, ale kiedy ten stangt do walki z Apollem Creedem, bylo juz za
pozno. Zostatam kupiona. Natychmiast poczutam wiez z silnym bohaterem
mocujacym sie ze swoimi demonami o0 uznanie w bezdusznym mieScie. Robit
na ringu to, co ja robitam na ulicy. Ojciec miat racje, miat doskonate wyczucie
czasu.

Swiat filadelfijskich slumsé6w Rocky’ego Balboi nie réznit sie od mojego
Swiata. Bylam nieszczesSliwa w Peszawarze i dostrzegalam tylko skazy tego
miasta: dziurawe drogi, zapuszczone bramy, zniszczone krawezniki, Smieci
wylewajace sie z konteneréw, przepelnione autobusy i dotkliwy brak
jakiejkolwiek zieleni. Mozna bylo przejS¢ mile i nie ujrze¢ zadnego drzewa.
Nic nie byto w stanie sthtumi¢ mego gniewu wobec miasta za to, ze czutam sie
w nim jak w klatce. Peszawar stal sie moim Apollem Creedem, ktorego
musiatam rozgromi¢, cho¢ sie go obawialam — miasto bylo dla mnie za duze.
A kiedy Rocky Balboa przeméwit na ekranie, miatam wrazenie, ze méwi do
mnie. Jego stowa, ktore musialam odczytaC z napisow, sprawitly, ze serce
zabito mi szybciej:

Powiem ci co$, co juz wiesz. Swiat to nie tylko storice i tecze. To niezwykle surowe
i paskudne miejsce. Niewazne, jak jesteS mocny, i tak powali cie na kolana i bedzie cie
tam trzymac, jesli mu na to pozwolisz. Ani ty, ani ja, ani nikt inny nie potrafi uderza¢ tak
mocno, jak zycie. Ale nie chodzi o to, jak mocno uderzasz, ale jak mocno mozesz
oberwac i prze¢ dalej przed siebie.

A ja zawsze partam przed siebie, z miasta do miasta, z doliny do doliny,
z dzielnicy do dzielnicy; mijatam meczety, Swigtynie, szpitale, szkoly, getta,
obozy afganskich uchodZzcow, zapuszczone uliczki starego miasta. Gdy
nastepnym razem wsiadlam na Sohraba, jak Rocky Balboa udatam sie
w poszukiwaniu bojki. I nie musiatam jej dtugo wypatrywac.

Nie miatam swojego gangu i nikt mnie do zadnego nie zapraszat. Pognatam
rowerem glownymi arteriami Peszawaru wprost na obrzeza, gdzie ruch byt
mniejszy. Oczami wyobrazni jechatam przez Filadelfie, sprawujac wtadze nad
ulicami. Widziatam przed sobg sceny z filmu, ktory obejrzatam juz



kilkakrotnie — Rocky Balboa boksujacy wiszace mieso zamiast worka
treningowego, dostajacy ciosy w twarz i wracajacy po wiecej.

Na obrzezach miasta minetam grupki szlajajacych sie mtodych mezczyzn.
Niektorzy byli Afganczykami nudzacymi sie w oczekiwaniu na oficjalne
przyznanie statusu uchodzcy. Organizacja Narodéw Zjednoczonych dopiero co
przyznata to miano ludziom uciekajagcym przed wojng ze Zwigzkiem
Radzieckim, mimo ze wielu z nich nalezalo do uchodzcow juz od ponad
dekady. Inni przybyli do Peszawaru, uciekajqc przed talibami, ktorzy przejeli
wiadze po drugiej stronie linii Duranda. Ojciec pokazal mi zdjecia ogromnego
obozowiska Jalozai — oceanu prowizorycznych szop 1 namiotow
rozstawionych na jalowej ziemi 30 kilometréw od Peszawaru. Wzniesiony
przez ONZ nowy ob6z Shamshato znajdowat sie 25 kilometrow od miasta,
przy drodze gruntowej w dziczy, a wiladze byly wlasnie w trakcie
przenoszenia ludzi z jednego obozu do drugiego. Widziatam dluga droge
prowadzacg prosto do obozu oraz wzniecajace tumany zéttego kurzu
ciezarowki z woda, a potem ludzi zmierzajagcych w strone miasta
w poszukiwaniu pracy lub jedzenia. Patrzac w pustke ich twarzy, pomyslatam,
ze nie trzeba by¢ martwym, zeby nie byC zywym. Baba mowit: ,Biurokracja
zabija wiecej ludzi niz kule”. I miat racje.

Skrecitam w matg osiedlowa uliczke, przy ktérej na sznurach suszylo sie
pranie. Przez otwarte okna stycha¢ bylo ptacz dzieci, gdzies$ beczat baran. Nie
wiedziatam, ze jestem Sledzona — mozliwe, Ze juz od kilku godzin. Od kiedy
pokonatam tego chlopca, znalaztam sie na celowniku. Wiedzieli, gdzie
mieszkam, i czekali na mnie. Jak mialam sie przekona¢, miejski labirynt
Peszawaru pelen byl podstepnych ulicznych gangow. A jesli obrali sobie
kogos na cel, nie byto ucieczki. Bijac jednego z nich, wywotalam wojne.

Niektore uliczki w starej czeSci miasta nie nalezaly do nikogo. Wiele
budynkéw — obskurnych parterowcow i sklep6w — bylo w ruinie. Wzdhuz
kraweznikow zalegaly Smieci. Kilku starszych mezczyzn siedzacych pod
markiza na moj widok w milczeniu schowato sie w srodku, jakby wiedzieli
coS, czego ja nie wiedziatam. Postawitam noge na chodniku i spojrzatam
w pasek blekitnego nieba, akurat gdy przecinat je ptak.

Poczulam, ze ktoS jest za mng, i nagle powietrze sie zmienilo. Rece
zesliznety mi sie z kierownicy. Ujrzatam jego postac z twarza zastonietg chustg
w szachownice. Wyraz jego oczu powiedzial mi wszystko: nie chcial zadnej
materialnej rzeczy, ktéra miatam, chcial mnie. Na ulice powoli wylegli inni
chtopcy — na rowerach lub pieszo. Kilku wyszto z domow tylko po to, zeby



popatrzec. Mieli bute, gdyz wiedzieli, Zze s3 na swoim terenie. Szybko
zaczetam ich liczy¢, ale przestalam, gdy dosztam do dziesieciu. Jeden
z chlopcow byt tak blisko, ze czutam jego zalatujacy kminkiem oddech.
Spokojnie podesztam do obdrapanej ceglanej Sciany, oparlam o nig rower
i wrocitam. Bylam opanowana — nie wiedzieli, ze wcielitam sie w Rocky’ego.
Tylko dlatego jeszcze tu bytam.

Pierwszy chtopak zaczal do mnie startowac za to, co zrobitam jego bratu.
Nie miatam nic do powiedzenia, to jego brat zaczal, a nie ja. Wzruszylam wiec
ramionami i dalej milczalam. Dwoch obeszio mnie z obu stron i domyslitam
sie, ze zamierzajg mnie powaliC serig kopniakow i ciosow. Ale wtedy moj
przeciwnik podniést dlon, pokrecit glowa i sie odsuneli. W tej chwili
poczutam sie, jakbym naprawde byta Rockym — w ringu, gotowa do walki. Nie
miatam nic do stracenia oprocz dumy, a to jedyna wartosciowa rzecz — tylko
duma utrzymata mnie na szczycie tancucha w Darrze, a nie miatam powodu, by
sqdzi¢, ze tu panujg inne zasady. Ludzie obserwowali nas zza okiennic.
Styszatam ich glosy i przesuwane zasuwy. Pragnienie zwyciestwa przeszyto
mnie na wylot. Przez my$l przebiegt mi tekst z filmu. Moze wypowiedziatam
go w myslach, a moze na glos, nie pamietam: ,,Bedziesz jad} btyskawice”.

Popchngt mnie mocno — jedna reka, zeby mnie sprawdzi¢. Glosno
westchngt. Popchnetam go obiema dlonmi, prosto w klatke piersiowg, az
upadt. Runda pierwsza sie zaczeta. Oktadatam go po twarzy, a on mnie. Przez
chwile udawatam, ze stabne, obserwujac, co zamierza, i tak bawiliSmy sie ze
soba, obchodzac sie dookota, wyprowadzajac kolejne ciosy. Wiedziatam, ze
bedzie prébowal mnie przydusi¢ — pozostali chtopcy i jego brat musieli mu
opisac, jak to wygladato. Podchodzil do mnie ze zgietym ramieniem, usitujac
zatozyC mi je na szyje. To go zgubilo — skoncentrowat sie na jednym ruchu,
kiedy ja szukatam jego stabych stron. Kazdy przeciwnik ma jakas, trzeba ja
tylko znalez¢ i wykorzysta¢. Ojciec nauczyt mnie tego duzo wczesSniej, niz
ustyszalam o przystowiowej piecie Achillesa. Musialam jedynie szybko
ztapacC zgiete ramie, wyprostowac je i obiema rekami pchng¢ w drugg strone
niczym zawias, famigc mu jg w tokciu.

Jego staw wydat ghluchy trzask, gdy go szarpnelam. Trzymatam jego ramie
mocno, rozwazajac nastepny ruch. PatrzyliSmy na siebie, jakbySmy ujrzeli sie
pierwszy raz. Zauwazytam bol w jego czarnych oczach, oboje wiedzieliSmy,
ze jesli bede chciata, moge ztama¢ mu reke na p6t. Wiedzial, ze jestem o krok
od tego — posune sie centymetr dalej i bedzie potrzebowat gipsu. Jego wielkie,
wilgotne oczy blagaly mnie, Zebym przestala, i tyle wystarczyto. Puscitam go,



rzucajac na glebe niczym worek maki. Bitwa skonczona.

Z radia plynela muzyka, stychac bylo perkusje i gitare elektryczna.
Pomyslatam o ojcu i co by powiedzial, gdyby zobaczyt mnie zakrwawiona,
z rozcieta gorng wargg. Z dlugiej, brudnej ulicy uszio cale powietrze,
jakbysmy je wyssali, wykorzystujac kazdy gram tlenu w czasie naszej walki.
Wszystko trwalo dos¢ diugo, moze pot godziny. Nagle zrobito sie goraco.
Chilopcy zaczeli powoli, w milczeniu odjezdza¢ na swoich rowerach
i w zdartych butach, niczym widzowie po skonczonym przedstawieniu,
pozostawiajgc trzymajgcego sie za tokie¢ towarzysza na ziemi. Tym razem
zamiast rozptyna¢ sie w powietrzu, kilku z nich odwrécito sie i skinelo mi
glowq. Cicha akceptacja, respekt — tylko tego potrzebowalam. Odwrdcitam
sie, wyciggnetam zakrwawiong dton, zeby poméc wsta¢ mojemu Apollowi
Creedowi, posztam po rower i poprowadzitam go wzdtuz ulicy.

Cegla trafita mnie w glowe, rozcinajac skore z tylu mojej czaszki. Trysneta
krew. Czutam jq. Statam, chwiejgc sie. Puscitam rower, ktory z toskotem
upadl na ziemie. Jedno koto sie obracato. Upadlam na kolana. Koszulka na
moich plecach nagle stala sie lepka i ciepla, a ja pomyslatam o jednej rzeczy —
o miodzie. Cata adrenalina towarzyszaca walce nagle uszta z mego ciata. Czar
Hollywood pryst. Przez chwile myslalam, ze chlopak uderzyl mnie
wystarczajgco mocno, zeby zabi¢, ale wcigz czutam galopujgce bicie serca.
Poczatkowo bol nie ptynat z rany, tylko wybucht w zotadku i wzniost sie ku
gardhu. Pochylitlam sie i zwymiotowatam. Krecito mi sie w glowie, ale udato
mi sie dostrzec pare rozdartych trampek przede mng. A potem obraz zrobit sie
biaty niczym w starym lampowym telewizorze, kiedy sie go wytaczy. Upadiam
na ziemie i zamkneltam oczy.

Po jakim$ czasie udalo mi sie wstaC i chwiejnie ruszyC w strone domu.
Pamietam, ze ujrzalam go w blasku zachodzacego stonca; odbijat sie
w licznych oknach, a ja nie pamietatam nawet, jak sie tam znalaztam. Jakims$
cudem wcigz pchatam przy sobie rower. Kierownica pokryta byla mieszaning
krwi, potu i brudu. Nawet nie chce wiedzie¢, jak wygladatam, przestepujac
prog naszego mieszkania i wotajac o szklanke wody.

Nie mialo znaczenia, jak to sie stalo i gdzie. Ojciec chyba mnie nawet o to
nie zapytal. Widzial tylko krew. Wzigl mnie pod ramie i zaprowadzil na
kanape, ogladajac mnie konczyna po konczynie. Zadawat mi pytania: jak sie
nazywam, gdzie mieszkam, kazal policzy¢ od dziesieciu do jednego. Nikogo
wiecej nie bylo w domu. Rodzice czesto wymieniali sie dniami wolnymi, tak
zeby jedno z nich moglo zajmowac sie domem. W pokoju dziennym stychac



bylo tylko nasze pomrukiwanie. Zamknetam oczy, kiedy ojciec mowit do mnie
cicho, probujac jakas tkaning zatamowac krew plynaca z rany. Nigdy nie
zapomne, jak brzmiatl: jak mlodsza wersja siebie, jak cztowiek opiekujacy sie
niemowlakiem.

W szpitalu lekarze zszyli mi rane i podali srodki przeciwbolowe. Zrobili mi
badania i wypuscili do domu. Zanim wyszliSmy, ojciec wszedl do pokoju
pobran i stangt przede mna; krople krwi poplamity jego bialy salwar kamiz.
Wyciggalam zaschniete skrzepy krwi z wloséw i staralam sie na niego nie
patrze¢. Bylo mi wstyd. Opowiadal mi o gniewie i o tym, jak powinnam nad
nim panowac. Znow byt soba, teraz, gdy jego corka zostata posktadana do
kupy, mowit silnym barytonem. Kiedy skonczyt, wzigt mnie pod ramiona
i przycisnat do piersi, tak ze styszalam jego oddech i bicie serca. W tamtej
chwili chciatlam sie zwing¢ i w nim schowa¢. Peszawar nie byl moim
domem — moim domem byl moj ojciec. Nie chcialam niczego wiecej.

— Mario, nie pamietasz, co Rocky Balboa powiedziat o tym, co robisz?

— Mowit wiele rzeczy. Glownie o wygrywaniu.

Zrobit krok do tylu i lekko sie usmiechnat. Nastepnie dotkngt mojej
poobijanej twarzy.

— Musisz byc¢ idiotg... Musisz by¢ idiota, jesli chcesz sie bic.
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13 szwOw mnie nie powstrzymato, tak jak nie powstrzymaly mnie stowa ojca
w szpitalu, cho¢ poczatkowo staratam sie z tym skonczyc. Historia z rozbitg
przez cegle glowa szybko urosta do legendy wsrod miejskich dzieciakow
i wkrotce nie moglam sie opedzi¢ od nowych rywali. Nagle kazdy chciat
walczy¢ z nowym Pasztunem. Nie mialam wyboru. Podporzadkowywatam
sobie chtopcow jednego po drugim, przelewajqc tak mato krwi, jak to tylko
mozliwe.

Boks stal sie moim nowym sportem, a takze niezawodng metodg
nawigzywania przyjazni, a tego trzeba mi bylo najbardziej. Poprzez bojki
biedni chlopcy z ulicy zblizali sie do siebie i chronili sie nawzajem.
Przekonatam sie, ze jesli ktoS sie wykaze, zostanie zaproszony do gangu. W ten
sposOb dzialal system i czekalam na swoja kolejke. JednoczeSnie bojki
pomagaty mi ugasi¢ nienasycone pragnienie rozwijania sity fizycznej. Statam
sie mistrzynig szybkich uderzen prosto miedzy oczy. Pierwszy cios otumaniat,
a drugi posylal na glebe — wystarczylo dziesie¢ sekund, czasem mniej, zeby
zakonczy¢ sprawe. Rozcinalam wargi, wybijatam zeby, tamalam nosy i juz
nigdy nie odwrocitam sie do przeciwnika plecami. Sprowadzalam ich na
glebe, ale nigdy sie nad nimi nie znecatam — taka ztozylam sobie obietnice.
Czasami walczylam o pienigdze albo jedzenie, ale zwykle tylko po to, zeby
wygrac. Nie tylko wygra¢ walke, ale tez zdoby¢ szacunek wsréd cztonkéw
gangu. Gangi nie rdoznity sie bardzo od plemion i wiedzialam, ze musze do
jakiego$ przynalezec¢, zeby przetrwac, skoro nie miatlam gdzie sie podziac. Po
walce wyciggatam dlon i pomagatam przeciwnikowi wstac, otrzepac plecy,
wymienialiSmy uprzejmosci i udawaliSmy sie na targ, gdzie, jesli starczyto mi
pieniedzy, kupowatam mu na zgode mango. Nie chowatam zadnej urazy.

Wkrotce grasowatam po okolicy z gangiem dziesieciu chtopcow, ktorych
w komplecie pobitam. Zostalam zaakceptowana i stalam sie jednym z nich.
Wszyscy mieliSmy ksywy i mowiliSmy naszym slangiem. Zabierali mnie
z jednego kranca miasta na drugi. Ludzie nazywali nas bandytami, ale nie



tamaliSmy prawa — co najwyzej kradliSmy kawatek chleba naan. Nikt z nas
nigdy nie zadawat pozostaltym osobistych pytan, co bardzo mi sie podobato.

W lipcu, kiedy nadciagata letnia burza, odbylam moja ostatnia walke na
ulicy gawedziarzy, Qissa Khawani. Powinnam byla sie spodziewac, ze ojciec
bedzie tedy przechodzil, gdyz czesto kupowal tu ksigzki. Czarne niebo
i wzbierajacy wiatr zapowiadaty dziesieciodniowa ulewe. Ludzie ttoczyli sie
na bazarze, robigc na ostatnia chwile zakupy: baterie, nafte, make i ryz
basmati. A w przypadku ojca: ksigzki, magazyny i amerykanskie filmy.

Statam w bocznej uliczce miedzy blokami. Powietrze bytlo tak wilgotne,
jakbysmy zyli w wielkiej chmurze. Na dachach i barierkach gromadzity sie
stada czarnych wron; siadaly tuzinami na biegnacych we wszystkie strony
drutach elektrycznych. Krakaly o czyms niepokojqco. Ich nieustepliwy wrzask
potrafit doprowadzi¢ do szaty, a jeden z chtopcow zaczat wrzeszczec na nie,
nazywajqc je krzykliwymi niewiernymi, kopal w stupy, zeby je przeptoszyc,
a kilka zestrzelit za pomoca procy. W tej chwili zdatam sobie sprawe, ze czai
sie tu jakies zto. Siostra nazwataby te scene omenem, a matka powiedziataby,
ze to, co miato nastgpic¢, byto mi pisane — moze obie miaty racje.

Mo6j przeciwnik byt postawnym Afganczykiem z rekami jak bochny.
Przyznal, ze zostal wystany z misja, zeby mnie powali¢. Dosztam do wniosku,
7e jest czitonkiem rywalizujgcego gangu. Mowit mi o swojej nieustraszonej
ekipie z obozu dla uchodzcow. StaliSmy naprzeciw siebie, mierzac sie
wzrokiem. Nic nie mowitam, nie mrugnetam okiem — jak zwykle. Nagle ptaki
zaczetly potwornie skrzeczec, a ja odciagnetam reke i wyprowadzitam szybkie
ciosy — jeden, drugi. Trafity w powietrze. Moze zamrugal, ale bylam zbyt
zaskoczona, zeby zwrocicC na to uwage. Stat dalej, szczerzac zeby. Zacisnelam
piesci i wyprowadzitam mocniejsze ciosy — jeden, drugi — ale nie siegaty celu.
Raz, dwa. Tym razem trafitam, ale knykcie trzasnely mi niczym tamany patyk.
Rownie dobrze moglam przywali¢ w mur.

Nie musiatam dlugo czeka¢ na cios — zamachngt sie i po chwili swiat
rozmyt mi sie przed oczami. Nagle rozleglo sie uderzenie pioruna i lungt na
nas deszcz, jakby peklo niebo, zalewajac ulice Peszawaru cieptym morzem.
Ledwie cokolwiek widzialam. Przeciwnik znalaz}t sie na mnie, a ja poczutam,
ze upadam plecami na ziemie. TarzaliSmy sie po chodniku, walczac jak psy.
Afganczyk wykorzystal swoja wage, zeby mnie przyszpili¢; niewazne, jak
bardzo sie rzucatam, bylam w potrzasku. Trzymalam ramiona w gorze,
ostaniajgc twarz, czutam, jak rang na glowie ocieram sie o mokrg ziemie, ale
zro$nieta skora nie puszczata. Ptaki zerwaly sie do lotu, czarng chmarg



zastaniajac ciemniejace niebo, po czym sie rozproszyly. Przez moment
dostrzeglam czyste piekno ich ucieczki i bezsens tego, co robitam. Po chwili
przesztam do kontrataku, szarpiac go za witosy.

Wtedy zjawil sie ojciec. Zatrzymat sie i przygladat sie nam. Mogt z oddali
ustysze¢ thum skandujacy spod markiz i parasoli. Obrdcitam glowe i nasze
spojrzenia sie spotkaly. Pod pacha trzymal ksigzki, ostaniajac je przed
deszczem. Przez chwile pomysSlatam, ze to nie moj ojciec, tylko uosobienie
mojego upokorzenia — nie dlatego, ze bitam sie tak szybko po incydencie
z cegla, ale dlatego, ze moglam przegrac te walke. Ojciec wsadzit ksigzki do
torby i postawit jg na ziemi. Oprych wcigz trzymal mnie mocno, ale ojciec
przecisnat sie przez gapiow, a ja w jednej chwili wykonatam manewr, ktorzy
przewazyt szale zwyciestwa na mojg korzyS¢. Wystarczyl jeden szybki cios
prosto w oczy. Oszotomiony i chwilowo oSlepiony przeciwnik mnie puscit.
Mocno sie napielam, przewrocitam go i teraz to ja znalaztam sie na
Afganczyku, wbijajac mu desperacko kciuki w oczy. Wtedy poczutam, ze
podnosi mnie pod ramiona para wielkich dtoni.

Wbrew swojemu wizerunkowi — wyprasowanemu biatemu salwar kamiz,
dodajacej godnosci chuscie i smuklym konczynom — ojciec potrafit byc
agresywny. Po raz pierwszy w zyciu poczutam jego site, kiedy ztapal mnie za
kark, krzyczac do oszotomionych chtopcéw, Ze jestem spézniona na kolacje.
Nastepnie pociagnat mnie za kotnierz po ulicy, zatrzymujac sie tylko po torbe.
Nie miatam okazji sie odwrdci¢, ale czeS¢ mnie przyjela to z ulga.
Wiedziatam, ze i tak bym wygrata. Styszatam jeszcze jeki Afganczyka.

WyszliSmy z bazaru, ojciec puScit moj sfatygowany kolnierz, ale wciaz
trzymal mnie mocno za ramie, kiedy wmieszaliSmy sie w thum przechodniow.
Nawet jesli co$ powiedzial, nie pamietam tego, ale i tak nie mieliSmy sobie
duzo do powiedzenia. Wcigz prébowatam ztapa¢ oddech. Gniew, ktory nie
mogt znaleZz¢ ujsScia, krazyl po moim umysle niczym uwiezione zwierze,
sprawiajac, ze przez pewien czas nie mogltam dojs¢ do siebie. Zatrzymata sie
riksza, a kiedy wsiadaliSmy do niej w strugach deszczu, ojciec podat adres,
ktory nie byt adresem naszego domu. Rozsiadlszy sie, przyjrzal sie mojej
twarzy; nie bylo na niej niemal S$ladu zacieklej walki. Wzigt mojq
pogruchotang dlon i przyjrzal sie ranom, z kieszeni wyjmujac chuste
i wycierajac Slady krwi. Nastepnie siegnat do trzymanego miedzy nogami
worka. Mamroczgc co$ pod nosem i ostaniajac cenne uzywane ksigzki przed
deszczem lejacym sie na nas ze wszystkich stron przez dziurawy foliowy dach,
wyciagnat ksigzke z postrzepiong oktadka i peknietym grzbietem. Widniato na



nim tylko jedno stowo — Platon. To drugi po Sokratesie ulubiony grecki filozof
ojca. Kartkowat strony, a gdy znalazt fragment, ktérego szukat, wskazal mi go
palcem: ,Zwyciestwo nad samym sobg jest pierwszym ze wszystkich
ZwYyciestw 1 najszczytniejszym zwyciestwerm’” *#++,

Zmieszana musiatam odwréci¢ wzrok. W niezachwianym spokoju ojca
widziatam swoj wstyd.

— Jeste$ na mnie zty, Baba?

— Nie. Jeszcze nie. Szukam rozwigzania.

— Dokad mnie zabierasz?

— Zabieram cie w miejsce, w ktorym bedziesz moglt walczyC ze swoimi
demonami zamiast z tymi bezwartoSciowymi chuliganami. Jesli Bog da,
wyprowadzimy cie na prosta, Dzyngis-chanie.

3k

Pomimo lejgcego deszczu oSrodek sportowy, na ktory skladal sie stadion
i kilka innych duzych obiektéw, byl ogromny i robil imponujgce wrazenie.
Z powodu ulewy nikt nie spacerowat po szerokim cementowym dziedzincu ani
po Sciezkach, dlatego przestraszylam sie, ze ojciec zabral mnie do aresztu dla
nieletnich albo do osSrodka poprawczego. Wcigz nie zdradzil mi, jakie
doktadnie ma plany. Pitke nozng kopalam lata temu na polu. Wiekszos¢
chtopcéw w moim wieku miato juz swéj ulubiony sport, ktory trenowali, a ja
do tej pory wdawatam sie tylko w uliczne bdjki. Ojciec powiedzial, ze czas
coS zmienic.

Wewnatrz pality sie wszystkie Swiatla, ale przestronny hol byt pusty, nie
liczac mezczyzny siedzacego pod przeciwng Sciang na krzeSle i czytajacego
gazete. Za kazdym razem, kiedy uderzal piorun, Swiatlta przygasaty.
Poczatkowo myslalam, ze mezczyzna Spi twardym snem, bo nawet nie drgnat
przy walacych piorunach. Ale kiedy podeszlismy blizej, spojrzat na nas i sie
usmiechngt. Mial przyjazng twarz, szeroki uSmiech i biale zeby, ktore
przywodzity mi na mysl amerykanskie programy telewizyjne. Przywotal nas
gestem reki. Wstat i obejrzal mnie od stop do glow, a nastepnie odszed} na
strone i zamienit kilka stow z ojcem. Ustyszalam stowa ,silny”, ,dzielny”,
,chtopiec”, ,bdjki” i ,12 lat”. Nastepnie mezczyzna podszedt i przyjrzat sie
moim poobijanym dtoniom, wskazal na postrzepiong blizne z tylu mojej
czaszki i spojrzal na ojca. Przemoczona i poturbowana stanowitam
niezapomniany okaz. Zasmiali sie razem.



— A wiec jestes silnym dzieckiem. Moze chcialbyS podnosic ciezary?

Zastanowitam sie chwile, spojrzalam na ojca, ktory skinat glowaq i ztozyt
ramiona.

— Dobrze, czemu nie?

— Jak ci na imie, chtopcze?

— Dzyngis-chan.

— Ach, Wielki Chan. — Zasmiat sie glosno, odchylajac glowe. — Doskonale.

Trafitam do wlasciwego cztowieka. Okazato sie, Ze mezczyzna byl trenerem
sztangistow, a do druzyny brakowato mu kilku chtopcow. Wystarczyt rzut oka
na moje umiesnione ramiona, silne dionie i posture, by sie zorientowat, ze
mam odpowiednie predyspozycje — sile, zeby podnosi¢ sztangi, oraz upartg
nieustepliwos¢. Nastepnego dnia ojciec zapisat mnie do sekcji wraz z moim
starszym bratem Taimurem.

Zanim zaczetam podnosic¢ ciezary, Taimur i ja nie spedzalisSmy ze sobq duzo
czasu. Byt cztery lata starszy i zawsze uczyt sie ze szkolnymi przyjaciéimi. Ale
kiedy ojciec przyprowadzil mnie do osrodka sportowego, zaczeliSmy
trenowac niemal codziennie. Ojciec nie ufal spoconym mezczyznom z sitowni
i obawiatl sie, ze odkryja moja ptec. Zadaniem Taimura bylo dopilnowanie,
aby do tego nie doszto. Byla to tez dla nas szansa na zacieSnienie relacji.
Podnosit ze mng ciezary wylgcznie po to, Zeby mie¢ mnie na oku. Ale nawet
jesli nie miat ochoty dotaczy¢ do druzyny, nigdy tego nie zdradzit. Mdj cichy,
sumienny brat nigdy nie okazywat emocji, ale swoje zadania traktowat serio.
Chodzit za mng jak cien.

Taimur i ja nie poznalisSmy innych chtopcow z druzyny. Oni trenowali razem
z trenerem, a my osobno, bo byliSmy rodzenstwem. Czesto patrzytam na brata;
stal z boku, wysoki, cichy i pewny siebie, wodzac oczami po zattoczonym
pomieszczeniu. Wiedziatam, ze jeSli ktokolwiek mnie ruszy, mdj mierzacy
blisko 180 centymetrow 16-letni brat o tagodnym spojrzeniu da tej osobie
solidny wycisk. Pomyslatam sobie, ze bylam dla niego tym, czym dla mnie byli
Sangeen i Babrak — cenng rzecza, ktorg nalezy chroni¢ za wszelka cene.
Czutlam sie dobrze, majgc go przy sobie.

W podnoszeniu ciezarow zawodnik musi opanowac dwie rzeczy — rwanie
i podrzut. Nie chodzito o samo podniesienie sztangi — to byla ostatnia rzecz,
0 jaka musialam sie martwiC. Przede wszystkim trzeba bylo przygotowac sie
fizycznie i psychicznie. W rwaniu sztangista musi podnieS¢ jednym ruchem
sztange ponad glowe. Wymaga to uwolnienia w jednej chwili duzej sily
i manewr ten przyszedl mi niemal instynktownie. Miatam duze zasoby energii,



ktore potrafitam skoordynowac z ruchem. Okazato sie, ze jesSli zebratam calg
moja furie i wykonalam manewr bezblednie — przyjmujac odpowiednig
postawe, panujgc nad oddechem i nad ruchami — ciezar, ktéry powinien mi
zmiazdzy¢ kosci, poddawat sie mojej kontroli.

Podrzut wymagatl dwoch ruchow: pierwszym bylo podniesienie sztangi na
wysokos¢ klatki piersiowej, a po krotkiej pauzie nalezalo wynieS¢ jq na
wyprostowanych rekach nad glowe. Ta krotka pauza sprawiala, ze byt to
znacznie trudniejszy pod wzgledem fizycznym manewr. Poczatkowo miatam
problemy z wyniesieniem sztangi ponad obojczyk. Probowatam catymi dniami
i zawsze upuszczatam jg na podtoge. Kiedy wreszcie udato mi sie ja podniesc
na samg gore, czutam, jakbym przeszia transformacje.

W tym momencie odkrylam fundamentalng dla wszystkich sportowcow
prawde — zwyciestwo i porazka rodza sie w mozgu, a nastepnie przekazywane
sq do reszty ciata. Stajac przed wielka sztangg, mowitam sobie, ze uda mi sie
ja podnies¢, a moje miesnie naturalnie sie ze mng zgadzaty. Jesli pozwolitam,
by cho¢ cien watpliwosci przenikngt mi do umyshy, szybko zawodzitam.
Mowilam sobie, ze jestem niezwyciezona, a moje cialo jakoS w to wierzylo.
Nauczylam sie rozpoznawa¢ kazdy miesien w moich konczynach
i komunikowac¢ sie z nim telepatycznie. I po raz pierwszy w Zyciu
zrozumiatam, Ze jestem istota materialng, szkieletem opancerzonym napietymi
miesSniami, i Ze jestem silniejsza niz inne dzieci w moim wieku — chtopcy czy
dziewczynki.

Mialam szanse udowodni¢ to podczas mojego pierwszego turnieju
w Lahaur, stolicy prowincji Pendzab i jednym z najbardziej zattoczonych miast
na Swiecie. Nasza druzyna, reprezentujgca prowincje Chajber Pasztunchwa,
przebyla 500 kilometrow autostrada AH1 blekitno-biatym busem. Taimur
usiadl ze mng na przedzie, patrzac przez upstrzong owadami szerokg przednig
szybe. Autostrada byla dtuga i gladka, a niebo zachmurzone i bezkresne. Bycie
silnym oznaczato, ze moglam gdzie$ wyjechac. Wsiadajac do autobusu z torba
przewieszong przez ramie i w nowej druzynowej koszulce, czutam sie, jakbym
byta daleko od dziurawych ulic Peszawaru. Razem z rodzing podr6zowaliSmy
po dzikich ziemiach naszego plemienia, ale nigdy nie zapuszczalisSmy sie
w glab Pakistanu. Po drodze mijaliSmy wiele miast: Rawalpindi, Talagang,
Kallar Kahar, Bhalwal, Pindi Bhattian, Sekhupure. Podczas tej
szeSciogodzinnej podrézy zielonymi wzgérzami i dolinami zakochatam sie
w moim kraju, w moim Pakistanie — tak wielkim i pieknym, ze tylko B6g mogt
go stworzyc.



Lahaur ze swoimi wiezowcami, minaretami, setkami Swiatyn i kosciotow,
muzeami, mauzoleami, fortami kolonialnymi, kampusami uniwersyteckimi,
szpitalami i potaciami kwiecistych parkow sprawial, ze Peszawar wygladat
przy nim jak przeros$nieta wioska. Lahaur ma tysigcletniq historie jako siedziba
wiadz — od dynastii Ghaznawidzow z XI wieku, poprzez Mogoléw z XVI,
ktorzy zatozyli w mieScie wiele bajecznych ogrodéw, po panowanie Sikhow
w XIX wieku i Indie Brytyjskie, kiedy to Lahaur stal sie stolicg prowincji
Pendzab.

Ale ja pojechatam do Lahaur, zeby wygrac, i nie myslatam o niczym innym.
Podnoszenie ciezarow nie bylo tak popularnym sportem w Pakistanie, jak
hokej, squash czy krykiet, i turnieje odbywaly sie rzadko. Mdgt ming¢ rok,
zanim znowu wzietabym udziat w kolejnym. Dla mnie w podnoszeniu
ciezarbw nie chodzilo o pokonanie pozostatych chiopcéw, ale przede
wszystkim o odkrycie w sobie pelnych pokladow sity. Chciatam wréci¢ do
domu i oznajmi¢ ojcu, ze dokonatam tego, co radzil Platon: walczylam
i pokonatam siebie, i to w dodatku w stolicy imperiow.

Pozornie nie przejmowatam sie, ze podczas trzydniowego turnieju bede
spata wsrod chtopcow w zattoczonym hostelu. Nie dopuszczatam do siebie
mysli, ze ktoS moze odkry¢ moja prawdziwg pte¢. Batam sie tego tak bardzo,
ze wolatam nie zbliza¢ sie nawet do tej mysli, jak do stromego urwiska.
Taimur zadbal, zebym wzieta t6zko w dalekim kacie, a sam zaja} miejsce obok
mnie. ChoC startowal w turnieju w innej kategorii, jego gldwnym zadaniem
byto pilnowanie, zebym sie nie zdradzita. Tymczasem poznalam moich
kolegdw z druzyny, ktorzy pochodzili z roznych zakatkow prowincji Chajber
Pasztunchwa — jak zwykle dokazywalismy, zartowaliSmy i przyjaznie sobie
dogadywalismy. Pie¢ razy dziennie, kiedy dobiegal nas Spiew muezina,
jednoczylisSmy sie w wierze z dala od domu i razem klekalismy do modlitwy.

Przez caly czas Taimur miat} mnie na oku niczym dyskretny i oddany
ochroniarz. Byt uprzejmy wobec innych, czasem wymienit z kims$ kilka zartow,
ale przez wiekszoS¢ czasu stal w pokoju niczym filar. Pilnowal, zebym
przebierata sie sama we wspdlnej tazience, stojac ze ztozonymi rekami przed
wejsciem niczym wartownik. I tak nie musiatam sie martwic, ze jakis chtopiec
wejdzie do Srodka, kiedy korzystatam z tazienki. SkromnoS¢ i czystoS¢ to
podstawy naszej wiary i zaden z czlonkow druzyny nie odwazylby sie
zalatwia¢ do pisuaru, kiedy w poblizu byt ktos inny. Czutam sie bezpiecznie
i wielokrotnie mowitam Taimurowi, zeby wyluzowal i cieszyl sie nasza
wycieczka. W wieku 12 lat juz od blisko oSmiu zytam jako chtopiec i Dzyngis-



chan stat sie moim drugim ja. Whasciwie to znatam go lepiej niz samg siebie.
Nawet Taimur od lat nie uzywat imienia Maria.

Stadion znajdowat sie blisko murow starego miasta, udalisSmy sie na niego
w dniu rejestracji catg druzyng, z torbami przewieszonymi przez ramie, co
jaki$ czas popijajac wode z butelek. Uprzedniej nocy zintegrowaliSmy sie,
szwendajac po parku Igbal, jedzac kebaby od ulicznych sprzedawcow
i ganiajagc wokol wiezy Minar-e-Pakistan, ktora wznosita sie niczym ozdobny
sztylet. Zbudowano ja dla upamietnienia uzyskania niepodlegtosci
w 1947 roku; czesto byla porownywana do paryskiej wiezy Eiffla. WczeSniej
widziatam ja tylko w ksigzkach, wiec niczym zahipnotyzowana patrzytam na
kolorowo oswietlong fasade, myslac sobie, Ze po raz pierwszy w zyciu jestem
cztonkiem jakiejS grupy i nie musze z nikim walczy¢. Kiedy weszliSmy na
stadion, Zeby sie zarejestrowac, zostaliSmy zaprowadzeni do wielkiej sali
gimnastycznej pelnej chtopcow z calego kraju. Dotaczylam do jednej z kolejek
wiodacych do dilugiego rzedu stolow i postawilam torbe przy nogach.
W pokoju czulo sie podniecenie. Rozejrzatam sie, zeby sprawdzi¢ rywali.
Niektorzy chtopcy byli mali i zylasci, nie przejmowatam sie nimi, ale inni byli
wielcy jak deby. Napotkatlam wzrok kilku z nich i natychmiast zaczeliSmy sie
mierzy¢, jak na ulicy. Wszystkim nam krecito sie w glowach i bylismy troche
glodni, bo nie jedlisSmy nic od wieczora, zeby podczas rejestracji utrzymac jak
najnizsza wage. W zawodach z podziatem na kategorie wagowe osoba wazaca
najwiecej w danym przedziale i posiadajgca najlepszq technike miata
najwieksze szanse na zwyciestwo. Po wazeniu zostaliSmy podzieleni na grupy
i zaprowadzeni do sal. W zawodach, w ktorych podnoszono ten sam ciezar,
o masie decydowata waga zawodnika — wygrywatl najlzejszy. Trener podzielit
nas na kategorie wagowe juz w Peszawarze, ale musiatam przejs¢ oficjalne
wazenie przed zawodami.

Myslami bylam gdzieS indziej, stojac nonszalancko z Taimurem i innymi
zawodnikami. SnuliSmy plany wyjscia na wspolng kolacje i pozwiedzania
starego miasta. Kiedy podesztam blizej, zauwazylam, ze po ztozeniu podpisow
kazda druzyna zostaje wystana do innego pokoju. Przez otwarte drzwi ujrzatam
wage. Nastepnie zauwazytam, jak chtopcy Sciagajq szorty i T-shirty, ktadq je
na stoliku i wchodza na wage ubrani tylko w bielizne. Gdy ujrzatam ich nagie
ciata cos we mnie drgneto i poczutam krople potu zbierajace mi sie na czole.
Odwrdcitam sie do Taimura, ktéry widzial to samo co ja — wymieniliSmy
spanikowane spojrzenia, ale sie nie odzywaliSmy. Powietrze zrobilo sie
ciezkie, a ja wciggatam je, jakby braklo mi tlenu. Nasza druzyna byla juz na



przedzie. Taimur dotknagt mego ramienia i wyszeptat:

— Nie rob tego.

Mezczyzna za biurkiem skingt reka na nasza grupe i podazyliSmy na
rejestracje. Miatam ochote zwymiotowac. Przez te kilka sekund, ktore zajelo
mi napisanie w formularzu stéw: ,,Dzyngis-chan, mezczyzna, lat 12”, szukatam
desperacko jakiejs wymowki, ale spanikowana, z kompletng pustka w glowie,
podazytam za innymi do pokoju z wagami. Widziatam chlopca schodzacego
z wagi i zakladajacego ubrania. Brat stal za mng, ale powiedzial, zebym
puscita go przodem. Mezczyzna patrzyl na mnie, a mnie zrobilo sie goraco.
W Darra Adam Khel celowano do mnie z broni, ale nic nie moglo rownac sie
ze strachem, jaki odczuwatam przed zdjeciem ubran i tym, ze moj sekret sie
wyda w tym pomieszczeniu. Taimur sie nie mylil: nie miatam wyboru, nie
moglam tego zrobi¢. Cziowiek stojacy z clipboardem koto wagi spojrzal na
mojq bladg twarz i domyslit sie, ze co$ jest ze mng nie tak. Wskazat na stot
i poinstruowat mnie, zeby zdja¢ ubranie i wejS¢ na wage. Koledzy rozpinali
juz guziki. Musial powtorzy¢ to dwu- lub trzykrotnie, zanim wymyslitam, co
odpowiedziec.

— Nie, prosze pana. Nie moge. — Glos Taimura byl cichy, ale wyrazny.
Mojemu bratu nie zalezalo na podnoszeniu ciezaréw, a na udziat w turnieju
zgodzit sie tylko, zeby méc mi asystowac. Teraz postawitam go w niezrecznej
sytuacji. Styszac jego glos, pomyslatam o utraconej szansy wykazania sie sitg
po wyczerpujacym dwumiesiecznym treningu. Dosztam do wniosku, ze dla
mnie to koniec — nie tylko podnoszenia ciezarow, ale w ogole uprawiania
jakiegokolwiek sportu. Za kilka dni wréce wszczyna¢ burdy na ulicach.
Pomyslalam o moim dzielnym bracie, ktory postanowil poswieci¢ dla mnie
swojq dume.

Stanetam obok niego.

— Ja tez nie moge.

Mezczyzna przy wadze gapit sie na nas. Byl wysoki, gladko ogolony
i mocno pachnial mydlem. Na stole obok wagi zobaczytam jego egzemplarz
Koranu, a w kacie zwinietg grubg mate do modlitwy. Przyjrzatl mi sie uwaznie
ciemnymi oczyma z dlugimi rzesami. Nie miatam zadnych watpliwosci, ze
potrafi widzie¢ przez ubranie. Juz chcialam uciec — przez park wprost do
hostelu — kiedy podszedt blizej, potozyt reke na mym ramieniu i spojrzat mi
W 0Czy.

— Wstydzicie sie. Rozumiem.

PrzytakneliSmy skinieniem glowy. Wbitam wzrok w podtoge, serce walito



mi w piersi tak mocno, ze ledwo potrafitam ztapa¢ oddech. Czekatam, nie
wiedzac na co. Na to, ze spoliczkuje mojego brata i mnie? Na tyrade? Na
jakies ostateczne upokorzenie, a potem koniec Swiata? Ale po prostu wzigt
mnie pod reke i zaprowadzit do wagi w koszulce i szortach, kazagc mi tylko
zdja¢ buty. Nie musiatam zdejmowac nawet skarpetek. Wyregulowal wage,
odczytat liczbe, zanotowat ja, a ja statam jak sparalizowana. Sekunde pozniej
byto po wszystkim. Zesztam z wagi, a strach mnie opuscit, jakbym przebyla
ocean. Schylitam sie, by zatozy¢ buty, ale z trudem tapalam oddech i o mato co
nie zemdlalam. Mezczyzna poklepat mnie po plecach i zyczyl powodzenia.
Drzacymi rekoma zawigzatam sznurowadla i podniostam wzrok akurat
w chwili, kiedy mdj brat w ubraniu wchodzit na wage. Gdy sie minelismy,
spotkaliSmy sie wzrokiem, nic nie méwigc, ale wymieniajgc 1000 stéw.
W stoickim spojrzeniu Taimura ujrzatam zy.

Dzieki Bogu kiedy posztam sie przebrac, szatnia byla pusta. Tai-
mur w milczeniu stangt na strazy przed drzwiami. Moje oczy powoli
przyzwyczajaty sie do sztucznego Swiatta, bo w sali nie bylo okna. Nigdy
wczesniej nie znajdowatam sie w pomieszczeniu pod ziemig. Unosit sie tam
staby zapach talku, a neonowa lampa cicho brzeczata. Na metalowych tawkach
porozrzucane byly mokre reczniki, papiery i papierki po cukierkach. Na
poditodze lezal zwitek zakrwawionych chusteczek. Styszalam nade mng
przyttumiony gwar ttumu zapeiniajgcego stadion, mimo ze podziemny pokoj
byl zupelnie cichy. Co jakiS§ czas dobiegal mnie dzwiek dzwonka
sygnalizujgcego zakonczenie pojedynku i aplauz przetaczajacy sie nad glowa
niczym werble. Zostalo mi tylko kilka minut na przygotowanie, zanim
wywolajq moje imie. Po raz pierwszy w zyciu miatam stang¢ do zawodow, ale
nie batam sie — pragnetam tylko zwyciestwa.

Wzietam gleboki wdech i zanurzytam dionie w talku. Na stadionie znowu
wybucht aplauz, ttum tupal rytmicznie w podloge. Spojrzalam w sufit,
wyobrazajac sobie ich wszystkich, ich krzyczace twarze, i poczutam przyptyw
adrenaliny. Wciaz bylam spieta ze wzgledu na to, jak niewiele brakowato do
wpadki podczas wazenia, ale nie moglam pozwoli¢, zeby zwatpienie wdarlo
sie do mojego umystu. Pomyslalam o mezczyznie przy wadze, o jego decyzji,
by uchroni¢ mnie przed wstydem, i o Koranie spoczywajacym na stole,
w zasiegu reki. Upadtam wiec na kolana i zrobitam jedyna rzecz, ktéra w tej
chwili mogla mnie uspokoi¢. Przywartam do podlogi, nisko chylac glowe.
Zamknetam oczy, potozylam dlonie na udach i zaczelam szepta¢ sury do
Allaha, jedna po drugiej, az poczutam, ze tetno mi sie uspokaja, a pulsowanie



w skroniach ustaje wraz z odglosami thumu trzy pietra wyze;j.

Opanowany umyst i zamkniete powieki pozwolily mi przeniesc sie
w przesztosS¢, ujrzatam ojca stojacego koto mnie i koto ogniska, w ktorym
spalitam moje suknie. Poczutam, jak obejmuje mnie ramieniem i szepcze mi do
ucha moje nowe imie oraz wezwanie do modlitwy. Ze wzgledu na prace nie
mogl ze mng przyjecha¢ do Lahaur, ale zabralam ze soba kawalek niego.
Siegnelam do torby i wyciggnetam z niej ztota monete, ktorg podarowal mi
dawno temu pod niebieskim sklepieniem Waziristanu. Wcigz kleczac na
podtodze, mocno Scisnelam monete w dloni. Metal zrobit sie ciepty i wrzynat
mi sie w skore. Uslyszatam, jak ojciec wypowiada moje imie glosno
i wyraznie — Dzyngis-chan — jakby stal kolo mnie. Wiedziatam, ze moge
pokonac innych.

Podniostam sie i posztam na zawody. Najpierw rwanie. Sztanga lezala
przede mng. Spojrzatam na nig, jakby byta zZywa osoba, i uspokoitam oddech.
Ustawilam sie w pozycji: stopy na szerokoS¢ bioder, plecy prosto,
oddychatam szybko i gleboko. Ogarnela mnie wsciekloS¢ wobec niczego
i wszystkiego, wobec faktu, ze bylam tam jako chtopiec — czutam, jak gniew
przeszywa mnie az od stop do glow, niczym uderzenie pioruna. Ztapatam
drazek — rece szeroko, kregostup sztywno — i uniostam sztange ponad ziemie.
Zaczerpnelam powietrza i wszystko w moim ciele i umysle
podporzadkowatam jednemu ruchowi, podnoszac sztange ponad glowe.
Wytrzeszczytam oczy, skupitam calg uwage na ciezarze, ktéry nagle jakby
znikngt. Trzymatam sztange ponad glowa na wyprostowanych rekach, thum
zaczqt wiwatowacC, az usltyszalam dzwonek. Wypuscitam powietrze
i opuscitam ciezar. Thum wiwatowal tak glosno, ze az drzalo mi w klatce
piersiowej. Wypelnila mnie duma. Powtarzatam ten manewr kilka razy, za
kazdym z coraz wiekszym obcigzeniem, dochodzac do 25 potkilogramowych
obcigznikow — az zmiottam wszystkich przeciwnikow w mojej kategorii.

Podrzut byt ostatni. Moim przeciwnikiem okazat sie krzepki Pendzabczyk,
kilka lat starszy, z dlonmi jak bochny i nogami jak dziala armatnie. By}
aktualnym mistrzem. Na korytarzu oznajmitam mu, ze nadszed} jego koniec,
a on zasSmiat mi sie w twarz. Podchodzac na stanowisko, spojrzatam na niego
i puscitam mu oko. Nastepnie, uwalniajac cala moja site, wykonatam serie
doskonatych podrzutow, az zostaliSmy na arenie sami. W tej chwili nie
chodzito juz o pokonanie tego chlopaka czy kogokolwiek. Znajdowatam sie
w swoim zywiole, w Swietle reflektorow, z szalejaca publicznoscia, ktora
podziwiala moj pokaz sity. Pokonatam juz najlepszych i samg siebie. Ale gdy



podnositam zwycieska wage, 75 kilogramow, ponad ramiona, obrocitam
kolano i co$ trzasneto. Sztanga byla juz ponad moja glowa i opuscitam ja
niemal rowno z dzwonkiem, wyprzedzajac go zaledwie o milisekunde. Thum
zamilkl, a ja zamknetam oczy, przygryzajac warge az do krwi.

Odbierajacy ztoto Pendzabczyk zostal nagrodzony krotkimi, uprzejmymi

oklaskami. Zrobit to, czego po nim oczekiwano — byl starszy, wiekszy
i trenowat od lat. Potem wystgpitam ja po srebro. Przypadta mi chwila cichej
stawy. W sumie nie powinnam byta niczego wygra¢. Konferansjer wywotat
moje imie — OTO DZYNGIS-
-CHAN Z PESZAWARU - pokonany, najmtodszy, po zaledwie oSmiu
tygodniach treningdw. I nagle jakby w stadion uderzyt piorun. Publicznos¢
zerwala sie na nogi, skandujagc w kotko moje imie. Stanelam na podium,
usmiechnieta, wznoszac rece jak mistrz, i poklonitam sie wiwatujgcemu
thumowi. W ich mniemaniu to ja bylam zwyciezcg. Czutam sie jak najsilniejszy
dzieciak w Pakistanie. Wybuchtam $miechem przez izy — zrobitam to, o co
prosit mnie ojciec, i zdobylam najszczytniejsze zwyciestwo. W glebi
cieszylam sie, ze pokonatam tylu chtopcow, ktorzy nie wiedzieli, ze jestem
dziewczyng. Nabratam ich wszystkich — i to bylo w tym najlepsze.

W drodze powrotnej w busie brat patrzyl na mnie, ale sie nie usSmiechat.
Kilka razy westchngl, ale nic nie powiedziatl. Wreszcie spojrzatam na niego
i zakomunikowatam mu, Ze jeSli coS go gnebi, to niech lepiej mi od razu
powie. Podczas calego wyjazdu wymienilismy zaledwie kilka zdan — taki juz
byt. Taimur mocno Scisngt mi dton, ale nie patrzyt na mnie. Odwrocit twarz,
wpatrujac sie dlugo w mijane przez nas krajobrazy tongce w ulewnym deszczu.
StyszeliSmy syreny i widzieliSmy migajace Swiatta. Na drodze doszto do kilku
wypadkow i bylismy spoznieni. Taimur przemowit tak cicho, ze ledwie go
styszatam, cho¢ wiedziatam, ze musiat zebra¢ w sobie wszystkie sity, zeby to
powiedzieC. Powiedzial, ze widzial siebie jako mojego opiekuna, i zdatam
sobie sprawe, ze przez trzy dni, podczas ktorych ja zylam
wspotzawodnictwem, on byl przerazony, ze mnie zawiedzie.

— Jesli kiedykolwiek wyda sie to, co zrobitaS w Lahaur, Mario, ze
pokonatas ich wszystkich, wtedy cie dopadng, uwierz mi, dopadng i zabija.
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NAZYWAM SIE MARIA

Moja chwata nie trwala dlugo. Srebrny medal powedrowal na Sciane
w pokoju goscinnym, gdzie zawist na haku. Z turnieju przywioztam takze
ogromny puchar z rznietego szkla, ktorego rowki byly tak ostre, ze btyszczaly
przy oknie niczym 1000 malutkich nozy. Puchar stat na honorowym miejscu na
stole, a dyplom z misternie wykaligrafowanym moim falszywym imieniem —
Dzyngis-chan — spoczywat w ramce obok niego. Moze oczekiwalam jakiejs
znaczgcej zmiany po moim zwyciestwie w stylu Rocky’ego Balboi w Lahaur,
ale nic sie nie wydarzylo. W domu zycie powrdcito do swojego
zwyczajowego rytmu. Turnieje podnoszenia ciezarow odbywaly sie rzadko
i mogl ming¢ rok, zanim znéw bede miala szanse wykazaC sie w jakims
mieScie. A wychodzenie na ulice, by przepycha¢ sie z innymi chtopakami,
stracito sens.

Kilka razy w tygodniu trenowalam w osrodku sportowym razem
z Taimurem. Kiedy nie moglo by¢ przy mnie ojca, zawsze towarzyszyt mi brat.
Nie musial mi nawet tego mowi¢, za kazdym razem, kiedy sie odwracatam,
stal tam, majac mnie na oku. RozumieliSmy sie. Bytam dla niego bardziej jak
mtodszy brat niz mtodsza siostra — uprawialiSmy razem sport i nositam po nim
ubrania. Rzadko kiedy sie odzywal, po prostu zakladat i zdejmowat ciezary ze
sztangi, liczyl, ile razy ja podniostam, i pil wode z naszej butelki. Czasem
przybit mi pigtke. Co jakiS czas wpadal trener, by sprawdzi¢, jak sobie
radzimy, albo zabrac¢ nas na wazenie — zawsze wazytam sie w ubraniu.

Pierwsze zwyciestwo przyszto mi bardzo tatwo, ale wcigz znajdowatam sie
w wadze piorkowej. CzeS¢ mnie pragnela wréci¢ do Lahaur, zdoby¢ ztoto
i zmiazdzy¢ tego chtopaka, ktory sprzatngt mi zwyciestwo sprzed nosa. Ale
drugiej czeSci na tym nie zalezalo. Wiedzialam, ze i tak go pokonatam. Data mi
to do zrozumienia reakcja thumu, a takze liczby — po miesiecznym treningu
podnositam wieksze ciezary. Problem w tym, ze musialabym czekac kolejny
rok, zeby to udowodni¢. Emocjonalnie bytam zdruzgotana. Miatam wrazenie,
ze zyje na wahadle, kursujagc miedzy domem a salg gimnastyczng. Wiekszo$¢



czasu spedzatam w zatloczonym, skrzypigcym autobusie, SciSnieta z bratem
niczym sardynka w puszce.

Podnoszenie ciezaréw to sport samotnikow. Po turnieju nigdy nie spotkatam
moich kolegow z druzyny. Czasami wydawato mi sie, Ze zmaterializowaliSmy
sie w Lahaur jak we $nie, a olSniewajgce miasto z dnia na dzien tracito blask,
stajgc sie odleglg iluzjg, ktora zacierata sie w pamieci podczas wykonywania
codziennych obowigzkow.

Kiedy bytam matla, ojciec opowiedziat nam mit o krélu Syzyfie i podczas
treningdbw przypominatam go sobie, wraz z innymi opowieSciami
przekazanymi przez ojca. Zeus skazal Syzyfa na wieczne wpychanie glazu na
szczyt gory za to, ze za bardzo spoufalat sie z bogami. Za kazdym razem, gdy
wycienczony krél mial wepchng¢ ogromny kamien na szczyt, Zeus sprawiat, ze
staczatl sie on na sam dot. Kazdego ranka Syzyf musiatl zaczyna¢ od nowa, az
do konca Swiata. Ja i Taimur podnosiliSmy te same ciezary, dodajac do nich
kolejne odwazniki. Czutam sie skazana na syzyfowe prace.

Zmienialo sie tylko jedno — ja. Zywa tkanka rosta, a moje cialo
przechodzito metamorfoze. W domu lub przy straganie na targu pozeratam
jedzenie jak dziki zwierz, wyjadajac ryz i odrywajac kawaly miesa lub chleba
naan i glosno popijajac woda z butelki. Moje bicepsy wylanialy sie spod
ubran po bracie, a przepocona tkanina przylegata do skory, pokazujgc ich
zarys. Kark miatam szeroki jak pien. Czasami rzucalam okiem na moje odbicie
w lustrach porozstawianych w sitlowni. Wstrzymywatam oddech, zeby nie
powiedzie¢: ,Kim jest ten wielki chtopak? To na pewno nie ja”. Nie
rozpoznawatam siebie z zewnatrz. Mozliwe, ze od srodka tez nie. Ludzie
zatrzymywali sie na sitowni, a nawet na ulicy, zeby lepiej mi sie przyjrzec.
Sciegna na moich nogach naciagaty sie podczas chodzenia niczym napiete liny.

Na nudnych treningach spedzitam setki godzin. Styszalam tylko szczek
metalowych odwaznikéw, jeki mezczyzn i szum wentylatora. Pomieszczenie
nie mialo okien, o$wietlaly je $wietlowki. Sciany wylozone byly lustrami,
a w Srodku unosit sie kwasny oddor meskiego potu. Chlopcy i mezczyzni
wchodzili i wychodzili. Nic sie nie zmienialo oprocz godziny. Monotonia
uprawianego przeze mnie sportu miata w sobie jakie$ piekno, ale ja nudzitam
sie na Smierc.

Pamietam, jak spojrzatam na brata po tym, jak upuscitam sztange tak mocno,
ze az podskoczyta na betonowej posadzce — bum! Przekrzywit glowe, ale nic
nie powiedziat, obserwowat tylko dyski toczace sie w jego strone.

— Co my tu robimy, Taimur?



— Podnosimy ciezary.

— Mam juz tego dosc, a ty?

— Ja tez.

Wracalismy do domu zattoczonym, skrzypigcym autobusem — pomalowanym
na ztoto, z6tto i r6zowo oraz pokrytym ozdobami — niczym przetladowanym
promem. Stloczeni mezczyzni trzymali sie poreczy i bujali wraz
z przechylajacym sie na zakretach pojazdem. Dzwonki szczekaly, mezczyzni
trajkotali, silnik rzezit, a rura wydechowa wypluwata spaliny. Autobusy nigdy
sie nie zatrzymywatly, zeby zabraC pasazerow, tylko zwalnialy, a potem,
szarpigc, przyspieszaty i dotaczaty do innych pojazdow. StaliSmy na chodniku
i obserwowaliSmy z Taimurem podjezdzajacy autobus, ktéry wylaniat sie
z chaotycznego ruchu. Wszystko zalezalo od jednego skoku. Musiatam
postawiC na schodku sandat i znaleZ¢ coS, czego moglam sie chwyci¢ —
wyciagnietg reke, korbke szyby, porecz — a potem wciggna¢ do srodka reszte
ciata, wpychajac sie miedzy spocong mase ciat, podczas gdy autobus nabierat
predkosci. Czasami gubilisSmy sie, nawotujac ze Smiechem. Przeciskatam sie
przez las konczyn do okna, zeby zobaczyC go stojacego na drodze,
wymachujgcego rekami i wrzeszczacego. Musialam wtedy przecisnaC sie na
sam koniec pojazdu i wyskoczy¢ z tylu. Mezczyzni wotali, zZebym sie
zatrzymata, ale ze Smiechem wyskakiwatam wprost w uliczny ruch, pedzac do
brata. Bylo to dla mnie jak gra i jedyny moment dnia, w ktorym czutam, ze
zyje.

W dniu, kiedy postanowitam zerwac z podnoszeniem ciezaréw, gapitam sie
przez okno podczas jazdy z jednego konca miasta na drugi, wcisnieta pomiedzy
tych wszystkich mezczyzn w salwar kamiz, z zaczesanymi ciemnymi wtosami,
naoliwionymi tak mocno, ze blyszczaly jak siers¢ norek. Bylam ubrana
w przepocong koszulke i szorty. Statam wsréd nich twardo jak stup, nikt nie
brat mnie za kobiete. Nie musiatam niczego udawac¢ — bylam sobg. Lubitam
ubieraC sie w sportowe ubrania, nigdy nie pragnetam nosi¢ sukienki. Kazdy
mezczyzna w tym autobusie, w Peszawarze, w catym Pakistanie czy na catym
Swiecie gotow bylby sie zalozy¢, ze jestem chlopcem. Moja zalosna
egzystencja nie miata nic wspolnego z moim gargantuicznym klamstwem ani
z tym, czy bylam dziewczyna, czy nie. Zytam w mieScie, marzac o gérach
i otwartej przestrzeni. Zamknetam oczy, kiedy wjechaliSmy w gesta siatke
dziurawych drog. W tamtym Swiecie biegaliSmy ze starymi przyjaciétmi po
kamienistych dolinach, kopaliSmy pitke, goniliSmy latawce i kazdy dzien byt
inny. W Peszawarze miatam tylko autobus.



Ostatnio odnositam takze wrazenie, ze zegar tyka tuz nad moja glowa. Za
rok lub dwa nie bede mogla juz tak tatwo ukry¢ faktu, ze jestem kobieta.
Nadciagajacy okres dojrzewania cigzyl nade mng niczym wyrok Smierci.
Zytam na krawedzi. Patrzac na Ayeshe, ktéra przemieniala sie w pewna siebie
kobiete, bylam zaréwno peilna podziwu dla niej, jak i przerazona na mysl
o samej sobie. Przed hormonami i kulturowymi oczekiwaniami nie byto zadnej
ucieczki. Od dawna mialam Swiadomos¢ nieuchronnych zmian, ktorych
wkrotce miato dosSwiadczy¢ moje ciatlo. Nie mialam ochoty zmieniC sie
w kobiete. Oznaczalo to koniec Dzyngisa i mojej wolnosci. W nocy albo
stojagc w autobusie, rozmysSlatam, co sie stanie, kiedy zaczne sie zmieniac
i utrace dar androgeniczno$ci. Przysztos¢ byla przeciwnikiem, ktorego nie
potrafitam pokonac.

Co jakis czas myslatam o Amerykanach, ktorzy goscili u nas przez kilka dni
w Miramshah i opowiadali historie o ich czesci Swiata; dla mnie potyskiwata
ona niczym cukierki rzucane na otwartg dlon. Ojciec mowit, ze mieli
szczeScie, ze udato im sie dotrzeC do ziem naszego plemienia, i miat nadzieje,
ze dotrg zywi do Peszawaru. Nie rozumiatam wtedy, o co mu chodzito. Nie
miatam SwiadomosSci, ze zyliSmy w rejonie niebezpiecznym dla
obcokrajowcow, bo po prostu zadnych tam nie byto. Po powrocie z Lahaur,
gdzie odniostam zwyciestwo jako Dzyngis, zastanawiatam sie, czy nie jestem
taka samg szczeSciarg jak ci chlopcy z Nowego Jorku. W tym rozklekotanym
autobusie mogli nie przetrwac¢ pot minuty bez jakichS ktopotow, a ja statam
tam, jak gdyby nigdy nic, z krotkimi wtosami, w ubraniach brata. W tym
autobusie, posrod tych mezczyzn bytam rownie obca, co tamci Amerykanie.

Po powrocie do domu rzucitam torbe gimnastyczng i posziam poszukac
ojca. W tamtych czasach dawat wyklady kilka razy w tygodniu, a potem
wracal do domu. Wiedzialam, ze teskni — jak my wszyscy — za matka, ktora
pracowata caly czas. Rodzenstwo bylo jeszcze w szkole i miato wroci¢ na
obiad, ktory gotowaliSmy razem z ojcem. Czesto przyrzadzaliSmy proste
positki z ziemniakow smazonych w oleju z papryka i pomidorami. Zwykle do
mnie nalezalo wypiekanie chleba. ZostawialiSmy dla matki talerz i wszyscy
potem zmywaliSmy. Znalaztam ojca samego przy oknie w pokoju dziennym,
jego smukla sylwetka byta przygarbiona, kiedy patrzyl przez szybe niczym
w gigantyczny telewizor. Przy twarzy mial lornetke; pomysSlatam
o mezczyznach wyruszajacych w glab Afryki na safari; ale to byt tylko moj
ojciec, ktory stal kilka pieter ponad ruchliwymi ulicami Peszawaru.

— Skad masz te lornetke, Baba?



Kiedy sie odwrocit w moja strone, jego szeroki bialty uSmiech w ciemnym
Swietle niemal mnie powalit. Gdziekolwiek sie znajdowal, ojciec zyt tak,
jakby zostat stworzony do wielkich celéw. Kochat zycie i to wprost od niego
bito, jakby zostat stworzony ze Swiatla — nawet w tamtej chwili.

— Pozyczytem od przyjaciela. Chcialem sie blizej przyjrze¢ rzeczom. Jutro
musze mu jg oddac.

— Wszystko tutaj jest takie samo. Zatoze sie, ze na kazdej ulicy sq tacy sami
mezczyzni robigcy te same rzeczy.

Usmiech ojca zgast, a on uwaznie mi sie przyjrzat.

— No, no, no. Zastanawiatem sie, kiedy podnoszenie ciezarow cie
przygniecie.

Rykngt Smiechem z wtasnego dowcipu. Odszedt od brudnego okna, przetart
lornetke i wreczyt mi jaq.

Przylozytam ciezkie szkla do nosa i spojrzalam w dot na zattoczong ulice.
Wygladata jak wolno plynaca rzeka: statki zeglowaly zgodnie z pradem,
mezczyzni spacerowali szerokimi brzegami. Obraz byl rozmyty. Pokrecitam
ostroscig zgodnie z radg ojca i ustawilam jg na Swiat ponizej. Bylo co$
zabawnego w przygladaniu sie z bliska terenowi, po ktorym jeszcze chwile
temu sztam. Odsunetam sie od okna i zaSmiatam, patrzac z podziwem na ojca.
Tylko raz wczesniej czutam takg wladze — kiedy po raz pierwszy wigczytam
telewizor. Wciskalam wciaz guzik, wiaczajac i wytaczajac caly Swiat jednym
dotknieciem palca.

Ojciec usmiechnat sie do mnie szeroko i gestem reki zachecit, zebym znowu
popatrzyta przez lornetke, co tez uczynitam. Powoli skanowatam wzrokiem
calg scenerie — poruszajace sie postacie, poruszajace sie rzeczy. Czutam sie
troche jak drapiezca obserwujacy nieSwiadomych niczego ludzi, ktorzy
przemierzali ulice jak w transie, siedzieli w samochodach albo w rikszach,
pochylali sie na motocyklach lub zwisali z autobuséw. Bez Zadnego wyrazu,
niczym lunatycy — zywi, lecz martwi.

Ojciec wyszeptal mi do ucha stowo, ktére rownie dobrze mogl przeczytac
na kartach mojego umystu:

— Zombie.

Poruszali sie w slimaczym tempie. Niektorzy stali na chodniku, macali sie
po kieszeniach, czekali na autobus albo rozmawiali z towarzyszami — na moich
oczach rozgrywal sie dramat zycia. Patrzylam na dwoch mezczyzn
spierajacych sie pod markiza po drugiej stronie ulicy, zywo gestykulujacych
rekami. Spojrzatam dalej, w glab ulicy, i ujrzalam chtopca podkradajacego



mango ze straganu. Obserwowatam go, chichoczac. Kiedy owoc znalazt sie juz
w jego dtoni, rzucit go niczym pitke w strone stojacego tuz za nim towarzysza,
ktory wsunat go do poszarpanej torby. Ukradli w ten sposéb co najmniej szes¢
sztuk, tak sprawnie rzucajac jaskrawymi owocami, ze nikt, poza mng
obserwujaca ich z gory, nie dostrzegl kradziezy.

Nastepnie poprawitam zoom i spojrzatam na bulwar. Poprzez mgle spalin
yjrzalam grupe chtopcéw podazajacych wraz z ulicznym ruchem w strone
mojego budynku, przeciskajacych sie pomiedzy pojazdami. Nie musiatam sie
im dhlugo przygladac, zeby ich rozpozna¢ — byli cztonkami mojego dawnego
gangu. Od samego patrzenia moglam domysli¢ sie wydawanych przez nich
dzwiekow: wysokich krzykow, nawolywania sie przez hatas silnikow
i klaksondw. Niczym réj os krazyli wokot samochodéw i ciezaréwek. Mieli
catkowita wiladze nad drogg; gdy patrzylam, jak pedza bez Sladu wahania,
widziatam, ze zdaja sobie z tego sprawe. Dziwnie sie czutam, obserwujac ich
z zacisza mojego pokoju. Widzac, jak pokonuja te asfaltowa rzeke,
wyobrazitam sobie siebie posrod nich, zawsze na czele. PrzemierzaliSmy
miasto niczym wojownicy, dawalisSmy sie ponies¢ instynktom, zawsze byliSmy
w ruchu. Pomimo krwawych i bolesnych bojek nagle zatesknitam za tym
gangiem, choC nie pamietalam imienia ani jednego z tych chlopcow
z poobijanymi twarzami. Bytam pewna, ze po mieScie rozeszla sie wiesc¢, ze
trenuje podnoszenie ciezaréw. Zaden chtopak w Peszawarze, niezaleznie jak
bylby pewny siebie, nie odwazylby sie mnie zaczepiac. Wiedziatam, ze te dni
minety. Oddatam lornetke ojcu.

— Ciekawe, czy Allah czuje to samo, gdy nas obserwuje?

— Allah nie tyle patrzy, co wie. Nie potrzebuje lornetki.

— Chcialbym wiedziec, czego oczekuje po mnie.

— Cokolwiek to jest, Dzyngisie, juz to robisz.

— Nic nie robie.

Ojciec zndw przylozyt lornetke do oczu, wpatrujac sie w scenerie ponizej.

— Zacznij rozgladac sie jutro. Moze znajdziesz sie na rozstaju drog. Ja
znajduje je ciagle.

— Rozstaje drog?

— Tak. Otworz oczy. Czasami musisz pojS¢ w ztym kierunku, zeby odnalez¢
ten dobry.



Nie mingt tydzien. Pogoda byta nie do zniesienia. Wyly syreny i klaksony.
Ludzie krzyczeli na ulicach. Raz czy dwa wydawato mi sie, ze stysze wystrzat
z broni, cho¢ mozliwe, ze to wystrzelit tylko silnik — trudno powiedzie¢. Sztam
asfaltowym chodnikiem przed osrodkiem sportowym w oSlepiajgcym blasku
stonca. Miato sie wrazenie, ze niebo zaptoneto. O chmurach moglisSmy tylko
pomarzy¢, a o chtodzie nie bylo warto nawet marzyC. Przewiesilam torbe
przez ramie, peina manierka obijala mi sie o udo. Stanelam w cieniu
niewielkiego drzewa, czekajac, az Taimur skonczy zajecia. Usiadlam na
niskim murku i popijalam letnia wode, wycierajac krople potu ze skroni.
Chiopcy przechodzili chodnikiem, rzucajac okiem na moje twarde niczym
skata konczyny — juz nikt nie patrzyt mi w oczy.

Twardy cement ocieral mi nogi, musiatam wiec co chwile zmieniac¢
pozycje. Wypatrywatam brata jak pieszy, ktory czeka na zmiane Swiatel, tyle
ze zdawalo sie to trwac cale godziny. Przygladalam sie budowli po drugiej
stronie dziecinca. Wysoka, pomalowana na jasny pomarancz, wygladata
okazale przy mojej sitlowni. Ludzie wchodzili do niej matymi,
rozentuzjazmowanymi grupkami. Za kazdym razem, gdy otwieraly sie drzwi,
dobiegal mnie nieomylny dzwiek ekscytujacego meczu, musiatam jednak
wytezyC stuch, zeby rozpozna¢ poszczegélne emocje — krzyki radosci i jeki
zawodu. Kiedy drzwi sie zamykaly, hatas cicht, pozostawiajgc mnie
w monotonii niezno$nego upatu.

Znudzona, podniostam sie i przesztam przez plac — jesli odbywal sie tam
jakis mecz, chciatam go obejrzec¢. Zajrzatam przez szklane drzwi, przyciskajac
twarz do chlodnej szyby, ktora drzala tak, jakby spotkanie osiggnelo swoj
punkt kulminacyjny. Z tylu nadszedt wysoki mezczyzna i otworzyt drzwi.
Minelam za nim prog. Na ramieniu mial przewieszony pokrowiec na rakiete,
musial mie¢ ponad 180 centymetréow wzrostu. Jego cialo bylo smukle
i poruszal sie ze sprezystg zwinnoscia, ktorej nigdy wczesniej nie widziatam.
Chyba domyslit sie, ze go obserwuje, bo odwrocit sie, zatrzymat i uSmiechnat,
jakby zapraszal mnie do srodka. Podazytam za nim dtugim, cichym korytarzem
prosto na trybuny. Gorgcy i monotonny Swiat pozostal na zewnatrz. Mezczyzna
szed} duzo szybciej, pokonujac dwa schodki jednym krokiem, az dolaczyt do
swojej grupy w pierwszym rzedzie. Krecac sie po zattoczonych trybunach,
patrzytlam na przeszklony kort. Powietrze bylo chlodne, a Swiatlo
przyciemnione. Znowu moglam oddycha¢. Usiadtam na tawce, czekajac na
rozpoczecie kolejnego meczu.

Juz to, ze znalaztam sie w tym miejscu, bylo niespodziewane. Dwaj



mezczyzni w  jaskrawych strojach staneli posrodku oswietlonego
pomieszczenia, jakby wewnatrz kostki lodu. Pogragzona w mroku publicznosc
wstrzymata oddech. Przez chwile nikt nie wydal Zadnego dZzwieku. Dwaj
gracze stali i krecili rakietami, jakby zastanawiali sie, kto ma zaczac¢. Rakieta
z toskotem upadla na ziemie. Kilka o0s6b z publicznosci co$ krzykneto.
Widzialam mecz squasha raz, w telewizji z wytaczonym dzwiekiem. Obok
krykieta byla to najpopularniejsza dyscyplina sportu w Pakistanie, ale nie
wiedziatam o niej nic poza tym, ze gra polega na uderzaniu pitki o Sciane.

Pierwszy zawodnik zaserwowal z impetem. Nigdy nie zapomne jego
jekniecia, a potem ghluchego odglosu, z ktorym gumowa pitka sie odbita,
wprawiajac graczy w dziki wyscig. Mezczyzni przemieszczali sie po korcie.
Skakali. Nurkowali. Biegali. Buty skrzypialy na wypolerowanej posadzce.
Ztapatam bakcyla od pierwszego uderzenia — kontrolowany chaos ruchéw,
pitka mknaca jak pocisk. Gracze poruszali sie przez cala rozgrywke. Nawet
nie zwracalam uwagi, kto wygral, tylko patrzylam — oniemiata — jakby caly
moj Swiat w okamgnieniu wywrocit sie do gory nogami.

— Co turobisz?

Niski, opiekunczy glos Taimura wyrwal mnie z transu, spojrzatam na niego
oszotomiona. Bylam jak zahipnotyzowana, nie potrafitam oderwa¢ oczu od
gumowej pitki. Za kazdym razem, kiedy odbijata sie od S$ciany, czutam
uderzenie serca. M6j wysoki, obdarzony szerokimi ramionami brat wygladat
niechlujnie, kiedy byt zdezorientowany, chociaz wcigz miat idealnie wtozone
wtosy. UsSmiechnetam sie szeroko.

— Co sadzisz o squashu, Taimur? Jest piekny.

Taimur wcisngt sie obok mnie, potozyl teczke na =ziemi, a torbe
gimnastyczng na kolanach i zaczal oglada¢ mecz. Dlugo siedzieliSmy obok
siebie, nie odzywajac sie ani nie ruszajac. Kilka razy czulam, jak mi sie
przyglada, a potem ponownie zaczyna patrze¢ na gre. Trudno powiedzie¢, czy
pochtaniata go tak samo jak mnie. Obserwowal otoczenie, glosnych,
rozradowanych kibicow wokoét nas, ktérzy sledzili ruchy graczy na jasnym
oszklonym korcie. Kiedy publicznos¢ wybuchta po szczegdlnie dlugiej
wymianie pitek, nie zdradzal zadnych emocji. Kilka razy pisnetam, na co
chyba zareagowal Smiechem. Powinnismy byli teraz podnosiC ciezary.
Czekalam, az szturchnie mnie w ramie i zabierze swoje rzeczy, ale moze
wiedzial, ze musiatby wyciaga¢ mnie stamtad sitg. Im dtuzej tam siedzielismy,
tym bardziej bylam pewna, Ze juz nie wroce na sitownie. Wreszcie odetchnat,
jakby podjat jakas decyzje. Taimur czasami przemawial dobitnym jezykiem



westchnie¢, gestow i chrzgknie¢. Zdjal torbe z kolan i rzucit na podtoge,
kopiac ja pod tawke. Rozsiadt sie, skrzyzowat rece na piersi i pokiwal glowa.
Nastepnie odwrdcit sie do mnie i szepngt mi do ucha:

— Podoba mi sie, Dzyngisie.

— A ja jestem zachwycony!

— Bedziemy potrzebowali rakiet.

Tego wieczora znalaztam ojca siedzacego w stabym sSwietle lampy do
czytania i zaszywajacego dziure w swoim ubraniu. Nozka lampy owinieta byta
ciasno tasSmag samoprzylepna. Nie wiem, gdzie znalazl taSme, ale ostatnio
naprawiatl nig wszystko: chyboczace sie nogi stotu, rozlatujace sie grzbiety
ksigzek, topatke wiatraka, szczoteczke do zebow i ztamang lampe. Ojciec miat
wielkie, kwadratowe rece, ale jego dlugie palce sprawnie obchodzity sie
z nicig. Patrzylam, jak trzymang palcem wskazujacym i kciukiem igla wodzi
w gore i w dol, zrecznie robigc szwy w takt muzyki, ktora bez watpienia grata
w jego glowie. Wykonywal prace domowa, za ktorg gdzie indziej zostalby
wysmiany. Po chwili spojrzal na mnie, uSmiechajgc sie lekko. Przez moment
nie odzywaliSmy sie do siebie, rownie dobrze moglam by¢ na dalekiej
wyprawie — i w pewnym sensie bylam.

— Oto i wreszcie wracites, Dzyngis-chanie, ze swojej podrézy, mam racje?
Widze to w twoich oczach: ztowites w nie gwiazdy.

Od momentu zakonczenia meczu nie przestawatam sie usmiechac:

— Znalaztem rozstaj drog. Tak jak mowites.

— Aha! Wiedziatem. Zawsze potrafite$ stucha¢. Niech zgadne: nie stalo sie
to na sitowni.

— Nie, w wielkim szklanym szeScianie.

Ojciec stuchal, obserwujac mnie bacznie, kiedy opowiadalam o meczu
i jego szybkim tempie. Po kilku minutach wstat i wylaczyl poklejona lampe.
Matka objeta posade dyrektorki szkoty nieopodal Darra Adam Khel i nie bylo
jej w domu. Pie¢ dni w tygodniu po porannej modlitwie fadzr i szybkim
sniadaniu wychodzita do nowej pracy, a wracala wieczorem, gtodna
i zmeczona. Pod jej nieobecnos$¢ reszta rodziny dzielita miedzy siebie
obowiazki, niczym druzyna porzadkowa z ojcem w roli kapitana. Wiekszos¢
pasztunskich dzieci z obrzydzeniem patrzylaby na ojca wykonujacego
niewdzieczne obowiazki, ale dla nas byt to dar. Uwielbiatam wracac¢ do domu
i go tam znajdowac. Czesto piliSmy razem herbate, czekajac na powrot matki
i rodzenstwa.

Bez slowa opuSciliSmy dom, w pélmroku zeszliSmy po schodach



i znalezliSmy sie na gwarnej ulicy, zeby ztapac riksze. Ojciec nie wydawat sie
duzo rozmysla¢ nad tym, ze chciatam rzuci¢ podnoszenie ciezarow i zajac sie
squashem. Po prostu ze swym zwyczajowym rozsadkiem zaakceptowal moja
decyzje bez pytania, tak jak osiem lat wczeSniej przyjat do wiadomosci to, zZe
spalitam swoje sukienki. Kiedy pdzniej matka wyrazita opinie, ze lepiej by
bylo, gdybym poszia do szkoty, uspokoit ja. Od dawna miata nadzieje, ze
podobnie jak siostra podaze jej Sladem, zdobede tytul naukowy i podejme
kariere w edukacji. Nigdy nie brala pod uwage, ze bedzie miala corke
zawodowo uprawiajgcq sport. Nigdy nawet nie spotkala sportsmenki, bo
w naszej czesci Swiata takich po prostu nie byto. Nieraz styszatam, jak w nocy
rodzice podnieconym szeptem debatuja o moim losie. KiedyS ojciec
powiedziat: ,,Maria nie jest jak inne dziewczynki. Nie jest Ayeshg ani nie jest
tobg”. W koncu matka sie z nim zgodzita.

Przeczuwalam, ze ojciec, stuchajac, jak trajkocze o porywajacym meczu
squasha, bedzie myslat o swojej siostrze, po ktorej zostatam nazwana — czesto
ja wspominatl, kiedy mowiliSmy o moich planach. Czasami przyznawal, ze
patrzac na mnie, widzi ja. A czasami widziat ja, ale sie nie odzywal, tak jak
tamtego popotudnia. ByltySmy do siebie bardzo podobne — fizycznie, a takze
z powodu temperamentu i porywczego zachowania — ale nie czekal nas ten sam
tragiczny los. Moje suknie byly jedyng czescig mnie, ktérg pozwolit mi spalic.
Usiadlszy w rikszy, ojciec ujal mnie za dton i pocalowal w glowe. Szepnat
cos, gdy rikszarz wiaczat sie do ruchu, ale nie ustyszatam co.

Zajechalismy pod budynek za silowniq i wkroczyliSmy do opuszczonego
lobby wytozonego wypolerowanymi ptytkami. Bylam tutaj zaledwie kilka
godzin wczeSniej, ale teraz cisza i sztuczne Swiatto tworzyly tajemnicza
atmosfere. Myslalam, ze bedzie jak poprzednim razem: znajdziemy trenera,
wpiszemy moje imie i juz znajde sie w druzynie. Po jednej stronie za biurkiem
siedzial jaki§ mezczyzna, wiec podeszliSmy do niego. Byl gladko ogolony
i pachniat skérka pomaranczy. Jego dionie byly szerokie i szorstkie, a kiedy
podniést glowe, rozpoznaliSmy sie. To on byl tym wysokim mezczyzng
z rakietg, za ktorym podazytam po potudniu.

Ojciec chwile porozmawiat z nim szeptem, podczas gdy ja krecitam sie po
holu, czujac sie tu juz jak w domu. Ogladatam na Scianach obramowane
zdjecia zawodnikow trzymajacych puchary. Tryskali radoscia, a na
wygrawerowanych tabliczkach podano daty i nazwy miast z catego Swiata:
Londyn, Tokio, Hongkong, Filadelfia, Nowy Jork. Styszalam dudnienie
wywolane przez ludzi grajacych w szklanych kortach. Brzmiato to tak, jakby



w glebi tego wielkiego budynku znajdowal sie ogromny ul pelen takich
kortow. W powietrzu unosita sie powalajgca energia, podobna do tej, ktora
odczuwatam, czekajac na przystanku na autobus i gotujac sie do skoku.
Niczego nie pragnetam w zyciu tak bardzo, jak gra¢ w squasha. Juz sama mysl,
ze bede trzymac rakiete i uderzac pitka o biate Sciany, sprawiata, ze chciatam
wYjSc¢ ze skory.

Ojciec przywotal mnie do biurka, a mezczyzna spojrzal na mnie
z zaciekawieniem. Zapytal, czy naprawde pragne nauczyC sie gra¢, wiec
przytaknetam. Wysunat szuflade, wyciagajac z niej formularz i dlugopis, po
czym mi je podsungt. Wskazat palcem, a ja podpisatam sie na dole. A potem
spojrzal na mnie i powiedzial: ,,A teraz potrzebujemy jeszcze twojego
Swiadectwa urodzenia”.

Cata krew odptyneta mi z glowy i poczutam bol zotadka. Spojrzatam na
ojca i domyslitam sie, Ze nie chce niczego wyjasniaC — nie tam, nie w tamtym
momencie. StaliSmy w kompletnej ciszy, a ja czutam, ze marzenie, ktore juz
mialam w garSci, szybko mi sie wymyka. Mialam przy sobie tylko
identyfikator, a ojciec powiedzial, Ze bedziemy musieli wréci¢ do domu po
Swiadectwo. Mezczyzna skingt glowq i powiedzial, ze to na razie wystarczy.
Tak czy inaczej, nie bylo odwrotu. W panice, jakby od tego zalezalo moje
zycie, szukalam w glowie wyttumaczenia, dlaczego nie moge dostarczyc
dokumentu, ktory by mnie wydal. Nawet z profilu widzialam napiecie na
twarzy ojca i zyly pulsujace mu na karku. Nie mrugnat okiem. Wiedziatam, ze
robi to samo co ja, probujac obejs¢ biurokracje i nie powiedzie¢ prawdy.
Bytam pewna, ze ma ochote wyjsS¢ bez stowa wyjasnienia.

Nie wiem, co mnie napadio, zeby przeja¢ kontrole nad sytuacjg. Lekko
dotknetam ramienia ojca i kiwnelam glowa. Spojrzelismy sobie przenikliwie
prosto w oczy — domyslit sie, czego chce.

— Czy pozwalacie gra¢ dziewczynkom? Moja corka chciataby wiedziec.

Mezczyzna gapit sie zza biurka, powieki mu drgaly i w zamysleniu gladzit
sie po twarzy. Patrzyl na mnie tak, jakbym spadta prosto z nieba. Kiedy sie
usmiechngt, poczutam, jakby Sswiat pode mng sie otworzyt i potkngt mnie
w catosci.

— A wiec jeste$ dziewczynka — powiedzial do mnie, jakby ojca w ogole tam
nie bytlo. Poczutam, ze ojciec sie odsuwa, oddajac mi miejsce. Wiedzial, ze
sobie poradze. Ja tez to wiedziatam.

— Tak. Nazywam sie Maria.

Mezczyzna wstat zza biurka. W zyciu nie bylam tak wdzieczna za uSmiech



nieznajomego.
— Witamy.
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Poczatkowo nic sie nie zmienito. Wstawatlam zaspana i ubieratlam sie jak
wczesniej — w szorty po Taimurze i stary T-shirt. O poranku cisza unosita sie
nad wszystkim niczym mgla. Przemywalam twarz, patrzylam w pekniete lustro
nad umywalka — na swoje krotko przystrzyzone witosy, baczki. Gdybym chciata
wyglada¢ jak dziewczynka, nie wiedziatabym, od czego zaczq¢. Z torbg
gimnastyczng przewieszong na plecach pedzitam Sohrabem przez budzacy sie
do zycia Peszawar, naciskajac pedaty roztazacymi sie tenisowkami. Z wygladu
wcigz bylam Dzyngisem, tak jak poprzedniego dnia, kiedy wstrzymujac
oddech, wypowiedzialam moje prawdziwe imie. Nie przyszto mi do glowy
zmieni¢ cokolwiek w moim wygladzie. Akceptacja rodziny oznaczala, ze nie
musiatam — ani dla nich, ani dla nikogo innego. Po tylu latach beztroskiego
zycia w ubraniach po bracie bytam gdzies pomiedzy Dzyngisem a Maria, nie
decydujac sie do konca na zadng ze stron.

Kilka oséb przyjrzato sie mi, kiedy stanelam na Swiattach, opierajac sie
stopa o asfalt i pociagajac szybki tyk z mojej manierki. Spojrzatlam na nich,
sciskajgc kierownice i uwydatniajgc napiete miesnie na moich ramionach.
Bylo tak wczesnie, ze wiekszoS¢ sklepow byla jeszcze zamknieta, a ulice
puste. Spojrzatam na ciemne zarysy chmur wiszace w oddali nad horyzontem
i wyobrazitam sobie senne przestworza Waziristanu. Na ulicy bylo wciaz tak
cicho i spokojnie, ze gdybym zamkneta oczy, przeniostabym sie do dawno
utraconych dolin. Jadac wzdluz zamknietych witryn, widziatam przed sobag
tylko bryly budynkow. Przydrozni sprzedawcy kebabow wyciagali z wozkow
biate tusze pozbawione glow i wieszali je na hakach. Beda raba¢ mieso przez
caty ranek, az studzienki sptyng Swiezq czerwong krwiq. Unosit sie zapach
rozpalanych palenisk, a z oddali dobiegala won deszczu. Zapowiadat sie
dhugi, wilgotny dzien, ktory miatam spedzi¢, biegajac zamknieta w czterech
Scianach.

Podjechatam pod osrodek sportowy sama, akurat w momencie, gdy ulice
zaczely rozbrzmiewac¢ dZzwiekami. W tym miesigcu Taimur pisal egzaminy



i nie mogt grac. W srodku budynku ustyszatam tylko sttumiony odglos uderzen
gumowej pitki o Sciane. Sztam w strone kortu, a dzwiek stawal sie coraz
glosniejszy. Uprzejmy mezczyzna, ktéry pozwolil mi sie zapisa¢, ubrany teraz
w nieskazitelng biel uderzat pitka o Sciane. Byto w tym co$ dzikiego, ale tez
pieknego — gwaltowne wystrzaty niczym na strzelnicy. Jak uprzednio czutam
w klatce piersiowej kazde wuderzenie. Zostawial odciski stép na
wypolerowanej posadzce, a czarna gumowa pitka mkneta od Sciany do Sciany,
zataczajac hipnotyzujace tuki.

Moj pierwszy trener squasha byt takze podputkownikiem w sitach
powietrznych oraz dyrektorem PAF (Pakistan Air Force Squash Academy
Peshawar — Akademii Squasha Pakistanskich Sit Powietrznych
w Peszawarze), mial wiec refleks czlowieka przyzwyczajonego do
pilotowania maszyn poruszajacych sie z predkoscia dZzwieku. To on panowat
nad pitka. Uderzatl jg i uderzal, bez przerwy na ztapanie oddechu lub na tyk
wody, a jego ramie i rakieta przecinaly powietrze z elektryczng precyzja.
Widziatlam, jak przesuwa przedramie, jak lekko napina topatke, jak drobnym
ruchem rakiety potrafi zmieni¢ kat uderzenia i trajektorie lotu. Pitka postusznie
mkneta z predkoscia, jaka jej nadat. Jego diugie i smukle cialo obdarzone byto
onieSmielajacq zwinnosScig. Sprawiat wrazenie, ze potrafitlby ziapac¢ kule
w locie. Jakby potrafit czyta¢ w moich myslach, zatrzymat sie, podniost reke
i ztapal nadlatujaca pitke. Odwrdcit sie i w pétmroku postal mi uSmiech.
Nastepnie zamachat, wzywajac mnie do siebie.

— Taimur powiedzial, ze bedziesz potrzebowata rakiety. Ta jest dla ciebie.

Wreczyl mi ja.

Raczka byta ciepta i wilgotmna od jego potu. Zaciskajac na niej dton,
poczutam, jak taczy sie z reszta mojego ciata. Kiedy dzis mysle o tej chwili,
czuje sie tak, jakbym znalazta brakujacq konczyne. Trener sie odsunal, jego
twarz potyskiwata od potu, i mi sie przyjrzat. Pewnie myslat sobie, jaka ze
mnie chtopczyca albo — miatam nadzieje — jaka jestem dzielna. Pomachatam
rakieta w gore i w dol, do tylu i do przodu, najpierw powoli. Kiedy
przytozytam dton do gestej i napietej siatki, poczutam, jak zytki wbijajq mi sie
w skdre. Bylam gotowa. Teraz myslatam juz tylko o uderzaniu pitki.

— Dziekuje, trenerze, jest dobra.

— To seria firmowana przez Jonathona Powera. Jest mistrzem Swiata. Oby
przyniosta ci szczescie.

— Mysle, Ze juz przyniosta.

Trener, ktorego czesto nazywatam Pulkownikiem, spojrzal na mnie



i pokiwatl glowa, podczas gdy na jego twarzy rysowato sie zaciekawienie, bez
krzty ztosliwosci. Zwrocitam uwage, ze ma oczy podobne do ojca. Od
momentu, w ktorym sie poznaliSmy, moglam mu powierzy¢ cate swoje zycie.
Wziglt mojg dton i wreczyl mi pitke — miekka i goragcq od tego bezlitosnego
uderzania. Zacisnetam na niej palce, czujac jej zar, i w jednej chwili
wszystkie moje miesnie sie ozywity. MysSlatam, Ze to ja znalaztam squasha, ale
teraz wierze, ze to squash odnalazt mnie.

Chociaz czutam te gre calym moim sercem, wcigz nie mialam pojecia
o zasadach. Trener postawil mnie pod tylng Sciang kortu i mi o nich
opowiedzial. W teorii nie bylo tu nic szczegolnego, ale w praktyce
opanowanie  gry wymagalo niezwyklego  polaczenia  zwinnoSci
i wytrzymalos$ci. Zeby ztapa¢ pocisk, trzeba by¢ szybkim jak on; zeby nad nim
panowaC co do milisekundy, potrzeba biegloSci graniczacej z magia.
Putkownik ustawil mnie w kwadracie serwisowym. Przec¢wiczyliSmy kilka
uderzen ,na sucho”. Przecinalam powietrze moja nowa rakieta, uderzajac
wyimaginowang pitke tak mocno, jakbym chciala jq rozbi¢ na atomy.
Nastepnie stangt po drugiej stronie i kazal mi uderzy¢ naprawde...

— Zobacz, jak ci poéjdzie. Uderzaj tak mocno, jak chcesz, i tak diugo, jak
dasz rade.

Wciagnelo mnie od pierwszego uderzenia. Kierowana mojg reka rakieta
czysto uderzyla w pitke. Zanim sie zorientowatam, rozgrzana guma pomkneta
przez powietrze, uderzyta o Sciane i wrdcita. Podskoczylam do Srodkowej
linii, przechylitam rakiete i ponownie postalam pitke w kierunku Sciany.
Musneta powierzchnie i spadta na podloge, ale udalo mi sie zagrac¢ jedng
runde. Rados¢ pierwszego uderzenia rozsadzata mnie od srodka, wybuchtam
wiec Smiechem, ktory odbit sie w czterech Scianach kortu — stysze go po dzis
dzien. Na zewnatrz zaczal padac¢ deszcz, ktéry bebnit o dach. Po chwili
budynek zatrzast sie od pioruna. Tam bylo jak na wojnie, a my znajdowaliSmy
sie w fortecy. Z rakieta w dloni, stopami na posadzce kortu i wzrokiem na
pitce po raz pierwszy od przeprowadzki do Peszawaru poczutam, ze jestem
w swoim zywiole.

Upadtam na parkiet niczym ztamane drzewo. Nie spodziewatam sie tego; po
prostu runetam na podtoge. Natychmiast sie zerwatam, otrzasnelam i przyjetam
pozycje. Trener mnie przystopowal i wskazal kilka elementow: gorng linie
autowa, dolna blache i srodkowq linie serwisowa, w ktorag miatam celowac.
Kazal mi wréci¢ do uderzania pitka o Sciane, obserwujac mojg celnosc.
Kopiowatam kazdy jego ruch, az zaczetam dysze¢ ze zmeczenia. Trener stanat



z tylu i wotak:

— Uwazaj na stopy! Wolniej! Przyjmij pozycje! Wracaj do punktu T!

I tak w kotko. Potykalam sie, zdzieralam kolana, obijatam boki, ale nie
zwracalam na to uwagi. Kazda fala bolu po upadku i powstaniu byta
wspaniata. Putkownik obserwowal mnie z rekami ztozonymi na piersi,
kiwajac glowa przy kazdym uderzeniu. Gralam z zapalem jak nigdy, ale
niezbyt dobrze — bylam przeroSnietym 12-letnim dzieciakiem z ogromnymi
ramionami i wolnymi nogami. Ale to nie miato znaczenia.

Trener wskoczyt i ztapat pitke w powietrzu, wyrywajgc mnie z transu.

— Walczysz z demonami, Mario Toorpakai, a masz ich wiele.

— To dobrze? — Pot sptywat mi po twarzy.

— Tak. To jedyny sposdb, by wygrac.

Wzigl swojq rakiete i zaczelismy grac.

Uczytam sie podstaw, szamotatam sie, potykatam o wtasne nogi, krzyczatam
i czulam, ze serce wali mi tak mocno, jakby miato pekngc. Czulam sie jak
w wielkim pudle na buty. Pitka latala wokol mnie jak koliber. Zanim sie
zorientowatam, minely dwie godziny, a potem trzy i Putkownik ztapat pitke.
Dyszac, spojrzal na mnie. Padlam na podloge, ciezko sapigc. Na zewnatrz
wciaz lat deszcz, a w Srodku Swiatta migaty, jakby wpadta tutaj btyskawica.

Nastepnie wstatam i zaczetam obracac rakiete poobijanymi dtonmi. Jesli
myslal, ze mam dos¢, mylit sie. Nie bylam dobra — nie potrafiltam prowadzic
wymiany dtuzej niz przez dziesieC sekund. Gratam jak ofiara. Ale wiedziatam
jedno: znalaztam swojg dyscypline. Podesztam do niego i przybiliSmy piatke.
Powiedzial, ze nigdy nie spotkal dzieciaka, ktory podchodzitby do tego jak
ja — niczym wojownik. Odpowiedziatam mu, Ze nie jestem zwykla dziewczyna.
Jestem corka mojego ojca. Jestem Wazirka — do ostatniej kropli krwi.
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Kilkunastu chtopcéw w nowych biatych butach weszto na kort. Nikt sie nie
odezwal, tylko wymieniali spojrzenia. Gratam w squasha dopiero od jakichs
dziesieciu tygodni, ale podczas weekendowych rozgrywek spotkatam kilku
z nich na korcie. Tych, ktérych pokonatam, juz wiecej nie ujrzatam. Putkownik
dzielit nas na grupy. Byli tez inni trenerzy, ale to on wszystkiemu przewodzit
i kierowal akademig. Towarzyszyt mi Taimur, zerkat z tylu, zawigzujac buty —
nowsze niz moje, ale i tak podarte jak u zebraka. Stanelam przed bratem,
spojrzalam przed siebie, wstuchujac sie w echo przyciszonych meskich



glosow odbijajgcych sie od wysokiego sufitu jak w meczecie. Znajdowalismy
sie w jednym z wielu kortow otoczonych rzedem tawek ustawionych za
przeszklong Sciang, na ktorych czekala wiekszos¢ dzieciakow. Trener
przeszedt sie wzdtuz kortéw, przygladajac sie druzynom. Bylam jedyng
dziewczyna.

Podszedt do naszej grupy i zajrzal do notesu. Ustawil nas pod Sciang
i policzyt. Kiedy doszedl do mnie, zatrzymat sie na moment i pokiwat gtowa.
Nie bylam pewna dlaczego. Nawet wtedy nie zdawalam sobie sprawy, ze
stgpam po krawedzi — z wygladu nikt nie powiedzialby, ze nie jestem
stuprocentowym mezczyzng. Zapisalam sie jako dziewczyna, ale gratam jak
chtopak. Prawde mowigc, wygodniej byto mi nie ujawnia¢ swojej ptci. Niech
inni myslq, co chca. Innej dziewczyny nie byto w zasiegu wzroku.

Kiedy Putkownik przechodzit albo wkraczat na kort, cichty wszystkie glosy.
W Pakistanie piecze nad trzema gtownymi dyscyplinami sportowymi sprawujq
glowne rodzaje wojsk: krykiet nalezy do piechoty, hokej na trawie do
marynarki, a squash do sit powietrznych. Taki system zostatl stworzony, zeby
rzad mogt kierowacC federalne fundusze prosto do najwazniejszych druzyn
i programéw. W moim kraju, jesli chodzi o narodowa dume i kulturowa
przynalezno$¢, wojskowa i sportowa sprawnos$¢ ida w parze. Pod okiem
najpotezniejszych pakistanskich organizacji kazdy chtopiec pilnowat siebie.
Nawet na tak malym korcie, gdzie bylo tak duzo czasu do zabicia, nikt sie
nikomu nie przedstawiat.

Przyszedt kolejny trener i stangt na punkcie T z pitka w rece. Rozpoczat sie
trening uderzen. Kazdy po kolei podchodzit do pitki, a nastepnie wracal na
swoje miejsce. Najpierw uderzaliSmy pitka o Sciane — podstawowy manewr.
Potem zaczelisSmy ¢wiczyC przerozne uderzenia, zapamietanie ich nazw zajeto
mi miesigce: rolling nick, corkscrew, cross court i boast. BiegaliSmy po
korcie, az kazdy z nas dyszat jak pies. Nastepnie ten sam trener podzielit nas
na mniejsze grupy i wystawil do pojedynkow. Taimur zostal wystany do
chlopcow z innej druzyny. Spojrzal na mnie i na chlopcow z mojej grupy.
Skinetam na niego i kazatam mu is¢.

Prawie nikt sie nie odzywal. Cisza pozwalala mi sie skoncentrowac. Do
squasha podchodzitam bardziej serio niz do innych rzeczy. Skupitam sie
catkowicie na nauce zasad i rozpracowywaniu innych zawodnikéw — kto mogh
mnie pokona¢, kto nie miat szans. Nie chcialam traci¢ czasu na stabszych.
Dziewczyna czy nie, bylam najwieksza ze wszystkich. Kilku chtopakow
uwaznie mi sie przygladato, a bardziej doSwiadczeni gracze — ci w bialych



butach z nowymi sznurOwkami, drogimi rakietami i wlasnymi skorzanymi
torbami — pozwolito sobie na troche drwin pod moim adresem. Dziwne, jak
jednym spojrzeniem chtopak mogt sprawi¢, ze czutam sie gorsza. Na ulicy
probowalo wielu, ale do tej pory Zadnemu sie to nie udawato. Podczas
treningu widziatam, jak zwinnie, lekko i zrecznie sie poruszali, czego ja nie
potrafitam. Cechowata ich wytrzymatos¢, ktorej mi brakowato, ale moim
atutem byly ramiona jak tarany. Nie mogtam sie doczeka¢, az posle prosto
w ich bezczelne oczy mocng pitke. Moze nie bylam najszybsza, ale
planowatam powalic¢ ich wszystkich na topatki.

Swojq szanse dostalam niecalg godzine pozniej, kiedy zostatam wystana na
pojedynek z dzieciakiem o glowe lub dwie wyzszym i znacznie szczuplejszym
ode mnie. Tylko uScisneliSmy sobie dionie. Dla mnie to lepiej. Bo co
mialabym powiedzie¢? Bylam tam jako Maria Toorpakai Wazir, ale wiedzieli
o tym tylko Putkownik i mdj brat. Zylasty chlopak przyjrzal sie moim
poszarpanym ciuchom i rakiecie. Wygladata na zuzyta, ale wiedziatam, ze sie
wyroznia. Pochodzila ze specjalnej edycji — Taimur wyjasnit mi, co to znaczy.
Natychmiast zrozumiatam, co pomyslat, patrzac na moj sprzet: ze gram od lat.
ZakreciliSmy rakieta i wypadlo, ze ja pierwsza serwuje. Wzielam gleboki
wdech i walnetam pitke, ktora przeleciata przez kort, odbita sie od Sciany
i wrécita z predkoScig Swiatta. Mdj przeciwnik rzucit sie, zeby ja odbic.
Styszatam, jak gwaltownie wypuszcza powietrze z ptuc. Spudtowat. Spojrzat
na mnie, przygladajac sie mojemu ramieniu i siatce niebieskich zyl, ktore
zawsze wychodzity mi przy wysitku. Wrdcitam na pozycje i zaserwowatam
jeszcze raz, w ten sam sposob, a on ponownie polegt. I tak pie¢ razy z rzedu.
Za kazdym razem, kiedy pitka upadala przed nim, wzdychal i przygryzat
warge. Gdy sie obrocitam, ujrzatam rzad twarzy przyklejonych do szyby. Gdy
tylko ustyszeli méj pierwszy serw, gtosny jak uderzenie pioruna, rzucili swoje
rakiety. Wtedy do srodka wszed} Putkownik i spojrzat na mnie.

— Zamiencie sie — powiedziat.

Rzucitam ciepla pitke przeciwnikowi. Stanglt w swoim rogu, patrzac przed
siebie. Co$S w nim rozpalitam — pragnienie dania mi nauczki. Celowo uderzyt
pitke lekko, jak dziecko. Rzucitam sie ptasko na parkiet z wyciggnietg rakieta,
ale minetam sie z pitka o mile. Potem zrobil to ponownie, uderzajac leciutko,
a ja rzucitam sie, ledwie muskajac pitke obramowaniem. Powtorzyt ten
manewr pieciokrotnie, za kazdym razem sprawiajac, ze ladowatam na ziemi,
a potem postal mi czysta, prostg pitke. Podbieglam do niej i odbitam jg. Gdy
przestalisSmy sie bezsensownie popisywac, zaczeliSmy prawdziwa gre. Wtedy



zdalam sobie sprawe, ze to nie uliczny pojedynek na piesci, tylko squash, a ja
jestem czionkiem druzyny. OdbijaliSmy do siebie pitke, najpierw lagodnie.
Ale nie trwato to dtugo. On grat precyzyjnie i kontrolowat predkosc¢ — po kilku
minutach biegania po korcie pot lat sie ze mnie strumieniami.

Wystarczylo mu dziesie¢ sekund, zeby odstoni¢ moja piete Achillesa:
miatam mordercze uderzenie, ale nie potrafitam odbierac¢ pitek, wiec sprawit,
ze bezsensownie biegatlam po calym korcie. Na problemy reagowatam jak
zawsze — nieustepliwoscia. Pitka odbijata sie od Sciany i spadata przede mna.
Bylismy dzieciakami uczacymi sie grac, ale nasza rywalizacja miala w sobie
plemienng zacieklos¢. KrzyczeliSmy na siebie — czasem ze Smiechem, czasem,
zeby sobie dopiec. Drwiny nie ruszaty chtopcow — wiedziatam to dobrze. Raz
czy dwa uderzylam tak mocno, ze odskoczyt ode mnie, jakbym wystrzelita
z pistoletu. Podczas tej rozgrywki wielokrotnie upadatam na kolana, zawsze
wstajac z nich ze zmeczonym uSmiechem.

Chlopcy sttoczeni za szyba nigdy nie widzieli kogos takiego, jak ja. Mocne
nogi sprawialy, ze bylam szybka i twarda. Nie potrafitam sie zatrzymac
w odpowiednim momencie i przejacC kontroli nad pitka, ale z pelnym zapatem
angazowatam sie w gre. Mdj doswiadczony przeciwnik potrafit wybrac
odpowiednie uderzenie i znat wszystkie techniki. Ja miatam tylko surowa moc
i zabdjczy instynkt. Wcigz sie trzymatam, nawet jesli oddychatam tak, jakby
ktos wbit mi n6z w gardto. Trener nam przerwat, krecac glowa, spojrzat na
mnie, na moje poobijane kolana i spuchniete dtonie. Podniést nasza pitke,
zacisngt na niej palce, gwizdnat przez zeby i upuscit, jakby to byt rozzarzony
wegiel. Zdjelam buty i Sciggnelam zakrwawione skarpetki. Kilku chtopakow
walilo w Sciane. Chcieli sie ze mng zmierzy¢. Moj przeciwnik prébowat
ztapaC oddech, pit wode i mierzyt mnie wzrokiem w sposéb, jaki znatam
z podnoszenia ciezarow. Wygral, ale jednoczesnie przegrat. Podat mi recznik.
Przez otwarte drzwi styszalam rozmowy gapiow. Rozmawiali o swoich
meczach i o mnie. Jeden z nich zapytat, co za dzieciak gralby tak zaciekle.

— Spojrz na tego wielkiego Pasztuna. Wyglada, jakby ktos przestrzelil mu
kolana.

Zatozytam, 7ze moge czucC sie bezpiecznie w tej grupie. Przesztam test, jak
zawsze, wykazujac sie silg, dowiodlam swojej pozycji. Pomimo
sfatygowanych butow statam sie czescia grupy.

Putkownik wezwal mnie oraz mojego przeciwnika do punktu T i kazat nam
uscisng¢ sobie dionie. Pamietam, Ze dzieciak mial na imie tak samo jak moj
brat — Sangeen — co mu zreszta powiedziatam. UsmiechnelisSmy sie do siebie



i wrociliSmy do naszych kolegéw. Gdy schodzitam z kortu, Putkownik spojrzat
na mnie i powiedziat cos, co nagle przewrocito wszystko do gory nogami.

— Twoja rakieta nie wytrzyma zbyt dtugo, Mario.

Réwnie dobrze mogt wetkna¢ kij w mrowisko.

Wyszedt przez waskie drzwi w tylnej Scianie. Zanim sie za nim zamknety,
wyczutam zmiane energii na korcie. M6j oddech nagle stat sie ptytki i czulam,
jak skacze mi cisnienie. Czekatam, az ktos co$ powie i wrocimy do meczu.
Dudnito mi jeszcze w glowie od gry. Nie biegalam tyle, od kiedy mieszkatam
w dolinie. Podniostam z ziemi pitke, ktorg zostawitl trener, ale nikt sie nie
odezwat.

— Jeszcze jest goraca — powiedzialam, nie okazujac, ze jestem speszona,
i wreczylam jg przeciwnikowi.

Wzial ja ode mnie, spojrzat mi na chwile w oczy, ale zaraz odwrocit wzrok.
Pozostali chtopcy wciaz przygladali sie zza szyby. Kilku z nich ustyszato moje
imie. Widzialam to w ich spojrzeniach. Patrzyli na mnie jak na jakis dziwny
okaz z wystawy. Wcigz jednak nie czutam wstydu ani strachu. Jesli wyszio
szydto z worka, nic juz nie mozna bylo z tym zrobic. Czasy bojek i szlajania
sie dawno minety. Bylam tu, zeby gra¢ w squasha na zaproszenie Putkownika,
i robilam to az do szalefistwa. Zaden chlopiec nie mogl mnie ruszy¢. Kiedy
odkaszlnelam w bialy recznik, zaklulo mnie w plucach; myslatam, ze
odkrztusze krwig. Jesli chcieli konfrontacji, nie odwazyli sie na nig. Nie teraz.
Nie po tym meczu. Po kolanach ciekly mi struzki krwi. Widzieli po moich
wielkich dloniach i ramionach, Zze mogtabym im zrobi¢ to, co zrobitam pitce
do squasha.

Moj przeciwnik postanowit udawac, ze sie przestyszal. Po tym, jak
intensywnie mrugatl, poznatam, ze jest zmieszany, kiedy zbieral sie do
opuszczenia kortu. Inni podazyli za nim, zerkajac przez ramie, gdy
zmierzaliSmy w strone korytarza, zeby zabra¢ nasze torby. Rzucali spojrzenia
na mojg piers, na moje sfatygowane szorty, na moje krepe nogi, szukajac
odpowiedzi. Moglam z tych spojrzen odczyta pytania. Niech sie zastanawiaja,
myslatam sobie, nikomu nie jestem nic dtuzna.

Najwiekszy z nich wystapit z grupy; powinnam byta sie spodziewac, ze tak
sie to skonczy. Nawet w takim elitarnym i czystym sporcie jak squash rzadzi
prawo dzungli. Ktos jest zawsze alfa. Podszedt do mnie, kiedy kierowatam sie
do wyjsScia, pijac z manierki pewnymi ruchami. Niektorzy chtopcy przysuneli
sie i nastuchiwali. Moglam go powali¢ w sekunde. Byl jednym z tych ubranych
w nieskazitelng biel, z zamoznych rodzin. Nawet po morderczym treningu



zachowal idealng postawe. Czulam od niego stodki zapach drzewa
sandatowego, bedacy jak zniewaga dla nedzy, z ktorej wedlug niego sie
wywodzitam. Moze sadzil, ze wszystko odgadl po dziurach w mojej koszulce
i starych plamach na szortach.

— Powinienem byt sie domysli¢. Grasz jak baba. Nie potrafisz nawet biegac.

Myslatam, zeby zmierzyC sie z nim tu i teraz, w jasnym korytarzu. Nasz
trener siedzial przy biurku, rozmawiajgc przez telefon. Na Scianach wisiaty
obramowane portrety mistrzow z pieciu dekad i nie bylo wsrod nich ani jednej
kobiety. Nagle poczutam dume. Zaczelam uprawia¢ narodowy sport na
zaproszenie sil powietrznych, Pulkownik powiedzial, ze rzad stara sie
zacheci¢c do sportu wiecej dziewczat. Wiedzialam, 7ze bylam jedng
z pierwszych. Z jakiego$ powodu prezydent Pakistanu chciat nas na korcie.

Odwrdcitam sie do nich, wyciggnelam rakiete i sie uSmiechnetam.

— Doktadnie tak. Pokaze wam znowu w przysztym tygodniu.
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Nic, co powiedzialam, nie mialo znaczenia — chlopcy mieli mnie na oku.
Zawsze gdy gralam, gapili sie na mnie przez szybe z wywalonymi jezorami.
Plotka sie rozeszita: na korcie jest pasztunska dziewczyna. Nic, co powiedziat
ani zrobit Putkownik, nie moglo zmazac ze mnie tej skazy. Ich meska duma
byta zbyt silna. Niejednego doprowadzitam do szatu na korcie. Tak naprawde
sie mnie bali. Widzialam to. Nie przypominatam znanych im dziewczyn:
skrytych za woalem, skromnych sidstr czy cichych, czutych matek. Bylam jak
oni, tyle ze silniejsza. Ale kiedy ten chlopak w nieskazitelnej bieli przeszedt
koto mnie na korcie, dotykajgc dtonig mojego tytka i sie Smiejac, cos we mnie
pekto. Nie odwrdcitam sie do niego, tylko wysztam z rakietg i rozpadajacg sie
torbg na korytarz i udatam wprost do domu. Nastepnego ranka — i kazdego
kolejnego — wstawalam przed Switem, ubieralam sie w stare dresy
i pedalowalam przez Peszawar na korty. Jedynym sposobem pokonania ich
wszystkich bylo pokonanie kazdego z nich. Tyle wiedziatam.

Wtedy squash przerodzit sie z gry w totalne uzaleznienie. Wozni zawsze
mnie wpuszczali i czasem graliSmy razem. Wchodzitam na kort z kazdym,
z kim moglam rozegrac¢ solidny, zawziety pojedynek. Taimur wpadat tylko na
kilka meczow po szkole. Gralam z wojskowymi pilotami, z ochroniarzami
szukajacymi rozrywki po pracy, nauczycielami, kucharzami. Kiedy w poblizu
nie bylo chetnej osoby z rakieta, szukalam wolnego kortu i gralam sama.



Wiedziatam, nad czym musze pracowac — nad predkoScig i precyzja. Po kilku
szalonych tygodniach, w czasie ktorych bytam na korcie kazdego dnia, czasem
nawet po osiem godzin, jesli tylko moglam sobie na to pozwoli¢, zaczelam
robi¢ postepy. To juz nie bylo hobby, lecz sposéb, by trzyma¢ mnie z dala od
ulicy i od klopotow, sposéb na wyladowanie mojej nieposkromionej agresji.
Pokochatam squasha calg soba. Ojciec nie kwestionowal mojego naglego
zapatu — znikatam z domu o brzasku, a wracatam poturbowana i opuchnieta
w nocy. Lepsza rakieta niz pistolet albo pies¢. Lepszy kort do squasha niz
ciemna uliczka i 14 szwéw na glowie. Istnieje roznica pomiedzy zwyciezca
a mistrzem. Miatam nastawienie ,,wszystko albo nic”. Za kazdym razem, kiedy
rzucatam sie do rozpedzonej pitki, widzialam te dzieciaki w nieskazitelnej
bieli i to, jak ich wszystkich po kolei pokonuje.
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Statam z rakieta na schodach, kiedy zaczeli schodzi¢ sie chtopcy; niektorzy
gromadzili sie przed kortami, sprawdzajagc harmonogram rozgrywek. Miatam
obklejone dionie, zeby ukry¢ odciski, a moje poobijane kolana byly owiniete
bandazami. Na korcie stracitam dwa paznokcie i zrzucitam tyle kilogramow,
ze musialam nosic stare dresy z ciasno zawigzanym sznurkiem. Wciaz bytam
gora miesni, ale zrzucitam tyle ciala, ze zyskalam zwinnos¢. Na przekor
sproSnym spojrzeniom zza szyby zapuScitam wlosy — niech sobie patrza na
mnie jak na dziewczyne. Wzielam kostke lodu, przylozytam do ucha
i przekutam sobie w lazience uszy iglg. JeSli ci wymuskani chiopcy
z prywatnych szkot probowali mnie dopas¢, wybrali sobie zty cel.

Sztam korytarzem, wzdluz zapelionych lawek, a glowy sie za mng
obracaly. Mialam we wlosach jaskrawor6zowa opaske. Trenera nie bylo na
poczatku zajec. Postawitam w rogu torbe i wyjelam rakiete, rozgladajac sie za
pitka. Niektérzy chtopcy juz zaczynali swoje — staneli za mna, patrzyli,
szturchali jeden drugiego nie wiadomo po co. Minetam ich, wchodzac na kort,
rozejrzatam sie za przeciwnikiem, az wreszcie sama go sobie wybratam,
wskazujac rakieta. Wszyscy sie zasmiali. PomysSlalam, ze nawet ci elitarni
zawodnicy w wykrochmalonych strojach zachowujg sie jak ulicznicy. Chodzili
pie¢ dni w tygodniu do szkoty, ale byli réwnie ghupi. Tak uwazatlam
i mozliwe, ze to powiedziatam. Nie pamietam.

Rozstawilismy sie z moim pierwszym przeciwnikiem na korcie w pelnej
gotowosci. Nie pamietam, kto serwowal, tylko to, co stalo sie pozZniej.



Kazdym zamachem posylatlam go na glebe. Kositam pitke, jakby to byta dla
mnie pestka, wprawiajac go w ostupienie. Wtedy postanowitam: pobije ich
wszystkich tu i teraz. Doskonale pamietam, ze byto ich 14. Zanim dosztam do
siodmego, zaczeli sie ucisza¢ za szybg — wszyscy, z wyjatkiem tego chtopaka
w wykrochmalonym i wyprasowanym biatym stroju. Napieral na szybe i miat
niewyparzong gebe. Krzyczal cos o mojej nowej fryzurze i czy moj ojciec wie,
co robi jego corka nierzadnica. Wtedy zaprositam go na kort. Kiedy wszed}
wolnym krokiem, napiecie miedzy nami bylo tak duze, ze az iskrzylo.
Wiedzial, ze jeSli przegra, to po nim. A ja wiedziatam, ze jeSli wygram,
znienawidza mnie jeszcze bardziej. W tym paradoksie kryt sie klucz do mojego
przetrwania — za nienawiscig bedzie szed} szacunek. JeSli nie zniszcze tego
dzieciaka, juz nigdy nie dadza mi gra¢ w spokoju.

Celowo nie spieszytam sie z serwisem. I tak byl niezadowolony, ze nie
wygral losowania. Leniwym krokiem powloklam sie do mojego rogu, wzietam
pitke, $cisnelam jq i spojrzalam na niego. Swiatla migaly, a chlopcy za szyba
pojekiwali. Czulam zapach rozgrzanej elektrycznej instalacji. Powietrze
drgalo. Nastepnie wzietam wdech, podrzucitam pitke i walnelam jg tak
mocno, ze do Sciany doleciata w dwoch kawatkach. Obejrzatam sie za siebie
i jeden z dzieciakéw przyniost nowa. Kiedy mu podziekowatam, nie odwazyt
sie spojrze¢ mi w oczy. Co$ zaczelo sie zmienia¢. Musiatam ich wszystkich
pokonac albo nie miatam czego szuka¢ w akademii.

Chcialabym powiedzie¢, 7ze moj przeciwnik walczyl zaciekle, ale
w rzeczywistosci ledwie sie ruszat. Rozwalajac pitke, wytracitam go
z rownowagi. I nie mégl mie¢ watpliwosci, ze bylam dziewczyng — jaskrawa
opaska, mate, okragle kolczyki, ktore dostalam od siostry. Tego dnia
wygladatam najbardziej kobieco od wielu lat, przez co jeszcze trudniej mu
bylo stang¢ ze mng do walki. Zrobitam wiec to, co miatam do zrobienia, co
trenowatam codziennie, calymi godzinami, tydzien po tygodniu. Rozwalitam
go na kawatki. Kiedy skonczylam, styszalam jego urywany, wsciekty oddech.
Z zacisnietymi ustami podszed} do drzwi i pchnat je tak szybko, ze trzasnety,
uderzajqc o Sciane. Nastepnie sie do mnie odwrocit.

— Bede sie modlil za twojego ojca. Zaden mezczyzna, niezaleznie za jakie
grzechy, nie powinien mieC za corke takiej suki, jak ty.

Wyszedl, po czym spojrzal na mnie zza szyby, otoczony przez innych
chtopcow. Przycisngt biodra do szkla i wystawit jezyk. Kilku chlopcow
zarzato, ale wiekszoS¢ gapita sie, nie wiedzqc, co pocza¢. Najodwazniejsi po
prostu wyszli.



Poczutam znajoma fale gorgca na karku. Podniostam rakiete i krzyknetam na
niego — i na kazdego chlopca czy mezczyzne, ktory miatby zamiar wejS¢ mi
w droge. Rozsadzala mnie wsSciektos¢, wiec cisnelam rakieta niczym
oszczepem prosto w szybe. Chtopak odskoczyl, gdy uderzyta o powierzchnie,
pekajac. Nastepnie wezwalam go na inny pojedynek. Widzial, ze jestem
Smiertelnie powazna. Stalam, tupiagc noga i wzywajac go gestem reki.
Podesztam do szyby, zmierzylisSmy sie wzrokiem, az zauwazytam, ze ogarneto
go przerazenie. Dalam mu do zrozumienia, ze moge mu zrobi¢ krzywde. Jesli
odwazylby sie wejsc¢ do srodka, rozerwatabym go na strzepy, z czego zdawat
sobie sprawe. Zaczal odsuwac sie od szyby, a wtedy ja wrzasnelam ile sit
w ptucach:

— Chcesz wiedzie¢, jak grajg baby? Wiasnie tak!



ROZDZIAL 13
PALENIE SKORPIONOW

Po wzgorzach naszych rodzinnych ziem szwendaly sie dzikie psy. Po
przeprowadzce do Peszawaru zwierzeta te zaczely mnie nawiedza¢ w snach,
czasem styszalam jedynie mrozace krew w zytach dzwieki. Styszatam echo ich
szczekania, gdy nawotywaly sie nocq pod ciemnymi graniami. Jako mate
dziecko lezalam w 16zku, nastuchujac, jak wsciekle sfory Scigaly jakie$
stworzenia po obrzezach naszej doliny, zlebami i po zimnej réwninie. Po ich
odglosach, ktore nagle wzbieraty na sile, gdy sfora otoczyta ofiare, moglam sie
domyslic, jak zaciekle atakujg. Ostatnia seria wsciektego wycia nastepowata,
gdy rozrywaty swoja zdobycz na kawatki. Czasami konajgce zwierze stabo
zaskomlato w noc. Juz wowczas dobrze znalam jek towarzyszacy Smierci.

Gdy bylam mata, moja rodzina trzymata udomowiong suczke. Wielu
sasiadow wykorzystywalo te zwierzeta do obrony domu albo do strzezenia
stada owiec. Kazdej wiosny zapach naszego przywabial dzikie psy, Sciggajac
je do naszej spokojnej wioski. Poruszaty sie wzdluz rzeki niczym banda
chuliganow zgrajq liczaca dziesie¢ lub wiecej osobnikow — zwieszaly mokre
jezyki i pochylatly tby. Kiedy udato im sie wslizng¢ na podworko, nasz pies
chowat sie na tylach domu, nawet jesli frontowe drzwi byly zamkniete na
zasuwe, a okiennice zatrzasniete. Stuchajac ich ztowieszczych powarkiwan,
ojciec mOwit nam, ze nie mozemy nic zrobic, zeby sie ich pozbyC. Wiedziaty,
ze mamy tutaj samice, i chcialy jej. W koncu psy wpadaty w taki szal, ze
atakowaty drzwi z przerazajqcq furig, drapigc i warczac, jakby wszystkie sie
wsciekly. Cho¢ bylam schowana w bezpiecznych ramionach ojca, wierzytam,
ze te psy chca dopas¢ mnie, nas wszystkich, i nie wycofajg sie, dopoki nie
wedra sie do srodka. Kilka razy zjawili sie u nas mezczyzni z wioski, ktérzy
zastrzelili pare psow, ptoszac reszte w gory.

Wiele lat pdzniej, po przeprowadzce do Peszawaru, zastanawialam sie,
dlaczego tak czesto Sni mi sie, ze te psy mnie Scigajg — zawsze mnie samg —
przez bezkresng noc. Na przetomie 2001 i 2002 roku zwawy Peszawar zaczat
powoli cichng¢. Thum ludzi wypelniajacy ulice zrzed}, mimo ze populacja



miasta wcigz rosta; mijane twarze nosily znamiona ztych przeczuc¢, ale dla
mnie jako dziecka nie mialo to znaczenia. Po prostu zauwazytam, ze atmosfera
w mieScie sie zageScita, ludzie czeSciej wpadali w gniew, przy drogach
btgkaty sie glodne dzieci uchodZcéw, a gangi narkomanéw rozprzestrzeniaty
sie niczym wirus. W domu ojciec czesto zatapiat sie w cichej kontemplacji.
Nigdy go nie pytalam dlaczego. Za bardzo pochtanialo mnie uderzanie
gumowej pitki tak szybko i mocno, jak mogtam. Mimo ze wciaz poruszatam sie
po korcie niezgrabnie i zdarzalo mi sie spudtowac, squash stat sie calym moim
Swiatem. DziS czesto sie zastanawiam, jak ojcu i matce udato sie dokonac tego
cudu: pielegnowali nasza rodzine w sanktuarium pokoju, podczas gdy wokot
rozszalata sie wojna tak zaciekla, ze mogla zniszczy¢ wszystko, co staneto jej
na drodze.

Od kiedy przysztam na Swiat, przez ponad 20 lat Afganistan, z ktorym
dzieliliSmy granice i wspolny rodowod az od czasow starozytnych, pograzony
byt w wojnie. Najpierw byla inwazja radziecka (1979-1989), potem wojny
domowe (1989-2001) — ustgpienie komunistycznego rzadu Nadzibullaha,
a pozniej mroczny rezim talibow. Ojciec wyjasnit mi tho i rozumiatam, ze ten
konflikt jest czeScig istoty zarOwno tego panstwa, jak i naszego. Ale rok
2001 byt zupelnie inny. Wyzwolit bezprecedensowe barbarzynstwo, nawet jak
na rejon z tak krwawgq historig. Na catych terenach FATA i wzdhluz linii
Duranda wzywano do wojny. Obecne od dawna tarcia, niektore siegajace
kilku pokolen wstecz, siegnety zenitu i pewnego sadnego dnia podpality
niekonczacy sie lont.

Styszalam, ze wiekszoSC mieszkancow krajow zachodniego Swiata
dokladnie pamieta, gdzie byta w momencie historycznych wydarzen: w czasie
pierwszego ladowania na Ksiezycu, zabdjstwa prezydenta Johna F.
Kennedy’ego, katastrofy promu kosmicznego Challenger, 11 wrzeSnia. Nie
pamietam, co robitam 11 wrzeSnia 2001 roku, kiedy terrorysci wlecieli
dwoma wypelnionymi paliwem odrzutowcami w nowojorskie wieze World
Trade Center, a trzecim w waszyngtonski Pentagon; czwarty samolot dzieki
bohaterstwu pasazerow spadl na pola w Pensylwanii. Wcigz byliSmy nowi
w Peszawarze, nie mielismy telewizji ani dostepu do wiadomosci. Minety
godziny, zanim ta brzmigca nieprawdopodobnie historia dotarta do naszych
uszu. Nawet gdy ustyszatam o ataku, a na okladkach gazet roztozonych na
ulicznych stoiskach zobaczytam zdjecia, nie zwracalam na nie uwagi — ani na
skale tragicznych wydarzen i tysigce niewinnych ofiar, o ktorych nie
wiedzialam, ani na to, Zze owo Kkatastrofalne wydarzenie mozna powigzac



z nasza czescig Swiata. Ameryka lezala za oceanami i byla dla mnie nie
bardziej realna niz hollywoodzkie filmy, ktore od czasu do czasu wypozyczat
moj ojciec. Dom tych dwéch turystow z plecakami byt dla mnie basniowg
kraing peing cukierkow i uSmiechnietych ludzi.

11 wrze$nia miatam niecate 11 lat i spedzalam dni, walczac o swojq
pozycje na ulicach miasta. Teraz przypominam sobie, ze gdy sie obudzitam,
zastalam Ayeshe pograzong w zalu, siedzqca na podtodze z opuszczong glowa,
owinieta bialtym czadorem, a nad nig pochylal sie ojciec i mowit co$
przyciszonym glosem. W tle stal ponury Taimur, patrzac na swoje dlonie.
Zobaczyli gdzies zdjecia z atakow, dorwali jakaS gazete, dotarli do
makabrycznych doniesien i poznali liczbe ofiar. Matka dowiedziata sie o tym
pozniej, kiedy wrocita do domu, a ojciec usiadt z nig w rogu naszego pokoju
dziennego, popijajac herbate. Pamietam, jak szeptal jej do ucha, a ona caty
czas wzdychata. Pamietam stowo ,,Al-Ka’ida” — wypowiedziane szybko
i cicho, jakby byto zakazane — ale wowczas nic mi ono nie mowito. Pdzniej
styszalam, jak modlila sie za te wszystkie dusze i jak chodzila z pokoju do
pokoju. Nie zasnela tej nocy. Zadne z nas nie zasnelo. Kilka dni pézniej
patrzylam z okna, jak ojciec i Ayesha wychodzg przygarbieni na deszcz, a ich
sylwetki rozptywaja sie we mgle. Spedzili kilka godzin, stojac w dlugiej
kolejce przy Hospital Road, zeby wpisa¢ sie do ksiegi kondolencyjnej
konsulatu  generalnego Stanéw Zjednoczonych. Wrdcili  przemoczeni
i zasmuceni, nie odzywali sie, nie liczac prosby o zrobienie herbaty. Usiedli
zamysleni w pétmroku. Wiedzieli cos, czego ja nie wiedziatam — ze zyjemy na
beczce prochu i jest tylko kwestig czasu, kiedy ona wybuchnie.

Podobnie jak dla reszty Swiata, 11 wrzesnia byl dla Pakistanu dniem
przetomowym. Po tej dacie nic juz nie byto takie samo. Cztonkowie Al Ka’idy
rozprzestrzenili sie po Afganistanie. Ich lider, Osama Bin Laden, dziatat pod
ostong panujgcego tam rezimu talibow. Kiedy talibowie odmoéwili oddania go
w rece Zachodu, Zachéd zmobilizowal wojska. Zaledwie dwa tygodnie po
zamachach Pakistan wycofal swoje wieloletnie poparcie dla talibow, a zaczat
popieraC Stany Zjednoczone i ich sojusznikow. Ta decyzja nie obylta sie bez
powaznych konsekwencji dla naszego kraju. Od 1947 roku, kiedy to linia
Duranda podzielita plemienne tereny, Afganistan nie chcial zaakceptowac
granicy, zglaszajac pretensje do terytorium Pasztunow po pakistanskiej stronie.
Zeby utrzyma¢ pokéj, Pakistan musial p6j$¢ na ustepstwa wobec Afganistanu
i uregulowac swoje zawite i klopotliwe stosunki z Indiami po drugiej stronie.
Decyzje polityczne nie opieraty sie na ich stusznosci badz jej braku —



podporzadkowane zostaly przetrwaniu narodu. Jeden zty ruch i Pakistan mogh
sie znalez¢ pomiedzy para obnazonych klow. Kiedy amerykanski prezydent
George W. Bush oznajmit Swiatu: ,,Albo jestescie z nami, albo z terrorystami”,
Pakistan uznat, ze wystepowanie przeciwko supermocarstwu to zty pomyst.

Prowadzona przez Stany Zjednoczone operacja przeciwko Afganistanowi
zakonczyta sie szybko — w przeciggu trzech miesiecy. Po krwawej walce
i zdobyciu w listopadzie fortu w poblizu miasta Mazar-i Szarif, talibowie
polegli. Cho¢ ludzie mogli sie cieszy¢ z upadku tego barbarzynskiego rezimu,
przemoc dopiero sie rozkrecata. Ojciec przewidziat to, cho¢ dopiero po latach
zrozumiatam, co miat na mysli, gdy przemierzajac nasz pokoj, powtarzat zwrot
»,puszka Pandory” i krecit glowa. Zdecydowani zmiazdzy¢ zachodnich
najezdzcow wojownicy — talibowie, Al-Ka’ida, Uzbecy, Tadzykowie,
Czeczeni i Arabowie, w tym sam Osama Bin Laden — chytkiem przekraczali
nieszczelng linie Duranda, przemieszczajac sie miedzy Afganistanem
i Pakistanem, jak ich przodkowie robili to od wiekéw. Kryli sie w odleglych
wioskach, w trudno dostepnych terenach, pod ostong starszyzny plemion,
z ktérymi dzielili historie dtuzszg od chrzescijanstwa.

Dla plemion historia jest znacznie dtuzsza niz pojedynczy konflikt. Dla nich
upadek talibow w Afganistanie byt tylko przejsciowym klopotem. Poddanie
sie nie wchodzito w gre — koniec wojny byt daleki. Zepchnieci wojownicy po
prostu sie przegrupowywali i czekali na odpowiedni moment. To nie byt
zwykty konflikt, tylko dzihad na peing skale — krucjata w imie Boga przeciwko
niewiernym najezdZcom. Nie zakonczg go bomby burzace miasta ani traktaty.
Nie miatlo znaczenia, ze Pakistan sprzymierzyt sie z najezdzcami; gleboko na
plemiennych ziemiach bojownicy mieli swobode ruchu, te tereny nigdy nie
znalazly sie pod panowaniem konkretnej wiladzy. W kolejnych miesigcach
i latach grupy bojownikéw stawaly sie coraz wieksze i rosty w site.
Tymczasem cywilni uchodZcy zalewali nasze miasto. Nad Peszawar powoli
niczym mgla opadta Smierc.

Wsrod wysiedlonych  Afganczykéw znajdowali sie zakamuflowani
bojownicy dzihadu, tworzqc tu po cichu swojq armie. Zbierali sie w domach
albo skrywali w nedznych obozach uchodzcow na obrzezach naszego miasta.
Wznosili po kryjomu sktady broni, rozszerzali swojq siatke, organizowali
kontyngenty dilerow narkotykow i porywaczy, indoktrynowali bezdomnych,
glodnych, bezsilnych i uzaleznionych. Nastepnie knuli plany i robili to, w czym
byli o wiele lepsi od swoich przeciwnikow: szwendali sie po gérach jak
dzikie psy, otaczali swoja ofiare, zblizali sie do niej i czekali.



PrzenieSliSmy sie do domu w Bara Gate, spokojniejszej dzielnicy na
potudniowym zachodzie Peszawaru, i codzienne zycie stalo sie latwiejsze.
Rada edukacji, jesSli bylo to mozliwe, dawala dyrektorom i innym
pracownikom domy na przyjemnych osiedlach mieszkaniowych, a matka
calymi miesigcami czekala, az znajdzie sie na liScie. Byt rok 2002 i nie
mysSlalam o wojnie w Afganistanie, o atakach ani o tym, co dzieje sie po
drugiej stronie gor otaczajgcych nasza gwarng doline. Réwnie dobrze moglo
sie to dziac tysigce mil stad.

Nawet po 11 wrzeSnia ojciec nauczat w koledzach w glebi FATA, przez co
musial godzinami podr6zowac po coraz to bardziej wrogim terenie. Okolice,
do jakich dojezdzal, byty zbyt niebezpieczne, zeby mogla w nich zamieszkac
nasza rodzina, ale nie zrezygnowat z pracy nauczyciela w tych matych oazach
pokoju, ktore sie tam jeszcze ostaty. Kazdego ranka pakowat teczke, brat jakis
owoc, sznur modlitewny i wsiadat do autobusu. W drodze na plemienne tereny
przekraczal wiele wojskowych posterunkow i zmienial potaczenia. Nikt nie
kwestionowat jego obecnosci. Pelnokrwisci Pasztunowie byli tam wpuszczani
bez pytania. Kiedy nocg jak inni ojcowie wracal do domu z pracy, po jego
zakurzonej i wykonczonej twarzy dato sie poznac, ze widziat rzeczy, o ktérych
jeszcze latami nie chcial moéwic: porzucone przy drodze ciata podziurawione
kulami, spladrowane cate wioski i ani jednej kobiety w zasiegu wzroku.

Nasz dom w Bara Gate byt skromng budowlg z cegly i zaprawy, ale
mieliSmy okna, przez ktore wpadato duzo swiatta, schody oraz frontowe i tylne
drzwi. Dobiegat nas ciggly harmider samochodéw i motocykli. Zaledwie kilka
krokow od ruchliwej dwupasmowej drogi Bara mieliSmy w koncu to, za czym
tak dlugo tesknitam — wilasny malutki skrawek nieba. Dom znajdowal sie
w okolicy pelnej szkét i dzieciaki byly wszedzie — biegaly po ulicy, skakaty na
skakankach w kolorowych ubraniach. Jezdzilam na rowerze do oSrodka
squasha Janshera Chana, a rodzenstwo miato blisko do szkoty.

Brakowalo nam pieniedzy na wszystko poza pozywieniem. Nasze ubrania
byly w strzepach, a buty nosiliSmy do szewca, az juz nic nie dalo sie z nimi
zrobi¢. Miodsi bracia nieraz musieli chodzi¢ boso. Biede rekompensowata
nam jedna rzecz: tatwy dostep do edukacji. Rodzenstwo chodzito do dobrych
szkot. Ojciec uwazal, ze réznie sie od innych dzieci i musze sie uczy¢ na
wolnym powietrzu, jak zawsze. Nie pasowalam do pokornych i pilnych
uczniow, ktérzy potrafig godzinami siedzie¢ w ksigzkach. Na zewnatrz budzita



sie moja wyobraznia, Zzywa i bogata jak hollywoodzki film. Ojciec domyslat
sie, ze trzymanie mnie w klatce sprawi mi bol. Twierdzil, ze jestem bystra,
wiec tak czy inaczej naucze sie tego, co trzeba. I miat racje. Trzymatam sie
z boku, przyswajajac edukacje innego rodzaju: uprawiatam sport, pomagatam
w domu, przystuchiwatam sie, jak rodzice ucza rodzenstwo z podrecznikow
matematyki, geometrii i fizyki, a takze wléczytam sie po mieScie od bramy do
bramy.

Lipiec 2002 roku byt upalny, wszedzie unosit sie kurz. Wielu Pasztunow,
ktorzy zasiedlili nasza okolice, zbieralo sie w duzych grupach przy drodze
w marnym cieniu uschtych drzew — wszyscy mieli na sobie luzne biale
ubrania. Obserwowatam ich przez cienki catun kurzu, a rozgrzana gleba palita
moje posiniaczone nogi. Gdy przypominam sobie te scene, zawsze widze ja
jakby sfilmowang przez zlotawy filtr kurzu, przez co przyprawia mnie
o dreszcze. Mezczyzni rozmawiali o walkach i rozlewie krwi, ale to byto tylko
tto. Przystuchujac im sie uwaznie, styszatam urywki historii i stow, ktorych
znaczenia jeszcze nie znatam. NajczeSciej padato okreSlenie ,talibowie”.
Jeszcze nie zdawalam sobie z tego sprawy, ale tamto lato mialo byc
przetomowe.

Po raz pierwszy od 1947 roku pakistanska armia wystata Zolnierzy do
autonomicznych plemiennych regionéw. Ich obecnos$¢ na terenach ogarnietych
paranojq na punkcie obcych byla efektem negocjacji z gtéwnymi plemionami,
ale nie kazdy klan zgadzal sie na naptyw uzbrojonych rzadowych zoierzy.
Pomimo ogromnego wysitku armii zlapano jedynie garstke terrorystow.
Korzystajac z goscinnosci wymaganej przez kodeks Pasztunwali, wszedzie
mogli znalez¢ bezpieczne schronienie. Wkrotce plemiona Wazirow zaczely
postrzegaC przeciagajacq sie obecnosc pakistanskiej armii na ich ziemi jako
probe ujarzmienia ich ludzi i odebrania im terendw, az wreszcie naturalny
brak zaufania przerodzit sie w nienawisc.

Matka wrécita na stanowisko dyrektora szkoty w Darra Adam Khel. Tym
razem rada edukacji dala jej to, o co prosita: jej uczniowie mieli prawdziwy
budynek szkolny, podreczniki, tablice, boisko do badmintona, patki i pitki do
krykieta, otowki i papier. Brakowato tylko nauczycieli. Matka wraz z kilkoma
innymi kobietami braly na swoje barki tyle lekcji, ile tylko mogly
poprowadzi¢. Z pobliskich wzgorz czesto dobiegaty odglosy bomb, granatow
i karabinow maszynowych, ale tutaj wciaz zyty dzieci i rodziny prébujace
urzadzi¢ sie w dolinie, zbiera¢ zniwa, karmi¢ i hodowal zwierzyne,
prowadzi¢ mate sklepiki i chodzi¢ do szkoty. Ich jedyng bronig byla



przysztosc¢. Matka, ktora codziennie rano musiata pakowac torbe i wychodzic
na autobus, a nastepnie odbyC nim podroz przez posterunki, mawiata: ,,Co
zostato spisane, jest spisane”. Rodzice zawsze wracali do domu na kolacje.

Jesli cokolwiek w tamtym czasie sprawiato, ze czutam sie nieszczesliwa, to
granie w squasha z chtopcami. Mieszkatam przy Bara Road i na korty moglam
jezdzi¢ rowerem. Po drodze przelatywaly nade mng ladujace na lotnisku Bacha
Chan pasazerskie odrzutowce albo wojskowe mysSliwce z pobliskiej bazy.
Odglosy startujacych i ladujacych samolotow zapieraty dech w piersiach.
Czasami zatrzymywalam sie przy drodze, patrzac, jak jeden z nich przelatuje
nad miastem, przecinajac niebo niczym ostrze. Glowne arterie byly szerokie
jak Indus i zdawaty sie rownie dlugie. Pedzitam obwodnica Peszawaru posrod
gnajacych samochodéw, mocno naciskatam pedaty, starajagc sie za nimi
nadazyc¢ i szukajac odpowiedniego zjazdu. Widzialam Swiat jak przez mgle.
Kiedy z walgcym sercem i w przepoconych ubraniach podjezdzatam pod
osrodek, wiedziatam, co sie zaraz stanie. Chtopcy zaczng sie schodzi¢ niczym
drapiezcy do ofiary, gdy tylko przekrocze prog. Wciaz trenowatam, bo sam
sport — ruch i uderzanie pitki o Sciane — pomagatl mi zapomnie¢ o wszelkich
problemach. Jesli w poblizu byt brat, graliSmy dlugi mecz. Od czasu do czasu
dawat sie do tego namowic ktos z obstugi, ale musiatam zrezygnowac z bardzo
krepujacych sesji grupowych. Niewazne, jak bardzo staralam sie nie rzucac
w oczy — sfora deptata mi po pietach.

Gdy sztam korytarzem w kierunku kortow, nagle ucichaty rytmiczne odglosy
gry. Chlopcy odwracali sie w moim kierunku. Wiedzialam, ze mnie
nienawidzili — za moje tachmany, za niesforne wtosy, ktore byty ani dtugie, ani
krotkie, za jeden kolczyk, ktory nositam w uchu, jakby chcac wzbudzic¢ u nich
niepewnosc, za to, ze pobitam ich jeden po drugim, i za to, ze rozbitam rakiete
o szybe, co bylo kolosalnym bledem. Datam im do zrozumienia, ze nie moge
wygrac tej gierki w kotka i myszke, ktérg zaczeli. Jesli nadal bede tracita
panowanie nad sobg, mogg mnie wyrzuci¢ z akademii, z czego zdawali sobie
sprawe. Niestety, trudno bylo wyjasni¢ i udowodni¢ wladzom, ze jestem przez
nich po cichu przesladowana.

Miesigcami wierzytam, ze jesli bede siedzie¢ cicho, zmecza sie i pozwolg
mi graC i trenowaC. Otworzylam drzwi do ostatniego kortu w szeregy,
wyciggnelam rakiete i uderzylam pitke, zeby sie rozgrzac. W myslach juz
liczytam — nie liczbe uderzen, ale ile sekund minie, zanim sie tu przywloka
niczym zwierzeta wypuszczone z klatek. Chyba nigdy nie dosztam do minuty,
zanim nie wyczutam ich obecnosSci — zawsze bylo wsrod nich trzech czy



czterech tych samych chlopakéw. I zawsze zaczynalo sie tak samo: stali za
szyba, gapiac sie, sungc po moim ciele oczami jak rekoma. JeSli sie
obrocitam, jeden z nich mogt wykonac lubiezny gest ustami albo jezykiem, po
ktorym natychmiast sie czerwienitam. Nie moglam gra¢, kiedy czutam, jak sie
na mnie gapia, czesto wiec pudtowatam albo potykatam sie o wiasne nogi. Po
trzech miesigcach takiej gry nie zrobilam zadnych postepow, mimo ze
trenowatam godzinami. Ciggle za mnq stali, zmieniajqc sie, jakby zaplanowali
sobie, zeby mnie gnebi¢. Czulam sie tym zbyt zawstydzona, zeby powiedziec
trenerowi... czy komukolwiek. Byl to element dziatan majqcych mnie pokonac
i wiedziatam, ze przegrywam.

Kiedy ostatniego dnia wrocitam, ojciec stat w drzwiach frontowych, patrzac
w kierunku niespokojnego zachodu. Nad naszymi glowami przeleciat
odrzutowiec, zataczajac krag nad miastem i z hukiem odlatujac w kierunku gor.
Zmierzchalo juz, a ojciec powoli sgczyt zielong herbate z trzymanej w rekach
filizanki. Ostatnio byl jak wartownik czekajacy wieczorem, az wréce do domu.
Opartam Sohraba o Sciane, rzucitam pokrowiec na rakiete, zawigzatam but,
nie patrzac mu w oczy. Potartam rece pelne popekanych odciskow. Do domu
pedatowalam rozgniewana, walczac w myslach z moimi przesladowcami.
Wiedziatam, ze moglam powali¢ kazdego z nich jednym uderzeniem, ale to
oznaczatoby definitywny koniec ze squashem. Zamet wywotany tym
paradoksem doprowadzat mnie do szalu. Poczutam wzrok ojca i spojrzatam na
niego. Widziatam, ze chce o co$ zapytaC — nie o to, jak mingt mi dzien, bo to
widzial po moich skulonych ramionach. Czasami ojciec wital nas pytaniem jak
Z quizu:

— Mario, widziatem, jak pedzitas ulicg niczym tygrys tasmanski, i musze
zadac ci jedno pytanie.

— Tak, Baba?

— Pierwsza zasada dynamiki, znasz jg?

Odpowiedziatam natychmiast, nawet nie musialam sie zastanawiac:

— Cialo w ruchu pozostanie w ruchu, dopoki nie zadziata na niego inna sita.
Tak jak jechanie na rowerze i hamowanie, zeby sie zatrzymac¢. OczywiScie,
grawitacja odgrywa tutaj swojq role.

Usmiechniety ojciec pokiwal glowa i pociagnat gleboki tyk. Oparty
o framuge w czystym salwar kamiz, wygladal, jakby wypoczywal na
wakacjach, i nikt nie pomyslatby, ze tego dnia odwiedzil goraca strefe
konfliktu.

— Jak to jest, Mario, ze znasz wszystkie trzy zasady dynamiki New-



tona, mimo ze nigdy nie chodzitas do szkoty? Niektore dzieci w twoim wieku
dopiero uczg sie uzywac linijki.

— Ty jesteS moja szkota i stucham, jak inni sie ucza. Wczoraj ttumaczytes$
Taimurowi fizyke i nauczytam sie o predkosci.

Zasmiat sie krotko, odstawit filizanke na ziemie i podszedt do mnie. Nie
mowigc nic, wzigt moje dtonie, roztozyt je i przebiegl palcami po mojej
zgrubiatej skorze. Nastepnie przyjrzat mi sie tak wnikliwie, jakby spedzit caly
dzien, ogladajac mnie na kortach, widzac chtopcow molestujacych mnie
wzrokiem, styszac stowa, ktore pod moim adresem wypowiadali, a ktore
ledwie do mnie docieraly przez hatas wywotany pitka uderzang o Sciane
i waleniem piesSci o szybe.

— Patrzac na twoje rece, widze pasje do gry. Ale kiedy wrdcitas, na twojej
twarzy widzialem co$ zupelnie innego: apatie. Zastanawiatlem sie, co robic,
i chyba wiem. Nie spodoba ci sie ten pomys}, ale to dla twojego dobra. Pora,
zebys wrocita do szkoty.

Moj ojciec. Nauczyl mnie wszystkiego, co wiem, a ja bylam znuzona. Nie
mialam sity walczy¢. Nie moglam mu sie przeciwstawiC — ani wtedy, ani
kiedykolwiek. I prawde mowigc, czutam, ze ma racje. Odstawitam rakiete
w rogu, przekonana, ze odstawiam jg na zawsze.

3k

Szkota Warsak Model, do ktdrej pie¢ dni w tygodniu uczeszczali brat i siostra,
znajdowata sie o krotka przejazdzke autobusem od naszego domu. Funkcjonuje
do dzis, jest tak samo powazana jak wtedy i to ona byta jednym z powodéw,
dla ktérych w ogole przeprowadziliSmy sie do Peszawaru. Kiedy matka
zobaczyla ja pierwszy raz, wrocita do domu, usiadla i zaptakala. Ceglany
budynek z czystym dziedzincem i nowoczesnym wyposazeniem: komputerami,
laboratoriami oraz biblioteka. Siostra tam zakwitla, spelniajac wszelkie
nadzieje pokladane w niej przez rodzicow. Kazdego dnia wysiadata
z autobusu z torbg wypchang ksigzkami i umystem wypelnionym nowa wiedza.
Podobnie jak matka znalazta sie wsrod jednego procenta wiejskich dziewczat,
ktore otrzymaty porzadng edukacje. Siostra w biatej szacie i z nieskazitelnymi
manierami byla modelowa studentka. A ja...

Czekalam na autobus ubrana w poszarpane brazowe spodnie. Bawilam sie
faldami biatego czadoru na moich ramionach, ktory caly czas mi sie zsuwat.
Odmowitam zarzucenia go na swoje zmierzwione wtosy. Od czwartego roku



zycia nie zakrywatam glowy i nie miatam zamiaru zaczac to robi¢ w wieku 12
lat. Nikt by mnie nie zmusit — wystarczylo, ze zgodzitam sie pojs¢ do szkoty.
Gdy autobus podjezdzal, styszalam narastajagca wrzawe dzieciecych glosow
dobiegajacych przez otwarte okna. Poczutam w trzewiach strach. Spojrzatam
na zegarek — nie bylo jeszcze 6smej, a ja juz odliczalam godziny i minuty.
Zanim wsiadlySmy, Ayesha wyjasnita mi, ze chtopcy i dziewczynki sq
rozdzieleni — chtopcy siedzq z tyluy, dziewczynki z przodu, a nauczyciele
posrodku. Styszatam ja, ale jej nie stuchatam.

Ayesha usiadla w pierwszym rzedzie, a ja schylitam sie, przycisnetam torbe
z ksigzkami i manierka, wbijajac wzrok w brudng podtoge. Czutam na sobie
palace, pytajace spojrzenia. Minetam tawke nauczycieli i posztam na sam tyt.
Ayesha powiedziala znajomym, Ze jej siostra wilasnie zostata przyjeta do
szkoty. Spojrzeli na mnie, na mojg umiesniong sylwetke, na chtopiece ubrania
i milczeli w ostupieniu. Spodziewali sie mniejszej wersji Ayeshy, a nie jej
niezdarnego przeciwienstwa w spodniach. Gdy mijatam kolejne rzedy, glosy
cichly. Zajetam wolne siedzenie wsrod chtopcow, ktérzy musieli sie rozsungc,
zeby zrobi¢ mi miejsce. Czutam, jak rosnie temperatura ich meskich ciat.
W koncu jeden z nauczycieli kazal mi sie przesigsc, ale odmowitam milczaco,
po prostu usmiechajac sie i wzruszajac ramionami. Autobus ruszyt i wiaczyt
sie do ruchu. Po chwili nauczycielka sie zasmiala, zarumienita na twarzy
i zrezygnowata. Nie wiem, dlaczego tam usiadtam — nie byla to forma protestu.
W przeciwienstwie do Ayeshy wychowywatam sie wsrod chtopcow, jako
cztonek ich grupy, a najczeSciej przywodca. Nie wiedziatam, jak dziewczyna
powinna zachowywac sie wsrod dziewczyn.

Gdy tak jechaliSmy glowng ulica, patrzytam na rzedy plastikowych siedzen.
Wszystkie twarze — z wyjatkiem twarzy Ayeshy — zwrocone byly w moja
strone. Widziatam, jak siedzi nieruchomo na przedzie w bialym czadorze,
patrzac na ulice, zapewne z rekami ztozonymi na kolanach. W tej chwili
kochalam jg jeszcze bardziej niz zawsze. Nie robigc i nie méwigc nic,
w pewnym sensie mnie bronita. Szanowali ja, szanowali moich rodzicow za
to, ze uczyli zaniedbane wiejskie dzieci, wiec pozwolili mi by¢ soba.

*

Szkota byla dla mnie porazka. Moimi pierwszymi salami byly skaliste doliny,
po ktorych biegatam z proca. Uczylam sie od ojca, siedzac pod drzewem
dzambu albo na glinianej posadzce, stuchajac anegdot przybledow, ktdrych



przyprowadzal do domu. Pierwszego dnia szkoly znalaztam sie przy czystym
biurku, Slizgajac sie palcami po gladkim, wypolerowanym drewnie. Od razu
poznalam, ze jestem w innej, prawdziwej szkole. Uczniowie nie siedzieli
sciSnieci w obskurnym pomieszczeniu, kltocac sie o ogryzki otowka i skrawki
papieru. Elektryczne lampy oSwietlaly czyste biale sciany. Szkota miata diugie
korytarze i lazienki. Koniec lekcji oznajmiat dzwonek. Byly komputery,
wielkie tablice i aktualne mapy. Poczatkowo myslatam, ze taki dobrobyt
podziala na mnie motywujaco. Miatam wiasny stownik, podreczniki
i kalkulator. Moja nauczycielka ignorowata nawet fakt, Ze siedzialam
w zenskiej klasie w spodniach. Dziewczeta chichotatly, kilka z nich sie
przywitato i rozmawialo o mojej siostrze, ale nigdy nie sprawity, ze czulam
sie wsrod nich obco. Wszyscy zdawali sie akceptowac fakt, Ze przez
wiekszos¢ zycia zytam jako chtopiec. Byto to co$ tak niewyobrazalnego, ze az
do przyjecia. Swiat mial teraz znacznie powazniejsze problemy niz méj stréj.
A mimo to kazdego ranka po pierwszym dzwonku siadatam, otwieratam zeszyt
i po kilku minutach zasypiatam z glowq zwieszong nad ksigzka.

Za biurkiem miatam najlepsze sny: bytam w Darra, strugajac tuki i strzaty,
puszczajac latawce i samoloty. Nauczyciele nie wiedzieli, co poczac
z wiecznie senng Mariqg Toorpakai. Moja umiejetno$¢ spania na lekcjach
wsréd rozgadanych uczennic i dzwonigcych dzwonkow stata sie legendarna.
Zirytowani nauczyciele stukali mnie linijkami, a uczniowie oblewali mi glowe
woda. Nic nie dzialalo. Nawet jesli spalam w nocy dziesie¢ godzin, i tak
zasypiatam na lekcjach. Nie moglam na to nic poradzi¢. Drzematam juz
w szkolnym autobusie, obsliniajac siostre.

Zeszyty schowane w biurku, po jednym na kazdy przedmiot, obrastaly
kurzem. Po dwoch lub trzech miesigcach beznadziejnych ocen moja
wychowawczyni poprosita mnie o nie, a nastepnie staneta nade mna, wertujac
puste strony. Widziatlam jej drzace palce przewracajgce kartki, pragngce
znalez¢ chocby $Slad jakiejkolwiek aktywnosci. Na twarzy rysowal jej sie
wyraz, ktorego wcigz nie potrafie zrozumie¢ — coS w stylu przerazonego
niedowierzania, tak glebokiego, ze nic nie powiedziata. W kolejnych
tygodniach nauczycielka probowata bez powodzenia znalez¢ mi ksigzke, ktora
moglaby mnie zainteresowac, wymysli¢ mi jakis indywidualny tok pracy, ale
rownie dobrze moglaby probowac ztowic rybe reka. Niczego w ten sposob nie
przyswoitam, co tez jej zakomunikowatam.

— Nie potrafie sie niczego nauczyC¢ na siedzaco, Madam. Musze sie ruszac.
Siedzenie pod tymi lampami sprawia, ze mozg mi sie wylacza.



Wkrotce potem zostatam wezwana na dywanik i wyrzucona. Kiedy ojciec
wrocit do domu, nic nie powiedzial, przeczytal tylko list ze szkoly i popatrzyt
na mnie. Wiedziatam, ze koncza mu sie pomysty. Mnie tez sie konczyty. Po raz
pierwszy ujrzatam w jego oczach strach. Rodzina po prostu nie wiedziata, co
ze mng zrobic.

Uwolniona od szkoty, jezdzitam rowerem po calym mieScie. Wracajac do
Bara Gate z jednej z moich dlugich podrézy, przekonatam sie, ze Swiat
kompletnie zwariowal. Sunelam powoli. Nie spieszylam sie, zjezdzajac
z gtdwnej ulicy w waskie drozki, omijajgc zamkniete odcinki. Az do tego dnia
nie zaznatlam wojny. Jadac alejka znajdujacq sie tuz obok domu, zdjelam nogi
z pedalow, rozprostowatam je i sunetam samym rozpedem. Czutam wojne
w kosciach. Jesli dla Amerykanow jej poczatek wigze sie z przerazajgcymi
obrazami 11 wrzeSnia, dla mnie zaczeta sie ona od przerwanej rowerowej
przejazdzki.

Przede mng ujrzalam opartego o Sciane mezczyzne, ktéry palit matego
bragzowego skreta. Od razu poznatam, ze to narkotyk — pewnie haszysz. Po jego
pustym i bezcelowym spojrzeniu domyslitam sie, ze jest narkomanem. Tacy
czesto chodzili grupami, a ich twarze byly tak otepiate, ze az mnie przerazaty.
Gromadzili sie pod mostami, w alejkach albo pétzywi witoczyli sie po
drogach. Ten byt samotny, z duza chusta na glowie i ciemng od stonca skora.
Bytam pewna, Ze juz go wczeSniej widziatam. Kiedy sie opart i podniést reke,
zeby sie zaciagnaC, zza jego paska wylonit sie pistolet. Nigdy bym nie
zwolnita, gdyby nie ta bron. Gdy tylko zauwazylam gwiazde na rekojesci,
przypomniato mi sie, jak siedzieliSmy z ojcem w kuchni w Darra Adam Khel —
byt to makarow, taki sam jak moj.

Zwalniajac, spojrzatam mu w oczy. Z predkoscia i zdecydowaniem, ktorych
sie po nim nie spodziewatam, mezczyzna zrobit krok naprzod, zachodzac mi
droge. Nastepnie, jakby ztapal ofiare, chwycit za tyl mojego roweru i go
podnidst. Przez kilka sekund kolo obracalo sie w powietrzu, gdy ja
pedatowatam. Z jakiego$ powodu, moze zeby sttumi¢ przerazenie, pomyslatam
o pierwszej zasadzie dynamiki New-
tona — postawitam stopy na ziemi.

Nie wiem, dlaczego zaczelam sie trzasc. Nic sie jeszcze nie stalo,
mezczyzna jeszcze sie nie odezwal, tylko stangt przede mng. Bylo potudnie,
wiekszos¢ ludzi brata witasnie drzemke, miasto wygladalo na opustoszate.
Mezczyzna przygladal mi sie niespiesznie od stép do glow. Przycisnelam
dtonie do Sliskich od potu ud. Powiedziatabym cos, gdybym tylko wiedziata



co, ale po chwili to on przemowit. Z jego goracego oddechu bi} metaliczny
kwasek. Byl na haju — nie mialam co do tego watpliwosci — ale wciaz
zachowywal pewnosc¢ siebie.

— Kim jestes?

Nie miatam pojecia, co mu na to odpowiedziec.

— Pasztunem. Wazirem.

Moja odpowiedz tylko go zirytowata, wiec potrzast moim rowerem.

— To wiem. Widziatem, jak wychodzisz z tamtego domu. Kim jestes: siostra,
bratem, synem, corkg?

Samo pytanie dalo mi do zrozumienia, ze znalaztam sie w tarapatach,
wolatam wiec nie odpowiada¢. Zanim wymyslitam, jak sie wykaraskac¢, rzucit
tlgcego sie skreta na ziemie; rozpadt sie, ale wcigz palil, a ja na chwile
zatrzymalam na nim wzrok. Wygladal, jakby byl wypelniony suchg gleba,
i wydobywat sie z niego gryzacy zapach, od ktorego tzawity mi oczy. Podszed}
do mnie z boku i wzigl pod ramiona, zdejmujac z siedzenia. Gdy tak sie
szarpaliSmy, rower upad}, zadrapujac mi tydki. Nie spodziewalam sie, ze
mezczyzna jest tak silny i potrafi zada¢ taki bol, wiec ledwo co lapatam
oddech, kiedy mnie trzymat, zblizajac swoja twarz do mojej.

Czulam jego spokojny oddech na moich policzkach; skupilam wzrok na
niedopatku tlacym sie koto moich stop. Dziwnie pachnial — gorgco i niemal
stodko — a dym wdzierat mi sie przez nozdrza do ciata. Skupitam na nim
uwage, zeby nie zwymiotowac. To nie byt haszysz, ktérego zapach unosit sie
w calym miescie. Goracy kwas zoladkowy przelewal mi sie w jelitach.
Zaczetam mioci¢ powietrze, wiec mezczyzna przytrzymat mnie mocnie;.
Niewazne, jak bardzo wierzgatam, nie moglam wyswobodzi¢ sie z jego
uchwytu, gdyz naciskal z coraz wieksza sita. Ustyszalam, ze coS wypadto na
ziemie z jego ubrania. Szybko spojrzalam na maly woreczek, z ktorego
wysypaly sie dziwne przedmioty: kilka krotkich brgzowych koncéwek,
zakrzywionych i prazkowanych, z jednego konca zwezonych. Rozpoznatam je
natychmiast — podobnie jak pistolet, przywotaly wspomnienia z Darra — byly
to ogony skorpiona. Narkomani na glodzie czesto w akcie desperacji tapali te
stworzenia i palili z tytoniem trucizne z ich ogonéw. Czasami byla to jedyna
metoda na ztapanie haju, zanim w ich rece nie wpadila kolejna porcja
narkotykow.

Powtorzyl pytanie, a cienka smuga powietrza pomiedzy nami zrobila sie
natychmiast gorgca. Spojrzat na mnie zaczerwienionymi oczami, ze wzroku
mezczyzny wyraznie mozna bylo wyczyta¢ jego zamiary. Mial zjelczaly



oddech. Jesli nic bym nie zrobita, z pewnoscia probowalby sam znalezc¢
odpowiedz, ktorej nie chcialam mu udzielic. Gdy poczutam jego dionie
zaciskajace sie na moich nadgarstkach, adrenalina wzieta gore. Szybkie
i mocne kolano niczym mitot przywalitlo mu w krocze. Zatoczyt sie do tytu.
Zrobitam krok naprzod i kopnetam go jeszcze mocniej. Wyzywatam go od
psow i drani. Upadl na kolana i wydal z siebie jek. Odsuwajac sie,
zauwazytam na ziemi kawalek peknietej rury i ja podniostam. Spojrzatam na
niego, gdy jego wzrok powedrowal w gore i probowal skupi¢ sie na
przedmiocie, ktory nad nim trzymatam.

— Tak, jestem dziewczyna, siostra, corka, Wazirka.

Cisnelam w nim rurg. Po tym nie byt w stanie sie podniesc.

Przerazona wsiadtam na rower, moimi mieSniami targaly drgawki.
Odjezdzajac z metlikiem w glowie, ustyszatam jeszcze, jak krzyczy, ze jestem
grzesznicg i ze moj czas nadejdzie. Wrociwszy do domu, schowatam sie
w kacie i zrobito mi sie niedobrze.

W kolejnych dniach widzialam tego mezczyzne krecacego sie po Bara Gate
i palacego ogony skorpionow. Wtoczyt sie po pobliskich drogach, czekajac na
mnie. Raz lub dwa znalazl sie tuz pod naszymi drzwiami, obserwujac, jak
przychodze i wychodze. W koncu musiatam powiedzie¢ ojcu, co sie stato,
gdyz obawialam sie, ze gotow jest posung¢ sie dalej niz do obmacywania.
Moébwiac to, plakatam jak nigdy wczesniej. Wiedzialam, ze ojciec nie jest
typem mezczyzny, ktory ukarze swoja corke za to, ze byla molestowana, ale
z niezrozumiatych dla mnie powodow wcigz czutam wstyd.

Wiedziatam, ze nie wezwie policji — w Peszawarze w tamtych czasach nie
tak zatatwialo sie sprawy. Policja oczekiwataby tapowki, zeby tylko otworzyc
sprawe, i jeszcze wiecej pieniedzy, zeby jej nie zamykac¢. Nawet gdybysmy je
dali, mielibySmy szczescie, jesli cokolwiek by zrobili. Kiedy opowiedziatam
0 szczegobtach, twarz ojca spochmurniata. Spodziewalam sie, Ze wyciagnie
pistolet, odnajdzie mezczyzne i wymierzy mu sprawiedliwos¢. Ale on tylko
stuchal z kamienng twarzq, w Srodku gotujgc sie ze ztosci; zadal mi kilka
pytan, a potem zamilkt. Zrobil herbate i siedziatl zatopiony w myslach przez
kilka godzin. Bylam pewna, ze szuka sposobu na zabicie mojego przesladowcy
w taki sposob, zeby nie zwroci¢ niczyjej uwagi, co moglo by¢ trudne w tak
zaludnionym mieScie, albo na pobicie go tak dotkliwie, zeby juz wiecej nie
wrocit.

Kiedy nadszedl czas, ruszylam z ojcem. Wystarczyto przejs¢ jedng
przecznice, zeby znalez¢ przestepce. Mezczyzna, ktory mnie molestowatl, stat



jak zwykle, palac kolejnego trujacego skreta. W czasie rozmowy ojciec
wyjasnit mi, ze jad skorpiona nie tylko powoduje, ze ludzie sq na haju, ale
sprawia tez, ze staja sie agresywni. Ojciec zauwazyl juz tego mezczyzne
wczeSniej i zastanawiat sie, dlaczego obserwuje nasz dom.

StaliSmy na ulicy. Ojciec i mezczyzna byli niecate pot metra od siebie, ja
czekatam wyzywajaco za ojcem. Przez diugi czas dyskutowali, nie wykazujac
zadnych oznak wrogosci. Rozmawiali o mojej rodzinie: kim bylisSmy i skad
pochodzilismy. Ojciec wydawal sie spokojny, stal pewnie w swoich
wyprasowanych ubraniach. Powiedzial tamtemu, zeby trzymatl sie z dala od
jego dzieci, bo nastepnym razem nie bedzie juz taki mity. Mezczyzna skingt
glowq i sie rozejrzal, zaciagajac skretem. Kiedy ojciec skonczyl méwic,
mezczyzna zaproponowal, ze zabierze nas na herbate, ale odmoéwilisSmy.
Wzruszyt ramionami i przeprosit ojca, wiedzac juz teraz, ze pochodzi on
z dystyngowanej rodziny. Po chwili afganski narkoman odszed}, rozptywajac
sie we mgle, a my z ojcem wolnym krokiem poszliSmy do domu. W drodze
powrotnej poczutam, jak gniew krazy mi w zytach niczym trucizna. Ojciec nic
nie zrobil, tylko porozmawiat. Gdy wchodziliSmy do domu, zapewnit mnie,
ktadac mi rece na ramionach, ze juz nigdy wiecej nie zobacze tego mezczyzny.

Po raz pierwszy i ostatni bytam wsciekla na ojca, co tez mu powiedziatam.
Uznatam go za tchérza. Powinien byt pobi¢ tego mezczyzne albo go zabi¢ za
to, Ze sie do mnie zblizyt. Tak sie zalatwiato te sprawy. Ojciec nie stuchat tych
zarzutOw i nie zwracal uwagi na moje tzy, tylko wyszedt do drugiego pokoju.
Zamilklam i pomrukujac, podazylam za nim. UsiedliSmy na matach
roztozonych na podltodze; wcigz sie trzestam, gdy po cichu opowiadal mi
0 toczacej sie wojnie, o talibach i innych wojujacych grupach pograzonych
w dzihadzie i ich zamiarach — zamiarach wiekszosci dzihadystow, ktorzy
przenikneli do naszego kraju — o ich wersji islamu, ograniczajacej wolnos¢,
prawa kobiet i dziewczat, takich jak moja matka, siostra i ja.

— Jad skorpiona, ktéry palil ten czlowiek, nawet w polowie nie jest tak
grozny, jak trucizna w jego glowie. Gdybym zrobit to, co chciatas, czego po
mnie oczekiwatas, mogloby tu przyjs¢ wielu innych, podobnych mu mezczyzn,
bojownikéw dzihadu. To, co ci zrobit, to czes¢ czegos znacznie wiekszego. To
czeSC Swietej wojny.

Prawde mowigc, nie rozumialam w pelni stéw ojca. Zostatam odarta
z godnosci, a potem ze sprawiedliwosci, jaka pasztunski ojciec powinien
wymierzy¢ w imieniu swojej corki. Cate lata zajelo mi rozplatanie weztéw
mojego gniewu i zrozumienie, ze postapit madrze. Rozmawiajac spokojnie



z szalonym bojownikiem, ojciec ocalit zycie moje i mojej rodziny.



ROZDZIAL 14
RUPIE DLA MATKI

Po wydaleniu ze szkoly przesiadywatam sama w pustym domu, zatracatam sie
w bezcelowosci. Rzucona w kat torba na rakiete mnie wzywata. Czasami
spedzatam cale godziny, wpatrujac sie, jak stoi oparta niczym strzelba
o Sciane. W koricu nie zapytatam o pozwolenie. Wciaz pragnetam grac, tyle ze
nie w towarzystwie bandy grubianskich chtopakow; ojciec tez tego dla mnie
nie chcial. Cala rodzina wybywata na pot dnia — do szkol, ksztalci¢ sie
i zarabiaC pieniagdze, ktore pozwalaly nam przezyc. Wreszcie podesztam do
torby, ukleknetam przed nig i rozsunelam suwak. Gdy wyjetam rakiete
i wzielam ja w dlon, poczutam sie tak, jakbym odzyskala trzecie ramie.
Obrocitam uchwyt, czujac, jakby byly w nim zaklete tysigce uderzen
pragnacych sie wydostac¢. Siedziatam tak dluga chwile, bawiac sie nia,
rozmyslajac i marzac.

Zamiast odlozy¢ rakiete do torby, zabralam ja ze soba do kuchni. Sciana
naprzeciwko znajdowata sie daleko i byla pomalowana na biato. Zdatam
sobie sprawe, Ze jest wystarczajgco duza, zeby odda¢ w jej kierunku porzadne
uderzenie. Tylko to chodzito mi po glowie — jedno solidne uderzenie, moze
dwa. Nie mialam nic do roboty, poza gniciem. Kilka razy w tygodniu
jezdzilam na rowerze, zalatwiajac sprawunki, sprzatalam dom, gotowatam
positki i przesypiatam reszte dnia. Czasami prositam Allaha o jeden kolorowy
sen peten szerokich rownin, ptynacych rzek i uSmiechu matki, ktérego nie
widziatam od tygodni, jakby zgubita go gdzie$ miedzy domem a FATA. Ale
takie sny nigdy nie nadchodzity.

Przepchnetam st6t na drugi koniec pomieszczenia, przesunetam taboret,
zdjelam ze Sciany mape Swiata. Nastepnie przylozylam dlon do wysokiej,
nieskazitelnej Sciany. Byla idealna. W kuchni panowala cisza. Stanetam na
rozstawionych nogach, przyjelam pozycje. W oddali styszalam samochody
sungce Bara Road, syreny, cwierkajace ptaki i placzace dzieci. Gladka
i dobrze znana mi pitka ogrzata sie w mojej dtoni. Przygotowatam rakiete.
Nabralam powietrza w pluca, wyrzucitam z umystu zbedne mysli.



Wyprowadzitam serw — pitka pomkneta przez kuchnie, uderzajagc o bialg
Sciane. Fala dzwiekowa uderzenia rozeszia sie po calym pomieszczeniu,
atakujagc mnie. Poczutam sie tak, jakby ktos wcisngt zapomniany przycisk
i wszystkie zaniedbane miesnie w moim ciele nagle ozyly. Kiedy pitka
wrocita, znowu jg walnetam, a potem jeszcze raz i ponownie. Wywigzala sie
z tego dluga seria uderzen, ktéra zamkneta pewien nudny rozdzial mojego
zycia. Kiedy wreszcie spudtowatam, musiatam na chwile odlozy¢ rakiete.
Stanelam w ciemnej kuchni, pozwalajac pilce zatrzymac sie na cementowej
posadzce. Pochylitam sie, ktadac rece na moich niegdys poobijanych kolanach,
zamknelam oczy i rozeSmialam sie glosno. Nikt nie mogl mnie ustyszec.
Nastepnie sie wyprostowatam i zaczetam jeszcze raz — tyle ze mocniej. Nie
robitam przerwy na nic — ani na jedzenie, ani na picie, ani na diugg drzemke,
ktora pozwalata mi przetrwac kazde popotudnie. Godzinami wyprowadzatam
uderzenia. Rakieta mng zawtadnela.

Po kilku dniach kuchennych treningdéw moja jedyna pitka rozpadia sie na
pot. Mozna bylo przypuszczac, ze to koniec zabawy, ale w pokoju minetam
zlamang lampe. Przyjrzalam sie srebrnej tasSmie laczacej dwie czesci
i pognatam do szafki, w ktorej trzymalisSmy miotki, gwoZdzie, oliwe do
strzelby, pinezki, zepsute liczydto i cenng tasme klejacq ojca. Znalaztam rolke,
odcietam maly kawatek i odlozylam jg na miejsce. Tasmg owinelam pitke
i wrocitam do gry. Przez jaki$ czas trzymata mocno, ale kiedy puscita, a pitki
nie dato sie juz naprawic, wiedziatam, ze zostalo mi tylko jedno: w upalne
popotudnie wskoczylam na Sohraba i bez cienia leku pojechatam przed siebie.
Nie mialam zamiaru wchodzi¢ do budynku, przysieglam sobie, ze nigdy tego
nie zrobie. Ale na dziedzincu i wzdluz Sciezek stare, zuzyte pitki do squasha
porozrzucane byly niczym Smieci. Poszukiwanie ich stalo sie moim nowym
zajeciem. Czasem, jesli dopisalo mi szczeScie, udalo mi sie znaleZ¢ jakas$
nowq, zgubiong pod zywoptotem albo w rynsztoku. Cho¢ dziatalam
potajemnie, bylam dumna, ze mam zajecie na caly dzien, i to w dodatku
niekosztujgce moich rodzicow ani rupii. Nie mieliSmy pieniedzy na takie
luksusy jak pitki do squasha, i nie chciatam im méwi¢, co robitam. Ojciec
wiedzial, jak cierpialam na korcie, i obawiat sie, ze w ogole przyjdzie mi na
mysl tam wroci¢. Nie miat pojecia, co zrobi¢ ze swojg niesforng coérka,
i bylam wsciekla na sama siebie, ze jestem dla niego takim obcigzeniem. Nie
wiedziatam, jak mu powiedzie¢, 7e opuszczenie akademii squasha bylo
pomytka. Nuda okazata sie znacznie gorszym przeciwnikiem niz chtopcy i ich
drwiny. Gdy ojciec ostatnio na mnie patrzyl, widziatam w jego oczach tylko



troske. Rodzenstwo podazato jasno wytyczonymi Sciezkami — Ayesha zostata
wybrana na osobe nadzorujaca dyscypline w szkole, Taimur studiowat
z kolegami, blizniaki poszty do podstawéwki — ja jedna dryfowatam
W nieznane.

Calymi tygodniami walczytam z wyimaginowanymi przeciwnikami w naszej
kuchni — na dtoniach znowu pojawily mi sie odciski, na rekach uwidocznity
sie miesnie, a serce przypomnialo sobie o swojej jedynej pasji. Nigdy nie
przyszto mi do glowy po prostu zapytac¢ o pozwolenie na powrot do gry. Kiedy
ojciec sie czymS martwil, zawsze to szanowatam. Bez reszty pochtanialy mnie
te tajne turnieje, gdy calymi godzinami walitam pitka o Sciane, az moje ciato
sie poddawato i upadatam na chtodny cement niczym szmaciana lalka. Rodzice
nie wiedzieli, ze squash mnie ocalit. Gdy tylko wzietam do reki rakiete, cate
zwatpienie w siebie wyparowato. Kiedy uderzatam pitke, Swiat przestawat
dla mnie istnie¢; moze dlatego gdy pewnego dnia ojciec wrdcit do domu
wczesSniej, nie zauwazytam, ze stoi w drzwiach i mi sie przyglada.

W koncu wydat jakis dzwiek — zakastal, poszural nogami czy cos w tym
stylu — wyrywajac mnie z transu. Pitka kilkakrotnie odbita sie od podlogi,
zatrzymujac sie. Stalam tam, dyszac, z wybaluszonymi oczami, i trzymatam
rakiete, jakby zamrozona w S$rodku ruchu, spocona, z walacym sercem.
Zostalam przylapana. PopatrzyliSmy na siebie, ojciec skingt glowa,
przygladajac sie bataganowi w kuchni — st6t odsuniety pod Sciane, w wiadrze
niepozmywane naczynia, na blacie resztki czerstwego chleba niedojedzonego
przez braci — a potem znowu mnie, nieruchomej, z pitkg u stop. Zdjat
przepetniong torbe, stangt prosto, opart sie o framuge, jakby chcac uspokoic
sie przed tym, co ma nadejs¢. Nastepnie wybucht tak gromkim Smiechem, ze
moglabym przysiac, ze przygasto swiatlo.

— Myslisz, Mario, ze jesteSmy Slepi? Wiemy, co wyprawiasz. Czekalem, az
sama mi o tym powiesz. Ale wiedziec i widzie¢ to dwie rozne rzeczy. Bardzo
rozne. Zdajesz sobie sprawe, ze nigdy wczesniej nie obserwowalem, jak
grasz?

Stalam oszotomiona, dyszac jak zwierz, z rakieta wiszqaca w dioniach
niczym zlamana konczyna. Ojciec podszedt do poobijanej biatej Sciany,
wodzac po niej dtonia, jakby z podziwem ogladatl jakies dzieto sztuki. Biata
powierzchnia pokryta byla konstelacja szarych i czarnych plam. Kazdego
popotudnia szorowatam jg szczotkg i odstawiatam st6l na miejsce, az do
tamtego dnia wierzac, ze robilam to dobrze. Siedzac na zimnym cemencie,
zdatam sobie sprawe z tego, jak absurdalnie postepowatam. Ojciec pochylit



sie i wzigt ode mnie rakiete. Kilka razy sie nig zamachnal, nastepnie podniost
do twarzy i spojrzal na mnie przez siatke.

— Albert FEinstein powiedziatl kiedys: ,,Sto}, krzesto, miska owocow
i skrzypce. Czego wiecej cztowiekowi potrzeba do szczescia?”. Jeste$
szczesciarg, bo tobie potrzebna jest tylko jedna rzecz: rakieta do squasha.

— Kazesz mi wrocic na korty?

— Niczego ci nie kaze. Juz raz popetnitem ten blad. Mdwie tylko, ze jesSli
zdecydujesz sie wrocic... tym razem badz konsekwentna.

Oddat mi rakiete.

Mocno sie spoznitam. Moja grupa wiasnie skonczyla mecze, pary juz sie
pakowatly, niektérzy opuszczali korty. Dlugimi, pewnymi siebie krokami
przesztam przez thtum chlopcéw, majac w glowie Smiech ojca, a za sobag
tygodnie wypetnione bezczynnoscig. Czutam na sobie palace spojrzenia. Przez
ramie miatam przewieszony futeratl z rakieta, a w dloni nowa pitke — prezent
na powitanie od Putkownika. Jeden czy dwaj chlopcy skrzywili sie albo
zasmiali, ale sztam dalej. Cierpialam gorsze rzeczy. Na pierwszym korcie
zapytatam chlopca, czy skonczyl grac. Gdy przytakngtl, podziekowatam mu
i wesztam do srodka.

Wyjelam rakiete i zabratam sie do roboty, nawet sie nie odwracajac, zeby
sprawdzi¢, czy chtopcy ustawili sie za mng, choC bylam pewna, ze tak. Od
pierwszego bezlitosnego uderzenia walitam tak, jak w kuchni — dla siebie, dla
czystej radoSci gry. Skupialam sie na zwiekszaniu sity i predkosci. Jesli
upadtam, odchrzakalam i wstawatam. Walitam coraz mocniej. Biegalam coraz
szybciej. W pewnej chwili zapomnialam o wszystkim innym poza
yjarzmianiem tej dzikiej kuli. Godziny — kto wie ile — mijaly. Gapiacy sie
chtopcy widzieli juz, jak gram, az krwawity mi kolana. Teraz widzieli, ze
trenuje jak szalona — od otwarcia az do zamkniecia oSrodka. Gdy tylko
przyszli, juz tam bytam.

Nie wiem, jak dlugo stali za mng, patrzac na nieprzerwang serie uderzen.
Ich drwiny nic juz dla mnie nie znaczyly. Moje ostatnie doSwiadczenia
z palacym skorpiony napastnikiem pod moim domem sprawity, ze ich zaczepki
bytly dla mnie jak wyghipy cyrkowych zwierzatek. Poza murami akademii
czyhato na mnie znacznie wieksze niebezpieczenstwo. Niecate 100 mil stad
ludzie zabijali sie w imie Boga, kilka przecznic dalej narkomani i fanatycy



krecili sie po targu, a w Bara Gate stala pusta szkolna tawka, ktéra moglta mnie
uspiCc na wiecznoS¢. Jakkolwiek na to spojrze¢, znajdowalam sie
w bezpiecznym miejscu, robigc jedyna rzecz, ktéra mi wychodzita. Pot
sptywal mi po wlosach. Gumowa podeszwa odchodzita z moich butow.
Gonitam za pitka niczym wsciekly fowca.

Gratam tak catymi miesigcami, udowadniajqc co$ sobie i im i odbierajac
nalezng mi pozycje. Pewnego wieczora, gdy pakowatam sie, by opuscic kort,
ktoS wstal z tawki i podszedt do szyby. Gdy tylko ujrzalam w poétmroku te
postaC, natychmiast go rozpoznalam, mimo ze sylwetka byla niewyrazna.
Spojrzelismy sobie w oczy przez szybe niczym przez jakas przepasc. To on
pierwszy mnie zaczepial — zamozny, najedzony, nieskazitelnie ubrany
prowodyr, na ktorego biatych ubraniach nie bylo zadnych plam nawet po
calym popotudniu spedzonym na grze. StaliSmy tak, on ze ztozonymi na piersi
rekami, rozdzielata nas przezroczysta Sciana. Widzialam po jego twarzy, ze
coS ukrywa, niczym gracz bojacy sie ujawni¢ asa w rekawie. Znalam to
spojrzenie u chtopcow z dolin i ulic, a teraz dostrzeglam je na gladkiej, czystej
twarzy jednego z lepszych zawodnikow, ktory cieszyt sie wszelkimi
przywilejami.

Wiedzial, ze nie miatam zamiaru nigdy opuszcza¢ akademii. Ktos z nas
musiat sie poddac i nie miatam to by¢ ja. M6j uSmiech w tamtej chwili okazat
sie mocniejszy od jakiegokolwiek uderzenia. Trafit go mocno przez szybe,
prosto miedzy oczy, wiedziatam, ze w koncu mnie zrozumiat. Chciatam tylko
tego, co robilam — gra¢ jak inne dzieci w moim wieku. Wzruszylam
ramionami — ,,Co mi zrobisz?” — i podniostam torbe. Na jego twarzy pojawit
sie ledwo powstrzymywany usSmiech i skingt glowa. Podni6st reke, przytozyt
do szyby i odwrocit sie, odchodzac korytarzem. Nastepnym razem, kiedy
yjrzatam go w zattoczonym holu, przywitat sie ze mna.

Kilka dni p6zniej Putkownik wszed} na moj kort z biatg kartka w dtoni. Coraz
czesciej przychodzit oglada¢ moje fanatyczne treningi. Rozegralismy kilka
rundek i nauczyt mnie nowych uderzen. Pod koniec zawsze skladal te samg
obietnice — ze znajdzie inne dziewczeta do gry. Zamierzal stworzy¢ zenska
druzyne. Ale pomimo poszukiwan wychodzacych poza granice miasta zadna
moja rowiesnica nie zdecydowata sie dolaczy¢ do akademii. Peszawar byt



przedsionkiem plemiennych terenéw, a konserwatywna kultura ptyneta
w zylach wiekszosci Pasztunow. Dziewczeta mogly przed Slubem uczeszczac
do szkoly, ale sport byt wykluczony. Nie bylam wyjatkiem, lecz wybrykiem
natury. Putkownik pomachatl mi kartka niczym flaga. Czutam Swiezy atrament
faksu. Wyszczerzyt do mnie zeby w uSmiechu.

— Oto nadszedt twoj czas, Mario Toorpakai. Wysylamy cie na turniej.
Zmierzysz sie z dziewczetami z calego Pakistanu.

%

Wah Cantonment — znane takze jako Wah Cantt — to miasto w prowincji
Pendzab. Zamozne 1 cywilizowane, ma najmniejszy wspoétczynnik
analfabetyzmu w kraju i miesci najwieksze i najnowoczeSniejsze fabryki
sprzetu wojskowego. Fundusze rzadowe plynety rzeka do czystego miasta
w rozleglej dolinie. Wstazki strumykow przecinaly Sciezki, zyzne tereny
porastaty obfite drzewa owocowe. Wedlug legendy gdy mogolski wiadca
ujrzal ze wzgorza te zapierajacq dech w piersi doline, wydat okrzyk wah, co
miato oznaczac ,}al”, w ten sposob nadajac dolinie nazwe. Do lezacego 130
kilometrow na potudniowy wschod od Peszawaru celu dojechaliSmy
autobusem w ciggu dwoch godzin. Nie zaprzatatam sobie glowy geografia —
cho¢ ojciec zaprowadzit mnie do mapy, Zeby pokaza¢, gdzie lezy miasto —
tylko turniejem, mojg nieoczekiwang szansg zmierzenia sie z innymi
zawodnikami — z innymi dziewczetami. Sam fakt, ze bylam jedyna w Wah
Cantt reprezentujacg moje miasto, napawat mnie duma.

Klub squasha na wschodnim krancu miasta byl wcisniety pomiedzy tetnigce
zyciem budynki koledzu i kampusu oraz fabryki broni. Wysiadtam z autobusu
z torbg do squasha i malg torbg podrdzng pozyczong od Taimura. Musiatam
sklei¢ moje buty i wyszorowac je najlepiej, jak moglam. Miatam do wyboru
turniej albo pare nowych butow — bez wahania wybratam to pierwsze.

Nie towarzyszyl mi nikt z rodziny, z trudem udato mi sie wysuptac rupie na
podroz do Wah Cantt. Jesli myslatam o zwyciestwie, a mySlalam o nim przez
caly czas, w pierwszej kolejnosci planowatam pokrycie wydatkow, jakie
poniesliSmy, zeby wysta¢ mnie tam w podartym odzieniu i rozpadajacych sie
butach.

Widzgc inne dziewczeta wysiadajgce z autobusow i zmierzajace w kierunku
rejestracji, zdatam sobie sprawe, w jak zlachmanionych ubraniach jestem.
Wiekszo$¢ z nich miata na sobie jaskrawe stroje pasujace do ich pelnych,



biatych uSmiechéw. Whosy przyozdabiaty im aksamitne wstazki, a na drobnych
nadgarstkach polyskiwaly bransoletki. Waskie, wysportowane konczyny.
Smukle talie. Putkownik spojrzat na nie i sie uSmiechnat, jakby czytat w moich
myslach. Dziewczeta szczebiotaly wokot nas niczym ptaki albo jak uczennice
w szkolnym autobusie, zanim nie posztam na sam tyt.

Bez watpienia sie wyrozniatam. Gdy ustawitam sie w kolejce, wydawalo
mi sie, ze stysze szepty. Spojrzenia przez ramie w moim kierunku, szybkie
niczym strzaty. Widzialam w ich twarzach znajoma niepewnos¢. Bez
powodzenia probowaty odgadna¢ moja ple¢. Przyzwyczailam sie juz do
pytajacych spojrzen. Zostatam zaatakowana przez szalenca, wiec zaklopotany
wzrok mnie nie ruszat. Bylam zbyt zaabsorbowana tym, po co sie tam
zjawitam, i kosztami, jakie ponieSli moi rodzice, zeby mnie tam wystac.
Turniej pochtongt réwnowartos¢ kilkudniowej pensji matki. Kiedy zdatam
sobie sprawe, ile to bedzie kosztowac, niemal sie wycofatam, ale rodzina
nalegala — powiedzieli, ze bez tego sportu umre od Srodka. Nie chodzitam do
szkoty, wiec nie musieli ptaci¢ za mojg edukacje, nigdy nie nositam drogich
sukni, nie namaszczatam wtosow oliwa ani nie prositam o aksamitne wstazki.
Stwierdzili, ze i tak wychowanie mnie nie kosztowato ich duzo. Statam cicho
w kolejce, przypominajac sobie moje najlepsze uderzenia i wylawiajac
wzrokiem z ttumu zawodniczki, ktére wygladaly najgrozniej. Zadna nie mogla
sie rownaC ze mng pod wzgledem masy mieSniowej. Moje bicepsy byly
szerokie jak ich tydki. W moim ciele mogly sie zmieSci¢ dwie dowolne
dziewczynki z kolejki. Na chwile wrdcitam myslami do turnieju podnoszenia
ciezarow w Lahaur, ktory nic nie kosztowatl mojej rodziny, ale mnie mogh
kosztowac¢ wszystko. Nikt nie wie, co by sie stato, gdyby przylapano mnie
wtedy na udawaniu chtopca. Mruzac oczy, spojrzatam na jasne elektryczne
lampy Swiecgce nad glowami. O wiele latwiej bedzie gra¢, nie muszac
klamac.

Patrzytam ponad glowami dziewczat na rzad stolikow. Dziewczyna przede
mng wyciagneta identyfikator, wypeinita formularz i odeszia na bok.
Podesztam po tej dlugowtosej, pieknej niewiascie i stanetam przed dziataczem
PAF. Nie pamietam dlaczego, ale Putkownik wyszedt na kilka minut, ktére
okazaly sie kluczowe. Mezczyzna podniost wzrok. Spojrzal na pojedynczy
kolczyk w moim uchu i na torbe przewieszong przez moje ramie. Powoli
natozyt skuwke na dtugopis i ziewnat.

— Tak?

Odtozytam futerat i torbe, powiedzialam, jak sie nazywam i skad jestem.



Mezczyzna wzruszyt ramionami, wyciggnat dlugi palec wskazujacy
i przejechal nim po wydrukowanej liscie, bezszelestnie przewracajgc kartki,
az wreszcie postukal, kiedy znalazt mnie pod litera T — Toorpakai. Pamietam,
ze koniuszek jego palca byl pomaranczowy od szafranu. USmiechajqc sie,
spojrzal na wolne miejsce obok mnie i zmarszczyt brwi. Zrozumiatam
natychmiast, ze wzigt mnie za chlopca — pewnie oddanego brata
towarzyszacego swej siostrze. Widzial, ze bylam jedyna zawodniczka
z Peszawaru. Nie czulam sie obrazona. Zwykla pomylka. Nigdy nie
wstydzitam sie swojego wygladu; gdyby tak bylo, dawno bym go zmienita.
Zasmiatam sie, pokrecitlam glowq i wytlumaczytam, kim jestem, ale mezczyzna
nie chcial stlucha¢. Parokrotnie powiedziat ,nie”, za kazdym razem coraz
glosniej. Kilka znajdujgcych sie w poblizu dziewczat zamilkto. Dobiegla nas
cicha fala szeptow.

Mezczyzna siedzacy na krzeSle obok, widzac, 7Ze powstalo jakies
zamieszanie, zajrzal do nas. Wymienili szeptem kilka zdan, a nastepnie
zmierzyli mnie wzrokiem. W koncu jeden z nich wstat i poszed} naradzic sie
z innymi dzialaczami. Po chwili wszyscy podeszli do naszego stolika.
Wszystko sie zatrzymato, podczas gdy oni, stojac przede mng, Sciszonymi
glosami debatowali na temat mojej pici. Nieobecnosc trenera doskwierata mi
tak, jakbym stracita koto ratunkowe. Cata ironia polegata na tym, ze jeszcze
chwile wczesniej czulam ulge, ze bede mogla gra¢ jako ja. A tymczasem
okazalo sie, ze to prawda, a nie ktamstwo jest moim wrogiem. Kiedy wrocili
na swoje miejsca, mezczyzna, nie patrzaC mi w oczy, ponurym glosem
oswiadczyl, ze moja kandydatura zostata odrzucona. Usiadl na krzesle, wziat
dhugopis, zdjat skuwke i natychmiast wykreslit moje imie z listy.

Nie moglam nic zrobi¢. Nigdzie nie widzialam trenera. W koncu dziatacz
odtozyt dhtugopis, zepchnat papiery na bok niczym jakieS Smieci i wyglosit
dhugg, cichg tyrade, ktéra wyssala ze mnie zycie. Gdy skonczyt, w mojej
glowie wcigz kotataly pojedyncze stowa: oszustwo, podstep, hanba.
Przypomnialo mi sie, jak matka ostroznie wsuwata oplate rejestracyjng do
koperty. Wreczyta mi ja, kiedy pakowatlam torbe. Na jej twarzy rysowala sie
duma, ale w niegdyS dziarskich oczach widzialam odbicie dlugich dni
w pograzonych w wojnie i biedzie plemiennych regionach. Matka mogla
poprosiC o przeniesienie do bezpiecznej szkoly w Peszawarze albo gdzies
w dolnej czeSci Pakistanu, lecz nigdy jej to nie przyszto do glowy. Cierpiala,
zeby dzieci z naszych plemion mogly nauczyc¢ sie czyta¢ i pisa¢. W koncu, jak
mowita, wszyscy byliSmy owocami wydanymi przez rozne galezie tego



samego drzewa. Moje imie zostalo wykreSlone z rejestracji na turniej w Wah
Cantt z powodu cech, jakie pielegnowaliSmy w domu. Zaprzepascitam
wszystko. tzy naplynely mi do oczu. I nagle poczutam na ramieniu
zdecydowany nacisk jakiejs reki, jakby siegnela mnie prosto z nieba.
Obrocitam sie i yjrzatam Putkownika.

Pokrecit glowq i przeszedt koto mmie, roztaczajac aure wiadzy, ktora
dodawata mu wzrostu. Szepnat stowo lub dwa w ucho dziatacza i pokazat
swoj wojskowy identyfikator. Styszatam, jak glosno i wyraznie wypowiedziat
moje imie. Odnalazt wykreslone nazwisko w formularzu, wskazat je i zapytat,
kto za to odpowiada. Nastepnie za mnie poreczyt. Wywiazala sie klotnia, ktora
przyciagneta wszystkich dzialaczy w pomieszczeniu, a po chwili nawet
z zewnatrz. Cata wrzawa ucichta. Zrobito mi sie gorgco. Czutam, jak wbite we
mnie oczy wierca mi dziury w plecach. Slyszalam warkot sufitowego
wentylatora i brzeczenie lamp. Wciaz przyciszonymi gtosami debatowali nad
mojq picig. Styszalam, jak mowili, ze nie wygladam na dziewczyne, nie
ubieram sie jak dziewczyna, wiec nie moge nig byc. Putkownik sie zasmiat.

Zaczat grzeba¢ w swojej torbie, wyciagajac spod starannie utozonych ubran
papiery i koperty, az znalaz}t to, czego szukatl. Spojrzal na mnie uspokajajaco
i juz wiedziatam. W rekach trzymat kartke, dzieki ktérej w ogole zostatam
dopuszczona do gry. Wreczyt moje Swiadectwo urodzenia mezczyznie, ktory
zakwestionowat mojq pte¢, a on usiadt i przyjrzat sie pieczeci pod Swiatto. Po
chwili wydat odglos, jakby ktos uderzyt go w brzuch. Spojrzal na mnie ostatni
raz, rozdziawiajac usta tak szeroko, ze mogtby potkngc¢ caly owoc dzambu.

Po chwili bylo juz po wszystkim. Bez stowa wreczyli mi identyfikator oraz
kolorowq mape osrodka. Gdy sie odwrocitam, ujrzatam ponad setke dziewczat
wpatrujgcych sie we mnie. Zarzucitlam torby na ramie i podazylam za
Putkownikiem jak za przewodnikiem.

Na zewnatrz musiatam na chwile usig$¢. ZnalezliSmy niski murek na uboczu
w cieniu drzewa. Putkownik usiadt kawalek dalej, zamykajac oczy
i wystawiajac twarz do stonca.

— W chwili gdy cie poznatem, Mario, i zdalem sobie sprawe, kim jesteS i co
robisz, a potem obserwujac godzinami, jak sama grasz, pomysSlalem tylko
o jednym. Jesli myslisz podobnie, wiesz 0 czym mowie.

— O czym?

— Po prostu: to byto ci pisane.

W jego stowach ustyszalam tagodny glos matki. Gdy opuszczatam dom,
powiedziala mi dokladnie to samo. Widziatam ja, jak stala w drzwiach,



z blizniakami przy boku, i odprowadzata mnie wzrokiem.

W hostelowym pokoju wybratlam 16zko przy drzwiach. Bylam sama,
sciggnetam zdarte buty. Stopy miatam gorace, a z wloséw na plecy sptywaty
mi strozki potu. Potozytam sie na t6zku, rozgladajac sie po pustym pokoju,
ktory mialam dzieli¢ z piecioma innymi dziewczetami z catego kraju.
Panowata cisza, nie liczac bzyczenia grubej muchy uderzajacej o szybe. Po
chwili ustyszalam moje rowiesnice idace korytarzem. Ich glosy stawaty sie
coraz glosniejsze, az kroki ucichty i otworzyty sie drzwi. Kiedy weszly, byltam
gotowa — gotowa wypowiedzieC moje imie i staC sie dziewczyng posrod
dziewczat. Tak dtugo zytam jak chtopiec posréd chtopcow, ze bylam ciekawa,
jak to jest zachowywac sie jak zwykla dziewczynka, cokolwiek to znaczylo.
Mialam nadzieje, Ze oznacza to by¢ mitym.

Pierwsza dziewczyna, ktora weszla, zatrzymala wzrok na moich
klocowatych stopach, nastepnie przebiegla wzrokiem po mojej sylwetce,
przygladajac sie mojemu byczemu karkowi i niezdarnemu usmiechowi, ktory
zadziwit jq najbardzie;j.

— Czesc¢, jestem Maria Toorpakai. — Nie pozwolitam, by cho¢ przez utamek
sekundy trzymac ja w niepewnosci.

Za nig weszly inne. Nie patrzyly na mnie, tylko wybieraly t6zka. Jedna
otworzyla okno, inna rozsuneta zamek walizki i wyciagnela z niej torbe
tureckich stodyczy, czestujac nimi pozostate. Pierwsza nadal stata przede mna,
nic nie mowigc. Po chwili odwracita sie do reszty, czekajac, az zobaczg to, co
sama ujrzatla. Siedzialam na 16zku, uSmiechajac sie, otworzylam torbe
i wyciggnetam butelke wody. Zamknetam powieki, a chtodna woda gasita
moje pragnienie. Gdy otworzytam je ponownie, wszystkie dziewczyny patrzyty
na mnie.

Moim ciatem wstrzasnat dreszcz, jakbym w goracy dzien wskoczyla do
chtodnego basenu. Widzialam ich uSmiechy — zaklopotania, ciekawosci,
zaskoczenia — bez cienia pogardy. Powoli podeszty do mnie ze wszystkich
stron i jednoczeSnie zaczely zadawaC mi pytania. Miatam na sobie szorty i T-
shirt i pierwszq rzecza, jaka chciaty wiedzie¢, bylo: skad jestem, a potem:
skad pomyst na jeden kolczyk w uchu i na krétkie wlosy, jak na to zareagowata
moja rodzina. Wszystkie te pytania, geste niczym wstazki w ich wlosach,
pozwolily mi siegna¢ pamiecia do mojego dziecinstwa w Waziristanie. To
wilasnie w tamtym pokoju po raz pierwszy wyjawilam mojq historie —
urodzitam sie dziewczyng, spalitam moje suknie, Zylam jako Dzyngis, az
siegnelam po rakiete. W ciszy, jaka zapanowala, czekatam, az ich ciekawos¢



zmieni sie we wrogos¢, ale nic takiego sie nie stalo. Powinnam byla sie
domysli¢, ze te pakistanskie dziewczeta, ktore na swo@j sposob byly
pionierkami, zaakceptuja mnie jak nikt inny. Gdy torba z cukierkami dotarta do
mnie, wzietam jednego i podatam jg dalej, stajac sie jedng z nich.

Z tego pierwszego turnieju najbardziej utkwito mi w pamieci, ze szybko sie
skonczyt. Przed pierwszym meczem Putkownik powiedzial mi o nagrodzie
i jak tylko ustyszatam sume — 1400 rupii — skoncentrowatam sie na tym, by ja
zgarngC. Bylo to wiecej, niz kosztowal mnie ten wyjazd, co oznaczato, ze
przywioztabym do domu pienigdze, a marzenie to wydawalo sie tak
nieziemskie, ze nigdy nawet nie odwazytam sie o nim pomysle¢. Rozegratam
kilka szybkich meczow. Te wszystkie filigranowe dziewczeta nie mialy szans
w starciu z mojg silta. Posytalam przeciwnikow na ziemie z predkoscig
btyskawicy. Jesli nie wygralam po pierwszym serwisie, to wygrywatam
minute pozniej. Zadna z nich sie mnie nie spodziewala. Niektére opuszczaly
kort z ptaczem. Inne wciaz dopytywaty sie, czy naprawde jestem dziewczynka.
Wspotczutam moim przeciwniczkom i nie chcialam zniszczyC czegos$, co
moglo przerodzi¢ sie w pierwsza prawdziwa przyjazn. Wszystkie znalaztySmy
sie¢ w nowej sytuacji. Mecze trwaly tak krotko, ze trudno je bylo nazwac
meczami, ale nie miatam wyboru. Gratam, zeby wygrac.

W drodze do domu jechatam z rekami zalozonymi na piersi, bo pod koszulg
trzymatam koperte wypchang gotdwka. Sprawdzatam ja kilkanascie razy. Obok
mnie siedzial uSmiechniety Putkownik. Gdy wysiedliSmy z autobusu, zawiozt
mnie rikszq pod dom i poczekal, az Taimur otworzyt drzwi. Brat pacngt mnie
w ramie, zazartowal, ze znowu chodze w jego ciuchach, spojrzal za mnie
i pomachat. Spod koszuli wyciggnetam zmieta koperte. Uniostam ja wysoko,
Putkownik wydat radosny okrzyk, a riksza odjechata w kierunku Bara Road.
Znalaztam matke pochylong przy kuchennym stole, sprawdzala zadania
z matematyki; przyciemnione Swiatto podkreslalo jej znuzenie. Spojrzala na
mnie, marszczac czoto. Wrécitam dzien wczesniej.

— Moja Gulgatai, wrocitas.

Od dawna nie nazywala mnie pgkiem rozy, czego nie omieszkalam jej
wypomniecC.

Zanim wstata, podesztam do niej i spojrzalam na porozrzucane papiery.
Trzymatla w dloni czerwony dlugopis. Wszystkie kartki zdobit nieSmiaty
charakter pisma mtodej dziewczyny z plemiennych terenéw, ktdra po prostu
chciata sie uczy¢. Dotarto do mnie, ze zrobitam cos, czego z wyjatkiem mojej
matki zadna pasztunska dziewczyna nigdy nie miala okazji zrobi¢ -



przyniostam do domu pienigdze. To dzieki nauczycielskiej posadzie matki
mieliSmy tadny dom w przyjemnej okolicy Bara Gate. Matka spojrzala na
mnie, pytajac, jak mi poszto w Wah Cantt, jak wypadlam w turnieju. Nie
moOwigc nic, otworzytam koperte, wyciagnelam rupie i pozwolitam im
rozsypac sie niczym liSciom na papiery, ktore przyniosta w swojej torbie.

Matka wydata sttumiony okrzyk. Zebrala pieniagdze w mata kupke
i przeliczyta. Wiedzialam, ze razem z ojcem oddadza czeS¢ mojej wygranej na
biednych w ramach jalmuzny zwanej zakat, ktéra jest obowigzkiem kazdego
muzdmanina. Rece jej sie trzesty, oczy blyszczaly, jakby porzucita
zmartwienia. Zapytala mnie, jak tego dokonatam, i wybuchnela Smiechem.
1400 rupii to nieduzo — moze trzydziesci dolaréw. Dla naszej rodziny
starczyloby to na jedzenie na tydzien albo i wiecej. Dla niej oznaczato to
spokodj ducha, bo dobrze wychowata swoja krngbrng Gulgatai. Dla mnie by} to
caly Swiat.

— Jak, Mario? Jak tego dokonatas, skoro nigdy wczesniej nie bratas udziatu
w zadnym turnieju?

Usiadlam obok niej i sie uSmiechnelam. Obie patrzylySmy na sterte rupii.

— Alez wielokrotnie mi powtarzatas, ze tak mi jest pisane.
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W wieku siedmiu lat blizniacy byli nie do opanowania. Nie pamietam, ktory
urodzit sie wczesSniej, ale mawiatam, ze jeden jest jak blyskawica, a drugi jak
towarzyszacy jej grzmot. Kiedy Sangeen i Babrak byli w domu, talerze spadaty
z szafek, meble sie przewracaty, drzwi trzaskaty, a po calym domu niést sie
tupot n6g. Moi mali niepokorni bracia potrzebowali czegos, czego w wieku 12
lat nie mogtam im dac: przestrzennych dolin, drzew dzambu, skat i kretego
Indusu, w ktorym sie narodzili. Moja cierpliwos¢ byta bezkresna, jak btekitne
niebo, ktdre chetnie bym im podarowata — do czasu, az zniszczyli pewng cenng
dla mnie rzecz, zapoczatkowujac serie pechowych wydarzen.

Po tym, jak wygratam w Wah Cantt turniej dla dzieci ponizej 13. roku zycia,
trenowatam w akademii od rana do popotudnia. Ale obowigzki byly
wazniejsze i jeSli musiatam sie zaja¢ Sangeenem i Babrakiem, wracatam do
domu wczesniej. Chtopcy wpadali niczym tornado przez frontowe drzwi,
rzucali plecaki na sterte ksigzek, zostawiali sandaly w korytarzu, a czapki
ciskali w kat. Chcieli jesc i pi¢, ale karmitam ich, dopiero gdy umyli rece,
zmowili modlitwe i powiedzieli mi o jednej rzeczy, ktorej tego dnia sie
nauczyli, i o jednym dobrym uczynku, ktory speknili. Taimur, Ayesha i ja
zajmowaliSmy sie nimi na zmiane; moje starsze rodzenstwo potrzebowato
czasem kilku dni, zeby dojs¢ do siebie po jakiej$ katastrofie, ktdra wydarzyta
sie na ich zmianie. Rozumiatam dziko$¢ blizniakow jak nikt inny.
PorozumiewaliSmy sie w tym samym jezyku bez stéw, mieliSmy te samg
potrzebe ruchu, uderzania, grania — wygrywania.

Czekajac przy drodze w Bara Gate, az wrocg ze szkoly, poznawatam ich
z daleka po wzniecanych przez nich tumanach kurzu i po ich radosnych
glosach. Ludzie schodzili im z drogi, gdy gonili sie, popychali i wotali mnie,
zawsze wyszczerzeni od ucha do ucha. Pewnego dnia zobaczylam Sangeena
skradajacego sie ku mnie z plecakiem przewazajacym go na jedng strone,
jakby jego ramiona byly szalami wagi, i od razu domyslitam sie, ze co$
zbroili. Sangeen podnidst jedng dton, zeby mi pomacha¢, a w drugiej trzymat



ztlozong rozowq kartke. Wzruszyl ramionami, spuscit wzrok na buty i na
ciggnace sie po ziemi sznurowki, dajac do zrozumienia, ze cokolwiek stato sie
z Babrakiem, nie byla to jego wina. Spieszylam sie tego popotudnia,
pakowatam na podr6z do Lahaur na turniej juniorow z Azji. Byly to wazne
zawody i trenowalam od tygodni z zamiarem zdobycia tam medalu.
Zwyciestwo w pierwszej rundzie zapewnitoby mi miejsce w reprezentacji
i nadato ped mojej karierze: darmowe zakwaterowanie, prawdziwe treningi,
transport i wyzywienie. Ojciec jechal ze mng i musieliSmy ztapac¢ autobus
zaraz po obiedzie, zeby dotrzeC na pierwszy mecz, ktory rozgrywatam
nastepnego ranka. Nie mogliSmy sobie pozwoli¢ na hotel. Wcigz nie
powiedzial mi, gdzie mieliSmy spedzi¢ noc po szeSciogodzinnej podrozy.
Moze sam tego nie wiedziat. JeSli cho¢ raz liczytam na to, ze bracia bedq
wspotpracowac, to wiasnie tego popotudnia. Powiedziatam im to rano, kiedy
kroitam jajka na twardo i nalewatam koziego mleka do filizanek.

Sangeen stangt przede mng ze spuszczong gtowa i rzucit plecak na ziemie.
Wzietam w dlonie jego brode i uniostam.

— Gdzie jest twoja druga potowa, Sangeenie?

— Babrak zostat zabrany za kare do domu Madam.

Wreczyl mi kartke z nazwiskiem nauczycielki, jej adresem i niczym wiecej.

— Co zrobit?

— Tylko sobie skakalismy.

— Chyba nie tylko.

I miatam racje. To Babrak wpad} na pomyst tej zabawy; po dzwonku, kiedy
nauczycielka wyszta z klasy, moj brat, chcac wydostac¢ sie ze szkoty przed
innymi, wskoczyl na jej biurko i spojrzat na ttum. Najtatwiej mozna bylo sie
wydostaC na zewnatrz, skaczac po pustych tawkach, rozciagajacych sie przed
nim niczym kamienie w wodzie. Babrak skakatl z jednej tawki na druga po
catej klasie, nie zwracajgc uwagi na to, ze po drodze przewracat ksigzki
i krzesta. Z ostatniej tawki skoczyt na ziemie i puscit sie pedem przez drzwi,
wpadajac prosto na nauczycielke, ktora wtasnie wrocita.

— Musisz go zabra¢, Mario. Nauczycielka przywigzala go do krzesta
w kuchni i teraz tam siedzi.

— To jakies$ szalenstwo. Skad wiesz?

— Robila tak wczesniej. Styszalem o tym. Widzialem, jak go zabratla,
ciggnac za ucho.

Sangeen odwrocit sie i pokazatl, w ktorym kierunku poszli.

Gdy rozmawialam z Sangeenem, zjawit sie ojciec, wiec mdj brat powtorzyt



mu te historie. Ojciec tylko pokrecit glowa i wyruszyl po Babraka. W tym
czasie matka pakowala mojq torbe, a ja skladalam stréj na turniej. A potem
czekalismy. Ojciec wrocil, ciggnac skomlacego Babraka. Przy herbacie,
chichoczac, opisal nam przedziwng scene, jaka ujrzal w domu nauczycielki.
Do kuchni zaprowadzony zostat przez jej postusznego pasztunskiego syna.
Stangt w progu i ujrzat wlasnego poczerwieniatego potomka na stotku pod
Sciang — rece mial zwigzane na plecach, a nogi dyndaly mu w powietrzu.
Patrzac przed siebie i szybko mrugajqc, Babrak powtarzat tabliczke mnozenia,
a tzy ciekly mu po policzkach. Ojciec ustyszatl glos nauczycielki: ,,Rozwigze
cie dopiero, jak wykujesz tabliczke na blache”. Siedziala przy stole obok
Babraka, sprawdzajac klasowki. Shams sprawdzit wezly na nadgarstkach
syna; byly luzne, jak za wielkie bransolety. Nastepnie zwrocit sie do
nauczycielki, ktorej nie ruszyt widok ojca jej niesfornego ucznia. Podata mu
chlodny jogurt i ze szczegotami opowiedziala o psotach Babraka. Gdy
skonczyta, rozwigzala chlopca. Ojciec skingt glowa i kazal mu przeprosic
nauczycielke. Wyswobodzony Babrak zrobil to i zaproponowal, ze przez
tydzien bedzie zostawat po lekcjach, zeby posprzatac klase. Nastepnie podazyt
za ojcem, z czapka w jednej dloni i zwinietym sznurem w drugiej. Wymyslit
sobie, ze od nastepnego dnia bedzie przywigzywal Spigcego blizniaka do
}6zka.

Po obiedzie, ktory Sangeen i Babrak zjedli w wyjatkowej ciszy, posztam
dopakowac¢ moj tobotek. Zaraz za mna przyszedt Babrak, powtdczac nogami,
jakby catly Pakistan spoczywal mu na ramionach. Zatrzymat sie przede mna,
ciezko westchnal, wyciggajac na dloni trofeum, ktére zdobylam w turnieju
w Wah Cantt. Zrobione z rznietego szkla, przypominalo mniejsza wersje
trofeum za podnoszenie ciezaréw, staly wiec obok siebie na stole w pokoju
goscinnym. Czesto bratam je do reki niczym talizmany, zyczac sobie szczeScia
przed wyjSciem na kort. Potulny niczym aniotek Babrak przeprosit za
problemy przed wielkim turniejem i poprosit, zebym pozwolila mu zabrac
trofeum do szkoty, zeby mogt udowodnic, ze jego siostra rzeczywiscie gra
w squasha. Po chwili wszed} Sangeen. Nie méwigc nic, wdrapat sie na t6zko,
ktore dzielitam z Ayesha, i zaczat po nim skaka¢. Wyjasnitam Babrakowi, ze
nagroda jest zbyt cenna, zeby mogl ja zabrac, i zaproponowatam, zeby wziat
do szkoly dyplom. Sangeen skakatl coraz wyzej, a sprezyny w t0zku skrzypiaty.
Zapytal, czy moze zobaczy¢ trofeum, i wyciagnat po nie rece. Gdy odwrdcitam
sie i chcialam mu powiedzie¢, zeby zszed} z t6zka, Babrak rzucit mu je nad
moja glowa. Katem oka ujrzatam, jak blyszczaca kula przelatuje w Swietle.



Sangeen skoczyt z t6zka, prébujac jq ztapac, ale mingt sie z nig o milimetry.
Gdy upadl na ziemie, trofeum uderzylo o Sciane, rozpadajac sie na dwa
kawatki.

Stojgca w progu Ayesha widziata wszystko i wstrzymata oddech. Po chwili
obie zbieralySmy kawatki. Odwrdécitam sie w kierunku braci z wyrazem
twarzy, jakiego nigdy u mnie nie widzieli. Kazdy wskazywal na drugiego. Ja
wskazatam drzwi. Wtedy Babrak ze 1zami w oczach odwrocit sie i powiedziat
rzecz, ktéra zdawala sie przesSladowac¢ mnie do samego Lahaur i dalej.

— Czy to znak, Ayesho? Omen? Zty znak dla Marii?

sk

Wiekszos¢ dtugiej podrozy do Lahaur przespatam z glowq opartg o ramie taty.
Gdy tylko wsiedlismy do autokaru, wszystko zaczelo mnie bole¢. Ojciec kazat
mi sie napi¢ wody z butelki i rozmasowal moje zmeczone i popekane dtonie.

— Nigdy nie ufaj tym, ktorzy majq miekkie dtonie albo dtugie jezyki, Mario.

Byla prawie poinoc. Pasazerowie drzemali, trzymajgc torby na kolanach.
Patrzylam na miasto, na mijane ulice i minarety, ktorych nie widziatam, od
kiedy podnositam ciezary jako Dzyngis. Czutam go gdzie$ tam w mroku, wcigz
styszalam wiwatujgcy thum. USmiechnetam sie. Trenowatam ciezko jak nigdy,
zeby wzig¢ udziat w tych zawodach. Jesli dostane sie do reprezentacji, nie
wroce z ojcem. Ale nie batam sie tego. Bylam dumna.

Wysiadlszy z autobusu, wléczytam sie zaspana z ojcem po ulicach. Zeby
oszczedzi¢ pienigdze, przejechalismy riksza tylko kawalek, a reszte drogi
szliSmy w ciszy i mroku, taszczac nasze torby. MaszerowalisSmy diugo wzdiuz
murow starego miasta i pod tukiem Bhati Gate. Kiedy zapytalam, dokad
idziemy, westchngt gleboko i powiedzial: ,,Do nieba”. Po czym wskazat
palcem.

Przed nami rozSwietlona koputa rzucala snopy zielonkawego Swiatla;
wygladato to tak, jakby na ziemie spadta gwiazda. Na dziedzincu biaty marmur
potyskiwal niczym wilgotny 16d. Spojrzatam na 1Snigca posadzke. Uosobienie
spokoju. Swigtynia Data Darbar, jedna z najstynniejszych w Pakistanie, w Azji
Poludniowej i na calym Swiecie. Odwiedzana przez tysigce ludzi,
muztmanow i niemuzulmanow, nawet gdyby nie byla Swiatynia, sprawiataby
wrazenie Swietej. Wszedzie, niczym kamienie w jeziorze, widac byto sylwetki
pochylonych i pograzonych w modlitwie ludzi. Posrodku wznosito sie
majestatyczne biale mauzoleum, po bokach, niczym wartownicy, stalty dwie



wieze o ksztalcie mosieznych pociskow. Ukoronowaniem swigtyni byta koputa
koloru jadeitu, jakby dton z nieba przykryta ja potlmiskiem. Pod nia, jak
powiedziat mi ojciec, znajdowaty sie prochy swietego, dla ktorego Swiatynia
zostata wzniesiona. Pielgrzymi modlili sie wokét grobowca. Skandowali,
krzyczeli i wzywali imie pochowanego wewnatrz patrona. Liczne Swiatla
rozjasniaty udekorowane filary. StaliSmy oczarowani diuga chwile. Z tego
niebianskiego stanu wyrwal nas zapach jedzenia — bylam tak glodna, ze
moglabym zjes¢ wszystko.

Przylegly meczet otwarty byl cala dobe, a w Swiateczne dni serwowat
zywnoSC wiernym, niezaleznie od ich wiary. Ojciec znalazt zaciszny Kkat,
rozwingl mate, a ja czekatlam, az wréci z chlebem, ryzem i kawatkami
owocow. UsiedliSmy razem, patrzac na to wszystko jak we $nie. Ludzie mijali
nas niczym stuzacy w patacu. Gdy skonczylisSmy jes¢, opartam sie o klatke
piersiowa ojca. Powiedzial, ze nie bedzie spal w nocy, tylko siedzial
i rozmyslat, bo jest to doskonate ku temu miejsce. Bylam tak zmeczona, ze
bolalo mnie w kosciach. Przed nami grupka mezczyzn przeszta przez
dziedziniec, bijac w bebny, a za nimi podgzal thum, tanczac, wirujac
i rozrzucajac kwiaty. Dotarlszy do grobowca, niektorzy zaczeli bi¢ pokiony
i zawodzi¢. Poczutam, jak ojciec kreci glowa.

— Spojrz na tych glupcow modlacych sie do marmuru i kosci.

— Czego chcg?

— Przybyli tu ze wszystkich stron, zZeby prosi¢ o bltogostawienstwo Swietego
Alego Hujwiriego. Za zycia znany byt jako Dawca Skarbow, ale nie zyje juz
od prawie 1000 lat.

— Czy nie ma w tym nic ztego, ze przyszliSmy tu tylko zjesc i sie wyspac?
Moze powinnismy sie pomodlic?

— PrzyszlisSmy tutaj, zeby nasycic ciala i dusze, ktore dal nam Bog. Padanie
na kolana nie uczyni nas bardziej poboznymi. Najjasniejsza Swigtynia jest
w tobie.

— Zajrze wiec do wlasnego wnetrza i sie pomodle, zebym zwyciezyta
i zostala mistrzem juniorow Azji.

Zasmiat sie i mnie uscisnat.

— Niech ci sie poszczesci.

— Nie wierzysz w szczescie.

— Nie. Wiara w szczeScie jest przeklenstwem. Po prostu wierze. A tak
w ogole to i tak wszystko jest spisane.

Czlowiek, ktorego ojciec okresSlat jednym stowem — ,,dobry” — czekal na



nas przed hostelem. Rahim Gul, trener reprezentacji narodowej squasha, miat
pewny siebie chod, przez co przypominat Putkownika. Jego gleboki, donosny
glos rozbrzmiewal dZwiecznie jak instrument. Gdy rozmawial ze mna,
zabierajac od ojca bagaze i pytajac o podroz, poczutam sie jak w domu.
Opiekowat sie nami, dzielac z nami pokéj hotelowy, a z Shamsem miske.
Podziwial moje bicepsy, moje szorstkie dionie, ktore musialam zalepiac
plastrami, zeby nie krwawitly. Nigdy nie robit zadnych uwag na temat moich
znoszonych ciuchow. Pamietal o tym, zeby spelnia¢c moje liczne potrzeby.
Przede wszystkim moje ciato potrzebowato solidnego odpoczynku, ale na to
byto juz za p6zno. Do pierwszego meczu pozostata niecata godzina.

Kiedy ujrzalam mojq pierwsza przeciwniczke, wiedziatam, ze nie jesteSmy
sobie réwne. Stata po drugiej stronie kortu, zwrocona do swojego trenera.
Patrzytam, jak rozmawiaja, bezglosnie poruszajac ustami w rytm szybkich
gestow wykonywanych rekami. Styszatam o jezyku migowym, ale nigdy go
wczeSniej nie widziatam. Nigdy w zyciu nie spotkatlam ghuchoniemej osoby
i nie spodziewatam sie jej na korcie do squasha. Squash jest gra zmystow. Lot
pitki Sledzi sie oczami i uszami. Czesto podczas gry trzeba odgadna¢ pozycje
pitki po jej dzwieku. Natychmiast poczutam niesprawiedliwg przewage.
PomysSlatam o trofeum, ktére rozbil Babrak, a ktore Sciskatabym przed
wyjazdem niczym talizman, gdyby bylo w jednym kawatku. Moze faktycznie
byt to zty znak — ze wygram niezastuzenie.

Od jej serwu, ktéry zaskoczyl mnie swoja precyzjq, rozegraliSmy znacznie
dtuzszy pojedynek, niz sie spodziewatam. Musiatam zmieni¢ sposob myslenia.
Swoje uposledzenie dziewczyna rekompensowata uporem. Po kilkuminutowej
wymianie uderzen zmusita mnie do biegania po korcie niczym mysz w klatce.
Gdy dostatam pitke, uderzatam zdecydowanie. Przez wiekszos¢ czasu bytam
jednak o milisekundy za p67Zno. Wkrétce wysunela sie na prowadzenie.
Przeczuwajqc porazke, zaczelam krzycze¢, mimo Ze nie mogla mnie ustyszec.
Jakim$ sposobem udato jej sie skrepowaC moje mieSnie i umyst. Szansa na
miejsce w druzynie zaczela sie rozmywac. W panice gralam coraz gorzej,
potykajac sie o wtasne nogi. Na dtugo przed koncem wiedziatam, ze przegram.

Przegralam ten i wszystkie nastepne mecze — jeden po drugim. Cierpliwy
Rahim Gul dat mi kolejng szanse na rozegranie serii spot-
kan, ale w tych takze poleglam. Pomimo ambicji ziarno zwatpienia zasiane
podczas pierwszego meczu szybko zakietkowato, opanowujac mnie cata.
Bylam skonczona. Ostatniego dnia rozgrywek, gdy przyszedt do mnie
przedstawiciel federacji Pendzabu, by poinformowac, ze to koniec, miatam juz



spakowang walizke. Ojciec wyjechal po pierwszym dniu, siedzialam wiec
sama na lawce.

Od strony dyrekcji oSrodka ustyszatam wotanie mezczyzny. Szedt asfaltowa
Sciezka, jego twarz skrywat cien, ale domyslitam sie, kim jest, zanim mogltam
ja dojrzec. Zapach kortu — rozgrzanej gumy, potu i balsamu z drzewa
sandalowego — zapowiadal nadejScie Rahima Gula na dlugo, zanim
rozpoznatam go wzrokiem.

— Co tu robisz? Nigdzie nie jedziesz. Za trzy tygodnie odbedq sie rozgrywki
kwalifikacyjne do igrzysk azjatyckich. Sprobujesz ponownie.

— Dlaczego miatabym probowac? Tylko przegrywam.

— Ja widze co$ innego. Widze zwyciezczynie. Nie wyjedziesz, poki tez jej
nie zobaczysz.

Sprawil, ze uSmiechnetam sie przez lzy, przytaknetam i powiedziatam:

— Okej.

Po kolejnej diugiej podrozy autobusem, tym razem na poinoc, blizej domu,
dotarlismy w deszczu do stolicy Pakistanu. Wzniesiony w latach 90. XX wieku
Islamabad zastapit Karaczi w roli siedziby pakistanskich wtadz. Byto to dla
mnie nastepne wielkie miasto, w ktérym miatam realizowa¢ swoje marzenia,
i nie pamietam z niego duzo — ojciec na pewno czutby sie zawiedziony. Armia
zostata postawiona w stan podwyzszonej gotowosci, ale wtedy nie zdawatam
sobie z tego sprawy. Wojskowe punkty kontrolne i czotgi staty sie elementem
krajobrazu calego Pakistanu. Zolnierze z karabinami maszynowymi na
rozdrozach i pod budynkami stali gesto jak drzewa. Wcigz mowito sie o Iraku
i Stanach Zjednoczonych. Styszalam o tym w trzeszczacym radiu w autobusie —
moOwiono o broni chemicznej, rozejmie, rezolucjach ONZ. Jaka$ dziewczyna
poprosita kierowce, zeby wiaczyl muzyke. Wzruszyl ramionami i wylaczyt
nasze glosniki. Siedzaca obok mnie chuda dziewczyna przewrocita oczami
i powiedziala: ,,Jesli Amerykanie zaatakujq Irak, juz po nas™.

Nie zapytatam, co miata na mysli.

Podrézy z reprezentacjg towarzyszyta atmosfera cichej ekscytacji. Po raz
pierwszy bytam na samym dnie hierarchii, zdawalam sobie sprawe, ze jestem
kulg u nogi. Ale zadna z zawodniczek mnie tak nie traktowata, po czesci ze
wzgledu na moje rozmiary, bedace obiektem nieustajacej fascynacji tych
gibkich dziewczat. W wieku 12 lat bylam takze najmtodsza. Starsze



dziewczeta otaczaly mnie matczyng opieka, do ktorej nie bylam
przyzwyczajona — pilnowaty, zebym sie umyta, dobrze zjadta i poszta do t6zka
o odpowiedniej porze. CzeS¢ mnie cieszyla sie, ze jestem tak rozpieszczana,
ale drugiej czesci nic sie nie podobato, bo wciaz nie potrafitam wygrac ani
jednego meczu. Za kazdym razem, gdy trenowaliSmy na kortach, zostawatam
zmiazdzona. Ale nadal sie nie poddawatam, jeszcze nie. Po prostu trenowatam
ciezej niz pozostate dziewczeta. I dluzej.

Rozgrywane co dwa lata Igrzyska Poludniowej Azji, ktore tego roku
odbywaty sie w Islamabadzie, byly jeszcze bardziej prestizowe niz azjatyckie
mistrzostwa juniorow. MysSlalam o zastapieniu mojej zniszczonej nagrody
jakas nowa, a pecha — szczeSciem. Ale nie miatam na to szans. Gdy tylko
stanetam na korcie przeciwko elicie zawodniczek z catego Pakistanu, po kolei
posytaly mnie w kazdym meczu wprost na ziemie. Dawno minety dni, gdy
rzadzitam Peszawarem, pokonujac chtopcow. W meczach, w ktorych moglam
popisac sie sila, pokonywatam rasowe uliczne szczury. Dzyngis wcigz zyt
w moim ciele i zyje do dzisiaj, a nie znositam przegrywac. Nie tyle samych
meczOow, co z dziewczetami. Dzyngis byt ze mng od dawna i na kortach budzit
sie do zycia, ale nawet on nie dawat rady. Miatam zlq passe, co wyczuwata
kazda przeciwniczka, jakby to byt zapach wydzielany przez skore. MysSlatam
o stowach Rocky’ego Balboi, ze nic nie bije mocniej niz zycie. Mylit sie. Nie
istnieje nic gorszego od przegranej — zwilaszcza gdy wczesniej bylo sie
ZWYycCiezca.

Dusitam w sobie nerwy i partam az do ostatniego meczu, przy ktorym
poczutam, ze w koncu moge wygrac. Moja przeciwniczka byta dziewczyna
z Karaczi i gonilam jq punkt po punkcie. Jesli udatoby mi sie ja pokonac,
potem moglam wygrac z nastepng i wslizng¢ sie do druzyny. Zwyciestwo od
dawna zdawalo sie tylko iluzja, wiec gdy na horyzoncie zobaczytam promyk
nadziei, rzucitam sie w jego kierunku z calq silg. I wtedy, jak intruz, do glowy
wdarla mi sie jedna mysl, wbijajagc we mnie swe Smiertelne zadlo — ze
przegram. Ponownie znalaztam sie na spirali wiodacej w dét. Gdy pitka
przeleciata nade mna, wykrecitam szyje, naciggajac miesien. Siegajac po nia,
poczutam przeszywajacy bol wzdhuz kregostupa i upadtam na ziemie jak
ktoda. Lezatam przez kilka minut, gapigc sie w sufit i nie moggc sie ruszyc.
Zbiegli sie trenerzy, rozgrzewajac rece i dociskajac je do moich plecow,
masujac nadwerezony miesien. Po chwili usiadtam i schowalam glowe
w dloniach — gra byla skonczona.

Lezac w 16zku na torbach z lodem, wierzytam, ze moj czas dobieg}t konca.



Nie tyle modlitam sie do Boga, co pytalam go dlaczego. W samotnosci
ptakatam jak nigdy wczeSniej. Pdzniej, gdy bol plecow zelzal, a dziewczeta
wcigz nie wrdcilty z kortow, wysztam na zewnatrz — walizki byly juz
spakowane i czekaly w lobby. W sgsiednim budynku znajdowat sie telefon,
z ktorego moglySmy korzysta¢, zeby skontaktowaC sie z rodzing. Zanim
posziam zadzwoni¢ do domu, usiadlam na chwile na tawce. Od tygodni
tesknilam za domem i w pamieci odtwarzalam rézne obrazy: otwieram
frontowe drzwi i w srodku widze matke, ktéra odstawia torby i wycigga
ramiona; blizniacy biegng po drodze, wzniecajac tumany kurzu, zeby sie ze
mng przywitac; Taimur niesmiato sie uSmiecha; Ayesha bladq dtonig obejmuje
mnie niczym ptak skrzydtem, gdy ptacze. I ojciec, ktory sam byt domem. Rahim
Gul ponownie znalazt mnie ptaczacg na tawce pod drzewem.

— Znowu sie tu spotykamy, Mario. Ty myslisz o wyjezdzie, a ja méwie ci,
zebys zostala. Moim zadaniem jest podejmowac decyzje, a twoim grac.
Przestan ptakac¢. Przestan ptakac i wracaj do srodka. Zostajesz, zeby trenowac
z druzyna.

I zostatam.

Wkrotce potem, 20 marca 2003 roku, Stany Zjednoczone rozpoczely wojne
z Irakiem. WieSci o inwazji miesigcami wirowaty po korytarzach jak konfetti.
Irak — lezacy ponad 3000 kilometrow na zachod, za gorami i pustyniami, za
Afganistanem i Iranem — nie znaczyt dla mnie zupeinie nic. Myslatam tylko
o zdobyciu medalu, a przegrywatam w rozgrywkach kwalifikacyjnych. Inwazja
transmitowana byla przez telewizje na calym Swiecie. Wcigz pamietam ludzi
SciSnietych przed malymi telewizorami. Eksplozje nad Bagdadem
rozbtyskiwaly na ekranie chmurami gruzu, jakby uderzaly w nie blyskawice.
Wracajac z kortow, zastanawialam sie, czy pochtaniaty one tez ludzi. Prawie
nikt sie nie odzywal. Ludzie wiloczyli sie po korytarzach. Niektorzy sie
spakowali i wyjechali. Te pelzajace zte przeczucia nie miaty dla mnie zadnego
sensu, dopoki moje wspotlokatorki nie wpadly do pokoju i zaptakane nie
zaczely wyciagac ubran z szaf. Siedzialam na 16zku z torba pistacji w reku,
patrzac na nie, az jedna z nich odwrocita sie do mnie i kazata mi kupi¢ bilet do
domu.

— Amerykanie najechali Irak.

—No i?

— Turniej zostat przetozony.

— Dlaczego?

— Nie wiem. Wszyscy mowia, Ze to trzecia wojna Swiatowa. Za kilka



miesiecy wrocimy i powtorzymy to od nowa.

— Co powtorzymy? Turniej?

— Tak. To katastrofa.

Nie dla mnie. Mdj dzieciecy umyst wierzyl, ze to Allah interweniowat,
zebym mogla sprobowac¢ znowu. Ustyszal moje rozzalone pytania, dlaczego tak
sie stalo, i zdal sobie sprawe, ze nie potrafi znalez¢ dobrej odpowiedzi.
Rahim Gul trenowal mnie przy kazdej okazji. Czasami gralismy dla czystej
przyjemnosci. Powiedzial mi, ze wygrywanie to proces, a nie wydarzenie,
i jak tylko uwierzylam w jego stowa, znowu zaczelam zwyciezac. W chwili
gdy dostatam te cudowng drugg szanse, wiedziatam, ze bede gora — przeciez
Allah rozpetat wojne dla zwyciezcy.

Kilka miesiecy poOZniej, gdy Saddam Husajn zostal zlapany w jamie,
wznowiono rozgrywki, a ja znowu znalaztam sie w swoim zywiole.
O meczach nie ma co opowiadac¢, poza tym ze pokonatam niemal wszystkie
przeciwniczki w mojej kategorii i dostatam sie do pakistanskiej reprezentacji
narodowej. Po raz pierwszy, od kiedy spalitam suknie, dostatam wtasne nowe
ubrania. Nawet dzi$§ pamietam kazdy szczegot — zapach bawelny wycigganej
z pomarszczonego opakowania, tkanina tak nieskazitelna, ze przez kilka dni
batam sie jg wyjac¢. Sterty koszulek, spodenek i skarpetek. Czysty materiat
muskat moja skore niczym pocatunki. OdSwiezona i gotowa czekatam na nowe
zycie, moja brudna przesztoS¢ przemineta. Teraz bylam gdzie$ indziej. Jak
nigdy czutam sie zwyciezca.

I bytam nim. Mecze otwieraly fanfary, parady, przeméwienia, rozradowane
thumy i ekipy telewizyjne. Myslalam tylko o medalu — ze bede mogla
przywiez¢ go do domu, by zastgpi¢ zniszczone trofeum, ktore przyniosto mi
tyle pecha. W morderczych meczach przeciwko najlepszym zawodniczkom
z Azji Poludniowej zdobytam dwa medale — brazowy za rozgrywki
indywidualne i srebrny za druzynowe. Nie wygratam dlatego, ze bylam lepsza,
ale dlatego, ze wiedzialam, iz dam sobie rade — mdj trener catly czas mnie
wspierat. Kiedy podbiegl uradowany, klaszczac w dtonie, w koncu ujrzatam
siebie taka, jaka on widzial mnie — w roli zwyciezczyni.

Gdy wrocitam do domu, tym razem ujrzalam ojca. Przyjechalam, zeby
osobiscie poinformowac rodzine, jak dobrze mi poszio. Drzemal na krzesle
w pokoju gosScinnym, z papierami na kolanach, otwartymi ksigzkami



porozrzucanymi na podtodze i filizankg wystyglej herbaty na stole. W domu
panowata cisza, jakby wszyscy przespali okres, gdy mnie nie bylo,
zatrzymujac czas w miejscu i czekajac na mdj powrot. Minely miesigce, od
kiedy ostatnio bytam w domu, statam dtuzsza chwile w moim stroju, delektujac
sie tym uczuciem. Przed wyjazdem z Islamabadu do hostelu dotart list z rzadu,
ze wraz z medalami dostaniemy nagrody pieniezne. Czytalam go wielokrotnie
przez calg droge do domu, zanim uwierzytam w to, co bylo tam napisane.
Wygralam wiecej pieniedzy, niz moglam sobie wyobrazi¢: 3500
amerykanskich dolaréw. Probowalam sobie zwizualizowac te sume
w gotowce, ale nie dawatam rady. Koperte ztozylam i schowatam do kieszeni.
Papier juz zmiekt i zaczal sie rozdziera¢ od cigglego dotykania. Tym razem
mogtam nie tylko dorzuci¢ sie do garnka, ale poméc wytyczy¢ nowa przysztosc¢
dla calej rodziny.

Wesziam do pokoju, a ojciec sie poruszyl. Gdy mnie zobaczyl, gapit sie
przez chwile, jakbym byla tylko senng zjawa.

— Wrdcitam do domu z niespodzianka.

Otworzylam koperte i polozylam mu ja na kolanach. Przeczytal list
i pokiwal glowa. Moglabym pojecha¢ do Londynu i przywiezC stamtad
klejnoty koronne w zdobionej torbie podrdznej, a on nie mrugnatby okiem.
Poprosit o swiezg herbate. Przyniostam dwie parujqce filizanki i usiedlisSmy
w ciszy, czekajac na pozostatych.

— Rahim Gul jest dobrym cztowiekiem, Mario. Zadzwonit i powiedzial, ze
pytasz, dlaczego kaze ci zostac, skoro ciggle przegrywasz.

— Tak.

— Pamietasz, jak mowili na Swietego pochowanego w Swiatyni w Lahaur?

— Dawca Skarbow.

— Dok}adnie.

— Dlatego moglismy jesc¢ i spa¢ w jego domu.

— W duszach niektérych oséb jest schowana perta i tacy ludzie musza
znalez¢ kogos, kto ja wydobedzie. Miata$ juz te cenng rzecz w sobie. Zanim
spotkaliSmy Rahima Gula, myslatem, ze to moje zadanie. Dziwnie byto znalez¢
cztowieka, ktory mogt uczynic to, co zawsze ja czynitem. Wtedy zdalem sobie
sprawe, ze to, co zrobit dla ciebie, zrobit tez dla mnie.

— To bylo bardzo proste, Baba. Powiedzial, ze mialam umyst nastawiony na
przegrywanie. Musiatam przestawic sie na wygrywanie.

— Dok}adnie. Znasz juz site umystu. Zadna bomba jej nie doréwna.

— To witasnie bomby dalty mi drugg szanse.



— Nie. Kiedy cie tu yjrzatem, do glowy przyszto mi tylko jedno stowo.

— Jakie?

— Skarb. I nie miatem na mysli nagrody pienieznej. W koncu wygladasz na
taka, jaka jestes. Zawdzieczamy mu to.

P67niej, gdy Sangeen i Babrak wreczyli mi moje naprawione trofeum,
z zaschnietg struzkq kleju wzdluz pekniecia, podziekowatam im i odstawitam
je na stol, obok moich nowych medali. Lezalo tam nieruszane przez lata, az
zagineto podczas przeprowadzki. Juz nigdy wiecej nie dotknelam zadnego
amuletu, ktory miatby przynieS¢ mi szczeScie — po prostu wychodzitam z domu
i zabieratam sie do gry.
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Rahim Gul miat racje — wygrywanie to proces, to stan umystu. Czasami
siegalam po zwyciestwo po dlugiej, wewnetrznej walce, innym razem spadato
mi prosto w rece jak owoc z drzewa. Zaczynato sie jak mantra, gdy
wchodzitam na kort, czutam, jak oplata moje ciato, odbijajac sie od Sciany do
Sciany, przygotowywalo moje miesnie i odruchy, jeszcze zanim machnelam
rakieta. To samo dotyczyto zdobycia tytubu mistrzyni, najlepszej zawodniczki.
Marzenie zostato zasiane, gdy zalozytam druzynowy stréj — zielong marynarke,
bialg sukienke i czarne lakierki — na przyjecie w domu pakistanskiego
prezydenta. Zaprosit on moja druzyne, zeby SwietowaC zwyciestwa podczas
igrzysk. Zaproszenie przyszto na wyttaczanym papierze, tak twardym, ze ojciec
powiedzial, ze moglby sie nim golic.

Wypolerowatam skérzane buty pasta pachnacg jak oliwa do broni, az czubki
sie Swiecity. Po raz pierwszy od czasu mojego ogniska miatam na sobie
suknie — z dtugimi rekawami i rgbkiem ponizej kolan — i czutam sie w niej jak
w worku. Gdy moja rodzina, zajeta codziennymi obowigzkami, ujrzala mnie
w niej w kuchni, zamarla. Taimur odlozyl srubokret i odsungt sie od
rozebranego radia Philipsa. Ojciec zostawit obcegi. Matka cofnela sie od
blatu i ztapata za glowe, jakby ta miala jej odpasc. Ayesha upuscita diugopis.
Babrak proce. Sangeen sie zasmial, zgiglt wpot i pokazatl mnie palcem.

Przed spotkaniem nastuchatam sie o patacu prezydenckim, ze wyglada jak
wielowarstwowy tort weselny i znajduje sie na szczycie gory na koncu diugiej
czteropasmowej drogi. Ze ma 1000 okien. 100 pokoi. Zlote krany. Windy.
Dom jak z filmu. Nie moglam sie doczekac, zeby go zobaczyC. Zamiast tego
autobus zabral nas 20 kilometrow na potudnie od stolicy krotka i waska droga
do sztampowego pietrowego domu w miescie Rawalpindi. Prezydent Pervez
Musharraf, wojskowy dyktator, ktory doszedt do wiadzy w 1999 roku, zyt
w surowym baraku. Niektorzy mowili, ze udawat sie do patacu, tylko zeby
podpisywac papiery i rozmawia¢ z najwazniejszymi politykami. Tak czy
inaczej, czutam sie zawiedziona. Idac Sciezka do ogrodu, gdzie przyjecie juz



trwalo, spojrzatam na dom. Na dachu rozstawieni byli snajperzy, a w ziemi
znajdowaty sie gniazda karabinow maszynowych. Zakratowane okna, drut
kolczasty i talerz satelitarny. Dla mnie, Pasztunki wychowanej zgodnie
z plemiennym kodeksem, ktora fartem zatapata sie do narodowej reprezentacji
squasha, dyktator byl tylko ciekawostka.

Na zewnatrz rozstawiono wielkie biale namioty. Obok nich staty donice
z kwitngcymi kwiatami. Wystrojeni stuzacy przemieszczali sie wsrod gosci,
oferujac kolorowe przekaski z tac wygladajacych jak egzotyczne wyspy:
samosy, paszteciki, ciasta i cukierki. Razem z ojcem bawilismy sie w sposadb,
jakiego nigdy dotad nie zaznaliSmy — odSwietnie ubrani kosztowaliSmy
przepyszne smakolyki =z porcelanowych talerzy, a przyjemny gwar
rozbrzmiewal wokot nas niczym egzotyczna muzyka. Pamietam widok ojca
w wykrochmalonych ubraniach i eleganckiej pasztunskiej kamizelce, to, jak
poruszat rekami podczas rozmowy, jak jego palce plywaly w Swietle
zachodzacego stonca. Stojac w thumie w wysokim, ozdobnym turbanie, nie
zdradzal zdenerwowania jak inni, gdy prezydent przechadzal sie po
przystrzyzonym trawniku, jakby przeprowadzat inspekcje — jakby byt krolem —
z filigranowag filizanka w dloni.

Gdy nadeszta kolej na nas, statam obok ojca i przygladalam sie
Musharrafowi podczas tej wymiany uprzejmosci. Widziatlam jego ciemng
twarz w gazetach, styszatam glos prezydenta w radiu. Starannie zaczesane
czarne wtosy z siwizng po bokach i nad uszami wygladaly jak pidra. Jego
pozycja powinna przemieni¢ go z cztowieka w lwa, ale nie byt duzo wyzszy
ode mnie. Krotkie spotkanie w bialym namiocie z owocami i wazami
w rajskie ptaki w tle byto bardzo swobodne. Zastanawiam sie teraz, czy ojciec
nie musial gryz¢ sie w jezyk, gdy rozprawiali o moich zwyciestwach
w Islamabadzie. Zaledwie dzien wczesniej musial przedziera¢ sie do
pograzonego w wojnie pasa ziem plemiennych, Zeby poprowadzi¢ zajecia
przed topniejgcym z godziny na godzine audytorium, a potem bezpiecznie sie
z niego wydostac. Cztowiek, z ktorym rozmawiatl, nie byt zwyklym swiadkiem
historii, lecz jednym z jej twércéw, odpowiedzialnym za te wydarzenia,
w dodatku tracit juz grunt pod nogami. Gdy my popijaliSmy herbate
i rozmawialiSmy, wojsko szalato po tych terenach jak roj os. Gdyby ojciec
mogt powiedziec cokolwiek, jestem pewna, ze zaczatby od stow: ,,To byto do
przewidzenia”.

Musharraf porozmawiat ze mng o grze. Dokladnie tak samo rozmawiat
z kazdym, przechadzajac sie po trawie. Wszystkie oczarowane zawodniczki



spijaty stowa z jego ust, ale watpie, by zapamietal imie chociaz jednej z nas.
Mial promienny uSmiech, ktéry wygladal na prawdziwy, i na chwile mnie
zauroczyt. Ojciec ostrzegal mnie przed ta bronig politykbw — im szerszy
usmiech, powiedzial, tym ostrzejszy noéz. Prezydent Musharraf sprawiat
wrazenie zyczliwego czlowieka bez zadnych zmartwien, ale pod swoim
nieskazitelnym mundurem nosit pieciokilogramowa kamizelke kuloodporna.
Wszechobecni straznicy uzbrojeni byli w karabiny maszynowe. Plotki glosity,
ze w kieszeni nad kaburg trzymat kapsutki z cyjankiem. Ale wszystkie te Srodki
ostroznosci nie pomoglyby w przypadku jednej kuli albo jednej bomby
wycelowanych w odpowiednim miejscu i w odpowiednim czasie. Wrogowie
Musharrafa byli nieustepliwi. Mogli probowa¢ zabi¢ go bez konca -
Musharraf nie mogt sobie pozwoli¢c na zaden blad. W tamtej chwili
bojownicy — schowani w gorach, rozsiani po dolinach, kryjacy sie w obozach
w odleglych wioskach — obmyslali sposoby, jak go zabi¢. Gdyby mogli,
wymierzyliby mu kare w tradycyjny sposob, rozrywajac go na kawatki.
Zamachowcy samobdjcy ustawiali sie w kolejkach, zeby wypchac swoje
plecaki tadunkami wybuchowymi i rozsadzi¢ go na kawateczki. Jego zbrodnie
byly proste i wstretne — byt pionkiem niewiernych z Zachodu i zezwolit armii
na rozlew krwi w calym regionie. To, co zaczelo sie jako misja wykorzenienia
Al-Ka’idy i talibow, przemienito sie w pelnokrwisty dzihad. Gdyby historia
mogla wybra¢ zwyciezce, nie bylby to cztowiek, ktéry pytat dziewczeta, czy
smakowal im tort. Widzialam go takim, jakim by}: cialo i krew, lekko
przysadzisty, zostawiajacy Slady palcow na wypolerowanym szkle. Po
niecatej minucie spojrzal nade mng i w mgnieniu oka ulotnit sie w swoim
zielonym mundurze, ze straznikami po bokach. Caly wieczor widziatam ten
1Snigcy usmiech, gdy przechadzat sie z namiotu do namiotu, z obstawa Sledzaca
kazdy jego ruch. Kiedy wrocitam do domu, opowiedzialam matce tylko
0 jedzeniu.

Wilatujagc w chmury, biate niczym lodowe czapy w Gorach Sulejmanskich,
wstrzymatam oddech. Smugi skroplonej pary pokryly owalne okno. A moze to
byl deszcz? Na wysokoSci dziewieciu kilometrow trudno to stwierdzic.
Przygladatam sie kazdemu szczegotowi: ruchowi klap, gdy zmienialiSmy
wysokos¢, koniuszkowi dlugiego skrzydla polyskujacego za oknem,
nieskazitelnie blekitnemu niebu wylaniajagcemu sie sposrod chmur. Pod nami



przez tysigce mil rozciagal sie ocean. Samolot sie trzast, lekko nas
podrzucajgc. Poczutam cisnienie w uszach i przetknetam Sline. Spojrzatam na
siedzaca obok mnie dziewczyne, po czym sie zaSmialysSmy. Samolot
w mgnieniu oka przedart sie przez chmury, wzlatujac ku czystemu niebu.
Wydatam cichy odgtos radosci, wyszeptatam sure i pomodlitam sie kilometry
nad ziemig — jeszcze nigdy nie bytam tak blisko nieba.

Pierwszy raz lecialam samolotem. Pierwszy raz opuscitam granice
Pakistanu. Podrozowatam z reprezentacja, miatysmy miejsca w kilku rzedach
obok siebie. Gdy pedziliSmy, podskakujac na pasie startowym, czutam, jak
Sciska mnie w zoladkuy, ale sie nie batam. Myslatam o matce, ktora tego ranka
zegnata mnie w drzwiach w chuScie zarzuconej na ramiona. Dotkneta mojej
twarzy, rozganiajac unoszacy sie jak mgla sen. Przejmowata jq trwoga, bo
dziaty sie rzeczy, ktorych nie potrafita poja¢ — podczas gdy ona bedzie jechata
rozklekotanym autobusem przez pograzone w Swietej wojnie tereny, jej corka,
stojgca teraz przed nig, bedzie wzlatywata ku niebu w wielkim srebrnym
ptaku. Na niewyobrazalnej wysokoSci. Z oszalamiajaca predkoscia. Ku
zupelnie innej czesci planety.

Poprzedniego wieczora cala nasza rodzina zebrala sie przy mapie Azji
Potudniowej. Ojciec na kolanach Sledzit palcem moja podréz. Wydawalo sie,
ze to rzut beretem od nas — lecimy w dot Pakistanu, przecinamy Indie,
przemierzamy Zatoke Bengalska. Ponad goérami i rzekami, dyktatorami
i Swigtyniami, gdzie strapienia i taski ludzkoSci zredukowane sq do lebka
szpilki. Przesiadka na Filipinach, a potem nad Morzem Poludniowochinskim
do Malezji. Matka wyszeptala, ze te miejsca sq jej znane tylko z ksigzek.
Z dtonig na moim policzku patrzyta na mnie, gdy nad Bara Gate wstawat Swit.
Puscita mnie:

— Zawierzam cie Bogu.

Srebrne skrzydta sunely ponad Zatoka Bengalskg, ktorej wody mieszaty sie
z wodami Morza Andamanskiego — tedy wiod}t starozytny szlak handlowy
miedzy Indiami a Chinami — Swiat z miski ojca w ogrodzie stal sie realny jak
w mojej dzieciecej wyobrazni, gdy udawaliSmy, Ze zeglujemy po nim
w hupinach awokado. Wyjrzatam, przyciskajqc czoto do szyby. Mate wysepki
wygladaty jak kamienie. Grzywy fal mienity sie w zielonkawej wodzie jak
miniaturowe bumerangi. Fale. Nigdy zadnej nie widzialam. Nigdy nie
styszalam ich szumu. A jednak byly tam, nisko pode mng, milczace
i rozciggajqce sie jak okiem siegngc.

Na horyzoncie niczym gigantyczna dton wylaniajgca sie z mgly zarysowata



sie linia wybrzeza. Po wodzie ptywaly statki. ZnizyliSmy sie, wiec moglam
teraz rozrozni¢ poszczegoOlne rzeczy: palmy, dlugie wstegi plaz, ludzi jak
mrowki. Kryte strzechg dachy domow — wygladaly jak wyjete z bajki. Bujng
zielen. MysSlalam sobie: Tam mieszkajg ludzie. Raj. W tej jednej chwili
zmienito sie cate moje wyobrazenie o przysztosci, jakbym sie dowiedziala, ze
bede zyla 10 000 lat. Usiadtam, gdy zaczeliSmy wysuwac podwozie,
i czekatam, az zetkniemy sie z ziemig.

Razem ze mng podrozowala moja druzyna — najlepsze zawodniczki
w Pakistanie. Pierwszy raz bylySmy w Malezji. W ojczyZnie ze soba
rywalizowalySmy, toczylySmy ze sobg na korcie bitwy, krzyczatySmy na siebie
i posytatysmy pitki jak pociski. Dziewczeta potrafity by¢ réwnie narwane, jak
chtopcy. Po meczu nawet na siebie nie patrzylysSmy. Na korcie przeciwnicy nie
byli ludZmi. Nie dla mnie i nie dla nich. Stawali sie elementami gry jak pionki
na szachownicy — jedynym prawdziwym przeciwnikiem, z ktorym sie
zmagatlam, bylam ja sama. Na korcie zmieniatam sie w Dzyngisa, czesto
dostajac ostrzezenia od sedziow za swoje zachowanie. W hostelu z tymi
dziewczetami bylam Marig Toorpakai, kolezanka z druzyny i kims, kim nigdy
wczesniej nie bytam — przyjaciotka.

W starciu z najlepszymi druzynami z catego Swiata nikt nie oczekiwal, ze
zagramy dobrze. I nie zagralySmy — moglySmy rownie dobrze nie wysiadac
z samolotu. Ale wspolne porazki zblizyly nas do siebie bardziej niz wspolne
zwyciestwa. Po kolejnej serii druzgocacych meczow spotykatySmy sie
w pokojach i wspolnie cierpiatySmy upokorzenie. W Malezji zetknelySmy sie
z zupelnie nowq rzeczywistosciq: zawodniczki w Pakistanie byly traktowane
jak lekkoatleci trzeciej kategorii. NocowalySmy w hostelu, podczas gdy
chtopcy nocowali w hotelach. MusialySmy sie zapozyczac, zeby pokryc
wydatki; chtopcy mieli ich niewiele. Po raz pierwszy przekonatam sie, ze
dobra gra i zwyciestwa nie wystarczg. Musiatam sprawic, zeby przejrzeli na
oczy, i dokonatam tego.

Kiedy wracalam do domu z turnieju, rodzina witata mnie, jakbym wyszta
godzine temu, niezaleznie od tego, ile czasu mnie nie widzieli. Tacy juz byli.
Nie majac dostepu do telefonu i niezawodnej poczty, sama musiatam zadbac
o logistyke. Pakowatlam walizki, wychodzitam i juz. Nie ogladalam sie za
siebie, a czasami wybywalam na kilka miesiecy. Matka zawsze mnie



calowala, kiedy wracatam. Ojciec zawsze podnosit wzrok z fotela, znad mapy
czy znad radia.

— Znowu gratas w squasha? Przynies atlas.

Rodzice nie mieli pojecia, jak sie gra w te gre, i nigdy nie mogli przyjs¢ na
moj mecz razem. Ojciec widzial mnie tylko raz, w Lahaur. Cudem byto samo
to, ze nie biegalam po ulicach, nie musialam zastaniaC twarzy ani nie
mieszkatam w lepiance. Wiele lat pdzniej zadziwiato mnie, jak wielka wage
rodzice na Zachodzie przywiazuja do sportowych osiggnie¢ swoich dzieci.
Moi nie mieli tego luksusu — musieli unikac¢ kul i bomb w drodze do pracy.
Dotarcie na moje zawody kosztowalo, a nie mieliSmy funduszy na podroze.
Kazdego dnia byliSmy zajeci walka o przetrwanie. Cho¢ nie zdawatam sobie
z tego sprawy, nasza sytuacja pogarszata sie w drastycznym tempie.
W 2005 roku na terenach plemiennych bylo bardzo goraco — talibowie
rozprzestrzeniali sie niczym pozar buszu.

Méwiac o talibach, ludzie myslg o Afganistanie, gdy tak naprawde jest to
termin odnoszacy sie do roznych frakcji z réznymi historiami, ideologiami
i celami. Kiedy staralam sie zrobic¢ kariere w squashu, pakistanscy talibowie
zapuszczali korzenie i budowali armie. Przywodcy zabijali rywali wsrod
plemiennej starszyzny, zwiekszajac swoje wplywy i uwydatniajac swoje
zamiary. Rekrutowali zolnierzy wsrod niezadowolonych cztonkow plemion
zamieszkujacych doliny i gory, ktdre wcigz nazywam moim domem. Wrogiem
numer jeden byta dla nich pakistanska armia i rzad, ktére przeprowadzaty
operacje przeciwko silom wspierajagcym Al-Ka’ide i talibow. Cale
kontyngenty uzbrojonych po zeby rzadowych zolnierzy otwieraly ogien
w dolinie Tirah w prowincji Chajber. Stopniowo posuwali sie w glab FATA
w kierunku doliny Szawal w Polnocnym Waziristanie i wkrétce dotarli do
Poludniowego Waziristanu. Paranoiczne subplemiona postrzegaty te manewry
jako probe ich podbicia. W pazdzierniku 2006 roku w religijne zgromadzenie
w wiosce Chenagai w prowincji Bajaur trafita rakieta. W ataku zgineli 12-
letni chlopcy. Wiele o0s6b winito amerykanskie drony, mimo ze do ataku
przyznata sie pakistanska armia. Nie mialo to znaczenia. Na ziemi lezaly
szczatki niewinnych dzieci. Mieszkancy wioski pragneli zemsty. I mieli dopig¢
swego. Osiem dni pozniej 130 kilometréw na poinocny zachod od Islamabadu
zamachowiec samobojca wysadzit siebie i 42 pakistanskich zolnierzy
w Dargai. Konflikt przerodzit sie w wojne totalna.

W czasie tych wszystkich wydarzen moi rodzice jezdzili autobusami, a gdy
przestaty kursowa¢ w gory, tapali okazje ciezarowkami. Ojciec kazdego dnia



udawal sie w rozne miejsca nauczaC w roznych szkotach, a matka wcigz
piastowata urzad dyrektorki placowki na przedmiesciach Darra Adam Khel.
Ojciec objasnial uczniom mechanike spalania, podczas gdy Sciany szkoty
drzaty od eksplozji bomb w gorach, a matka czytata dzieciom w przedszkolu
na glos bajki, bo ich nauczycielka przestata przychodzi¢ — i na krotkag chwile
udawato im sie zapomniec¢, ze wokot toczy sie wojna.

3

Gdy wrdcitam tego dnia do domu na rowerze, zastalam ojca siedzacego
w progu. Spojrzatl na mnie — twarz miat pokryta kurzem — jakby dopiero zdat
sobie sprawe, Ze znajduje sie w bezpiecznym domu, w Bara Gate, a wszystkie
jego dzieci, z wyjatkiem mnie, sa w pobliskiej szkole. Gdy weszlismy do
srodka, spojrzatam na jego nogi. Nie mial jednego buta, a tydke pokrywaty
drobne drasniecia. Lekko utykal. Nigdzie nie bylo jego torby. Opadt na
krzesto, palcami przebiegajac po nogach, jakby chciat sie upewnic, ze sg na
swoim miejscu... albo zeby ukry¢ drzenie ragk, ktore zauwazytam, gdy

przyniostam mu herbate.
— Nie ma go — wyszeptat ochryptym glosem.
— Czego?

— Koledzu. Najpierw zabrali wszystkie moje rzeczy, a potem wysadzili go
w powietrze. Zostat tylko krater. A co u ciebie, Mario?

Nie odpowiedziatam.

Zapytal jeszcze raz, opierajac sie na krzeSle.

Zaczetam wiec o czymsS gledzic, przygladajac sie jego brudnym, podartym
ubraniom. Bez torby wypelnionej ksigzkami — jego skarbu — byl jak bez
konczyny. Powiedzialam, ze wlasnie zmienitam sponsorow z sit powietrznych
na wojskowa akademie squasha i nie bylam z tego powodu szczeSliwa, ale
miatam wieksze stypendium. Putkownik powiedzial, ze daje mi szanse, a im
prezent. Ojciec przytakiwatl, gestem reki kazac mi mowic¢ dalej. Opowiadatam
o turniejach, w ktorych zajmowatam trzecie, a czasem drugie miejsce. Zakastat
kilka razy, wzbijajac chmure kurzu. Dilonie miat tak poszarpane, jakby
probowat sie wykopa¢ zywcem spod ziemi. Westchnetam.

— Moje rece i tak wygladaja lepiej niz twoje, Mario. Méw dalej, nie
przerywaj sobie. Opowiem ci o tym poOzniej... za kilkadziesiat lat.

Drzwi otworzyty sie z hukiem i wpadli blizniacy. Bili sie. Wyzywali. Jeden
zacisngt drugiemu ramie wokot szyi. Tarzali sie po podtodze. Jeszcze nie



weszli w okres dojrzewania. Ich glosy wciaz byly wysokie i przeszywajace.
Widzac ojca, przestali. Sangeen otworzyt usta, zeby co$S powiedziec, ale
podniostam reke i gestem kazalam opusci¢ im pokéj — powiedzialam, Ze na
targu kupitam samosy. Gdy wychodzili, zauwazytam, jak urosli i jak szerokie
staly sie ich ramiona. Jeszcze niedawno byli o polowe nizsi ode mnie,
przychodzili noca mnie budzi¢ i siadali mi na kolanach. Ojciec takze
odprowadzit ich wzrokiem.

— Co robig po szkole, kiedy wroca do domu?

— Jedza, halasujq, batagania. Tylko tyle.

— Wychodza na zewnatrz?

— Czasami, ale nie wiem gdzie.

— Niedobrze. Baw sie z nimi. Pewnego dnia bedziesz ich potrzebowac,
a oni ciebie.

Mieli wlasne rowery — rdzawoczerwone — ktore pod ich 11-letnimi stopami
byty tak szybkie, jak moj. JezdziliSmy po miesScie z rakietami przywigzanymi
do plecéw. We troje lawirowalismy wsrod ulicznego ruchu, wyciagnieta reka
sygnalizowalam, ze skrecamy. PrzemierzaliSmy bulwar, przecinaliSmy targ.
MijaliSmy mezczyzn z ostami ciggngcymi wozki wypelnione drewnem na opat,
sprzedawcow kebabow, zaklad szewski, palacych haszysz mezczyzn
zgromadzonych pod mostem, bladych narkomandéw i kaznodziei gloszacych
Swiete wersety, ubranych w jedwabie bogatych i biednych w ‘achmanach.
Caly Peszawar mienit sie pieknymi kolorami. Co chwile ogladatam sie za
siebie, patrzac, jak bracia Scigajq sie ze sobg albo z wiatrem, a ich Smiech
przebija sie przez miejska wrzawe. Potem patrzylam przed siebie, ku stoncu,
i przez ulotng chwile kochatam moje miasto tak, jak kochatam moich braci.

Przez kilka tygodni jezdziliSmy rowerami na korty squasha, gdzie uczylam
ich gra¢, majac nadzieje, ze gra ta pochlonie ich, zanim pochtonie ich co$
innego. Na kortach wyglupiali sie za moimi plecami, staczajac pojedynki za
pomoca rakiet. Na parkiecie stawali sie jeszcze dziksi. Celowali w siebie
pitka, wcigz oskarzali sie o oszustwa, ciggle ciskali pod swoim adresem
obelgi. Czasami kazalam im biega¢ wokot kortu, zeby tylko trzymac¢ ich od
siebie z daleka. Pod koniec dnia tarzali sie po posadzce, kopiac, bijac
i jeczac, az musialam ich silg rozdzielac. Miatam tego dos¢. Po tygodniu
Sangeen wybrat tenisa, a Babrak zapytat, czy moze zostac¢ ze mng.

Nie majac na korcie nikogo, kto by go rozpraszal, Babrak zabral sie
natychmiast do gry. Kiedy zaserwowat pitke tak mocno, ze pekta, wiedziatam,
ze jest taki jak ja. Byl mniejszym z blizniakéw, tym, ktorego Indus prawie



porwal. Gdy rodzice potozyli ich na 16zku obok siebie, wida¢ bylo, ze
w brzuchu matki to Sangeen pochtaniat wiecej jedzenia — byt o glowe wyzszy,
ptuca miat pojemne jak balony. A cherlawy Babrak wygladatl jak jego cien,
z watlymi kostkami i ramionami tak chudymi, ze balam sie go podnies¢, zeby
go nie ztamac. Dziesiec lat p6Zniej stat koto mnie na korcie i rozwalat pitki na
pot.

Nagle $wiatlo w korytarzu zgasto. Zar6wka zamigala, zgasla i zapalila sie
ponownie. Przez kilka sekund byto ciemno jak w jaskini i Babrak zaczat
pohukiwac jak ptak. Wentylatory wciaz pracowatly, na innych kortach dalej
toczyla sie gra. Ktos wykrzyknagt wynik. Widziatam dozorce przemykajacego
niczym zjawa, z brzeczacym wiadrem w jednej dioni i mopem w drugiej —
niesamowite, jak detale zapadajg w takiej sytuacji w pamieci. Od tego dnia
rozumiem, co mieli na mysSli Amerykanie, mowigc, Ze pamietajq kazdy
szczegdt z 11 wrzesSnia. GdzieS ponad nami w tej chwilowej ciszy ziemia
wydata ogromny jek. Powietrze zafalowato. I znowu zapadla cisza. Co to
byto? UstyszeliSmy krzyk. Potem nastepny. A potem kilkanascie kolejnych.
Ludzie wybiegli na korytarz. Glos w mojej glowie moéwit: ,,CosS sie dzieje”.
Babrak rzucit rakiete. Spojrzat na mmnie i powiedziat: ,Burza”. Ale ja
wiedziatam lepie;j.

Na zewnatrz wyly syreny. Krzyknetam na Babraka, zeby sie ruszyt i wsiadat
na rower. Stal w przejsciu, patrzac w gore. Unieruchomiony. Niebo pokrywaty
geste kleby czarnego dymu. Widziatam to juz wczesniej na ekranie telewizora
w Islamabadzie. Babrak wcigz sie gapil. Wrzasnelam na niego, zeby go
wyrwac z otepienia: ,,BOMBA!”, i nasz Swiat zmienit sie w mgnieniu oka.

Niesamowite, do czego moze przywyknac cztowiek. Przeksztatceni w zywa
bron ludzie istnieli wsrod nas, rozprzestrzeniajac sie niczym plaga. Nie
codziennie i nie co tydzien, ale wystarczajaco czesto, zeby pozostali zyli jak
na krawedzi. Nigdy nie dowiedzieliSmy sie, co zaszto tamtego popotudnia,
tylko tyle, ze mezczyzna wysadzit sie przy meczecie. Z tego co wiem, nikt
oprocz zamachowcy nie zgingl. Razem z Babrakiem pedalowaliSmy jak
najdalej od chmury dymu, z ustami otwartymi w panice. Krzyczatam na brata:
,»Szybciej, szybciej, szybciej!”. Gdy dotarliSmy do domu, radio bylo wtaczone.
Ayesha z ojcem stali przy kuchennym stole nad roztozona mapa FATA.
Whpatrywali sie w nig, jakby kryla w sobie rozwigzanie jakiejS niesamowitej
tajemnicy. Ayesha zawsze pracowata nad artykutami, wyglaszata
przemowienia w Islamabadzie, czytala naukowe teksty. Ujrzeli nas
przemoczonych i sparalizowanych ze strachu. Nie potrafiliSmy wydusi¢ ani



stowa.

MusieliSmy sie nauczyC rozpoznawaC obrazy i dzwieki: odglos burzy,
pytajacy wyraz twarzy. Czy to niebo? Czy eksplodujacy bojownik dzihadu?
Jesli byt to odgtos grzmotu, ludzie tapali sie za serce i Smiali. Jesli nie, znizali
glos do szeptu, modlili sie i pedzili do domu. Ulice huczaly od plotek.
Staratam sie ich nie stucha¢. Ojciec byt konkretny: ,,IdZ pewnie, nie ociagaj
sie, wybierz boczng uliczke, trzymaj sie z dala od hotelow, bazarow, tumow”.
Niektorzy zamachowcy byli tak nacpani, ze ledwo mogli iS¢ prosto. Plotki
glosity, ze w takich przypadkach tadunek detonowat ktos inny. Jakis trzezwy
mozg, ktoS obserwujacy nacpanego pionka z dachu i czekajacy, az ten
podejdzie wystarczajagco blisko — do zatloczonego bazaru, meczetu czy
autobusu — by wybra¢ numer w telefonie komérkowym. Bywato, ze przez kilka
tygodni nic sie nie dziato; miatam wtedy nadzieje, ze ponury epizod z zycia
Peszawaru dobiegl konca. Ale mylitam sie. ZnalezliSmy sie w centrum
dzihadu, ktory dopiero sie rozkrecat.

Pokoj zapewnialy mi mecze, a gralam dobrze, w calym kraju, bez przerwy.
W 2006 roku, gdy wokot mnie wrzato, zostatam profesjonalng zawodniczka
i bralam udzial w turniejach na catym kontynencie: spotykatam sie z druzyng
na obozach treningowych, z ktérych wyruszalySmy samolotem albo autokarem,
zdobywalam medale, zarabialam na rodzine, a wracajagc do Peszawaruy,
wstrzymywatam oddech. Bez dwoéch zdan bylam najlepsza zawodniczka
w zespole. Ze wzgledu na moje atomowe uderzenia trenerzy z najwazniejszych
klubow nazywali mnie Jahangir Chan, od legendarnego pakistanskiego
zawodnika squasha i bylego mistrza Swiata.

Patrzac z perspektywy, to cud, ze ktokolwiek robit wtedy cokolwiek —
uprawiat sport, chodzit do szkoly. Nad gléwna ulica wschodzito stonce,
sklepy i restauracje sie otwieraty, banki i firmy wznawiaty prace. MylisSmy
sie, modliliSmy o nadzieje dla nas i dla nich, zeby dzien uptynat bez masakry.
Musielismy. Gralam w squasha, Ayesha ubiegala sie o stopien licencjata na
stosunkach miedzynarodowych, Taimur i chtopcy wcigz uczeszczali do
miejscowych szkol, a rodzice bez poczucia strachu jezdzili gruntowymi
drogami prosto do serca plemiennych ziem, w sam Srodek wojny. Uczyli
mtodziez, ktéra byla na tyle odwazna, zeby do nich dotaczy¢, w ten sposéb
budujac wiez jeszcze silniejsza, niz moglaby stworzy¢ miedzy nimi Swieta



ceremonia czy wspolne korzenie.

W tych okolicznoSciach nie przywigzywatam duzej wagi do faktu, ze
trafilam na szczyty rankingdbw. Od czterech lat regularnie wygrywatam
w mojej kategorii turniej po turnieju, skupiajac sie na konkretnych meczach,
nigdy nie zwracajac uwagi na to, co dzialo sie poza kortem, gdziekolwiek
bytam — czy w Hongkongu, czy w Singapurze, czy w Kairze, czy tez w Kuala
Lumpur. Czasami widywatam swoje nazwisko w gazecie gdzieS na stronach
sportowych wraz z moim zdjeciem, na ktérym trzymam medal. Pamietam, ze
czutam pewng dume, ale wiedzialam, ze jesli bede za duzo o tym myslec,
zaczne przegrywac.

Od 2005 roku zarabiatam kilka tysiecy rupii miesiecznie, najpierw grajac
dla wojska, a potem dla WAPDA (Water and Power Development
Authority)**** W ogoélnokrajowym turnieju w starciach z najlepszymi
zawodnikami z calego Pakistanu (sit ladowych, piechoty morskiej, sit
powietrznych, bankow, prowincji) zdobylam dwa ztote medale — w turnieju
indywidualnym i zespolowym. W ich trakcie zostalam uznana najlepsza
zawodniczka w kraju. Wiesc ta wzbudzita we mnie podziw dla siebie samej,
ale szybko wypartam ja z glowy. Bylam tam, zeby walczy¢ z konkretng
zawodniczka i pokonac ja, co tez uczynitam. Byla to dluga i stroma droga.
Miatam tylko squasha, a myslatam jedynie o domu.

Ale po zdobyciu medalu nie chce sie wraca¢ do domu, zeby dowiedziec sie,
ze szkola matki zostala zbombardowana, a potem sie chwali¢, jak dobrze
poszio ci w turnieju. Albo ze jest sie numerem jeden. Albo mowic¢ cokolwiek.

Podobnie jak ojciec, dtugo siedziala, pijac herbate i gapigc sie przed siebie.
Jakby przetrawiata wiadomosc¢ o jakiejs Smiertelnej chorobie. Nastepnie, jak
gdyby nigdy nic, powiedziata, ze kolejnej juz nie ma. W koncu rada edukacji
wystala jq gdzies indziej. Znata FATA jak wlasng kieszen, nie potrzebowata
mapy. Dopoki na lekcje przychodzilty dziewczeta — cho¢by jedna ztakniona
wiedzy — byla gotowa sie tam stawic.

Wiekszos¢ ocalatych szk6t w FATA bylo malymi ceglanymi budynkami
z kilkoma salami, flagami wiszacymi na zewnatrz, dopdki nie stalo sie to
niebezpieczne, i z dziewczetami w srodku. Jesli szkota miata okiennice, wtedy
je zamykano. Niektore dziewczeta przemierzaly autobusem wiele kilometrow,
az bojownicy wystrzelali kierowcow, jakby dla sportu. Przyzna¢ im trzeba, ze
najpierw wszystkich ostrzegli: kazdy przytapany za kotkiem szkolnego pojazdu
mial zosta¢ zabity. I spelnili swojg obietnice, zazwyczaj celujac z duzej
odleglosci prosto w glowe. Czasami wdzierali sie do autobusu, wyciagali



z niego kierowce, bili go do nieprzytomnosci, a potem zabijali — w tym czasie
mate twarzyczki ogladaty kazdy szczegot tej sceny, opowiadajac potem o niej
w domu, co skutkowalo jeszcze lepiej niz wydawanie surowych zakazow.
W Waziristanie wiele szkot zostalo zamknietych bez koniecznoSci uzycia
materiatéw wybuchowych — zabijanie dorostych na oczach dzieci bylo
doskonata metoda, zZeby dziewczeta wolaly siedzie¢c w burkach w czterech
Scianach domu.

Dotarlysmy z matka do domu w odstepie kilku minut z przeciwnych stron
Pakistanu, z réznych Swiatow. Usiadta, wypita filizanke herbaty, oparla sie
lokciami na stole, pozwolila, zeby jej czador opadt. Nie miato to dla mnie
sensu. Wiele godzin kazdego dnia spedzalam na jasno oswietlonym korcie.
Wrdcitam autobusem, przespawszy wiekszoS¢ trasy. Z drugiego pokoju
dobiegatl odglos radia — zadnej muzyki, tylko wiadomosSci. Ostatnio rodzice
jezdzili do FATA razem, matka siedziala z tyluy, a ojciec prowadzit.
W samochodzie nie bylo radia, co musialo doprowadza¢ ojca do szatu.
Muzyka byla haram — zakazana. ,,Co nastepne? — pytat ojciec. — Powietrze?”
Jesli ustyszeli chocby jedng nute, mogli cie zastrzeli¢. Dla pewnosci wyrwat
wiec cate to ustrojstwo z deski rozdzielczej. Gdy tak siedziala, jej ubrania
pachniaty doling, jakby nostalgiczny wiatr uperfumowat jg moim
dziecinstwem: sosnami, czystymi rzekami, gorami i mimozami. Przyniostam jej
jeszcze herbaty.

— Jak to robig, Aami? Po prostu je wysadzajq?

— Najpierw zostawili informacje. Niektore szkoty majq tablice na zewnatrz,
dziewczeta uczg sie pod golym niebem. Znalezli krede. Pismo byto pelne
btedow.

— Co napisali?

Znowu przezywata cala te scene — widziatam to. Mozolnie maszerowata
pod gore do budynku z kamienia na skalistej rowninie. Dzieci zebraly sie
przed tablicg juz wcze$niej. Jedno z mtodszych zaproponowato, by poprawic
btedy, zanim przyjdzie Madam. Inne wymamrotato, ze lepiej zostawic tak, jak
jest.

— Napisali: ,Wysadzimy te szkole. JeSli wejdziecie i umrzecie,
odpowiadacie za waszg Smierc”.

— Wesztyscie?



— Nie. Dzien wczeSniej dziewczeta miaty test z matematyki i nie zdgzytam
go jeszcze sprawdziC. Przez okno widzialySmy na moim biurku sterte
klasowek. Zastanawiatam sie, czy nie wejs¢ na chwile tylko po testy. Ciezko
pracowaty. Obiecatam im cukierki.

— Ale nie zrobitas tego.

— Poprawitam napis na tablicy. Pomyslatam sobie: ,,Niech zobacza, jak to
robie”. Wiem, ze tak postgpitby Shams. Nastepnie szybko zbieglySmy stroma
kamienista Sciezka. 50 dziewczat. Stalo sie to nagle, jakby nadptynela
gigantyczna fala. Wszystkie dziewczeta upadty.

— A co ze szkolq?

— Nie ma jej. Jakby pochtonela ja ziemia.

— Co zrobityscie?

— BylySmy porozrzucane jak nasiona. Co moglySmy zrobi¢? WidziatySmy
dym. PlakalySmy wszystkie. A potem dziewczeta rozeszly sie do domow.

— Widziatyscie, kto to zrobit?

— Nie ma zadnego ,kto”, Mario. Sg oni. Zadnych twarzy, zadnych dusz —
tylko bomby, pociski i wezwania Allaha rozbrzmiewajace w gorach.

Pochylita sie i zaczela grzebac w torbie. Wyciagajac sterte papierow,
poprosita mnie, zebym nalata jej jeszcze herbaty. Z mojego miejsca
dostrzeglam rzedy réwnan — wszystkie zapisane odrecznym pismem mtodych
osob. Nastepnie wyjeta czerwony dtugopis.
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Ludzie mowili, ze nosili dlugie noze do odzierania ze skory i podrzynania
gardel. Cate wsie skazane byly na ich taske, uwiezione w bezlitosnej putapce
rozszalalego dzihadu. Przemieszczali sie niepostrzezenie po zdradzieckim
terenie jakby po placu zabaw, strzelali do Strazy Granicznej i pakistanskiej
armii jak do kaczek, zwabiali cale kontyngenty do zaminowanych miast,
w ktoérych niczego nieSwiadomi zotnierze zapuszczali sie w labirynt pustych
budynkow wypetnionych materiatami wybuchowymi. Podczas gdy zoinierze
ich szukali, talibowie zeszli do sieci prymitywnych tuneli i uciekli w pobliskie
gory, gdzie czekali przy detonatorach. Wojskowi przeczesywali dom po domu
z bronig gotowa do strzaty, a gdy w sidta ztapalo sie ich wystarczajaco duzo,
talibowie dawali sygnat i wysadzali ich wszystkich. Plemienna starszyzna,
ktora sie im sprzeciwiala, szybko zostala unicestwiona, zwykle w biaty dzien,
za pomocg metod zadajgcych duzo bolu i pozostawiajgcych sporo krwi, tak
zeby nikt nie mial watpliwosci, kto tu rzadzi. Zaczeli jako rézne komorki
walczace w tym samym celu, ale polaczyli sie w jedng okrutng i bezlitosng
site — pakistanskich talibow — ktora osiggata wszelkie swoje cele.

Ojca odwiedzali teraz czesto starzy sgsiedzi z utraconych przez nas dawno
dolin Potudniowego Waziristanu, a takze ludzie z ogarnietych wojng terenow.
Nasza rodzina mieszkata juz gdzie indziej i mialam wilasny pokodj; dom
znajdowat sie niedaleko poprzedniego, w okolicy peinej takich pasztunskich
wyrzutkow, jak my. Dom byl lepszy, bardziej przestronny i otoczony naszymi
ludZzmi, zawdzieczalisSmy go nieustepliwej pracy naszej matki. Nasza okolice
zwaliSmy Malg FATA - wszedzie stycha¢ byto ludzi rozprawiajacych
w jezyku Paszto, sgczacych herbate na ozdobnych matach. Moglismy sie
poczuc¢ jak w starym domu. Po pokoju niczym drobinki kurzu krazyty plotki —
jakas dziewczyne spuszczono do kadzi z kwasem, jaki$s bezzalogowy samolot
zrzucit bomby na szkote. Ludzie znikali. Znikaty cate wioski.

Wychodzac, mijatam pokéj goscinny, z ktoérego zawsze dobiegato stukanie
filizanek, glosy mezczyzn siorbigcych herbate i unoszacy sie ponad innymi



glosami gleboki bas ojca. Czesto tez styszalam stowo ,talibowie”, przy
ktorym moje mysli biegly w dwie strony — albo do mezczyzn czajacych sie
w uliczkach, palacych ogony skorpiona, albo do wojny w Afganistanie. Nie
zdawatam sobie sprawy, zZe istnieje wiele rozsianych po caltym FATA skupisk
talibow potaczonych wspolng nienawiscig i ideami, tak jak istnieje wiele
szczepow wirusa. Gdy polaczyli sie w jedng Smiertelng plage, przyjeli nazwe
Tehrik-i-Taliban Pakistan — Talibski Ruch Pakistanu — i nie czaili sie juz
gdzieS w oddali. Teraz chodzili po naszych ulicach, kryli sie w domach,
zapuszczali do obozow uchodzcow, gdzie rekrutowali bojownikow. Talibowie
zyli wsrod nas juz od pewnego czasu, uzbrojeni po zeby i gotowi na diuga,
brutalng walke. Wszystkie te oddziaty dazyly do makabrycznego zrealizowania
swietych ideatéw: wygnania ze Swietej ziemi niewiernych najezdZzcow —
pakistanskiej armii, rzadu i heretyckiego Zachodu — i narzucenia mieszkancom
wiasnej, ekstremalnej interpretacji islamu. Ludzie mowili, ze talibowie
opanowali kazdy zakatek Peszawaru. Jeszcze grozniejsza od ich nienawisci
byta umiejetnoS¢ wtapiania sie w otoczenie — mogli skrywac sie za maska
brudnego wioczegi, zyczliwego sprzedawcy owocow, szewca, nauczyciela,
chtopca z sasiedztwa, szlajajacego sie po ulicy mezczyzny. Jeden z nich mogh
siedziec w naszym pokoju, przystuchujac sie, zbierajac informacje
i zapamietujgc nazwiska ludzi do odstrzalu. Ojciec opowiadat
o niewyobrazalnych okrucienstwach talibéw, odsiewajac prawde od tego, co
prawda by¢ nie mogto. Niektore z tych rzeczy widzial na wtasne oczy. Prawda
byto, ze talibowie zdobyli nie tylko tereny, ale tez sie skonsolidowali, podczas
gdy rzad i armia dziataly niezdarnie niecate 80 kilometrow od naszego domu.

— Maja specjalng bron, ktora zabija tylko nieczyste kobiety. Wystrzelili jq
w wioske nieopodal Bannu i tylko jedna kobieta przezyta. Oddali jq mulle za
Zone.

— Niemozliwe — parsknat ojciec.

— Dziewczyna wyjrzata przez okno, wiec zabrali jg na plac, rzucili na
ziemie i pobili na Smierc.

— Prawda — stwierdzit ojciec. — Dlatego malujq okna na czarno.

sk
Bomby wybuchaly w kazdy pigtek — najswietszy dla nas dzien tygodnia, jak

niedziela dla chrzeScijan albo kazdy dzien dla buddystow. Gdy tylko rozlegat
sie ryk i dudnienie, wszyscy sie zatrzymywali i szukali na niebie wiele



mowigcych klebow gryzacego dymu. Kiedy budzit sie ten dzien, ludzie
wiedzieli, ze nadcigga nieunikniona rzez. Wkrotce zamachy zaczely zdarzac sie
takze w inne dni tygodnia, staly sie czestsze i bardziej wymyslne — samochody
putapki, porwania i zamachowcy samobdjcy w sklepach pelnych kobiet.
WyrobiliSmy sobie odpowiednie nawyki, jak gdyby obudzita sie w nas jaka$
pierwotna czeS¢ mozgu. Przygladalismy sie ttumom przy gléwnych ulicach,
sprawdzajac, czy kto$ nie ma na sobie podejrzanego plecaka, czy nie idzie zbyt
powoli, czy nie mamrocze pod nosem ztowieszczej modlitwy, albo szukajac
nacpanych bezdomnych z bronig ukryta pod warstwami tachmanow, ktorzy,
meandrujgc miedzy stoiskami na bazarze, nawet nie zdaja sobie sprawy, ze
przydzielono im krotkoterminowa prace masowego mordercy. MusieliSmy
wychodzi¢ z domu na zakupy. P6jsScie na bazar lub na ruchliwg ulice stato sie
nagle aktem wiary. Tylko ona trzymata ludzi przy zyciu.

W szkole sredniej Taimur stal sie rownie pobozny, co Ayesha. Kazdego
ranka po przebudzeniu myt sie ciepta woda z mydtem — zwlaszcza w piatki.
Styszatam przez drzwi przyttumiony plusk wody, gdy energicznie jq spieniat
i namydlat dlonie, czasem szepczac do siebie, jakby juz zaczal modlitwe.
Wychodzit ubrany w biaty salwar kamiz, z lekkim uSmiechem na ustach.

— Ty masz swojq rakiete, Mario, a ja mam swoj Koran.

Od lat nie graliSmy juz razem w squasha. Wkraczajac w okres dorastania,
Taimur poszedt do szkoly, spotykal sie ze swoimi przyjaciéimi, zostat
pomocnikiem ojca, sklejajac przedmioty za pomocg tasmy, naprawiajac radia,
czytajgc mapy i pograzajac sie w ksigzkach. Ja bylam pochionieta gra,
podr6zowatam po catym kraju, czasami znikatam na kilka tygodni, trenowatam
w akademii w Peszawarze, gralam mecze, zbieralam medale, zdobywatam
szczyty rankingow, przynositam do domu pienigdze, dokladajac sie w tych
trudnych czasach. Nie uktadato sie miedzy nami jak dawniej, Taimur nie miat
juz zuchwatego brata Dzyngisa, a ja nie miatam swojego cichego str6za. Nie
pordznita nas kldtnia, po prostu oddalaliSmy sie od siebie, gdy stawatl sie
mezczyzng. Zwinnym. Wysokim. Wtadczym. Rakieta poganial mnie jak miotlg
po catym korcie. Ostatni raz graliSmy razem, gdy wcigz zaliczalam sie do
poczatkujacych. ByliSmy na kortach dopiero drugi tydzien, przegralam trzy
mecze z rzeduy, nie zdobywajac zadnego punktu. Statam z rakieta lezaca u stop,
a on pit fante z puszki; kazdy ruch jego jabtka Adama byl jak obelga,
gotowatam sie w Srodku. Widzac moja nabur-
muszong mine, wyciagnat reke, podajac mi na pocieszenie puszke:

— Co sie wkurzasz? Jestem chiopakiem, oczywiScie, ze cie pokonam.



Zawsze.

Pod wplywem impulsu podesztam do niego i walnelam go pieScig w splot
stoneczny, czujac znajomy trzask knykci, po ktérym przez kilka dni chodzitam
obolata. Ustyszatam, jak wypuszcza powietrze i zgniata puszke. Taimur zrobit
krok do tytu i potrzast glowa, zeby ockna¢ sie po uderzeniu. Zakastat i mnie
pchnal, niezbyt mocno. SpojrzeliSmy na siebie. Zasmial sie, wziagt rakiete,
zostawiajgc mi resztke napoju.

Teraz staliSmy razem w kuchni, jego wypolerowana skora 1$nita od mydta.
W szarzyznie poranka wreczyl mi maly owoc granatu, niby wspomnienie
utraconego na zawsze czasu i miejsca. Naszego dziecinstwa. Granaty byly
drogie i trudne do zdobycia, od lat nie mialam w ustach tych rubinowych
nasion. Przekroitam owoc i dalam mu jego polowe, ale odméwil, zaczetam
wiec sama wydlubywac miekkie smakotyki z bialej tupiny. Co piatek chodzit
z ojcem do meczetu, gdzie modlit sie z innymi dzielnymi mezczyznami
z Peszawaru. U gory styszatam kapanie rur i kroki ojca. Spojrzatam na sufit,
gdzie ujrzalam powiekszajaca sie brazowq plame. Przez okno wpadat goracy
wiatr, mierzwigc krotkie czarne wlosy Taimura. Z wiatrem do domu wpadt
zapach gotowanej zywnoSci, mapa Swiata na Scianie sie pomarszczyla.
Delektujac sie ostatnim nasieniem granatu, spojrzatam na Taimura, na jego
nieobecng twarz, gdy przygladat sie swoim dloniom, jakby zaskoczony, ze
wciaz sq na miejscu. Ciekawe, czy myslat o tym, co ja — ze to doskonate ciato
moze rozleciec sie na kawatki. W tamtych czasach istniata dluga lista rzeczy,
ktorych nie mozna byto wypowiedzie¢ na glos. ,,Nie idz” bylo jedng z nich.
,Dlaczego?” — inng. Razem z ojcem zawarli juz pakt z Bogiem. Postuszenstwo
nie ptyneto w naszej wazir-
skiej krwi.

Ojciec wszedl w stanie wudu. Taimur wstal. Bez stowa zblizylisSmy sie do
drzwi — ja na plecach miatam rakiete do squasha, oni w rekach Swiete ksiegi.
SzliSmy razem ulicg. Oni niespiesznie bokiem, ja na Sohrabie, stopami
odbijajac sie od ziemi; szprychy tykatly jak wskazowki zegara. M6j umyst
gdzie$ pedzit. Zerkatam na nich z ukosa. Wiele lat pozniej spotkatam ludzi
mieszkajgcych w miastach, w ktorych dochodzitlo do zamachow
terrorystycznych — Tokio, Nowym Jorku, Londynie. Gdy kazdego ranka zegnali
sie ze swoimi bliskimi, wsiadajac do samochodu, autobusu czy pociagy,
zawsze wisiato nad nimi niezadane pytanie. Wypowiedzenie go przerwatoby
tame potwornego strachu, wiec za wszelka cene thumito sie je w sobie,
zmuszato do uSmiechu i staralo sie o nim nie mysSle¢ az do zmierzchu: ,,Czy



jeszcze cie zobacze?”.

Skrecili za rogiem w prawo, powoli sungc waska ulica w strone
widocznego z oddali pojedynczego minaretu, ktory wzbijat sie w niebo niczym
wieza na tle dlugiego pasma miekkich chmur. Ich malenkie postaci wmieszaty
sie w thum przed nim. MezczyZzni w kazdym wieku gromadzili sie wokot nich,
powoli idgc w strone losu zgotowanego im przez Boga — albo przez talibow
schowanych na dachach, w alejkach, za uSmiechem sprzedawcy owocow
z piramidq mango i detonatorem w kieszeni. Co najmniej raz dziennie
mysSlalam sobie: ,PrzeprowadziliSmy sie do Peszawaru w poszukiwaniu
lepszego zycia”. Nie potrafie powiedzie¢, kiedy i jak zaczeliSmy zy¢ pod
mroczng ptachtg terroru — po prostu zaczelismy.
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Mezczyzna na rogu nic nie robit, ale zachowywat sie dziwnie. Napiete miesSnie
na gladko ogolonej twarzy zdradzaly jego zamiary, choC po prostu stat,
opierajac sie o porecz. Mial tak misternie ztozony turban, ze gdyby go
rozwing¢, tkanina ciggnetaby sie od jednej przecznicy do drugiej albo i dalej.
Dostrzegt mnie katem oka, zauwazylam ruch jego galek ocznych, ledwie
zauwazalny, ale lata ganiania za pitka do squasha wyczulity mnie na
najsubtelniejsze zmiany potozenia. Minetam go, przejezdzajac powoli
i zdecydowanie naciskajgc pedaty. Nie obrocit za mng glowy. W ogéle sie nie
ruszyt. Jeszcze nie — co samo w sobie bylo ostrzezeniem. Nastepnie gdy juz
mial mi znikna¢ z oczu, podniost reke. Spojrzalam przez ramie, zeby sie
upewniC. Nie zamachat. Instynkt kazal mi pedalowac szybciej, ale nie za
bardzo, zeby nie wpada¢ w panike. Przed soba ujrzalam innego mezczyzne;
wygladat jak lustrzane odbicie tego pierwszego, zupelnie, jakbym
doSwiadczyla déja vu. Przestalam pedalowac, rower sie zakolysal,
wstrzymatam oddech, styszac w glowie znajomy ryk.

Mrugatam, zeby wytrzepac¢ kurz z oczuy, ale on gapit sie bez Zzadnego wyrazu
przed siebie, tak jak tamten. Jak posag, jak zombie — bojownik dzihadu. Moja
wyobraznia zaczeta dziala¢ na pelnych obrotach, probowatam wyrzucic¢
z glowy zle przeczucia. Za duzo nastuchalam sie w domu. Scisnelam
kierownice i postanowitam wstrzyma¢ oddech do konca ulicy. Pamietam
przejezdzajacy autobus. Beczenie owcy. Mezczyzna znajdowat sie niecate 100
metrow ode mnie. Celowo troche przyhamowatam i przejechatam rozpedem,
z udawang nonszalancjq. Mijatam go jak posta¢ z koszmaru i wtedy to zrobit —



podniost jedng dion, wskazujagc mnie jako cel — wtedy bylam juz pewna.
Naciskajac mocno pedaty, przemknelam te ostatnie metry, przechylajac sie to
na lewo, to na prawo. Krew szumiata mi w glowie, tak ze niemal nie
styszalam syren ani wezwan muezina. Pedzitam tylnymi uliczkami, waskimi
alejkami, za sklepami, wzdluz blokdw mieszkalnych, przecinajac handlowe
arterie. Kwasny smréd sciekow, ciepto krwi bijace od rzeznika. Bylam
przerazona. W oddali ustyszalam grzmot. Wiedziatam, ze to nie bomba, bo
trwat za dlugo i dobiegat ze zbyt duzej odleglosci. Zatrzymatam sie dopiero
przed budynkiem, w ktorym moglam sie schroni¢. Dotarcie tam bocznymi
uliczkami zajeto mi godzine.

Pod akademig squasha zeskoczylam w biegu z roweru i wpadlam przez
frontowe drzwi. Zabralam go ze sobg, rysujgc nim Sciany az do kortow. Jeden
ze znanych mi chtopcow siedzial na tawce. Spojrzat na mnie i na postawiony
pod Sciang rower, powiedzial co$ i zamilkl. Krew odptynela mi z twarzy,
czutam to; poprositam, zeby ze mng zagrat. Skingt glowa, podnidst sie i podat
mi recznik. Bylam przemoczona od zimnego potu, takiego, jaki przyprawia
o dreszcze.

Kilka godzin p6zniej, gdy strach rozptynat sie w ferworze dhugiej, zawzietej
gry, hipnotyzujacego treningu i przygotowan do nastepnego turnieju,
wyprowadzitam rower z budynku. W bezpiecznym schronie kortéw
przekonalam siebie, ze po prostu coS sobie wmowitam. Wychodzac,
zarzucitam torbe z rakieta na plecy. Nikt sie do mnie nie zblizat. Na zewnatrz
prowadzitam rower obok sporego ttumu zgromadzonego przy samochodzie
z przebita opong, wokét mnie na rowerach przemykali chtopcy. Przejechaly
dwa skrzypigce puste autobusy. Wsiadtam na rower i wlaczytam sie do ruchu.
Kobieta w burce przebiegla przez ulice, potknela sie o kraweznik i krzykneta.
Niewidomy szedl z laska, chociaz moglabym przysiac, ze wodzit za mng
oczami. Wszystko to bylo dla mnie niczym ujecia z jakiegos filmu.
Z perspektywy czasu rozumiem, ze juz sama moja wyczulona uwaga byla
ostrzezeniem. Do domu pojechatam inng droga, co chwila rzucajac szybkie
spojrzenia przez ramie i na boki. Przejechalam obok naszego starego domu,
wjechalam do Matej FATA pustymi uliczkami. Przed soba widziatam dachy,
rozdartg btekitng rolete w gornym oknie i koniuszek uschnietego jalowca. Nie
odrywatam wzroku od dachu, jakbym w kazdej chwili mogta sie zgubic i nigdy
nie dotrze¢ do domu. W wyobrazni widziatam juz wejSciowe drzwi i czutam
chtodny spok6j wnetrza. Zeskoczytam z roweru, ostatnie kilka krokow
podesztam na nogach, spojrzatam za siebie jeszcze raz — nic — i zachcialo mi



sie SmiaC. PomySlalam o granacie od Taimura — czasem zdajemy sobie
sprawe, ze za czymS teskniliSmy, dopiero gdy ta rzecz znowu pojawi sie
w naszym zyciu. Zastanawiatam sie, czy kiedykolwiek jeszcze bedziemy zyli
w pieknym, pelnym owocow obszarze FATA.

Nagle, cos sie przede mnag poruszyto. Z gaszczu lisSci wylecial ptak. Za
rogiem migngt mi mezczyzna. Jeszcze przed chwilg nikogo tam nie byto.
Ujrzalam tylko ciemny profil, sandal na stopie, ostatni trzepot jego ubrania
i znikngt. Powiedzialam sobie, ze to zwykly mezczyzna, ktory spieszy sie do
domu. Oparlam rower o sciane. Powietrze jakby sie zagesScito — zrobilto sie
gryzace i troche stodkawe — co$ wisiato nade mng jak zjawa. Wyjetam klucze
i skrecitam w strone drzwi. Z pokruszonych cementowych ptyt wydobywaty
sie jasne kleby dymu. Zastonitam twarz reka. Nie widziatam 7Zrédla, ale moje
spanikowane oczy skierowaly sie w jego strone — na ziemi lezalo co$
porzuconego. Ta rzecz wciaz sie tlila, skwierczala i syczata, jakby skrywala
dusze weza. Zdecydowanym ruchem zmiazdzylam stopg ogon skorpiona
i wesztam do Srodka. Ojciec i Taimur wrocili dziesie¢ minut pozniej. Po
drugiej stronie miasta samochod putapka zréwnat z ziemig polowe budynku,
ale bylo to tak daleko, ze nic nie styszeliSmy.
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Ponownie zostalam zaproszona z ojcem na przyjecie do prezydenta. Bylo jak
poprzednim razem: namioty rozstawione na zewnatrz, pogaduszki o zachodzie
stonca, mezczyzni przechadzajacy sie z tacami, nawet menu. Sprobowatam
tortu. Tym razem nie bylam tam jako zawodniczka medalowej druzyny, ale
zeby wraz z innymi sportowcami reprezentujgcymi rozne dyscypliny otrzymac
nagrode Salam Pakistan z ragk prezydenta Musharrafa. Mowito sie, Ze to
nagroda za dazenie do perfekcji, co tez zwykl powtarza¢ ojciec, spogladajac
na moje dlonie, ktorych tak lubit dotyka¢. Mowil, ze s3 dowodem na to, ze
moje zycie ma cel. Ceremonia sie rozpoczeta, a ja wesztam na prowizoryczng
scene rozstawiong pod jaskrawymi jupiterami i zajelam miejsce za podium.
Prezydent wyglosit przemowienie na temat sportu w Pakistanie. Nie wiem, co
mowil, bylam zajeta szukaniem mojego ojca wsrod widzow usadowionych na
sktadanych krzesetkach. Siedziat w trzecim rzedzie od konca, patrzyl na mnie
blyszczacymi oczami. Tym razem bylo wiecej ochrony niz ostatnio — trzy razy
wiecej ochroniarzy na dachach i w namiotach. Kilkakrotnie przeszukano nasze
bagaze i sprawdzano nasze identyfikatory.



Byl sierpien. Siedziatlam na scenie, pocac sie w marynarce. Pod koszulg
Musharrafa zarysowywata sie kamizelka kuloodporna. Ustyszalam, jak
wypowiada moje imie, i podniostam wzrok. Nasze oczy sie spotkaly
i wiedziatam, Zze mam wstaC. Gdy sztam przez scene, dotarto do mnie, Ze nie
dostaje medalu za jeden mecz czy turniej, ale Ze zostalam wyr6zniona jako
lekkoatletka. Ponownie ustyszatam glos prezydenta, gdy mowit: ,,Nagroda za
dazenie do perfekcji”, oraz fale oklaskéw, ale w thumie widziatam tylko
mojego ojca. W jego oczach blyszczata duma, ktéra data mi poczucie tryumfu,
jakiego nigdy wczesniej — ani nigdy pozniej — nie dato mi zadne zwyciestwo.

Jeszcze zanim sie tam udalisSmy, ojciec powiedzial, ze wyjedziemy stamtad
tuz po ceremonii. W autobusie powrotnym spojrzat na mnie, gapiacq sie przez
szybe w gesta noc, ktorg rozjasnialy jedynie Swiatta samochodow
z naprzeciwka.

— Jeste$S zawodniczka numer jeden?

Spojrzatam na niego i sie zasSmiatam.

— Tak, Baba. Mistrzem kraju.

— Kiedy to sie stato?

— Nie wiem, moze rok temu.

— Nigdy nic nie méwitas.

— Nigdy nie pytates.

Wybucht gromkim Smiechem.

— I bylas pierwsza dziewczynka, ktéra grata w szortach i T-shircie.

— Tak, nie zdawatam sobie z tego sprawy.

Pokiwal glowa i pogladzil sie po swojej nowo wyhodowanej brodzie;
w tydzien urosta mu na pottora centymetra.

— Ze wszystkich rzeczy, z ktorych moge by¢ dumny, z tej jestem dumny
najbardziej.

Gdybym mogta cofng¢ czas i co$ zmieni¢, zmienitabym tylko jedng rzecz:
nie pozwolitabym zrobi¢ sobie zdjecia albo nie databym go opublikowa¢ pod
moim nazwiskiem. Kiedy brat pokazal mi mojq fotografie w gazecie,
zwrocitam uwage na absurdalne niedoskonalosci: oczy mialam matle, nos za
duzy, nie podobatly mi sie moje wlosy. Nie zdawatam sobie sprawy, ze jest to
wyrok Smierci.

Wchodzac na korty, zauwazylam mezczyzne stojacego pod budynkiem. Kiedy



pozniej wychodzitam, dalej tam stal — to samo spojrzenie, wpatrujace sie we
mnie zaczerwienione oczy. Przejechalam obok niego. Ulice pachniaty
deszczem. Przez kilka przecznic nie natrafitam na zywa dusze. Kawatek dalej
byt korek, kontrola policyjna. Ostatnio zdarzaly sie caly czas. Wjechatam
w boczng uliczke, zeby oming¢ duze arterie.

Mieszkanie w Matej FATA ostatnio zmienito sie w zycie na celowniku.
Talibowie upatrzyli sobie Pasztunow, swoich kuzynow, za cel, chcac zemscic
sie za naszq nielojalnos¢, mimo ze korzystali z naszej goscinnosci, ukrywajac
sie w naszych wioskach, gdzie knuli swoje plany. Przestraszona kluczytam
kretymi drogami, czujac, ze musze dotrzeC do domu jak najszybciej. Labirynt
peten punktow kontrolnych byt jak tor z przeszkodami. Wyly syreny i klaksony.
Zapytatam siebie, jaki mamy dzi$ dzien. Nie by} to pigtek. Nigdzie w poblizu
nie stal meczet. Ludzie wrzeszczeli. Strzelit gaznik samochodu i nieomal
krzyknetam. Krecito mi sie w glowie, ale powiedzialam sobie, ze to z upahy,
wiec zatrzymatam sie, zeby sie napi¢. W ciagu tylu lat przydarzyto mi sie zbyt
wiele zlych rzeczy, a teraz zle rzeczy przydarzaly sie kazdemu caly czas.
Thumy na ulicach byly geste, rozpalone i wsciekte.

Pod kinem przy nastepnej ulicy zgromadzili sie ludzie, w zasadzie sami
nastoletni chtopcy. Staneli pod Sciang, jakby ja przytrzymywali plecami.
Zastanawiatam sie, jaki film grajg, i probowaltam odczyta¢ tytut na markizie,
ale bylam jeszcze za daleko. Wtedy droge przecigt mi bialy hatchback.
W srodku siedziatlo dwdch mezczyzn — jeden z przodu, drugi z tylu. Na lusterku
wstecznym wisiaty koraliki. Gdy mnie mijali, kierowca spojrzat na mnie: oczy
szkliste, zeby zo6tte, kilku brakowato. Drugi byt pochylony i miat glowe opartg
o przednie siedzenie pod dziwnym katem. Samochod podjechal pod kino,
wjechatl kolem na kraweznik i stangt. Ludzie w thumie jekneli, kilku wyszio
z kolejki, zeby sie lepiej przyjrzec. Jakis glos w glowie mowit mi, ze wydarzy
sie co$ ztego — te punkty kontrolne, thumy, syreny. Bialy samochod zatrzymat
sie pod samym kinem. Przejezdzajac obok, odwrocitam sie, naciskajac mocno
pedaty, i zauwazylam, jak krzywo zaparkowal. Z kina wyszedl mezczyzna,
krzyczac i wskazujagc na kolo znajdujace sie na chodniku. Skrecitam,
przecinajac glowng arterie i stawiajac czota nadjezdzajacym z naprzeciwka
samochodom; zamierzatam skreci¢ w najblizszq ulice.

Nie uptyneto duzo czasu, moze z pieC sekund, gdy ustyszalam potezng
eksplozje, od ktorej zatrzesta sie ziemia. Za moimi plecami przetoczyla sie
fala uderzeniowa niosqca dym i gruzy. Na uliczke spadl deszcz stopionego
cementu i metalu. Pachnialo Swiezym, rozgrzanym popiotem. Natychmiast



pomyslalam o chlopcu w kolejce pod kinem. Pamietalam jego pokryta
tradzikiem twarz, cienki wasik, sposob, w jaki opierat sie o Sciane. Mogt byc
w wieku Taimura, a razem z nim statlo 20 albo 30 mu podobnych, niczym
kostki domina. Moze mieli nadzieje, ze w Srodku bedzie chtodno. Dopadta
mnie chmura goragcego pytu, kazdy oddech rozpalal mi ptuca. Pedatowatam
wsciekle, myslac tylko o tym, zeby sie stamtad wydostac. W chwili, ktora
nastgpita tuz po eksplozji — réwnie dobrze mogla trwa¢ minute albo cate lata —
panowata dziwna cisza. Nagle wrzasneta jakas kobieta, jakby rozbijajac
szklang klatke, w ktdrej znalazt sie Swiat, i na ulicy za mng zapanowat chaos,
jak gdyby wybuchta kolejna bomba.

W domu ustyszatam trzeszczace radio. Odglosy stép. Otwierane i zamykane
szuflady. Z moich wloséw i ciatla przy kazdym ruchu sypat sie pyt. Od
wscieklego pedatowania w nogach ztapat mnie skurcz. Nie potrafilam przestac
odtwarzaC w pamieci obrazow z ostatniej godziny: ludzie biegnagcy w moim
kierunku z otwartymi ustami, z kazdej pary oczu wyzieratl strach. Samochod
przecinajacy droge, zatrzymujacy sie jednym kotem na krawezniku. Kierowca
mijajacy mnie niczym w zwolnionym tempie. Patrzyl na mnie, jakby juz byt na
wpol martwy, zostata mu do zrobienia jeszcze tylko jedna rzecz. Mezczyzna
z tylu z przekrzywiong glowq i pustym spojrzeniem. Myslac o tej trwajacej
utamek sekundy chwili, zdalam sobie sprawe, ze juz byl martwy. I znowu:
chtopcy oparci plecami o Sciane kina, wygladajacy teraz, jakby stali przed
plutonem egzekucyjnym. Zastanawiatam sie, czy ktoremus udato sie przezyc.
Posztam na gore do tazienki i ostroznie zamknelam za sobg drzwi. Zimna
woda. Duzo zimnej wody. Z dotu dobiegaly mnie glosy Taimura i ojca
i dotarta do mnie jedna mysl: zyje, tak samo jak oni.

sk

W Peszawarze czas sie zatrzymat. Ludzie zyli jakby w dlugiej, nieprzerwanej
sekundzie. Nie zapamietatam tego okresu talibskich atakow terrorystycznych
jako dni, tygodni czy miesiecy, wszystko zlalo mi sie w jedno. Mijajac sie,
ludzie szeptali modlitwy, wznosili oczy ku niebu, gdy pojawiat sie na nim klgb
dymu. Wycie syren byto dla nas niczym bicie pogrzebowego dzwonu, mimo ze
zwykle nie méwito sie o ofiarach ani nawet o samych zamachach. Urzednicy,
mutowie, nauczyciele, sasiedzi przepadali jak kamien w wode, jak w otchtan,
i nikt o nich nie pytat. O zaginionych wspominato sie szeptem na rogach ulic,
w naszym pokoju goscinnym i w bezsenne noce. WiadomosSci i gazety nie



informowaly o niczym. MezczyZzni zapuszczali dlugie brody Swiadczace
0 poboznosci, na ulicach zaroito sie od burek i tylko najodwazniejsi wcigz
chodzili do kina. Dalej gralam w squasha, jezdzilam na rowerze, unikajac
glownych ulic i odosobnionych samochodéw z kierowcami pograzonymi
w letargu. Zdawato mi sie, ze widze ich wszedzie. Na poboczach niczym
lampy wystawali mezczyzni obserwujagcy mnie albo kogo$ innego.
Wygladajacy ze swoich kryjowek niczym pajaki z sieci bezdomni nagle stali
sie podejrzani. I zawsze pod osrodkiem, gdzie gralam w squasha, pod
drzewem przy murze widzialam jakiego$s mezczyzne. Czasami byl to ten sam
przez dobry tydzien lub dluzej, a czasami inny, jakby pracowali na zmiany
w fabryce strachu. Myslalam nawet, ze talibowie dowiedzieli sie o moim
zwyciestwie jako Dzyngis-chan w Lahaur.

Ojciec siedziat w rogu pokoju, a wszystkie rolety byly zaciggniete. W domu
zrobito sie ciemno jak w grobowcu, roztaczal sie w nim zapach wilgoci
z przecieku, ktorego nie mozna bylo zatamowac. Jedyny odglos dobiegat
z kapigcych na gorze kranow. Gdy go tam ujrzatam, wiedzialam, ze na mnie
czeka. Powital mnie gestem reki. Kilka dni w tygodniu wcigz ryzykowat,
udajgc sie do FATA — wczesniej starannie planowat swojg trase. Zapuscit
gestg brode skrywajaca polowe jego twarzy, nosit misternie spleciony turban
z wykrochmalonej bawelny, rézaniec oplatal mu dtonie. Kazdy, kto zagladat
przez szybe jego poiciezaréwki, mogt pomysle¢ tylko jedno — ,Swiety
cztowiek” — i opuszczat bron. Nie méwit, czy wcigz naucza. WiedzieliSmy, ze
nad czym$S pracowal, prawdopodobnie nad postawieniem na nogi kolejnej
szkoty. FATA pochianialo calg jego uwage. Byl to okres ciszy w naszej
rodzinie. Dalej probowalisSmy wypelniac nasze obowiazki — dzieci w szkole,
Ayesha w koledzu, rodzice w pracy, ja na korcie — tyle ze w ftrybie
przetrwania. Ojciec siedziat ze ztozong kartka w dtoniach. Wiedziatam, co to.

— UsigdZzmy i porozmawiajmy, Mario. Mamy klopoty. — W powaznych
sprawach ojciec nigdy nie owijal niczego w bawelne.

Tak samo jak talibowie.

Smiercia zawsze grozi sie bezposrednio: lufa karabinu, ostrze noza
przystawione do gardla, grzechotanie ogona grzechotnika czy list
pozostawiony za wycieraczka samochodu. Moje pasztunskie nazwisko, ktorym
podpisane bylo zdjecie w gazecie — Wazir — natychmiast zdradzito moje
pochodzenie, oznajmiajac, ze nie jestem zwykla pakistanska zawodniczka,
a pochodze z plemion. Moje zdjecie z Musharrafem — wrogiem numer jeden —
przesadzito o moim losie. Przypomnialo mi sie, jak matka mowila, ze



talibowie zawsze przed wysadzeniem szkoly wysylali list. Jak dotad zrownali
z ziemig cztery placowki w Darra Adam Khel i wiele w innych miejscach.
Czasami matce udawato sie ocali¢ poszczegdlne przedmioty — tawki, tablice,
pudetka z otéwkami — ktore mogla zanieS¢ do kolejnej szkolty. Pracowala
w niej przez kilka tygodni albo miesiecy i otrzymywala ostrzezenie — za
pomoca kartki przybitej do drzwi albo napisu na tablicy. Gdy ojciec rozktadat
powoli kartke, wiedziatam, Ze ta jest skierowana do mnie.

— W skrocie: jesli nie przestaniesz grac, poniesiesz powazne konsekwencje.

— Co rozumiejg przez ,,powazne konsekwencje”? Nie chcg mnie zabic?

Starannie ztozyt kartke. Gdy ojciec sie zastanawial, wida¢ to bylo po
wszystkich miesniach jego twarzy. Wygladal wtedy, jakby doSwiadczat
poteznego bolu.

— Nie, nie od razu. Chyba ze nie beda mieli wyboru.

— To tylko squash.

Ojciec wydat z siebie odglos, ktérego wczesniej nie styszatam. Cos jakby
potowiczny Smiech.

— Koran to tylko ksigzka. Ty jestes tylko dziewczyna. FATA to tylko skaly
i gleba.

— Mam przestac?

Spojrzal mi prosto w oczy i zgniott papier w dtoni.

— Czy przestane chodzi¢ w pigtki do meczetu? Czy wyrzuce dzinsowgq kurtke
twojej matki? Czy zabiore Ayeshe z uniwersytetu, wsadze w burke i kaze jej
poslubic starszego mezczyzne? Czy juz nigdy nie bedziemy stuchali muzyki?

No i dostatam odpowiedz.

Taimur towarzyszyt mi na swoim rowerze w obie strony, jadac przy okazji na
rynek. Kazdego dnia wybieraliSmy inng trase. PrzemierzaliSmy boczne uliczki,
mijaliSmy czarne kratery w miejscach, w ktérych kiedys staly budynki,
pozostatoSci meczetu albo lezace na ziemi szczatki rozbitego dachu, jakby byt
z porcelany. UnikaliSmy charakterystycznych punktow, szpitali, szkot oraz
sprzedawcow obstugujacych kobiety. Gdy sie rozstawalisSmy, spojrzatam przez
ramie i widzialam go, jak stoi przy swoim rowerze z zalozonymi ramionami,
rozgladajac sie wokdt. MysSlatam sobie, ze list byt fortelem — zostat
podrzucony przez jakas moja zaciekla, gotowa na wszystko rywalke, a nie
przez talibow. Czemu mieliby sie mng interesowac?



Gdy wychodzitam, Taimur juz na mnie czekal. Rower stal oparty o tawke,
obok lezal worek ryzu, jego twarz przy korze topoli wygladala na blada
i zmeczong. PoprowadziliSmy nasze rowery zacieniong alejka, mijajac na
skrzyzowaniu dwoch mezczyzn. Byli gladko ogoleni, mieli sprzet do squasha,
nowiutkie ubrania, skorzane torby i ray-bany. Wygladali jak profesjonalni
zawodnicy, ale nigdy wczesniej ich nie widziatam. Jeden z nich spojrzat na
mnie i wyszczerzyt zeby. Cho¢ byl wzorowo wystrojony, brakowalo mu
jednego zeba na gorze.

— Witaj, Mario Wazir. Jak sie masz?

Nie powinnam byta na niego spojrzec, ale to zrobitam. Ujrzatam jego oczy —
wielkie Zrenice, czarne jak onyks — i dziure w ustach, ktéra przeczyla
wszelkim pozorom klasy. Gdybym nie wstrzymata oddechu, udusitabym sie.
Zobaczytam, ze zaréwno on, jak i jego towarzysz majq puste rece. To dobrze.
Po prostu chcieli mi pokazac, ze mdj los spoczywa w ich rekach.

OdeszliSmy z dziesie¢ krokéw, wsiedliSmy na rowery i mieliSmy juz
odjechac, gdy ustyszalam ten glos, tak cichy i ledwo przebijajacy sie przez
szum wiatru i ulicznego ruchu; musialam sie skupi¢, zeby wyodrebnic
poszczegOlne stowa.

— Czy to twd@j starszy brat?

— Tak.

— Niewazne.

Gdy przyjechaliSmy do domu, ojciec czytat Sangeenowi o wojnie
trojanskiej, przysiadtam sie na chwile, by postucha¢. Byl na samym poczatku
tej greckiej historii, gdy bogini niezgody, Eris, podczas zaslubin bogéw rzucita
ztote jabltko z napisem ,,dla najpiekniejszej”. Taimur odsungt ryz, nastawit
wode i czymS sie zajat. Spojrzalam na ojca; jego broda siegala za szyje i miata
nieokreSlony ksztatt. Przystaniata mu cala twarz poza oczami. Pradu znowu nie
byto, wiec na stole migotata lampa naftowa z knotem zwinietym jak pijacy
nafte waz w szklanym kloszu. Czytajac zasypiajagcemu synowi, poruszat
ustami, ktore wylaniaty sie z tego gestego gniazda. Ujrzalam wtedy fioletowe
rozciecie na jego gornej wardze. Wokol niego zaschta krew, a gdy
przewracajac strone, dotykal wargi, wzdrygal sie niemal niezauwazalnie.
Taimur odwrocony byt do mnie plecami, robit nam herbate, stukajac tyzeczka
o filizanke.

Sangeen poszed} na gore, a ja usiadtam miedzy ojcem a Taimurem, ktorzy
przy mnie wydawali sie wielcy jak deby. Byt czwartkowy wieczér. Pamietam
ciezkq cisze, to, co niewypowiedziane, miato wiecej mocy niz jakiekolwiek



stowa. Brat usiadl, spojrzal na ojca i w skrocie zdal sprawozdanie z catego
popotudnia. Ojciec pokiwal glowa, wzigt lyk herbaty, zdmuchngl pare
i zatopit sie w myslach.

Czekalam, az powie, ze to koniec. Bytam na to przygotowana. Byly gorsze
rzeczy niz dom, kuchnia, pranie. Moi chtopcy. Mé6j rower. Sciana w moim
pokoju doskonale nadawatla sie do trenowania uderzen. Wystarczyto tylko
przepchng¢ materac na bok. Nie bylo tam innych przedmiotéw. Tym razem
byloby inaczej. Lepsze to niz zawalenie szkoty albo brak mozliwosci zdobycia
kolejnej nagrody. Albo niz zosta¢ wysadzonym w powietrze.

— Mario, w swietle ostatnich wydarzen musimy troche zmienic.

— Wiem, Baba. Jestem gotowa. Co ci sie stato w warge?

— Drobne nieporozumienie odnosnie do sensu zycia. Okazato sie, ze miatem
racje.

— Nie dociera do ciebie, co méwie.

— W takim razie myslimy podobnie. Jak zawsze. Problemem jest rower. —
Podniost palec wskazujacy i pokrecit nim, wprawiajac Swiatto lampy
w niewielkie drzenie.

— Nie, problemem jest moja rakieta.

— Wsadz ja do bagaznika.

— Jakiego bagaznika?

— Qjciec wymienit pickupa na hatchbacka. Mozesz usig$¢ na tylnym
siedzeniu, a ja cie zawioze. Mozesz sie nawet potozyC. Stoi w garazu
sgsiadow. Nikt o nim nie wie.

— Co? Jak sie dostaniesz do pracy?

Ojciec wzruszyt ramionami.

— Bedziesz jezdzita o réznych porach i réznymi drogami, ale dotrzesz na
miejsce.

— Tak, Mario. Jesli wolno nam zatrzyma¢ Koran, tobie bedzie wolno
zatrzymac rakiete.

Gdy posztam spa¢, styszalam Ayeshe mruczaca przez sen. Ojciec chodzit po
domu, sprawdzajac nasze pokoje. Lapat resztki snu niczym okruchy jedzenia.
Zatrzymat sie za drzwiami. Widzialam jego stopy przez szpare w blasku
migoczacego Swiatta. Okno przy 1ozku bylo otwarte. Peszawar spat
niespokojnym snem, przypominat liScie targane na wietrze. Ojciec dtugo stat



pod drzwiami. Wyobrazitam sobie, jak przyktada dton do drewnianych desek,
jakby prébowat wyczuc bicie serca. W koncu powieki zrobity mi sie ciezkie.
Powietrze Peszawaru drzato od oddechéw trzech milionéw ludzi. Nikt nie
wiedzial, ile z nich nie dozyje kolejnej nocy.
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Obudzilam sie wczeSnie, po niespokojnej nocy, wyplatalam sie
z bladobtekitnego przescieradta i rozsunetam rolete, wpuszczajac do pokoju
Swiatto. Ulica zasypana byla Smieciami, a na jej Srodku wrona wydziobywata
resztki jedzenia z plastikowej torby. Patrzylam na nig przez kilka minut,
opierajac brode o parapet, i wstatam. W domu byto jeszcze cicho. Wsliznetam
sie w moje ubrania, a w glowie ukladalam juz plan dnia: Taimur zawiezie
mnie kretg trasa do akademii. Okna samochodu beda zamkniete. To nie byt
pigtek, co nie miato jednak zZadnego znaczenia. Bomby wybuchaly caty czas:
w szpitalach, gabinetach lekarskich, teatrach, na posterunkach policji,
bazarach, w domach urzednikow panstwowych, a raz czy dwa
w chrzeScijanskim koSciele. Miedzy atakami pojawialy sie grozby, niemal
rownie ucigzliwe: ewakuowano budynki, ludzie uciekali z nich w panice.
Przed szésta bytam w kuchni, krojac mango. Sptywajacy po moich dtoniach
sok zawsze przywolywal w pamieci doliny, gdy przesiadywatam z mojq
zaloga w stoncu. Dzi$S mogli oni byC zagorzalymi talibami — moze nawet
probowali mnie wtasnie dopasc?

Matka jeszcze nie przyszita. Rozgladatam sie za jej charakterystyczng torbg
pod drzwiami, w ktorej trzymata wszystkie dtugopisy i mapy. Jakims cudem
zawsze miata przy sobie cukierki oraz rolke naklejek z uSmiechnietymi
buzkami. Przygryztam warge, powstrzymujac znang fale emocji. Ojciec spat
jak zabity, czekajgc na krzeSle przy drzwiach wejsciowych. Gdy dotknetam
jego ramienia, naprezyt sie i poderwal. PoszliSmy razem do kuchni, gdzie
datam mu owoce i orzechy. Spojrzal na mnie nieprzytomnym wzrokiem, jakby
nie wiedzial, co z nimi zrobi¢. WypiliSmy po filizance herbaty, nie odzywajac
sie ani stowem, mimo Ze matka miata wroci¢ do domu 12 godzin temu. Gdy
mysleliSmy, ze drugie z nas nie widzi, ukradkiem zerkaliSmy w strone drzwi.

Nagle chrzest zamkow przerwat poranng cisze. Staneta w drzwiach, rzucita
torbe na podtoge, czador opadt jej na ramiona.

— Wreszcie! — wyrzucita z siebie, jakby razem z nami cala noc



wstrzymywata oddech. Po chwili wszyscy staliSmy razem i rozmawialiSmy.
Jesli ktos nie wracat przez kilka godzin, zwykle oznaczalo to, ze nie wroci juz
nigdy. Ojciec ukryt twarz w dloniach i przez chwile mysSlatam, ze sie rozklei,
ale podniost glowe, spojrzat na matke, wzigt gleboki wdech i sie otrzasnal,
powstrzymujac nagly przyptyw emocji. Nigdy nie widziatam ptaczacego ojca
i watpie, bym kiedykolwiek zobaczyta — to nie w jego stylu. PodazylisSmy za
matka do pokoju goscinnego, a ojciec dal mi znak reka, zebym jej pomogla.
Przez kilka minut nie potrafit niczego powiedzie¢. Podesztam do niej, gdy
siadala na matach. Ostroznie zdjelam jej znoszone buty, jakby byly
drogocennymi przedmiotami. Ojciec podszedt i ukleknagt przy mnie, ale nie
potrafit jej dotkng¢. Aami spojrzata na niego, uSmiechneta sie, wyciagnela
reke w kierunku jego oszotomionej twarzy i powiedziata:

— Chodz, Salomonie. Wstan z kolan.

Nie musieliémy pyta¢, co sie stalo. Sciggajac burke i kladac ja obok, sama
zaczela opowiadac. Wyobrazitam sobie matke w tej tkaninie i zastanawiatam
sie, co widzi przez te gestg siatke. Nastepnie zdjela czador. Na ziemie upadio
kilka ziarenek kukurydzy. Ujrzalam w nich falujace pola, mienigce sie na
wietrze od zieleni po srebro. Pod tymi warstwami miata kamiz w kwiatki.
Rzadko widywatam jg bez chusty, z dlugimi czarnymi warkoczami
opadajgcymi na plecy. Oparla sie i odetchneta.

— Dwaj talibscy przywodcy rozpetali strzelanine we wsi. Rywalizowali ze
soba. Nie mialo to nic wspdlnego ze szkola, ale oczywiscie podczas
strzelaniny musialySmy sie ukry¢. Ciagneta sie calg noc. Okna wylecialy
w powietrze. SiedziatySmy pod tawkami, gdy oni prébowali sie powybijac.
Trwalo to az do rana.

Ojciec usiadl koto niej, gdy probowata rozples¢ warkocz, wyciagajac
dhugie i miekkie loki. Siedziat jak zahipnotyzowany, patrzac na jej palce we
wlosach. Jego spojrzenie miatlo w sobie intymnosc, kt6rg rzadko miedzy nimi
wczesniej widywatam. Chwile wczeSniej wziela ode mnie swoje buty,
a zmeczone nogi przykryla wilgotnym recznikiem. Gdy rozpuscita wiosy,
widzialam po jego oczach, ze jest gdzies indziej, odptynat w przesziosc, moze
do miodej dziewczyny, ktorg poslubil, do czasow, gdy jej delikatne dlonie
piescity dzinsowa kurtke, ktorg jej podarowat. W jego oczach matka wcigz
byta Krolowa Domu.

— Kto wygral, Yasrab? — Patrzyl, jak strzepuje z wlosow pyt.

Zasmiata sie i wzieta jego dion.

— Nikt, oczywiscie. Musze sie przespac.



Wdziecznos¢ odjeta ojcu lat. Whozyt kawatek mango do ust i zaczat jesc,
wzdychajac, jakby nigdy w zyciu nie smakowat czegos tak pysznego. Po raz
pierwszy tego ranka spojrzal na mnie, a na jego twarzy nie zostal nawet Slad
troski. Geste powietrze wokét jego ust zalsnito. Poprosit o doktadke, wiec mu
ja podatam.

— Baba, czego oni chcg?

— Kto?

— Talibowie. Chca, zebym skonczyta grac w squasha, a ty i Aami macie
przestac nauczac. Ale co chcg osiggng¢ tymi bombami i strzelaninami?

Ojciec nie dat sie zbi¢ z tropu. Odsunat pusty talerz i wytart niesforng
brode, ktérej nienawidzit.

— Chca, zeby rzad zlikwidowal konstytucje i narzucit kazdemu ich wersje
islamu. Méwitem ci o tym juz wczeSniej. Tak mozna to uja¢ jednym zdaniem.
Gdybym miat sie zaglebi¢ w temat, mogtbym gadac cate wieki.

— Nigdy nie powiedziates mi doktadnie, jaka jest ich wersja islamu.

— Po pierwsze, musisz wiedzieC, ze to nie islam. Najpierw wzieli z naszego
jezyka stowo ,.talib” i je zamordowali.

— Dlatego wszyscy zaczeli uzywac angielskiego stowa ,,student”.

— Tak. A teraz przywlaszczajq sobie naszq wiare.

— Majq wlasne prawa.

— Tak. Kobiety nie mogg pracowac poza domem, chodzi¢ do szkoty, do
lekarza, kiedy sa chore, uprawiaC sportu ani wychodzi¢ nigdzie bez
towarzystwa mezczyzny. W miejscach publicznych muszg by¢ okryte od stop
do glow burka z siatka na oczach. Nie mogg nosi¢ butow, ktére wydajq hatas
podczas chodzenia. Zabroniona jest muzyka i rozrywka. Okna domow,
w ktorych mieszkajq kobiety, powinny zostac pomalowane na czarno, zeby nie
dato sie zobaczyc kobiecej twarzy nawet przez przypadek...

Mowit dalej, a kazde jego stowo mnie przyttaczato. Ujrzatam wszystko, co
robie, w nowym, okrutnym Swietle: T-shirty i szorty, ktore czesto nositam,
moja niezastonieta twarz, pojedynczy duzy kolczyk w uchu, krotkie,
nastroszone wtosy — stowem: moj sposob bycia — byt dla nich obrazg. Tak jak
sport, ktdry uprawialam, rower, na ktorym juz prawie nie jezdzitam.
Rozejrzatam sie po kuchni, podczas gdy on skonczyl swa wykuta na pamiec
dtugg liste. Ostatni punkt mowit cos o szczepieniach przeciwko polio.

— Talibowie wierza, ze szczepienia to spisek Zachodu, majacy na celu
sterylizacje muzutmanow. Ich tez zabraniaja.

— Kiedy przestang? — Oczekiwatam, ze ustysze konkretny przedziat



czasowy, ze poda mi jaka$s wartoS¢ w miesigcach albo tygodniach, ale jego
odpowiedZ mnie nie zadowolita.

— Nie wiem. — Spojrzal mi prosto w oczy.

— Zrozumiatam co$, czego nie rozumiatam wczesniej.

— Mozliwe.

— Nie przestang, dopoki ja nie przestane... gra¢c w squasha.

— Nie. Im chodzi o co$ wiecej. To dopiero poczatek. Pochodzisz z plemion.
Chca ci narzuci¢ purdah i robi¢ z ciebie przyktad dla innych.

— Co to oznacza?

Wodzit wzrokiem po catej kuchni, spojrzal na gotujacy sie czajnik, na
mokra od soku deske do krojenia, az zatrzymal sie na burce, kt6ra matka
zostawita na krzesle.

— Ze masz siedzie¢ w czterech $cianach — podni6st zakurzong tkanine —
w tym.

Po tej rozmowie przyjelam tryb przetrwania. Przestrzegatlam wszystkiego co
do joty: bluzy z kapturem, tylne siedzenie samochodu, glowa pochylona nisko.
Nigdy nie jechaliSmy tg samq trasq dwa razy z rzedu, nigdy nie wychodzitam
na zewnatrz, zanim kto$S uprzednio nie sprawdzil okolicy. Trenowatam
w roznych godzinach, nigdy nikomu nie méwiac, kiedy przyjde ani kiedy
zamierzam skonczy¢. Cate moje zycie — jedzenie, sen, oddychanie — zmienito
sie z powodu jednego listu zostawionego za wycieraczka samochodu ojca.
Kazdej nocy, padajac ze zmeczenia, styszalam w glowie liste talibskich
nakazow i zakazoéw recytowang przez ojca. Razem ze wszystkimi zyjacymi
w strachu mieszkancami Peszawaru zastanawialam sie, jaka wersje islamu
wyznajq talibowie, klekajac do modlitwy pieC razy dziennie. W zadnym
wypadku nie przypominata naszej pokojowej wiary. Kartka za wycieraczka
byta dopiero pierwszym krokiem w dlugiej kampanii. Zytam w cigglym
niepokoju — zycie bez zycia, oddech zwierzecia, szybki krok, oczy z tylu
glowy. Talibowie terroryzowali mnie w wyrachowany sposob — po malutku.

Kiedy odpowiedzialny za akademie squasha przedstawiciel wojskowych sit
powietrznych wszed}t na kort z dwiema puszkami fanty w dtoniach, odtozytam
rakiete. Na zielonej bluzie bltyszczata wojskowa odznaka, a pod nig rysowaty
sie jego ramiona. Musiatlam podniesc glowe, zeby na niego spojrzec¢, a gdy to
zrobitam, ujrzatam, jak na szyi pulsujg mu zyly. Na jego skroniach gromadzity
sie kropelki potu. W srodku bylo goraco, bo wysiadl system wentylacyjny.
Jego policzek przecinata dluga poszarpana blizna, a pod nosem miat rzadki
was. Ludzie snuli domysty odnosnie do jego blizny, mowili, Ze przezyt



katastrofe lotnicza albo ze zostal raniony w mtodosci, kiedy chiopcy
wypuszczali sie w gory walczy¢ z mudzahedinami. Wygladat na cztowieka,
ktorzy przezyl co$S potwornego, o czym nikomu nigdy nie mowit.
Zastanawiatam sie, po co przyszedt, ale pijac orzezwiajacy nap6éj, domyslitam
sie, ze nie przynosi mi dobrych wiesci.

— Ludzie gadaja, Mario. Widza, jak tu przychodzisz. Widza twojq twarz.

Nie zaprzeczalam. Bylam blada ze strachu, a nie dlatego, ze ukrywatam
prawde.

Powiedzial mi o grozbach, ktére naptywaly do akademii, o telefonach.
Pierwszy telefon byt konkretny: ,,PozbadZcie sie jej”. Potem byly juz tylko
ghuche telefony, przynajmniej jeden dziennie. Inni zawodnicy donosili
o dziwnych mezczyznach stojacych pod budynkiem, obserwujgcych wejscie,
przygladajacych sie budynkowi, robigcych notatki. Kazdego ranka pracownicy
znajdywali kartke przyczepiona do drzwi. To tylko kwestia czasu.
Zrozumiatam powage sytuacji. To, co zaczeto sie od pojedynczej grozby pod
moim adresem, przerodzito sie w liczne grozby pod adresem innych osaéb.

— Nie moge tu juz grac, prawda?

— Jestes mistrzyniq kraju. Jesli ty przestaniesz gracC, wszyscy przestaniemy.
Wykonatem kilka telefonow.

Ojciec wpuscit do domu mezczyzn — czterech oficerow, zaden nie nosit
munduru. Usiedli po turecku na matach, na kolanach potozyli notesy. Zadawali
pytania. Odpowiadatam rzeczowo, informujagc o dwdch mezczyznach, ktérych
minetam, jadagc na rowerze, o dwodch innych spod budynku, ubranych jak
zawodowi gracze. Gdy mowitam, jeden z mezczyzn bacznie mi sie przygladal,
jakby szukal czegos w mojej twarzy. Drugi robit notatki dziwnym, porwanym
pismem, ktore, jak pozniej wyttumaczyl mi ojciec, nazywa sie stenografia.
Dwaj pozostali stali przy drzwiach — jeden wewnatrz, drugi na zewnatrz. Co
jaki$ czas styszelisSmy, jak ktoS przechodzi pod drzwiami, kaszlac kroétko.
Taimur powiedziat mi potem, Ze na drodze stato ich wiecej. DowiedzieliSmy
sie, ze grozby pod moim adresem dotarly do miejscowych wladz, ktore
debatowaly, jak zapewni¢ mi bezpieczenstwo. Przeznaczono fundusze na
catlodobowa ochrone. Wszystko bylto takie surrealistyczne.

ZaczeliSmy o Swicie. Odsuwajac rolete, ujrzalam na dole mezczyzne,
jednego z wojskowych z poprzedniej nocy. Nie pomachalismy do siebie — byta



to jedna z surowo zakazanych rzeczy. Powiedzieli mi, ze przez wiekszoSc
czasu nawet nie bede zdawata sobie sprawy z ich obecnosci. Wojskowi, tak
jak talibowie, dziatali pod przykryciem, wcielali sie w sprzedawcow,
studentow, narkomanow, duchownych, zawodnikow squasha. Zjadtam na
sniadanie dwa jajka i pobieglam z powrotem na gére. Wyjrzatam przez okno.
Mezczyzny nie bylo, ale gdy juz miatam sie odwroci¢, ujrzalam innego, po
drugiej stronie ulicy.

W samochodzie razem z Taimurem wypatrywaliSmy ich na zmiane.
Siedzialam z tyluy, wygladajagc mu przez ramie. Jeden jechal za nami
zardzewialym wozem, prawie identycznym jak nasz. Oczy zastanialy mu
ciemne okulary, na dtoniach miat rekawiczki. Gdy Taimur skrecil, on tez
skrecit. Gdy Taimur zawrdcit, on tez zawrécit. Innych nie byto tak tatwo
dostrzec. Na krawezniku przy koncu naszej ulicy siedzial bezdomny, zwijajac
papierosy. Mdj brat zwolnit i kazal mi sie przyjrzeC jego czystym dioniom,
ktore natychmiast go zdradzaly. Na ulicy pod akademig stal sprzedawca
kebabow.

— Zauwazytas, Mario, ze wszystkie kebaby sg spalone?

Zanim wysiadtam z samochodu, pociagnetam diugi tyk wody z butelki. Byta
chtodna i dobra. Od poprzedniego dnia wszystko sie zmienilo -
w samochodzie sie SmialiSmy. W nocy spatam dobrze, Snigc o oceanie, falach
w ksztalcie bumerangéw i krytych strzechg domach na krystalicznie czystej
plazy. Ci ludzie mnie chronili, byli w tym ekspertami. Przez jaki$ czas
myslatam, Ze jestem bezpieczna.

Na dachu akademii ujrzatam ubranych na czarno mezczyzn; siedzieli tam jak
wielkie owady. Na rogach umocowane byly karabiny, w Swietle stonca
blyskaty szkla lornetek, kiedy obserwowali Sciezki, ktorymi sziam. Gdy
wchodzitam, spojrzal na mnie mezczyzna myjacy okna, z wiadrem przy boku
i szmatami w dloniach. Bedzie tam az do obiadu, a potem przyjdzie jego
zmiennik.

Na kortach szto mi dobrze. Przez wiekszos¢ czasu tajniacy zostawali na
zewnatrz, a po kilku tygodniach zaczeli sie wtapiaC w otoczenie.
Zastanawiatam sie, jak dlugo beda nade mng czuwac¢. Dowodca powiedziat
mi, ze jesli pogrozki ustang, wtedy zwolnig ochrone. Ale jak dotad tak sie nie
stalo. Gdy juz myslatam, ze grozby sie nie zmaterializujg, zostalam brutalnie
sprowadzona na ziemie — ustyszalam eksplozje samochodu na targu. Ciata
zascietaly ulice jak Smieci, coraz wiecej ludzi ginelo bez Sladu. Wielu
znamienitych Pakistanczykow zostato porwanych albo zamordowanych.



Nie sadzitam, ze ktoS sie do mnie dobierze. Tego dnia od poczatku byto cos
nie tak. Przyduzy dres zakrywal mnie cala. Musialam go nosi¢, mimo ze
dostownie sie w nim gotowalam. Moje cialo zdawalo sie zy¢ wlasnym
zyciem, wcigz zmienialo wymiary. Szorty, ktére tydzien temu pasowaty
idealnie, nagle stawaly sie za ciasne. Stalam spocona na korcie, sama. Bolaty
mnie kolana, zwlaszcza lewe, ktore od pewnego czasu mi dokuczato. Wokot
mnie rozbrzmiewaly odglosy zacieklych meczow oraz S$miech dzieci.
Akademia wtasnie otworzyta zapisy dla zawodnikow ponizej 13 lat, niektorzy
ledwie ukonczyli piec. Moze to przez halas dobiegajacy z innych kortow
i ciagly gwar dzieci, ale nie moglam sie uspokoi¢. Znajdowalam sie na
krawedzi i wszystko byto nie tak: nie wychodzity mi uderzenia i nie mogtam
sie skupi¢. Ciggle pudtowatam.

Statam na korcie, grzejac pitke w dtoniach. Myslatam. Rozbrzmiat gwizdek
i wszystko ucichto. Stalam w punkcie T, gdy poczutam jaki$ ruch za mna.
Rozejrzatam sie, ale za szyba nikogo nie byto. Otrzasnelam sie, zasmiatam
z siebie i wrocitam do niespiesznego treningu. Po dziesieciu uderzeniach
znowu to poczutam, tuz za mng: przemieszczajace sie cienie i lekkie zatamanie
Swiatta. Tym razem ujrzalam przemykajacq za szyba postac. Odczekatam
chwile. Nie wydarzylo sie nic niezwyklego, poza tym ze dostalam gesie]
skorki. To mogt by¢ kazdy. Zaledwie kilka minut wczeSniej widziatam
ochroniarza wcielajacego sie w czysciciela okien na korytarzu. Rozpoznatam
w nim mezczyzne, ktdry robil stenograficzne notatki. Ciagle sobie
powtarzatam, ze jestem bezpieczna.

A mimo to nie potrafiltam opanowa¢ nerwéw. Pod ubraniem moja skéra
byta goraca, skierowatlam sie wiec wolnym krokiem do lazienki. Potowa
Swietlowek zawsze byla przepalona, przez co na bladozotte Sciany padato
stabe Swiatlo. Optukatam kilkakrotnie twarz zimng woda. Nagle ustyszatam
kroki na korytarzu, coraz gloSniejsze; im byly blizej, tym bardziej zwalniaty, az
wreszcie sie zatrzymaly., W szparze pod drzwiami ujrzalam cien.
Powiedzialam sobie, ze to ochroniarz. Chwile poczekal, moze kilka sekund,
i kroki zaczely sie oddala¢. Swiatta przygasty. Podesztam do drzwi,
potozytam dton na klamce, wstrzymatam oddech i otworzylam je. Korytarz byt
pusty.

Korty byly zapelnione nowicjuszami. Putkownik kazal im stang¢ pod Sciana.
Dzieci wydawaly sie bardzo mate, cho¢ niektére z nich byly tego samego
wzrostu co ja, kiedy zaczynatam. Ujrzawszy mnie, zamachat i wskazat palcem.
Co prawda sity powietrzne juz mnie nie sponsorowaty, ale utrzymywaliSmy



dobre stosunki i czesto ze sobg gralismy. Wszystkie dzieci spojrzaty na mnie,
a ich twarze pojasniaty w uSmiechach.

Natychmiast po powrocie na kort zdatam sobie sprawe, ze popelnitam btad.
Trudno ufa¢ instynktom, gdy sie mysli, ze ktos chce cie zabi¢. Moja uwage
zwrocita pusta butelka po wodzie w miejscu, w ktérym jg zostawitam, a potem
dziwna torba w rogu. Pozostawianie bagazu bez nadzoru wewnatrz i na
zewnatrz budynkéw bylo $cisle zabronione. Powstrzymujgc fale paniki,
zaczetam szukaC wyjasnienia, skad wziela sie tam ta torba. W ustach mi
zaschto, oddech przyspieszyt. Nie podchodzilam do torby, tylko sie w nig
wpatrywatam. Zbyt dlugo. Zamarlam. Wygladala jak moja, tyle ze byla
zupelnie nowa, miata jeszcze metki. Byla wypchana tak mocno, ze suwak
ledwo sie dopinat. Miatam nadzieje, ze nagle ktos wpadnie, przepraszajac, ze
0 niej zapomniat. Z letargu wyrwal mnie krzyk dziecka z sasiedniego kortu.
Wybieglam na korytarz, odwracajac glowe, i zauwazytam Putkownika, ktory
trzymal w dloniach bosg stope ptaczacego chlopca. Zwolnitam, nasze
spojrzenia sie spotkaly, na widok mojej twarzy natychmiast wybiegt z kortu.
Powiedzialam mu o torbie. RozejrzeliSmy sie — wokdt samo szklo, szklane
Sciany jedna po drugiej. Po chwili wszyscy uciekali, a on biegl za mna,
krzyczac.

W ciggu trzech minut wszyscy znalezli sie na zewnatrz — roztrzesieni
i milczacy. Caly oSrodek sportowy zostal zamkniety i otoczony kordonem,
snajperzy przyjeli pozycje na swoich stanowiskach. Sztam chodnikiem wraz
z gestym tlumem, zastanawiajgc sie, jak dostane sie do domu i gdzie sie
podziali moi ochroniarze. Wszedzie bylo wojsko, ponad glowami krazyt
helikopter. Wtedy po drugiej stronie ulicy zobaczytlam Taimura; stat przed
samochodem, z torbg maki w rece, z przerazeniem patrzac na wzbierajacy
chaos. Wiedziatam, ze mnie szuka, wiec zaczelam przeciskac sie przez thum.
Poszedt na sitownie obok, zeby pobiegac¢ na biezni i podnosic ciezary, a potem
byl w sklepie po jedzenie. W tamtych czasach tylko on i ojciec chodzili na
zakupy. Ludzie wokol nas spieszyli sie w tym dziwnym, cichym Scisku,
rozdzielajac nas niczym wzburzona rzeka dwa kamienie.

Wsliznelam sie na tylne siedzenie, a Taimur podat mi torby.

— Co sie stato?

Rzucitam torby na podloge i potozylam sie na tylnym siedzeniu. Pot na
policzku sprawil, ze twarz przykleila mi sie do plastikowego obicia.
Zamknetam oczy. Pod zmruzonymi powiekami widziatam dzieci ustawione
pod bialg Sciang, jak chtopcow pod kinem. Widzialam czarng torbe na



korcie — przypominata torbe na zwloki niemowlaka. Nastepnie pomyslatam
o0 rzeczy, ktora przerazita mnie jeszcze bardziej niz jej potencjalna zawartoS¢ —
wszedzie bylo szklo. Silnik zakaszlatl kilka razy, Taimur delikatnie docisnat
pedat gazu. Zapytal mnie ponownie, tym razem lekko zdenerwowany:

— Co sie dzieje? Co sie stato?

Biorac przyklad z ojca, nie owijalam w baweine. Usiadlam na chwile
i spojrzatam mu w oczy przez lusterko wsteczne.

— Nie wiem. To chyba przeze mnie.

Strach wyssal ze wszystkiego zycie. Przez jakisS czas codziennie padat deszcz,
zmywajac pyt i sadze po zburzonych budynkach. Peszawar stat sie ponurym
miastem, liczba ofiar ciggle rosta. ZyliSmy w koszmarze. Nadal otaczata mnie
ludzka bariera wojskowych tajniakow, a talibowie wcigz im sie przygladali,
szukajac stabych punktow. Tobotek przekonal mnie, ze z tatwoScig moga taki
znalez€. Saperzy sprawdzili torbe z uzyciem owczarkow niemieckich
wytresowanych do szukania tadunkow wybuchowych. SpecjaliSci ubrani jak
astronauci zabrali go w specjalnej skrzyni. Okazato sie, ze nie bylo tam
bomby, tylko nowe, biale reczniki — wypchano nimi torbe do granic
mozliwosci. Sprytny wybieg, ktory speinit swoja role. Wszyscy bylisSmy
przerazeni.

W naszym pokoju goscinnym ojciec objasnit, jak dziata i jak w kilku
etapach zabija bomba. Mezczyzni siedzieli cicho, stuchajac uwaznie jak
studenci, ktorych widzialam w laboratorium. Na spalonych potem w piecu
kartkach narysowal podstawowe schematy, uzywajac naukowego zargonu,
z btyskiem w oku, cho¢ temat byl ponury. Stojac tam, przeniostam sie myslami
do jego sali wykladowej w Dera Ismail Chan, z otwartymi tylnymi drzwiami,
wielkimi jak ekran w kinie, przez ktore wida¢ bylo stoneczng panorame
wyschnietych goér. Widziatam, jak budowat czterocylindrowy silnik ze Srub
i nakretek oraz kawatkéw metalu pokrytych grubg warstwa smaru. Otaczali go
mtodzi studenci, a mnie rozebrane na czesci samochody. Wszyscy patrzyli na
ojca tak samo jak teraz ci mezczyzni — niczym zauroczeni.

— W zaleznoSci od punktu uderzenia bomba moze zadziala¢ na rozne
sposoby. Fala uderzeniowa: czastki powietrza pod wysokim ciSnieniem
przemieszczajg sie od miejsca eksplozji z predkoscig wiekszg niz predkosc¢
dzwieku, powodujgc strukturalne zniszczenia obiektéw, ktére stang im na



drodze: ludzi i przedmiotow. Po nich nadchodzi seria ponaddZzwiekowych fal
naprezen. Nie znamy sposobu, jak ochroni¢ przed nimi cztowieka. Niosg one
wiecej energii niz fale dZwiekowe i przechodza przez ciato, rozrywajqc tkanki
i organy. Nastepnie z duzg predkosScia nadlatujg szczatki materiatow
umieszczonych w bombie: tozysk kulkowych, gwozdzi, zyletek. Przy nich
karabin maszynowy wyglada jak proca. Dalej sg szczatki z budynkow: szklo,
cement, metal. Jest tez oczywiscie ogien, dym i intensywne gorgco, ktore
zabija uwiezionych w gruzach. No i podmuch wiatru, ktory zasysa dym
i szczatki w miejsce eksplozji.

Przystuchiwatam sie z boku, z rakietq do squasha przewieszong przez ramie,
i dokonywatam obliczen. Fala uderzeniowa z biatego samochodu pod kinem
rozerwata chtopcow na strzepy. Ci, ktorych nie zabila fala uderzeniowa,
zgineli od fali naprezen, co wyjasnia nienaruszone z zewnatrz ciata na ziemi,
jakby pograzone we Snie. Inni lezeli bezwtadnie w przerazajacych pozycjach.

Gdy ojciec rysowal obrazki przedstawiajace dym, budynki i ludzi z kresek,
zdalam sobie sprawe, ze widzialam to na wlasne oczy. Przypomniatam to
sobie, jakbym otworzyta pudetko z makabrycznymi fotografiami. Wrdécitam
pod kino, zeby sprawdzi¢ to, czego moOj mozg nie chcial przyja¢c do
wiadomosci. To nie byl wracajacy do mnie co noc koszmar. Naprawde to
zrobitam — podjechalam rowerem do czarnej dziury, gdzie jeszcze chwile
wczesniej stato kino, szukajac chocby jednej osoby, ktora przezyta. Ujrzatam
ludzi okaleczonych przez pierwsza fale odtamkow, z odarta skora,
wydlubanymi oczami, poszatkowanymi konczynami. W ruinach budynku
styszalam krzyki umierajgcych, z ciatami, w ktore wbity sie jakieS szczatki —
z wlacznikiem Swiatta w szyi albo klamka w brzuchu. Byly tam ofiary pozaru,
ktory odebrat im resztki powietrza. Gdy przejezdzatam obok, ptomienie wcigz
szalaty.

Gdy nastepnego dnia znalaztam sie na korcie, rozejrzalam sie — same
szklane S$ciany, ktére w potencjalnej eksplozji rozbryznelyby sie we
wszystkich kierunkach. Na korytarzu ustyszatam kolejng grupe zbierajaca sie
na trening. Chichoczac, dzieciaki przybijaly mi piagtki i jedno za drugim
podazaty wzdtuz umytych okien do swoich kortow. Nagle wszystkie miesnie
odmowily mi postuszenstwa. Moj ochroniarz ciezko pracowal, pucujac
powierzchnie i rozgladajac sie za talibami, ale ja upadtam na kolana. Bytam
jak tykajaca bomba ukryta pod cialem i koS¢mi. Nikt nie byl przy mnie
bezpieczny. Musiatam stad odejsc i juz nigdy nie wracac.



Liczylam dni, ktore spedzilam w swoim pokoju — 39 — jakby to miato
jakiekolwiek znaczenie. Czas przelatywal mi przez palce — sekundy, minuty,
godziny. Czasami wychodzitam na ganek. Mezczyzni wcigz mnie pilnowali.
Nigdy sie nie pozdrawialismy. Teraz, gdy siedzialam w domu, byto ich mniej.

Kazdy ranek wygladat tak samo. Robitam Sniadanie dla innych: maty kubek
rozcienczonego jogurtu, kawatki owocow, orzechy roztozone na talerzach —
jak u Hinduséw w Swigtyni. Nie bylo tego wiele, tylko tyle, ile udalo mi sie
znalez¢. Poza tym duzo chleba. Patrzylam na chlopcow — na ich wiosy,
zachowanie, na niedajgcg sie usung¢ z biatej koszuli plame — a gdy zjedli,
mylam naczynia. Nastepnie sprzatalam caly dom. Wycieralam podlogi,
wspominajgc czasy, gdy jako dziecko targalam wiadra z wodq ze strumienia
wzdluz uschnietych akacji prowadzacych na pokryte bujng zielenig pola,
ktorych raczej juz nigdy nie zobacze, chyba ze przez okno samolotu, ale tylko
jesli dopisze mi szczeScie. Nastepnie sztam do mojego pokoju, spychatam
materac pod Sciane, bratam rakiete i pitke, wyprowadzajac takie uderzenia,
zebym mogla biega¢ po calym pokoju, ktéry byt troche mniejszy od kortu.
Mezczyzni na zewnatrz mnie styszeli. Pierwszego dnia wpadli przez drzwi,
wylamujac je z zawiasow, i wbiegli we czterech na goére z wyciggnieta bronia.
Ujrzeli, co robie, pokiwali glowa i wyszli. Potem juz tylko stali, stuchajac
godzinami mojej gry, az do wieczora. Czasami zastanawiatam sie, czy po
powrocie do domu mawiali swoim zonom i dzieciom: ,,PowinniScie zobaczyc
te dziewczyne, jest szalona. Wali pitka o Sciane dziesie¢ godzin dziennie.
Naprawde. LiczyliSmy. Nie byto nic innego do roboty”.

Sto dni, a ja wcigz w moim pokoju, zawieszona jak w prozni. Coraz
czesciej zawodzitam. Jedna kontuzja kolana albo Sciegna podkolanowego za
druga. Nie mialam opieki medycznej ani trenera. Nikogo. Tylko Sciane.
W ramach buntu i zeby mie¢ pretekst, by ciggnaC to dalej, bralam udziat
w turniejach. Taimur wyszukiwat dla mnie informacje, zapamietywal je
i zawozit samochodem na przystanek autobusowy albo lotnisko. Swoja podroz
aranzowalam w ostatniej chwili, nigdy nie kupowatam biletow wcze$niej,
czesto na rejestracji zjawiatam sie niezapowiedziana. Gdy tylko pojawitam
sie w gazecie, przychodzity kolejne pogrozki. Raz dwoch mezczyzn zatrzymato
ojca na ulicy, troche go poobijali i ucieli mu kawalek brody. W domu jak
zwykle powiedziat z ironiq: ,,Drobne nieporozumienie”.

Po kilku tygodniach poczutam, ze stabne. Tyle razy upadalam na betonowa



posadzke w pokoju, ze siniaki na moich kolanach stwardniaty i nie chciaty
zejS¢. Rodzina nigdy nie probowata mnie powstrzymac. Babrak w milczeniu
patrzyt, jak wspinam sie po schodach, idac do 16zka. Ojciec tylko
wmasowywat w moje dtonie mas¢, rozcieral pekniecia i odmawiat modlitwe.

Gdybym wrocita na akademie, talibowie wysadziliby ja w powietrze, nie
mialam co do tego watpliwosci. Zostajac w pokoju, ocalitam wiele istnien.
Walczyli ze mng tak, jak z innymi. Najpierw mnie terroryzowali, potem
zmuszali, zebym sie ukrywala — w moim mieScie, w moim domu, w moim
umysle. Wykanczali mnie. To nie byli chlopcy z ulicy, lecz zolnierze
rozgniewanego boga. Po raz pierwszy w zyciu nie potrafitam wygrac.

Zaczetam przegrywac turnieje — nie wszystkie na raz, tylko pojedyncze —
z zawodniczkami, ktore niegdy$s pokonywalam z tatwoscig. Wiedziatam, ze
przysztos¢ mi sie wymyka. Pomimo godzin morderczych treningow w domu,
mozg i cialo sie poddawaly. Dzialy sie ze mng dziwne rzeczy. Kosci mi
sztywnialy, a umyst tracit bystros¢. Uderzajqc pitka o Sciane, styszatam glosy.
Czasami padatam na ziemie i zasypiatam, budzgc sie kilka godzin pozniej
w katluzy potu.

127 dni. Gdy ojciec mnie znalazt, kolana mi krwawity. Zawotal brata.
Styszatam, jak biorg materac spod sciany. Otworzyt okno i przynidst chtodne
szmaty, ktorymi umyt mnie tak, jak kobiety na wsi myty chorych i martwych.
Nie mogtam sie ruszac. Razem z Taimurem podniesli mnie i potozyli na t6zku.
Lezalam tam jak w grobie. Patrzyli na mnie z gory, rozmawiajac po cichu.
Chciatam wyciagna¢ reke, ale czulam, jakby ktos przywigzal do niej co$
ciezkiego. Po policzku poptyneta mi 1za. Oczy mnie pality. Rozptakatam sie.
Nie moglam sie powstrzymac¢, tkatam bez konca. Potem mi powiedzieli, ze
tkatam bezglosnie caltymi godzinami.

Nie wiedzac, jak mnie uspokoi¢, Taimur przyniést kilka moich medali.
Sangeen i Babrak przyniesli moje trofea. Za nimi przyszta matka i Ayesha,
ktora miata ferie na uniwersytecie. Kazde z nich w milczeniu przychodzito
z moimi nagrodami, podczas gdy ja lezalam z owinietymi zimnymi recznikami
opuchnietymi stopami. Postawili je w rzedzie przy moim materacu, ktory lezat
na Srodku pokoju niczym tratwa na morzu. Ostatni przyszedl Sangeen,
trzymajac w dloniach male, posklejane trofeum, ktére rozbil wiele lat
wczesniej, kiedy dopiero zaczynalam grac. Moje pierwsze zwyciestwo.
Wyciagnetam dton, dotknetam nagrody palcami i zasnetam.
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Obudzito mnie Swiatto laptopa. Nalezal do Ayeshy i przez sen widzialam jej
biate szaty przemykajgce po moim pokoju. Uklekneta przede mna, zostawita
laptop, dotkneta mojej twarzy i wyszla. Pusta strona, migajacy kursor.
Styszatam glosy niosqce sie szeptem po domu, byly niczym duchy. Spojrzatam
na czekajgca na mnie w rogu rakiete. Z raczki odklejata sie warstwa ochronna,
tak jak z mojego umystu odklejaty sie mysli. Ostatnio miatam problemy, zeby
je pozbierac, zeby wstac¢, ugotowac cos, posprzatac, zasnac. Po catej podtodze
porozrzucane byly pitki, jedne w lepszym, inne w gorszym stanie. Kilka z nich
posklejatam. Nowe trzymatam w torbie wiszacej na klamce.

Klamka powoli sie przekrecita i w drzwiach stangt ojciec. Przystrzyglh
brode, naprawiajac szkode wyrzadzong przez napastnikow. Bosymi stopami
przeszed} po podtodze. W korytarzu ustyszatam miekki glos i domyslitam sie,
ze czeka tam moja siostra. Po chwili upad} na kolana jak kolejna zjawa, a mnie
dosiegly zapachy mydta i olejkow. Byl w stanie wudu. Pigtek. Odwrdcitam
glowe do okna i ujrzatam zachodzace stonce. Spatam caly dzien. Spojrzatam
na ojca. Wciaz tam byt. Taimur zawotal matke w innej czeSci domu. On tez byt
prawdziwy.

Ojciec delikatnie odkryt cienkie niebieskie przesScieradto i mnie obejrzat.
Odwingt reczniki z moich stép. Odwrécit moje rece i dotknagt dloni.
Pocatowal najpierw jedna, potem druga.

— Ten pokoj cie przyttacza, Mario.

— Musze grac¢, Baba.

— Bedziesz grata. Przysiegam. Ale nie tu. Nie w ten sposéb. Nie w purdah.

— Purdah — wysapatam to stowo na glos, rozejrzatam sie po czterech
Scianach, ktore teraz wydaty sie blizsze. Zrozumiatlam, co mial na mysli. Nie
miatam lepiej niz biedna dziewczyna na plemiennych ziemiach.

Ayesha staneta za nim. Miata w rekach kartke, podata mi ja.

— Zrobitam liste ponad 50 szkot z calego Swiata, w ktorych trenuje sie
squasha. Pomoge ci z e-mailami. Sprobuj napisa¢ do kazdej z nich. Jestes
mistrzynig kraju. KtoS ci pomoze.

Jeszcze raz spojrzalam na stojacy za rzedem medali laptop z ekranem
jasniejacym niczym pusty ocean. Ojciec wstal.

— Bedziesz grata daleko stad i nikt ci nie bedzie przeszkadzat.

Wyszedl z pokoju i skingt na mojg siostre. Ayesha wstata z podlogi
i stukajac klapkami, podazyta za nim, zupelnie jakbym nie lezala wyczerpana
na materacu w zapuszczonym pokoju w Peszawarze z tarczq strzelnicza
Wwyrysowang na moim sercu.



— Pomoge ci zaczac, a za kilka dni, gdy poczujesz sie lepiej, bedziesz mogta
wysylac e-maile sama, az ktos ci odpowie.

— Okej. — Tylko tyle byltam w stanie powiedziec.

— Zastanawiam sie, od czego powinnySsmy zaczac.

Powoli przekrecitam sie na bok, bolata mnie kazda kos¢ i kazdy miesien.
Ujrzatam Slady pitki na Scianie, ustyszatam mezczyzn krzyczacych na zewnatrz.
Psy szczekaty. Stonce schowalo sie za linie drzew, a ja nawet nie zapytatam,
czy tego dnia wybuchta jakas bomba. Nie musialam pytac. Codziennie jaka$
wybuchata.

Wzietam gleboki wdech — nie wiedzialam, jak pisac listy. Nigdy w zyciu
zadnego nie wystatam.

»,Szanowni Panstwo, nazywam sie Maria Toorpakai...”
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Szanowni Paristwo,
nazywam sie Maria Toorpakai Wazir. Pochodze z prowincji Potudniowy Waziristan, lezacej
na pakistanskich terenach plemiennych przy granicy z Afganistanem. Potudniowy
Waziristan, jedna z najbardziej niespokojnych prowincji Pakistanu i siedziba talibéw, jest
takze moim domem. Mdj lud zyje na tych targanych wojng ziemiach bez zadnego
promyka nadziei.
Dziewczeta w moim wieku wiodg nieszczesliwe zycie. Nie moga korzysta¢ z edukaciji,
opieki zdrowotnej ani z rozrywek. Trzymane sg w czterech $cianach, mimo ze pragng
wyrwac sie z tej epoki kamienia i zasymilowaé z resztg Swiata. Od kiedy wtadze przejeli
talibowie, sytuacja pogorszyla sie jeszcze bardziej. Zabronili edukacji dziewczat
I wysadzajg szkoty, zaktady fryzjerskie oraz centra muzyczne. Na pewno styszeli Panstwo
0 samobojczych zamachach bombowych w tych rejonach. Mgj ojciec, pomimo sprzeciwu
plemienia i grozb talibow, widzac moje zdolnosci, nie tylko zezwolit mi na uprawianie
squasha, ale tez zachecat do tego.
Dzi$ jestem jedyng i pierwszg w historii pakistanska i pasztunska dziewczyna,
reprezentujgcg Pakistan w miedzynarodowych turniejach squasha, osiggnawszy 58.
miejsce oraz 3. w Swiatowym rankingu juniorow. Ciezko trenuje, zeby by¢ najlepsza na
Swiecie, ale pochodze z bardzo konserwatywnych rejonéw. Grozbami probowano zmusic
mnie do zaprzestania uprawiania sportu, co rzucio sie cieniem na mojg kariere
w ostatnich trzech latach, gdyz nie mogtam spokojnie trenowac...
Czekam na Panstwa odpowiedz.
Z powazaniem,
Maria Toorpakai Wazir,
profesjonalna zawodniczka squasha.

Przez ponad dwa lata wystalam ten e-mail ponad 1000 razy do odleglych
uniwersytetow, koledzoéw, szkotek squasha i akademii. Trafil na skrzynki
odbiorcze miedzynarodowych mistrzow i trenerow w Europie, Australii
i Ameryce Polnocnej, ale wszyscy go zignorowali. Rodzice uzbierali
pienigdze na uzywany laptop, zebym catymi dniami i nocami mogla wysytac e-
maile i sprawdzac¢ skrzynke. Latem 2010 roku wyczerpaly mi sie miejsca
i ludzie — a takze moj upor. Grozby talibow wisiaty nade mng niczym gilotyna,
wcigz trenowatam w moim matym pokoju, walgc w te samg brudng Sciane,
ktora z biatej stala sie zupelnie czarna.

Postanowitam juz nigdy sie nie poddawac i udalo mi sie utrzyma¢ mojg
psychike w ryzach. Caly trik polegal na niemysleniu o moim zyciu, tylko



kontynuowaniu wszystkiego dzien po dniu, godzina po godzinie. Wierna
rodzina zbierata mnie z podlogi, opatrywata mi rany i nie zadajac zadnych
pytan, patrzyta, jak wracam do gry. Wielu osobom wiodto sie znacznie gorzej,
na przyktad dziewczetom zamknietym w zapuszczonych chatkach w gorach, bez
zadnej nadziei, cale mile od Peszawaru. Ambicja i nadzieja podtrzymywaty
mnie na duchu. Kazdy wystany e-mail byt jak wiadomos¢ wetknieta do butelki
i wrzucona do oceanu. W przerwach w odbijaniu pitki wysylalam listy
z prosba, mimo ze moje szanse topnialy. Zarowno w regionie, z ktorego
pochodzitam, jak i poza Pakistanem nikt nie chcial mie¢ ze mnag nic
wspolnego.

Taimur wbiegl na gore, przeskakujagc po dwa stopnie, i wpadt do mojego
pokoju, Sciskajac w dioni kartke. W jego oczach malowata sie rados¢, ktorej
nie potrafit powstrzymac. Oparlam sie o Sciane, probujac ziapa¢ oddech
i rozgladajac sie po pokoju. Za kazdym razem, kiedy ktos mi przerwat
w trakcie treningu, czutam sie, jakbym musiata wroci¢ po drabinie z zupelnie
innego Swiata. Kiedy gralam, opuszczalam myslami ten pokdj; bytam na
turnieju British Open w Londynie, Malaysian Open w Kuala Lumpur,
w Stanach Zjednoczonych, gdzie wygrywatam z najlepszymi zawodniczkami
Swiata.

Wzielam kartke od Taimura i juz od pierwszego zdania stowa uderzyty mnie
z niezwykla sila. Jakim$ cudem turniej o puchar Pakistanu postanowiono
w 2010 roku zorganizowaC w Peszawarze, rzut beretem od naszego domu
w Matej FATA. Organizowanie rozgrywek w momencie, gdy peryferia miasta
opanowali talibowie, bylo aktem ogromnej odwagi — niektorzy twierdzili, ze
czystej ghupoty. Talibowie uznawali sport za haram — zabroniony. Podesztam
do okna i wyjrzatam w kierunku stadionu. Noca, gdy w okolicy nie byto praduy,
czasami wydawalo mi sie, ze widze dobiegajagce stamtad Swiatlo.
Zastanawiatam sie, kto i w co tam grat.

Wiedziatam, ze wezme udzial w turnieju. Utrzymanie sie na szczycie
rankingébw zawodniczek do lat 17 i 19 bylo nie lada wyczynem. Ale zeby
dosta¢ sie na turniej, musialam zaryzykowac zyciem. Wierzylam, ze jesli
otrzymam odpowiednie warunki — prawdziwy kort i dobrego trenera — moge
zostaC mistrzynig Swiata. Chcialam réwnych szans. Moja sponiewierana
psychika i cate zdemoralizowane miasto potrzebowaly tych rozgrywek. 21



dyscyplin i najlepsi lekkoatleci z calego kraju mieli stang¢ do rywalizacji na
oczach Pakistanu, rzucajqc promien jasnego Swiatta na ponurg tyranie panujacq
wok6t nas. Zamachowcy samobojcy wysadzali sie juz na boiskach do
siatkowki i krykieta, wykrzykujac swoje mordercze modlitwy. Ojciec mawiatl,
ze wysadza sie nawet na boisku do gry w klasy, jesli tylko napotkajq jakies na
swojej drodze.

Ocknetam sie z marzen i spojrzalam na uSmiechnietego brata. Najbardziej
uwielbialam w nim to, ze moja radosc¢ byta jego radosScia, przenikajaca go od
stop do stop. Nie musial nic mowic¢. Skinelam glowa, dajac mu do
zrozumienia, ze wezme udzial w turnieju. Podszed}, podnidst mnie, przerzucit
przez ramie i zakrecit sie ze mng po catym pokoju. Krzyczatam i Smiatam sie.

— Dlaczego sie tak cieszysz, Taimurze? Wystepowalam przeciez juz
w innych turniejach.

Postawil mnie na ziemi i potozyt rece na moich ramionach.

— Nie rozumiesz, co to znaczy? Wreszcie wszyscy bedziemy mogli
zobaczyc, jak grasz.

SzesC¢ minut jazdy samochodem od naszego domu znajdowal sie jeden
z najwiekszych obiektéw sportowych w Pakistanie, stadion Qayyum, mogacy
pomie$ci¢ na trybunach 15 tysiecy oso6b. Z daleka stycha¢ bylo gwar
zbierajqcego sie thumu i bicie bebnéw. Zmierzajac w jego kierunku odcietg od
ruchu arterig, ujrzeliSmy kolorowe Swiatta — formowaly ponad naszymi
glowami zielonkawy tuk. Poniewaz nie mielisSmy radia, ojciec Spiewal na glos
piosenke Elvisa Presleya. Mogli mu zabrac jego cenne gadzety, ale nie zdotali
mu odebrac¢ doniostego gtosu. Na cate gardto Spiewal Blue Suede Shoes, gdy
staliSmy w korku na Mall Road. Po drodze minelisSmy dziesie¢ policyjnych
i wojskowych punktéw kontrolnych, trzymaliSmy nasze identyfikatory pod
reka. Do pozyczonego od przyjaciela ojca samochodu wcisneliSmy sie
w pigtke: matka, Ayesha i ja na tylnym siedzeniu, a mezczyzni z przodu. Moi
ochroniarze jechali w nieoznakowanych autach z tylu i z przodu. Teraz, gdy
przebywalam w narzuconym sobie samej domowym areszcie, ochroniarze
sprawdzali mnie tylko okazjonalnie lub kontaktowali sie z nami, jesli pojawita
sie nowa grozba.

Wygladajac przez okno, czutam ciepto mojej rodziny — byla dla mnie jak
forteca. Ile lat minelo, od kiedy ostatmio podrozowaliSmy wszyscy razem



jednym samochodem? Tyle kilometrow Przeleczy Chajberskiej przejechaliSmy
w poszukiwaniu wolnosci, statej pracy, dobrych szkdt — pokryci warstwa
kurzu, z ojcem za koétkiem i reszta nas Scisnieta miedzy pomaranczami
i kurczakami. Peszawar obudzil sie w te rozswietlong noc. Thumy ludzi
wylewaly sie z zattoczonych mieszkan, zapuszczonych domow i zamknietych
sklepébw prosto na ulice, tworzac wielki przyplyw zuchwalej nadziei.
Federacja squasha poprosita mnie, zebym niosta narodowgq flage w Swietle
reflektoréw padajacym na murawe. Samo przebywanie w tym miejscu byto dla
mnie tryumfem — po raz pierwszy od lat wysztam na otwartg przestrzen. Bez
bluzy z kapturem. Bez posSpiechu. W drodze na stadion ani razu nie
zmieniliSmy rejestracji, jak to czesto robiliSmy w ostatnich czasach. Pomimo
wielu grézb zaden zawodnik nie odrzucit zaproszenia.

Ale jeden zostal zawrocony pod samg brama.

Gdy podjechaliSmy, mezczyzna w mundurze podszed} i wzigt mnie na bok.
Ubrana w druzynowy uniform, przedstawitam moje legitymacje i zaproszenie,
ale nawet nie spojrzatl na nie, tylko porozmawial przez swoj telefon i mnie
obejrzatl. Patrzylam na wielka bialg korone stadionu, przez ktorg przelewaly
sie Swiatla i fanfary. Powietrze wokot mnie pulsowato. Nie moglam uwierzyc,
ze prosto z sypialni dotartam do tego miejsca. Byl to wspanialy dzien — dla
Pakistanu, dla Peszawaru, dla naszych zszarganych idealow wolnosci... dla
mnie.

Grozby naptynely tego popotudnia serig niepokojgcych telefonow do
organizatorow wydarzenia. JeSli byla jedna osoba, ktdrej talibowie nie chcieli
widzieC podczas rozgrywek, bylam nigq ja — pierwsza pasztunska dziewczyna,
ktora zostatla profesjonalng zawodniczka i =zajela czolowe miejsce
w krajowych rankingach. Tylko jedna rzecz odrézniala mnie od reszty — moja
plemienna krew. Bylam przykladem dla dziewczat trzymanych w niewoli i dla
tych, ktére wcigz probowaly wyrwac sie z talibskich sieci. Pod Zelaznymi
wrotami, obserwujac naptywajgcych zawodnikow z flagami i transparentami,
dotarto do mnie tylko z grubsza to, co mi powiedziano. Dowiedzialam sie, ze
nie wejde do srodka. ,Ryzykujemy zyciem zbyt wielu o0s6b”. Bylam
zdruzgotana, ale odesztam.

Taimur powiedzial pozniej, ze gdy wyswietlili moje zdjecie na wielkim
ekranie, ludzie wstali i zaczeli wiwatowac, a jego przeszty dreszcze, jakby
trafit go piorun. Matka otarta 1ze, ojciec wznidst piesci, a ja nie widziatam
zadnej z tych rzeczy. Siedziatam w moim pokoju, zaledwie 20 minut piechotg
przez prostg jak strzata droge — srebrny ksiezyc, ani jednej gwiazdy, wszystkie



okna zastoniete okiennicami. Przynajmniej raz nie batam sie, ze w drodze do
domu zostane porwana albo postrzelona. Talibowie byli zajeci proba
przemycenia na stadion bomby albo broni lub knuciem przysztych aktow
zemsty.

Sek w tym, ze tak dlugo, jak gralam, bylam na ich celowniku. Dopdki
mieszkalam w Pakistanie, mogli mnie dopas¢. Mogli wrzuci¢ mnie do
samochodu, zabra¢ w gory, zrobi¢c mi krzywde — jak to sie okreslato.
Wiadomo, jak znecali sie nad dziewczetami, zanim je zabili. Robili to
lekarkom, pisarkom, artystkom i muzyczkom — zabierali kobiety z ulicy, by juz
nikt ich wiecej nie ujrzat. W pokoju goscinnym, przy aromacie czarnej herbaty,
nastuchatam sie opowiesci, jak traktowali dziewczyny, ktore zgrzeszylty. Gdy
ustyszatam pierwsza takq opowies¢, potajemnie dowiedziatam sie, skad wzia¢
kapsutki z cyjankiem, ktore moglam ze sobg zabiera¢, udajac sie na zawody.
Kilkakrotnie prositam ojca o pistolet. Nie mieszkaliSmy juz w dzikim Darra
Adam Khel. Makarow mogl sie przyda¢ do przestrzeliwania puszek po fancie
albo do przepedzenia pojedynczego intruza. Ale w czasie nieokielznanego
dzihadu nie miatam szans z grupa dobrze wyszkolonych talibéw, wystanych,
zeby mnie porwac i zabi¢. Odmowil, wiedzac, ze moglabym zostac brutalnie
zmuszona do skierowania go we wtasna strone.

Ulica pograzona byla w ciemnosci. Nie bylo pradu, nie liczac tego na
stadionie. Idac pusta droga, robitam dokiadnie to, czego chcieli ode mnie
talibowie — rozptywatam sie w mroku.

Jakis czas pdzniej Taimur znalazt korty na Swiezym powietrzu. Nie wiem, czy
zobaczyt je, kiedy jechat samochodem, czy rowerem. Nie mialo to znaczenia.
Dwa korty, porzucone niczym antyczne ruiny, staly obok siebie w Srodku
opuszczonego parku. Jesli zachowalo sie cisze, mozna bylo ustysze¢ ptaki
Spigce w trzcinach przy pobliskim stawie. Taimur zabral mnie tam pod ostong
nocy, glowe zastanial mi kaptur. Miatlam zamkniete oczy, a on prowadzit mnie,
trzymajqc mi reke na ramieniu.

— Otwérz oczy, Mario.

Latarka oswietlit teren, ¢my i owady tanczyly niczym ptatki Sniegu.
Wydatam sttumiony okrzyk radosci i pobieglam szybko, szybciej nie bieglam
od lat. Ujrzalam mury wznoszace sie ku rozgwiezdzonemu niebu. Trawa
siegala kolan; mozliwe, ze kortom, podobnie jak mnie, zostala narzucona



purdah i czekaly na lepsze czasy. Dotknetam ziemi — zachowala odpowiednig
gladkos¢. Taimur wyciaggnat rakiety i zaczat uderza¢. Wstatlam. TanczyliSmy
razem na korcie, wymieniajagc miedzy sobga uderzenia — to byla czysta radosc.
W trakcie meczu odwrocitam sie do niego i wydyszatam:

— Taimur, juz nigdy cie nie uderze.

Gdy tylko zapadal zmrok, szliSmy tam, przechodzac przez wilgotng dzika
trawe, ktora laskotata mmnie po tydkach, i stuchaliSmy cichych dzwiekow
zyjacych przy ziemi insektow. SmakowalisSmy wspolnie zakazanego owocu.
Kilka razy w tygodniu Taimur dawal mi swdj czas w prezencie, nie oczekujac
niczego w zamian, poza tym ze bede grata dobrze. I wygrywata.

Jakim$ cudem wygrywatam — bylam trzecia wsrod juniorek i coraz lepsza
na turniejach w Azji Poludniowej — czesto o witos, na ztoS¢ przeciwniczkom
depczacym mi po pietach. Za kazdym razem, gdy miejscowe gazety napisaty
co$ o mnie, dostawaliSmy pogrézki od talibow. Ostrzezenia czesto kierowano
pod adresem ojca, ktory wcigz przeslizgiwat sie do plemiennych terenow, by
wyklada¢ — byl niczym Robin Hood nauki. Wcigz zyly tam mtode umysty
i jakoS udawalo mu sie je odnalez¢. Kiedy talibowie opanowywali jeden
region, bral swoje ksigzki i z glowa pelng pomystow udawal sie do
nastepnego, tak jak matka, ktéra zmieniata szkoty. Mysle, ze w glebi serca
podobato mu sie to, zZe naucza na przekor okolicznosciom. Mnie podobato sie,
ze z nimi wygrywam.

Kazdy wyjazd na zawody wigzal sie z szalonymi przygotowaniami:
wypozyczalisSmy samochody, zmienialiSmy tablice rejestracyjne, chowatam sie
na tylnym siedzeniu w bluzie z kapturem. Zaczetam wykorzystywac¢ komputer
do czego$ wiecej niz wysytanie e-maili. Gromadzitam informacje i $ledzitam
wiadomosci. Ojciec zawsze powtarzal: ,,Poznaj swego wroga”. W 2010 roku
talibowie ptyneli na fali sukcesu, przejmujac kolejne regiony FATA: Poinocny
Waziristan, Poludniowy Waziristan, Kurram, Orakzai, Bajaur, Mohmand
i Chajber. Gdy te regiony znalazly sie juz pod mrocznym panowaniem talibow,
zajeli sie dystryktami Podinocno-Zachodniej Prowincji Pogranicznej, nad
ktorymi rzad utracit kontrole: Tank, Dera Ismail Chan, Lakki Marwat, Bannu,
Hangu, Karak, Swat. Na opanowanych przez siebie terytoriach talibowie
narzucali wilasng, barbarzynska wersje islamu oraz swoje sady. Wokot
Peszawaru zaciskatla sie petla. O swoim wrogu dowiedzialam sie przede
wszystkim, ze jest nieztomny. Nietrudno sie bylo tego domysli¢ — dzielitam
z nim krew wojownikow.

Siedzialam nocg przy komputerze, oSwietlona blaskiem ekranu, gdy moje



oko przyciagnelo trzywierszowe ogloszenie. Moja skrzynka odbiorcza byta
pusta, a moja wiara rozbita w drzazgi. Od jakiegos czasu nie wysytatam juz
listow. Czasami siadatam, patrzac w noc i wyobrazajac sobie osobe, ktora
pewnego dnia moglaby mi odpisa¢, Zyjaca w odleglym, wolnym kraju.
Wiadomos¢ byta prosta i odlegla zarazem, jak diament blyszczacy na dnie
glebokiej studni: ,,Akademia szuka trenera squasha na pelny etat”. Kilka razy
odczytalam nazwe akademii oraz nazwisko trenera, ktory jq prowadzit. Znatam
juz jego twarz, probowatam kopiowacC jego magiczne sztuczki i marzytam,
zeby cho¢ raz dokonac¢ tego, co on. Zawahalam sie przez moment z palcami
zawieszonymi nad klawiaturg i zaczelam pisac:

Do: Jonathon Power
Od: Maria Toorpakai
Temat: Chce by¢ trenerkg squasha

Kazdy, kto interesowatl sie squashem, w Pakistanie lub gdziekolwiek indziej,
znat to nazwisko i historie tej postaci z kasztanowymi wlosami. Jonathon
Power, dwukrotny mistrz Swiata, szukal trenera do swojej nowej akademii
w Toronto, w Kanadzie. Po drugiej stronie Atlantyku, na drugim koncu $wiata.
Kliknetam WYSLIJ i wytaczytam komputer. Wzielam rakiete.

3k

W bezksiezycowq i ciepta noc Taimur oswietlit latarka murawe kortu
porosnietego trawq tak wysoka, ze wygladalismy, jakbySmy po kolana brodzili
w wodzie. Czasami ledwie widzieliSmy przedzierajacq sie przez mrok
w naszym kierunku pitke. RozmawialiSmy o mojej drodze po tytul mistrza
Swiata. Pielegnowatam te mysl w glowie niczym skarb i odlozylam na
pozniej — az bede wolna.

Opadta mgla, wokot bzyczaly owady. Styszatam podczas gry ich pulsujace
odglosy. Po dlugim meczu potozyliSmy sie na korcie na plecach, patrzac
w niebo i rozmawiajqc szeptem, tak jak robiliSmy to w dziecinstwie. Gdy
przezywatam kryzys, co zdarzato sie czesto, Taimur wcielat sie w role trenera,
robigc wszystko, zebym tylko sie nie poddata. Przynajmniej raz w tygodniu
zabieral mnie na wspolng gre.

— Musisz pojecha¢ na obdz treningowy do Malezji. Musisz sie stad
wydostac. Ayesha sprawdzita twoje papiery. Bratas udziat w turnieju w Kuala



Lumpur i twoja wiza wciaz jest wazna. JeSli wyjedziesz teraz, przedtuzg ja
o caty miesigc.

— Nie ma szans.

— Znajdziemy pienigdze na wyjazd.

— Gdzie znajdziecie? Potrzebuje na bilet lotniczy, jedzenie, pokdj. To
niemozliwe.

— To juz nasze zmartwienie.

W drodze powrotnej samochodem, gdy miasto jeszcze spato, opusScitam
tylng szybe i podobnie jak robit to ojciec, gdy stat w korku, potozytam reke na
ramie. Zimny wiatr studzil pot na moim ramieniu. Uliczne latarnie byly
pogaszone. Czutam, jak goraco paruje z mego ciata. Taimur spojrzat na mnie,
ale nic nie powiedziat. Postgpitam brawurowo, ale nie przejmowatam sie tym,
nie przejmowalam sie rzeczywistoScia. Chlodny powiew nidst zapach
deszczu, w oddali ujrzatam rozswietlajacq niebo letnig btyskawice. W ciggu
dnia metne chmury nabraly odcienia glebokiej szaroSci. Powiedziatam
Taimurowi, ze jesli rozpeta sie porzadna burza, nie bedzie zamachu
bombowego. Z dtonmi mocno zacisnietymi na kierownicy tylko skingt glowa.
Wyjrzatam ponownie i zobaczytam komara na moim ramieniu. Obserwowatam
go przez chwile, jak pije — jego malutka macke wbijajaca sie w moja skore.
Wreszcie go pacnetam. Gdy odsunetam dton, moje ramie byto pokryte krwig.

Jaki§ czas pozniej Taimur wsiadt ze mng do autobusu jadacego do
Islamabadu. W kieszeni za paskiem mialam wypelniong rupiami koperte
z napisem ,Kuala Lumpur”. Starczylo akurat na podr6z w obie strony.
Wracajac pewnego razu z naszej tajnej schadzki na korcie, znalaztam na moim
materacu pienigdze owiniete w papier z przylepiong uSmiechnieta buzka.
Rodzice zbierali tygodniami, zeby zdazy¢ na czas. Nie mogtam odmowic. Bilet
kupitam w ostatniej chwili. Ojciec znalazt mi pokéj u hinduskiej rodziny, ktéra
mieszkata naprzeciwko obiektu sportowego. W autobusie zasnetam z glowa
opartg o szybe, podczas gdy Taimur mnie pilnowat. Owinetam sie w bluze jak
w kokon, z kapturem naciggnietym na oczy, czutam wiasny oddech na
zmeczonej skorze. Bylam obolata. Zdawalo mi sie, Ze mam poobijany kazdy
centymetr ciata. JechaliSmy powoli i gdy tylko sie przebudzitam, napitam sie
wody z butelki. Nastepnie zaczelam sie rozglada¢, widzac przed nami czubki
sennych glow, deszcz uderzajacy o szyby i wycieraczki wedrujace powoli
w jedng i drugg strone po przedniej szybie. Taimur kilkakrotnie pytal, czy
dobrze sie czuje. Powiedzialam mu, ze potrzebny mi sen i ze wySpie sie
w samolocie.



Za gotowke kupiliSmy bilet na najblizszy lot, w razie gdyby nas
obserwowano. Talibowie mieli swoich szpiegdw na lotniskach. Po kilku
godzinach wiedzieliby, ktorym samolotem lece, znaliby nawet numer mojego
miejsca — ale nie wiedzieliby, kiedy wracam. Taimur odliczyt pienigdze,
rzucajac je na lade niczym Kkarty, a ja zdalam sobie sprawe, ze od miesigca
ojciec nie przyniost z targu miesa. Byt trzeci dzien Swieta Id al-Fitr, gdy
muzutmanie na calym Swiecie przerywajq miesieczny post ramadanu. Moim
Swietym obowigzkiem bylo okazywac rados¢, dziekczyni¢ lub chocby sie
usmiechacd, ale nie potrafitam tego z siebie wykrzesac. Przez ostatnie tygodnie
zapadatam sie w spirale depresji. Pierwszego dnia Swieta wrdcitam
z modlitwy ponura i nie potrafiltam wmusi¢ w siebie aromatycznego
Swigtecznego jedzenia. Kazdy kes w moich popekanych ustach miat gorzki
smak. Tej nocy rodzina namowita Taimura, zeby przekonat mnie do wyjazdu
na obdz. Uwazali, ze jesli talibowie mnie nie zabija, to zabije mnie purdah.

Kuala Lumpur, stolica Malezji, to klejnot w koronie Azji Poludniowej.
Jeszcze przed wyruszeniem w droge czulam powab tego majestatycznego
miasta, ktore wielokrotnie odwiedzatam z druzyng. Gdy wrocitam stamtad po
raz pierwszy i Ayesha zapytata: ,Jak bylo?”, odpowiedzialam: ,,Cudownie,
jak na innej planecie”.

Gdy rozstawaliSmy sie z Taimurem przy bramce, dlugo mnie Sciskat,
szepczac do ucha rzeczy, ktorych teraz nie pamietam. Powiedzial, ze jest za
goraco, i Sciggnat mi kaptur, przekonujac, ze nie moge chodzi¢ tak ubrana po
lotnisku. Nastepnie wreczyt mi laptop, torbe z rakietq i zaprowadzil do
kolejki. Stangt z tylu. Brat nigdy nie lecial samolotem — nigdy nie byt za
granicg — i widzialam zaciekawienie na jego twarzy, gdy uktadatam torby na
taSmociggu do przeswietlenia, zdejmowatam buty i przekazywatam komputer.
Przez glosnik zapowiedziano moéj lot, wiec Sciagnelam moje rzeczy
z tasmociggu. Zaschto mi w gardle. W butelce nic juz nie miatam, a krecito mi
sie w glowie z pragnienia, zapytatam wiec mezczyzny, gdzie moge napic sie
wody. Jak w transie patrzylam na jego usta formujace stowa. Bytam tak
zmeczona, ze nie moglam mowic. Wskazat w glab korytarza, zwrocitam sie
wiec w tym kierunku. Spojrzalam w strone Taimura i podniostam reke,
zamachal mi, zrobil krok naprzod i sie zatrzymal. Zanim ruszylam z moimi
rzeczami do odprawy, jego uSmiech zniknagl, a on zmarszczyl brwi.
Zatrzymatam sie, zeby napi¢ sie cierpkiej wody z kranu — smakowata jak
w wielu rejonach Peszawaru. PomysSlatam, ze moge sie od niej rozchorowac.

Zgrzyt podwozia, podmuch wiatru, chmury rozcinane skrzydtami; obudzitam



sie z diugiego, chtodnego snu. Pomiedzy strzelistymi cumulusami dostrzegtam
dwie rzeki, ktore wiele lat temu ojciec pokazywal mi w atlasie: Klang
i Gombak. Zbiegaly sie w blotnistej wodzie, od ktérej miasto wzieto swojg
nazwe — Kuala Lumpur oznacza blotniste miejsce zbiegu rzek. Stolica Malezji
ze swoimi wysokimi budowlami wyglada jak wyjete z dzieciecego obrazka
przedstawiajacego miasto przysztosci. W oddali wida¢ gory Titiwangsa.
Oddychatam powoli, moje serce ledwie bito z wyczerpania. Pomyslatam, ze
poczuje sie lepiej, kiedy wyladujemy.

Krete autostrady wity sie przez miasto jak asfaltowe wstazki wiodace do
ogromnego pudetka z bizuterig. Padatl lekki deszcz, ale Swiecito tez storce,
przez co ulice potyskiwaty. Setki wysokich budynkow o szklanych Scianach
wylanialy sie ponad cienkg warstwe mgly. Pamietam, jak kiedys méwitam
Babrakowi: ,Nazywaja je drapaczami chmur, bo rzeczywiscie drapig
chmury”. W Kuala Lumpur byta to prawda. Ale nie zwracatam uwagi na zaden
z nich. Bol glowy za oczami przyprawial mnie o dreszcze. Kiedy mrugatam,
miatam wrazenie, Ze mam powieki z papieru Sciernego. Co jaki$ czas moje
konczyny ogarnial dziwny bdl i ktucie. Pitam wode z butelki. Kierowca patrzyt
na mnie przez wsteczne lusterko. Pamietam jego turban — biaty, ciasno
owiniety wokot glowy. Ojciec méwil, ze nigdy nie zdejmujq ich w miejscach
publicznych, ale nie potrafilam sobie przypomnie¢ dlaczego. W taksowce
cicho grata hinduska muzyka, a on zadawal mi pytania. Wiem, Ze na nie
odpowiadatam, ale nie pamietam jak.

Budynek wytonit sie z zanieczyszczonej mgly i kiedy do niego wchodzitam,
spojrzalam w gore poprzez ten zotty woal; musiatam ztapac sie drzwi, zeby
nie upas¢, bo zakrecito mi sie w glowie. Lobby, gdzie spotkalam mezczyzne,
u ktorego wynajmowatam pokoj, przesigkniete bylo tytoniowym dymem.
W windzie dat mi klucze. Wewnatrz apartamentu pokazal mi pokoj z biatym
piankowym materacem i Spiworem na podtodze. Ledwo przypominam sobie
jego twarz. Powiedziatam mu, ze lot mnie zmeczyl, wiec zostawit mnie sama.

Tapeta w dziwne wzory zdawala sie kotysa¢. W lazience, obok umywalki,
znalaztam szklanke i napilam sie z niej wody. Pokonujac dziwny bol
w kosciach, wszystko robitam powolnymi, metodycznymi ruchami, myslac
jedynie o cienkim materacu, ktory czekal na mnie w pokoju niczym tratwa
ratunkowa. Otworzytam laptop — obiecatam, ze wysle e-mail, kiedy dotre na
miejsce. Ayesha przekaze wiadomosS¢ — uzywalySmy tego samego adresu.
Zmusitam palce do stukania w klawisze. Skrzynka odbiorcza zaswiecita sie na
niebiesko, a ja wpatrywatam sie w nig, nie potrafigc odczyta¢ rozptywajacych



sie liter. Wpisatam tylko jedno stowo — ,Jestem” — kliknetam WYSLIJ
i posztam spac.

Obudzitam sie 12 godzin pd7niej i siegnetam po laptop. Zastanawiatam sie,
czy nie powiedzie¢ komus, ze jestem chora. Taimur mogt sie juz domyslic.
Mimo 7ze moim cialem wstrzgsaly dreszcze, myslatam, ze to z nerwow
i zmeczenia. Podczas treningdw czesto przesadzatam. Dlugo wgapiatam sie
w ekran, probujac na przekor rosngcej gorgczce odczyta¢ podSwietlone na
niebiesko stowa w mojej skrzynce odbiorczej — ,,Jonathon Power”. Przez kilka
minut nic one dla mnie nie znaczyly. Nagle ich znaczenie urosto w mojej
glowie niczym wielki balon. Musiatam przeczyta¢c wiadomosc ze dwa albo
trzy razy, zanim w nig uwierzylam. A i tak mySlatam, ze zaraz sie obudze.
Jakims$ cudem udato mi sie napisa¢ odpowiedz, o ktorej zapomniatam pdzniej
z powodu bolu.

Jakis czas potem powleklam sie do drzwi i zjechalam windg. Czutam sie,
jakbym topita sie w matym zbiorniku. Zataczajac sie w windzie, podciggnetam
sponiewierang koszulke i ujrzalam las czerwonych plamek pokrywajacych
kazdy milimetr mojej skory. Oczy i glowa pulsowaly mi w czaszce, az trudno
byto mi sie skupic. Dokad jechalam? Nie wiedzialam. Drzwi windy sie
otworzyly i ujrzatam lobby pelne ludzi i palm w doniczkach. Sztam przez nie
jak po piasku. Mijaly mnie osoby w zwiewnych jasnych ubraniach, co
przywodzito mi na mysl tropikalne ptaki albo promienie zachodzacego stonca,
ktore widziatam, bedac w tym miescie poprzednim razem.

Przejscie na drugg strone ulicy w wilgotnym upale byto jak brodzenie przez
rzeke. Upadtam dwa razy. Plakalam, ale bezglosnie — czutam, jakby wszystkie
moje koSci rozpadaly sie na kawatki niczym skorupki jajek. W krotkich
chwilach miedzy upadkami miejskie powietrze owiewalo mi rozpalong skore.
Zastanawiatam sie, co jest ze mng nie tak. Ludzie mijali mnie, gdy tak lezatam,
widziatam ich stopy. Niektorzy sie zatrzymywali, rzucali na mnie okiem
i odchodzili. Znajdowatam sie zaledwie 30 metréw od centrum sportowego,
ale dla mnie bylo to jak 1000 mil. W koncu podeszto do mnie kilku ludzi
i zaprowadzito w cien drzewa. Opartam plecy o twardg kore, wyprostowatam
nogi i skrzywitam sie z bolu. Kilku zawodnikow squasha naradzito sie
i zaprowadzito mnie do lekarza. Pamietam, jak mamrotatam, ze musialam
doznac kontuzji, grajac w sypialni.

W przychodni pielegniarka pobrata mi krew do fiolki. Patrzytam, jak szybko
sie napelnia, a ciemny kolor przypomnial} mi purpurowe owoce dZambu
z naszego domu. Zapytatam ja, czy to prawda, ze krew w zytach jest blekitna.



Nie kojarze, czy mi odpowiedziata. Pamietam jedynie spokojng twarz doktora,
ktory wyjasnit mi, czym sg ptytki krwi, jak wazne sq dla zycia i jak mato ich
miatam. Nie pierwszy raz ustyszatlam stowo ,,denga” i dobrze wiedziatam, co
ono oznacza. W miesigcu ramadan, ktéry wlasnie mingt, przez Pakistan
przetoczyta sie katastrofalna powodz, porywajac cale wsie wraz z ich
mieszkancami. W jej nastepstwie rozwinety sie Smiertelne choroby, zrodzone
w stojacej, zanieczyszczonej wodzie i rozprzestrzeniane przez owady.
O zachodzie stonca insekty nadlatywaly takimi gromadami, ze powietrze
zdawalo sie wibrowac, a ludzie mieszkajacy przy brzegach rzek zostawali
w domach. To nie kontuzja przyprawiala mnie o bole konczyn, tylko owad
Aedes z rodziny komarowatych, ktory zainfekowal mnie Smiertelnie groZznym
wirusem. Miatam nogi i rece pokryte ukgszeniami insektéw, prawdopodobnie
po tych nocnych meczach z Taimurem w opuszczonym parku. Gdy lekarz
stawial mi diagnoze, przypomniatam sobie te ostatnig podr6z samochodem do
domu, z opuszczonym oknem, gdy obserwowatam komara ssgcego mojq krew.

Denga nazywana byla takze gorgczka tamigcych kosci, doskonale
rozumiatam dlaczego. Gdy sie poruszatam, miatam wrazenie, jakby moje kosci
roztrzaskiwaly sie niczym patyki. Pozwolono mi zadzwoni¢ do naszych
sgsiadow, ktérzy natychmiast pobiegli po mojq matke. Gdy przez stuchawke
wypowiedziatam nazwe choroby, wydala wysoki okrzyk, jakiego nigdy
wczesniej nie styszatam. Potem powiedziano mi, ze upadta na podioge, po
czym skulita sie, trzymajac telefon. Przez kilka minut mowita chaotycznie,
a w jej glosie pobrzmiewalo przerazenie. Kilkakrotnie zapewnita mnie, ze do
wieczora znajda pomoc, i odlozyta stuchawke. Potrzeba bylo trzech mezczyzn,
ktorzy postawili jg na nogi, by mogla odszuka¢ Shamsa.

Odestano mnie do pokoju z buteleczka pigulek i poleceniem, bym
odpoczywata i pita duzo ptynow. Matka tymczasem wraz z sgsiadami i bra¢mi
biegata po ulicach w poszukiwaniu ojca. Lekarz miat nadzieje, ze moja
mtodziencza sita pokona patogen w krwi, ale matka wiedziata lepiej. Znalazla
ojca wracajacego z torbg peilng owocéw, ktore zdobyl, wymieniajqc sie nie
wiadomo czym. Czasami wychodzit z domu z usSmiechem i pustym zotadkiem,
a wracal z prawdziwymi smakolykami — pudtem stodkich jak miéd daktyli,
tureckimi stodyczami, dojrzalymi granatami lub garScig dzambu. Gdy ujrzat
matke biegnaca w jego kierunku, upuscit torbe, a pomarancze, mango, Sliwki
i cytryny potoczyty sie do rynsztoku. Ale ksiege trzymal mocno.

Jeden z naszych sgsiadow w Matej FATA znal szyickiego doktora
z Parachinar w prowincji Kurram, ktory teraz mieszkat z zong w Kuala



Lumpur. Gdy ustyszal, ze w mieScie jest chora pasztunska dziewczyna,
odwiedzil mnie. Dr Saadat i jego zona, Umehani, dwa ciemnowlose anioty,
zaprowadzili mnie do swojego domu i pomogli wejs¢ do czystego t6zka. Byli
juz po czterdziestce, ale nie mieli dzieci, wiec traktowali mnie jak wtasne. Nie
miato dla nich znaczenia, ze bytam sunnitkq i Ze nasi ludzie czesto stawali
w opozycji do nich — byliSmy muztdmanami, co czynito nas jedna rodzina.
Chora, daleko od domu, myslatam o nich jak o rodzicach. Przez kolejne cztery
czy pieC dni opiekowali sie mng na zmiane, podajac lekarstwa, karmigc
i przypominajac, zebym jadla i pila powoli. Wszyscy mieliSmy nadzieje, ze
wyzdrowieje, ale mimo ze mdj organizm walczyl dzielnie, wirus szybko
pladrowat mi ciato komérka po komorce.

Obudzitam sie przed Switem, z koszulg pokryta wymiocinami. t.yk wody
zdawal sie cig¢ moje gardlo niczym zabkowany n6z. Usta miatam pokryte
przyschnieta warstwa Sliny i krwi — bylo jej tak duzo, Ze zastanawiatam sie,
czy stracilam wszystkie zeby. Odkrytam sie i lezatam tak, patrzac w sufit, na
ktorym obracaty sie ramiona wiatraka. Powietrze powinno byc¢ delikatne, ale
bilo w moja rozgrzang skore. Widziatam siebie jakby z gory: przekrwione
oczy, wysypka na szyi i twarzy, ktora wygladata, jakby mnie spoliczkowano.
Czulam, ze puls mi zwalnia, az stal sie ledwie wyczuwalny. Nastepnie
ogarnela mnie odretwiajgaca niewazkos¢, jakby rece szamana odebraly mi
wszelkie zmysty, zatrzaskujac przede mng drzwi do realnego Swiata.

Umehani znalazta mnie i wezwata pogotowie. Obudzitam sie, zawodzac
w karetce. W moim ciele tanczyty zyletki, thac mi wnetrznosci na kawateczki.
W tej oSlepiajacej mgle agonii ujrzalam w nogach ojca z kartka, na ktorej
narysowat schemat eksplodujacej bomby i cztowieka z kresek — ,,fale naprezen
przechodza przez cialo, rozrywajac tkanki i organy”. Ratownik medyczny
proébowat nalozy¢ mi na twarz maske z tlenem i wykrzykiwal moje imie, ale
styszatam go jakby z glebokiej jaskini. Ztapatam jego reke i Scisnetam, syrena
karetki wyla, zblizyt twarz do moich ust. Wyrzucitam z siebie tylko dwa
stowa:

— Talibowie. Bomba.

Potem nie bylo juz nic. Tylko ludzie krecacy sie wokot mnie niczym duchy.
Z ciemnoSci wylawialam poszczegdlne glosy, przypominaty blyski swiatla:
,krwawienie zolagdkowo-jelitowe, nagromadzenie pltynow w jamie brzusznej,
cisnienie krwi spada, wstrzas”. Obudzitam sie owinieta w biate przeScieradta.
Snitam o Amerykanach i ich kolorowych cukierkach, ktére wyciagali z bialej
torby. Otworzylam oczy, dotarta do mnie lekka won cukru, ustyszatam Smiech,



wyciggnelam dlon i poczutam, jak ktos kladzie na niej zottego zelka,
jaskrawego niczym malutkie stonce. Podniostam ramie, zeby przetrze¢ twarz,
ale pociagnely mnie gumowe rurki, do ktorych bylam podiaczona. Bol
w przedramieniu zmusit mnie do otwarcia oczu. Tylko jego moc mowita mi, ze
wcigz tu jestem, ze wcigz jestem gdziekolwiek. W nogach t6zka stal jakis
mezczyzna, trzymajac co$ w rekach i rozmawiajac po cichu z osobg siedzqca
w rogu pokoju. Prébowatam sie odkryC i usigs¢, ale przeScieradto bylo
ciezkie jak z otowiu.

Mezczyzna podszedt do mnie, wypowiedzial moje imie i dotkngl mojego
czota. Przystawil mi do piersi zimny dysk i trzymal go tam przez chwile.
Probowatam co$ powiedziec, ale stowa nie chcialy wyjs¢ mi z gardla, jakby
zostaly tam zamkniete, i musiatam na site wycigga¢ stamtad kazde z osobna.

— Talibowie. Majq bombe, ktdra zabija tylko nieczyste kobiety.

— Rozluznij sie. Odprez.

Tak tez zrobitam. Zamknetam oczy i znowu odptynetam.

%

Umehani siedziala przy oknie, oSwietlona blaskiem wczesnego poranka.
Probowatam skupic na niej wzrok, ale sylwetka sie rozmazata i chwile pozniej
wylonita sie przy mnie, dotykajac mojej twarzy. Dr Saadat tez tam byl,
styszatam ich sttumiony szept. Wiedzieli co$, czego nie wiedziatam ja — co sie
ze mng dzieje, czy przezyje, czy umre. Lekarze powiedzieli, ze mam 50 procent
szans i zadzwonili do mojej rodziny w Malej FATA. Pamietam zimng
stuchawke przy uchu i glosy z domu, bliskich stuchajacych z dziwnym
spokojem, gdy mowitam, zeby sie nie martwili, jakbym wybierata sie w dluga
podroz. Potem czas przestal biec, a moj mozg zapad} sie w jakiS pierwotny
stan, w ktorym hibernowalam niczym uSpione zwierze. Sen. Tylko tego
pragnetam. Choc¢by i na wieczno$¢. Ostatni raz sprawdzitam, czy w pokoju jest
Umehani, ale krzesto stalo puste. Spojrzalam w drugg strone. Z rogu pod
sufitem, niczym pajak ze swojej sieci, obserwowal mnie jakiS mezczyzna.
Lypigc oczami spod ciasnych zwalow aksamitnego turbanu, podniést do ust
tlagcego sie skreta. Zapach dymu byl gryzacy, cieply i jadowity -
z przerazeniem rozpoznatam go i znowu odptynetam.

Balansowatam na cienkiej linii zycia i Smierci, moje cialo podejmowato
decyzje, jakby rzucalo monetg. Na przedmiesciach Peszawaru matka zabrata
Taimura i razem znalezli mezczyzne, ktory sprzedal jej czarnego kozla za



rozsadng cene. Jakos udato im sie doprowadzi¢ go do domu. Farmer zyczyt
jej, zeby Allah obdarowat jg swoja taska — kupno czarnego kozta oznaczato,
ze przytrafito jej sie nieszczeScie. Gdy wrocili do domu, ojciec czekat juz
z muta, ktory miat dokona¢ ofiarowania. Na niebie Swiecit czerwony jesienny
ksiezyc, multa wyprowadzit zwierze na ulice, sciskajac w reku dlugie ostrze.
Za nim podazyta matka, z opuszczong glowaq i z bialg tkaning przerzucong na
zgieciu tokcia. Zwierze wierzgato i skomlalo — wiedziato juz, co je czeka.
Ludzie patrzyli na matke, na jej blade ze strachu oblicze, na dziki wyraz jej
twarzy; mruczata cos bez sensu, a jej oczy gwalttownie sie poruszatly. Nikt nie
odwazyt sie do niej zblizyC. Jej usta bezglosnie wypowiadaty modlitwe,
trzymata zwierze za siers¢ na karku — rzucato sie miedzy nig a muta. Mula
podniost brode kozta, odstaniajgc gladka szyje. Przez kilka sekund zwierze
stawiato opor, wybatuszyto Slepia, podczas gdy matce od mocnego trzymania
zbielaly knykcie. Jedynym dzwiekiem bylo drapanie kopyt o chodnik. Wtedy
Aami do niego przeméwita, zblizajac twarz do strzygacego ucha, a tzy kapaty
jej na czarng siersc. Zwierze powoli sie poddato, zwieszajac teb na strone,
jakby stowa mojej matki byly srodkiem nasennym. Mutta podnidst ostrze.
Musial wykonaC czynnos¢, ktora zgodnie z wiarg mojej matki miata mnie
ocali¢. Spokojna i piekna, patrzyta, jak mezczyzna szybkim ruchem podcina
gardto sapigcego zwierzecia. Gdy czerwona ciecz wylala sie ze szczeliny na
ziemie, wezwala imie Allaha i w milczeniu wzniosta btagalny wzrok ku niebu.
Wykrwawiajace sie zwierze z trudem probowato usta¢ na nogach. Usitowato
podpieraC sie przednimi kopytami, ale w koncu upadlo, wydajac ostatnie
tchnienie. Kiedy bylo juz martwe, matka podata mulle bialg tkanine, zeby
wytart w nig rece i ostrze. Wreszcie w ostatnim akcie mitosierdzia zwanym
sadaqah pokroila Swieze mieso i rozdata biednym. Tej nocy moja goraczka
w koncu ustgpita.

Kiedy nastepnym razem wyplynelam na powierzchnie Swiadomosci,
Umehani siedziata na krzesle. Za nig panowal mrok, a jej twarz rozsSwietlona
byla na niebiesko, jakby wpatrywata sie w powierzchnie basenu. Palcami
stukala w telefon, bezglosnie poruszajac ustami, tak jakby polykata stowa,
zamiast je wypowiadac. Probowatam usigsc.

— Umehani.

Po chwili znalazla sie przy mnie, Sciskajac mojq dion. Czulam jej tetno.
Sprawdzitam swoje cialo — stopy, nogi, ramiona, dtonie — wszystko bylo na
swoim miejscu. Poruszalo sie. Drgato. Palgce swedzenie ogarneto kazdy
milimetr mojego ciala, skrzywitam sie. 1000 rak nie byloby w stanie mu ulzy¢.



— Umehani.

Pochylita sie nade mng, poprawiajac otaczajace mnie przedmioty —
kroplowki i poduszki — i pokrecita glowa.

— Mario, gorgczka ustgpita.

Spojrzatam w rog sufitu, tam gdzie od wielu dni przesiadywat obserwujacy
mnie mezczyzna. Nie byto go.

— Byl tu. Zniknat.

— Kto zniknat?

Nerwowo wciskata guzik przy moim t6zku.

Ustyszalam w korytarzu alarm i po chwili zjawil sie mezczyzna z notesem.
Przysiadt na t6zku i zaczat do mnie méwic¢. Lekarz, ktéry mnie ocalit, miat do
opowiedzenia nie lada historie. Lezatam, stuchajac, co stalo sie z moim
cialem: wewnetrzny krwotok, nagromadzenie ptynow w plucach i jamie
brzusznej, powazny spadek ciSnienia, ograniczone ukrwienie kluczowych
organow. Gdy trafitam do szpitala, zaledwie godziny dzielity mnie od Smierci.

Na oddziale intensywnej terapii spedzitam tydzien. Umehani spata przez ten
czas na krzeSle w rogu, ale jej czysty czador tego nie zdradzal. Trzykrotnie
powiedziano jej, ze moge nie przezy¢ nocy. Lekarz wyszedt, obok mnie staneta
pielegniarka. Umehani wziela mojg dlon i przylozyla mi do ucha telefon.
Ustyszatam glos siostry i wydatam staby krzyk. RozmawiatySmy przez kilka
minut, powiedzialam jej, ze czuje sie lepiej, tylko jestem bardzo zmeczona.
Opowiedziata mi o koZle, ktorego matka zarznela o zachodzie stonca, i ze
wszyscy wierzyli, ze dzieki temu gorgczka ustgpita. Miata dla mnie
wiadomosci od czlonkéw rodziny i od osob, ktdrych imiona w tym
sponiewieranym stanie niewiele mi mowily. Rozmawiajac z nig, czutam,
jakbym stopniowo odplywata. Gdy zadala ostatnie pytanie, ledwo co
kontaktowatam.

— Mario, kim jest Jonathon Power?

Nie odpowiedziatam, lezalam tylko dretwo ze stuchawka przy uchu. Moze
jej nie uwierzytam. Doswiadczytam juz cudu — zytam.

— Styszatas mnie? Mario? Jonathon Power...

Ayesha powiedziala mi poZniej, ze nie zareagowalam na jej pytanie, nie
byla nawet pewna, czy je ustyszalam. Zanim skonczylySmy rozmawiac,
zapadtam w kolejny dtugi sen.



ROZDZIAL 20
DZWON WOLNOSCI

Denga zepchnela mnie na skraj zycia i Smierci. Liczba plytek krwi
utrzymywatla sie u mnie tuz ponad absolutnym minimum. P6zniej powiedziatam
komus, Ze agonia byla czym$ wiecej niz doznaniem fizycznym — byla
doswiadczeniem pierwotnego bolu. Wyrwata mnie z ciata i rzucita w gorace
swiatlo, jakbym zatopita sie w gwieZzdzie. Kiedy gorgczka skonczyla
pladrowac¢ mi wnetrznosci, pozostawita mnie dryfujagca w ospatym otepieniu,
jak rozbitka na pelnym morzu. Zdawalo mi sie, Ze moje rece, nogi i palce
utracity forme. Przez dlugi czas niczego nie czutam. Huragan spowodowany
wirusem ucichl, lecz moglam przemieszcza¢ sie tylko miedzy stanem
Swiadomosci a snem tak glebokim, ze czutam, jakbym zapadata sie w proznie.
Wielokrotnie zastanawiatam sie, czy jeszcze zyje.

Przykryta przeScieradtami, z ramionami podiaczonymi do dziwnych tubek
i drutow, gdy tylko sie budzitam, wpadalam w bolesny metlik, ktory
przyprawial mnie o drgawki i dyszenie. Snieznobiate $ciany pokoju byty jasno
oswietlone elektrycznym Swiattem, przez co czutam sie jak wewnatrz
lodowca. Pamietam pielegniarke oraz twardg stuchawke telefonu przy uchu.
Czionkowie rodziny dzwonili do mnie kilka razy, mowili cicho, ich glosy
w mojej pustej SwiadomosSci rozbrzmiewaty jak odlegly dzwon. W koncu, przy
trzeciej probie, przez trzaski ustyszatam czysty glos mojej siostry. Nie mogtam
jej odpowiedzie¢. Z ptuc wydobywat mi sie watly swist, jakby kto$ pogrzebat
mnie zywcem. Nie docieralo do mnie nic, co powiedziala, z trudem
przychodzito mi zrozumienie najprostszych zdan. Gdy Ayesha wypowiedziala
moje imie, zatkalam, ale oczy mnie pality, nie byly w stanie wylac¢ ani jednej
}zy. Powtarzala, jak modlili sie dniami i nocami, i méwita, ze wkrétce wroce
do domu.

Zal wzbudzil we mnie kolejng fale bélu. Chciatam wréci¢ do rodziny, ale
nie do Peszawaru. Chciatam wroci¢ do samego poczatku, do wielkiego domu
w rozleglej dolinie. Napetnia¢ metalowe wiadra chtodng woda ze strumienia.
Czu¢ zapach wilgotnej glinianej podtogi. Stuchajac jej, poczutam, jak



podnosze pelne naczynie i wylewam sobie wode na glowe. Poczutam zapach
przyniesionego przez ojca mydta, owinietego w papier niczym cenny podarek.
Poczutam jego smak na jezyku, gdy po kryjomu odgryzatlam mate kawateczki.
W gorace dni, gdy zanurzatam glowe w chtodnej wodzie, Swiat na zewnatrz
zdawat sie odptywac — podobnie jak teraz, kiedy ogladatam go przez zastone
stopniowo ustepujacej choroby, nie potrafiagc odrozni¢ snu od jawy. Zanim
Ayesha skonczyla méwic¢, mysSlami bylam w naszym ogrodzie, z glowa
zanurzong w wiadrze, a chtodna, ciemna woda koita moj bol. Potem przyszedt
ojciec i mokrg i zmarznieta zaniost mnie w ramionach do domu, po czym
potozyl sponiewierang na t6zku, miedzy sobg a matka.

Gdy sie obudzilam, nie bylo go, a ja znowu lezalam w szpitaly,
zastanawiajac sie, co sie stalo z glosem Ayeshy. Myslenie przypominato
rozplatywanie wielkiego wezla, kawatek po kawatku. Wiedzialam tyle, ze
siostra do mnie zadzwonila i zadawata pytania, na ktére nie potrafitam
odpowiedziec. Cialo miatam miekkie i posiniaczone w dziwne pregi.
Spojrzatam na moje bezwtadne konczyny, probujac sobie wyobrazic, do czego
byty kiedys zdolne: biegaty po kortach, zwyciezaty. Bytam zawodniczka numer
jeden w Pakistanie, a teraz lezalam w malym pokoju w Kuala Lumpur i nie
moglam sie ruszy¢. Ani przez chwile nie pomyslalam o osobie, o ktora tak
czesto pytala Ayesha — o Jonathonie Powerze. Byt dla mnie tylko wytworem
wyobrazni, przemknat przez sen i sie rozptynat.

Siedem dni pdZniej znowu siedzialam w samolocie. Rodzina odebrata mnie
z lotniska w Peszawarze, pamietam obejmujgce mnie ramiona i dlonie,
mnostwo mowigcych jednoczes$nie glosow. Matka powiedziala, ze do Malezji
wystala calg corke, a otrzymata z powrotem tylko jej potowe.

Sasiedzi zarzneli barana, upiekli mieso i wszyscy ucztowali na ulicy.
Siedziatam przykryta w fotelu, ciggle byto mi zimno. Co chwila kto$ sie do
mnie przysiadal, napelniat mojg filizanke woda i podawat mi do ust. PdzZniej,
w zaciszu sypialni, styszalam czionkéw rodziny rozmawiajacych na dole.
Ustyszatam powtarzane moje imie, a po intonacji odczytatam bezmiar ich leku.
Zastanawiatam sie, jak zle musze wygladac, ze ludzie tak czesto gapili sie na
mnie i czuli potrzebe dotykania mojej skéry. Matka co rusz przychodzita,
wzdychajac w mroku i wcierajagc w moje ciato rézowy ptyn, ktory pachniat
rozami i dziatal na mnie usypiajaco. Kilka dni spedzitam to zasypiajac, to sie
budzac.



Kiedy ojciec przyszedt z filizanka herbaty, siedzialam z rakietq na kolanach,
naprawiajgc naderwang raczke. Za oknem padat lekki deszcz, a w powietrzu
unosit sie ciepty zapach mokrej ziemi. Dochodzitam do siebie, a moje zmysty
sie wyostrzyly, jakby goraczka sprawila, ze moje cialo stato sie wrazliwsze.
Styszatam kazdy szept w domu, czutam kazdy ruch i kazdy zapach na Swiecie,
od asfaltu i wilgotnej gleby po won kolendry i zwierzat zarzynanych na targu
kilka mil dalej. Nawet z odleglych gér dobiegaly mnie zapachy kwitngcych
o tej porze roku licznych kwiatow, ktorych nazw nikt nie znat. Ojciec usiadt
koto mnie, piliSmy razem goracy napoj. Zdawatam sobie sprawe, co zamierza
powiedzie¢. Ataki talibow w miesScie staly sie jeszcze czestsze: wysadzali
zattoczone targi, zabijajac dziesigtki ludzi, albo likwidowali wrogow
pojedynczo, przy uzyciu snajperow. Mimo choroby wciaz znajdowatam sie na
ich celowniku. Nawet gdybym zerwala ze squashem, w ich ograniczonych
umystach dalej pozostalabym sobg — pot chltopcem, pot dziewczyna,
wybrykiem natury. Widzac moje nazwisko na swojej liscie, jakis talib
zastrzelilby mnie bez zastanowienia, za jazde na rowerze albo noszenie
szortow. Nie miatam sity zy¢ dalej w narzuconej sobie purdah. Ojciec wziat
ode mnie rakiete, scisngt raczke, sprawdzit solidnosc spojenia i oddat mi ja.

— Nie mamy wiecej czasu, Mario.

— Wiem, Baba.

— Myslatas o tym, co robi¢?

— Tak. W Delaware jest turniej. Taimur mi powiedziat. Musze sie tylko
zarejestrowac. Pakistanska Federacja Squasha pomoze mi zdoby¢ wize do
Stanéw Zjednoczonych. Dajg te dokumenty profesjonalnym zawodnikom.

— Dobrze. Jesli mozesz jechac, jedz.

— Ale nie zagram dobrze.

— Tu nie chodzi o gre, Mario. Tu chodzi o zycie.

Wcigz nie przyszto mi do glowy, zeby siegng¢ do maili od Jonathona
Powera, bo po prostu zapomniatam o ich istnieniu. Nie pamietalam naszej
krotkiej wymiany wiadomos$ci. W malignie usunelam je z mojej skrzynki, wiec
nawet nie miatam jak sobie o nich przypomniec.

Nie moglam trenowac przed turniejem, bo bylam za staba. Tylko raz — ktory
miat sie okazac ostatnim razem w ogole — pojechatam do akademii, skulona na
tylnym siedzeniu samochodu sasiada. W akademii zmienit sie zarzad i nowy
nie byt przychylny dziewczetom na korcie. Wiekszos¢ zawodniczek pochodzita
z biednych rodzin i nie miata pieniedzy. Sam fakt, ze uprawialy sport
w zdartych butach i z nakrytymi glowami, zakrawal na cud. Od czasu do czasu



udostepniano im jeden kort na godzine. Zadnych strojéw. Rakiet. Nawet pitki
trafialy sie okazjonalnie. Nie dostaly Zzadnego trenera. Nie mialy jak ¢wiczyc.
Duzo sie pozmieniato. Teraz chciano nas zamkng¢ w domach, w kuchniach,
w duszacych burkach, tam, gdzie bylo nasze miejsce. Idac korytarzem miedzy
kortami, spojrzatam na dlugi sznur dziewczat czekajacych na swoja kolej
w poszarpanych ubraniach, a potem na chtopcow po drugiej stronie. Wszyscy
ubrani na biato. Ich teniséwki jeszcze pachnialy nowosciq. Kiedy wchodzili na
kort, sekretarz prowadzacy zajecia ze squasha rozdawal im nowe rakiety.
Dziennikarze robili im zdjecia, zapisywali coS w notesach. Ich uSmiechy
moglyby rozswietlic to miejsce na caly tydzien. Obserwowatam ich przez
szybe, a za moimi plecami dziewczeta szeptaly w ciemnym korytarzu. Bylam
zawodniczkq numer jeden w kraju, a gdy oczy sekretarza na chwile zatrzymaty
sie na mnie, zdatam sobie sprawe, Ze nie ma pojecia, kim jestem — i nawet go
to nie obchodzito. Kiedy lezalam w malezyjskim szpitalu, rodzina musiata
uzbiera¢ pienigdze na méj powrot. Akademia squasha zignorowata ich liczne
prosby. Na szczescie szpital nie zazadat choCby rupii za uratowanie mi zycia.

Druzyny zbieraly sie na turniej, ktory miat rozpoczac¢ sie nastepnego dnia,
domyslitam sie wiec, ze stad to cale zainteresowanie mediow. Po chwili
wszyscy sttoczyli sie w dtugim holuy, a sekretarz — nie znatam go, ale wygladat
na zamoznego — wygtosit krotkie, pelne pasji przemowienie w swojej obcistej
zielonej bluzie. Moéwil, ze jako przedstawiciel akademii ma obowigzek
wspierac druzyne dziewczat. Trzaskaly migawki aparatdw, a moje rowiesnice
staly w milczeniu. Przyjrzalam sie kazdej z nich, ale wszystkie byly takie
same — biedne dziewczyny z calego kraju, w zniszczonym obuwiu i starych
koszulkach, z rozlatujgcymi sie rakietami w dtoniach. Zatosne.

Gdy facet tak gledzit, we mnie rést gniew, az zaczelam sie w Srodku
gotowac. Oczy o mato nie wyskoczyly mi z orbit. Od czasu choroby cos sie we
mnie zmienito. W kazdym momencie gore we mnie mogta wzigc jakas emocja
albo potrzeba. Jesli bylam glodna, pozeratam wszystko, co miatam pod reka.
Jesli czutam sie smutna, wylam. JeSli bylam zmeczona, spalam caly dzien.
Jesli cierpiatam, krzyczatam. Sekretarz nie spodziewat sie, ze nagle wyskocze
z thumu, wyzywajac go i wymachujgc palcem przed jego twarzg niczym
sztyletem. Wskazalam na buty dziewczat, mozliwe, ze nawet chwycitam ktoras
z tych nieszczesnych stop, zeby pokaza¢ mu porwane sznuréwki i zwrocic
uwage na fakt, ze zadna z dziewczat nie miata skarpet. Ztapatam i podniostam
potamang rakiete. Potem powiedzialam im gtosem, ktérego nie poznawatam,
ze talibowie wygrywaja swoimi bombami i kulami. Nadal nie skonczytam.



Wskazatam na chtopcow w nieskazitelnie czystych ubraniach, ktorzy gapili sie
na mnie z rozdziawionymi ustami. Kilku dziennikarzy zaprowadzito mnie do
biura, mimo ze wcigz sie szarpatam, gdzie podali mi reczniki i wode. Za nimi
wszed} sekretarz, wyzywajac mnie od ,,wichrzycielek” i zarzucajac, ze mam
,hiewyparzona gebe”. Siedzialam, ciezko dyszac i wycierajac pot
z rozgrzanego karku, a on wcigz nie wiedzial, kim jestem. Po zolniersku
powiedziatam, jak mam na imie i jaki mam stopien, a on nagle zblad}, jakby
ktoS wymazal mu gumka z twarzy caty kolor. Nie pamietam, co sie potem stato,
ale nie pomogl mi w wypelnianiu podania o wize do USA. Jeszcze tego
samego dnia dowiedziatam sie, ze dziewczetom zmierzono stopy, zeby dobrac
im nowe buty, i jeszcze przed zachodem stonca dostalty zupelnie nowe stroje
sportowe od Nike. Nastepnego dnia staltam juz z formularzem w dloni
w kolejce do konsulatu Stanéw Zjednoczonych, czekajac na rozmowe. Ayesha,
ktora miata znajomosci wsrod miejscowych politykow, wykonata kilka
telefonéw do wplywowych przyjaciét i zaklepala mi rozmowe
z amerykanskim konsulem. Reszta, jak powiedziata, byta w rekach Allaha.

Denerwowatam sie. Matka z bratem czekali kilka przecznic dalej w aucie.
W kwietniu banda bojownikdbw wjechata na Hospital Road dwoma
samochodami wypelionymi tadunkami wybuchowymi i zaatakowata konsulat
w Peszawarze. Zamachowcy samobdjcy wysadzili sie w powietrze, stajac sie
szahidami, czyli meczennikami, podczas gdy pozostali usitowali sie przedrze¢
do budynku przez grad pociskow. W tym samym czasie w innej czesci miasta
doszto do podobnego ataku na siedzibe glowng pakistanskiej stuzby
wywiadowczej. W zamachach zginelo ponad 50 osob, a ponad 100 zostato
ciezko rannych. Dostanie sie do pilnie strzezonego budynku konsulatu
w Islamabadzie zaledwie kilka miesiecy pozniej bylo wielkim wyzwaniem
i wymagalo przejscia przez liczne punkty kontrolne. Zolnierze znajdowali sie
wszedzie, uzbrojeni i w pelnej gotowosci, z bronig gotowa do strzatu. Co jakis
czas jeden z nich przechadzat sie z weszacym po ziemi owczarkiem
niemieckim. W budynku, w ktérym byto pelno ludzi, panowata ztowroga cisza.
Gdy mezczyzna przede mng zakastal, wszyscy nagle zwrdcili sie w jego
strone.

— Jaki jest powdd pani wyjazdu do Stanéw Zjednoczonych?

Wystarczyto jedno spojrzenie na moje kosciste, pokryte wiotkimi miesniami
cialo, ktore przykustykalo do okienka, zeby mi nie uwierzyt. Weszlam
z nakrytg glowa, ale zsunetam woal na ramiona, zeby przez kuloodporng szybe
pokazaC mdj dres, co go zaskoczylo. Pamietam, ze mial zielone oczy, a jego



rzesy byly tak dlugie i jasne, ze gdy mrugal, przeSwitywalo przez nie Swiatto.
Rzadko kiedy miato sie okazje zobaczy¢ cztowieka z Zachodu. Spojrzatam na
jego dlonie wertujace moje podanie, gladkie i silne — prawdziwie
amerykanskie. Biurko zaScielaly papiery, olowki, dlugopisy i taca ze
spinaczami. Stata tez na nim mata fotografia szeroko uSmiechnietej starszej
pary na tddce, ze stoncem odbijajacym sie na ich twarzach. To musieli by¢
jego dziadkowie. Po prawej stal kubek z parujaca kawaq, co jakis czas
podnosit go do ust i odstawiat. Siedziatam, patrzac przez grube szklo na to
zabataganione biurko, jakby miedzy nami byt caly ocean. Mimo ze dzielit nas
niecaly metr, czutam dystans pomiedzy Ameryka a Pakistanem. Spojrzal na
mnie i pokrecit glowa, a ja wpadtam w panike. Chyba nawet nie zdawat sobie
sprawy z wiadzy, jaka mial nade mng — jednym stowem, ledwie otwierajac
usta, mogt unicestwic¢ catg moja przysztosc.

Nieco ponad rok wczesniej CNN umiescito na swojej stronie internetowej
krotki artykut na moj temat. Ojciec wydrukowat go i kazal mi zabrac ze soba,
w razie gdyby dokumenty i wyjasSnienia nie wystarczyly. Drzacymi dionmi
wyciggnetam go z kieszeni i wepchnelam przez szczeline w szybie. Podjat juz
decyzje, przestrzegal zasad biurokracji i nie wykazal zainteresowania.
Spojrzat przeze mnie, w strone korytarza. Z powatpiewaniem roztozyt kartke,
wzruszajgc ramionami. Gdy przeczytal nagldowek — NASTOLETNIA
ZAWODNICZKA UCIEKEA Z TWIERDZY TALIBOW W POGONI ZA
MARZENIAMI - dostrzeglam w jego obliczu zmiane. Przeczytal artykut,
nawet nie siegajac po kubek. Gdy ponownie na mnie spojrzal, ujrzalam w jego
oczach zdumienie i powiedzialam, ze musze polecie¢ do Stanow na turnie;j.
Jako pracownik amerykanskiej ambasady w Islamabadzie byt jeszcze bardziej
zagrozony niz ja — miatam wiec nadzieje, ze mnie zrozumie. Pokiwal glowa,
podniost stuchawke telefonu i po chwili przyszedt drugi mezczyzna, z ktorym
sie naradzili. Sprawdzili moj paszport i przeczytali artykut. Przez caty ten czas
siedzialam sztywno, jakby ktos przykleil mnie do ziemi. Drugi mezczyzna
wyszedl, a ja z trudem tapatam oddech. W koncu konsul skingt glowa, oddajac
mi artykul, a ja poczutam, jak dystans miedzy nami sie zmniejsza.

— W porzadku, dostata pani wize. Powodzenia, panno Toorpakai.

Miatam 20 lat i wchodzitam na poktad samolotu z Peszawaru do Filadelfii
z biletem w jedng strone. Czekaly mnie dwa miedzyladowania, tacznie
w podrozy miatam spedzi¢ 37 godzin. W samolocie startujgcym w blasku
poranka myslalam o mojej rodzinie. Minie duzo czasu, zanim znowu jg
zobacze. Przed wylotem wszyscy zgromadzili sie w moim pokoju, pomagajac



mi pakowac torbe — te samg zdartg torbe, w ktorej wozitam moj niewielki
dobytek po Pakistanie i Azji Poludniowej. Nikt nie byl pewien, co mi sie
przyda, ale wszystko, co mialam, zmiescito sie do tej jednej torby. Ayesha
data mi koperte z fotografiami, brat swo6j egzemplarz Koranu ze stronami
delikatnymi jak z jedwabiu. BliZniacy zabrali z ulicy kamyk, a wsuwajac mi go
w dlon, powiedzieli, ze powinnam zabra¢ ze sobg kawatek Pakistanu na
szczeScie. Rodzice dali mi to, czego potrzebowalam najbardziej — ich
blogostawienstwo.

W samolocie mocno sciskatam w dloni ten maty kawatek Pakistanu. Czutam
sie, jakbym skoczytla z urwiska i leciata teraz z nadzieja, ze ktoS tam na dole
mnie ztapie. Ojciec kiedys powiedzial, ze do szczescia potrzebna jest mi tylko
rakieta, ale teraz wiedziatam, ze bede potrzebowata znacznie wiecej.

Noc przed wylotem wraz z calg rodzing zasiedliSmy przed matym
telewizorem, zeby obejrzec film z Bruce’em Lee, ktdry ojciec kupit na targu.
Nie pamietam go, ale pamietam, jakie wrazenie na ojcu wywart ten mistrz
sztuk walki. Jesli Rocky Balboa byt moim bohaterem, to Bruce Lee jego. Przed
filmem ojciec powiedzial nam, Ze Bruce Lee stworzyl wilasny styl walki
nazwany Jeet Kune Do — ,,droga przechwytujacej piesci”. Gdy przyszedt do
mojego pokoju, wciaz o niej rozprawiat, jakby nie zmruzyt oka w nocy, tylko
kazdej napotkanej osobie powtarzal swéj wyklad. Nie mialam ochoty go
stucha¢. Chciatam sie pozegnac¢ i zdawatam sobie sprawe, ze probuje zapelnic
te przestrzen czymkolwiek, byle tylko nie wypowiedzie¢ stow pozegnania.
Przerwalam mu w pot stowa. Mowit mi, jak Bruce Lee poptynal statkiem
parowym z Hongkongu do San Francisco ze 100 dolarami w kieszeni
i talentem do kung-fu.

— Co zrobie po turnieju? Dokad pojde?

— Wiasnie probuje ci to wyjasni¢. To najlepszy dzien twojego zZycia, a nie
najgorszy. Bedzie zly, tylko jesli spojrzysz na niego przez pryzmat leku. Bruce
Lee mowit, ze brak ograniczen jest ograniczeniem.

— Boje sie, Baba.

— Odnajdziesz sie, Mario. Odnajdziesz swoja droge. W wieku czterech lat
potrzebowatas tylko ubran brata i nowego imienia. Teraz potrzebujesz tylko
rakiety. Jesli bedziesz ciezko pracowac, Ameryka da ci calq reszte.



Wilmington, Delaware, pierwszy tydzien lutego — gdy wysiadtam bez kurtki
z samolotuy, uderzyl mnie mrozny wiatr. Utykajac, musialam pobiec do
minivana i z trudem, na przekdr podmuchom wiatru, otworzy¢ rozsuwane
drzwi. Wokol mnie wesoto szczebiotaly inne dziewczyny. Zagraniczne
zawodniczki zostalty rozmieszczone w domach miejscowych cztonkéow klubu
squasha, rodzina, u ktorej zatrzymalam sie na trzy dni, byla goscinna, mita
i data mi tadny, czysty pokoj. Jestem pewna, ze uwazali mnie za dziwnie cichg
w poréwnaniu z moimi pelnymi zycia konkurentkami. Podkrecali w swoim
samochodzie ogrzewanie tak bardzo, ze wszyscy sie pocili i rozpinali
ptaszcze, tylko ja wciaz sie trzestam, jakbym siedziala w bryle lodu.
Pamietam, ze ojciec rodziny, spojrzawszy w lusterko, kilkakrotnie pytal, czy
wszystko ze mng w porzadku. Kiwatam glowq i odpowiadatam, ze tak, chociaz
nikt mi nie wierzyt. Gdy moéwitam, wszyscy inni milkli. Miatam tak staby glos,
ze moje stowa praktycznie rozptywaly sie w powietrzu. Prawda byla taka, ze
nigdy nie czutam sie rownie przerazona.

Na turnieju poszto mi kiepsko, zostalam pokonana w pierwszej rundzie
przez zawodniczke z Niemiec, ktora atakowata mnie z zaciekloScia zartacza
biatego. Jeszcze zanim zakrecitySmy rakietami, zadata mi cios swoim zimnym
spojrzeniem. Nalezata do takich zawodniczek, z ktorymi lubitam sie bawic,
zmuszajac do biegania po calym korcie, zanim zadalam ostateczny cios.
Zrobitabym to z tatwoscia, ale teraz nie moglam ztapac¢ tchu. Nie bytam dla
nich grozng przeciwniczka, wiec nie zwracali na mnie uwagi. Gdy po
upokarzajgcej serii ciosOw przegralam trzeci mecz, mo6j los zostat
przypieczetowany. Stojac na trybunach i pijac letnia wode, spojrzatlam w dot
i sie zakolysatam. Bytam wsciekta na siebie za mojq wiare, ze uda mi sie tu
zostac i przezyC. Wciqgz sie zastanawiatam — jak?

Ayesha wydrukowala egzemplarze mojego zyciorysu i kazala je rozdac
wszystkim napotkanym trenerom. Miatam tez dtugg liste urzedéw, do ktorych
moglabym sie zwrdci¢ o pomoc. Styszalam sttumione uderzenia rakiet o pitki
i reakcje ttumu. Atmosfera robita sie coraz bardziej gorgca. Zamknetam oczy
i wstuchatam sie w odglosy meczéw. Gdy podniostam powieki, wydawato mi
sie, ze Swiatla migajq, a podloga ucieka mi spod stop. Ustyszalam glosny
grzmot, ale nikt inny sie nie wzdrygnat. Nagle, jakby porwana czyjas reka,
znalaztam sie znowu na kortach w Peszawarze, spogladajac na mojego brata,
Babraka. Ujrzalam biatka jego oczu i ustyszalam dziwny, ptasi dzwiek, jaki
wydat. GdzieS wybuchta bomba. Ocknelam sie. Znowu bytam na turnieju.
Widziatam kort, ale wcigz czulam zapach wilgotnych ulic Peszawaru.



Przechylilam sie i dostalam torsji. W zotadku mi sie przewracato, kwasy
podchodzity do gardla, ale nic nie wyleciato mi z ust. Tylko Slina pociekta na
ciemna, szarg podiloge. Siedzialam z glowa miedzy kolanami, skronie mi
pulsowaty, a skora palita, jakby wrzucono mnie w ptomienie.

Wkrétce otoczyli mnie ludzie, ktorzy podawali mi wode i co$S do mnie
mowili. Wzielam od kogo$ recznik i schowatlam w nim twarz. Bylam
zszokowana tym, co sie dzialo. A mialo sie to powtarzac ciggle przez kolejne
dwa dni — jakby po wcisnieciu jakiego$ przycisku ziemia uciekala mi spod
stop, nie mogtam ztapa¢ oddechu, serce mi walito. Umyst i cialo zatracaly sie
w jakims wirze. Czasami jakiS glos albo dlon na ramieniu na chwile
przywracaty mnie do normalnosci. Myslatam, ze trace zmysty.

Ostatniego dnia w Wilmington siedziatam z tytlu, prébujac uspokoi¢ mysli
i desperacko wozyC jakis plan. Angielka Deon Saffery wlasnie pokonata
Kanadyjke Samanthe Cornett. Publiczno$¢ wstata i zaczela wiwatowac.
Niczego nie zarejestrowatam. Lezgca u moich stop torba przypominata mi, ze
wcigz tam jestem i ze oddycham. Kurczowo trzymatam sie tych spokojnych
chwil, zanim co$ znowu nie wysle mnie na orbite. Moglo to by¢ cokolwiek —
migajgce Swiatto, glosny krzyk, ktos pytajacy, czy wszystko ze mng
w porzadku. Ludzie pospiesznie opuszczali korty, a ja dalej tam tkwilam. Na
wszystkich czekata kolacja, ale zdawatam sobie sprawe, ze nie moge siedzie¢
przy nakrytym na biato stole, z widelcem w reku, i jes¢, udajac, ze wszystko ze
mng w porzadku. Czutam, jak wokol mnie przechodzg ludzie. CzesS¢ mnie
desperacko chciata zadzwoni¢ do Pakistanu. W myslach wcigz powtarzatam
numer telefonu do naszego sasiada. Zamknelam oczy i poczutam znajome
zapachy: kolendre, kminek i stodkie drzewo sandalowe — dom. Podniostam
powieki, oczekujac, ze znowu bede snita na jawie. I w pewnym sensie tak
byto.

Patrzyl na mnie siwy mezczyzna w wetnianym swetrze. Po szerokich oczach
i wydatnych kosciach policzkowych poznatam od razu, skad pochodzi.
Usmiechnat sie i przywital ze mng po pasztunsku, rozswietlajgc méj mroczny,
wypehiony lekiem Swiat. Wszyscy mowili do niego Zia, ale przez nastepne
dwa miesigce miatam nazywac go Wujem. Kto$ z Wilmington skontaktowat sie
z moimi rodzicami w Pakistanie i przekazal im, w jak dramatycznym stanie
jestem. Ojciec natychmiast przetrzasnat catg nasza dzielnice, szukajac kogos,
kto ma znajomego w Ameryce. Nagle cztowiek, ktory wszystko dla wszystkich
robit, sam potrzebowal pomocy. Okazalo sie, ze jeden z naszych sagsiadow ma
pasztunskiego przyjaciela w Charlotte, w Karolinie P6inocnej. Skontaktowat



sie z Zig i powiedzial mu, ze w Delaware znajduje sie dziewczyna z plemion,
ktora potrzebuje pomocy, a on natychmiast wsiadl w samochod i przejechat
ponad 600 kilometréw, zeby mnie odnalez¢. Wuj Zia pochodzit z naszej doliny
w FATA i styszal o dokonaniach moich rodzicow w regionie. Od dziesieciu
lat mieszkal w Stanach Zjednoczonych, gdzie pracowal jako taksoéwkarz.
Kiedy ustyszatam, w jaki sposob opowiada o naszym domu — jakby recytowat
modlitwe — wiedziatam, ze znajde u niego bezpieczng przystan.

Nasz kodeks Pasztunwali to cudowna rzecz, ludzie zyja wedlug niego od
pokolen i wiekéw. W historii dawal schronienie i dobrym, i zlym, ale
najczesciej pozwalal przezy¢ tym pierwszym. Mnie umozliwil znalezienie
rodziny posrod swoich, tysigce mil od domu, od pradawnych gor, z ktorych
wszyscy sie wywodzimy. Wuj Zia pomégt mi spakowa¢ moj skromny dobytek
w Delaware, a nastepnie zabral mmie w dziesieciogodzinng podr6z do
swojego domu na przedmieSciach. Czujac sie bezpiecznie pod jego skrzydtem,
przespatam w hatchbacku wiekszo$C trasy. Zia miat pieciu synéw i dwie
corki, wszyscy mieszkali w duzym domu z czerwonej cegly w Charlotte. Jego
zona przyrzadzata ogromne porcje ostrego jedzenia, ktore jedliSmy na
podiodze przykrytej narzuta w kwiatki.

Mimo ze znajdowatam sie pod opieka mojego ludu, wcigz doskwierata mi
niepewnos¢. Budzita mnie w nocy, dusita mnie i platata przeScieradta u moich
nog. Zastanawiatam sie, co mam robi¢, jak powroci¢ do squasha. Utknelam
w labiryncie bez wyjscia.

Nawet dzisiaj trudno mi uwierzyC w to, co sie potem wydarzylo. Wuj Zia
nauczyl mnie korzystania ze swojego laptopa, zebym mogla czyta¢ wiesci
z domu i wysyla¢ e-maile. Minely tygodnie, od kiedy ostatnio sprawdzatam
poczte. Rodzina rzadko korzystala ze wspolnego adresu, ale odkad znalaztam
sie na drugim krancu Swiata, musieliSmy zmieni¢ nasze nawyki. Gdy tylko sie
zalogowatam, moja skrzynka odbiorcza zaswiecita. Ostatnia wiadomos¢ byta
prosta — numer telefonu, ten sam, ktorego uzywa dzisiaj. Pamietam, jak
odwrocitam sie do Wuja i spokojnie zapytalam, czy moge skorzystac
z telefonu, mimo ze serce o mato nie wyskoczyto mi z piersi. Nie wiedziatam,
czego sie spodziewacC — ghuchej ciszy, wybuchu Smiechu czy ciggnacego sie
w nieskonczonosSc sygnaty, ze linia jest zajeta. Stanetam przy kuchennym oknie,
patrzagc na spadajgce platki Sniegu, i wykrecitam numer. Przewrocone
ogrodowe krzesto na patio dato schronienie przed zimnem matemu ptakowi.

Po drugiej stronie ktos podniost stuchawke, ustyszatam glos i poznatam, ze
nalezy do niego. W akademii squasha ogladatam jego najwieksze mecze.



Czesto wrzeszczal na sedziow, a potem z pelnym spokojem udzielat
wywiadow przed kamerami. Gdy Jonathon Power odwiedzat Pakistan, zawsze
bytlo to wielkie wydarzenie — rozwijano przed nim czerwone dywany,
dygnitarze zmieniali swoje grafiki, zawodnicy squasha wyciggali rakiety,
okazujac mu szacunek. Narwany, wysoki, z kasztanowymi wlosami, znajacy
triki, ktorymi mogt powali¢ kazdego, mowil z pewnosScia siebie. Nigdy nie
sqdzitam, ze taki mezczyzna pomoze takiej dziewczynie jak ja. Ale sie
mylitam.

— Mowi Maria Toorpakai Wazir. Przepraszam, ze dzwonie z takim
opoOznieniem.

Kurczowo $ciskalam stluchawke, gdy mowit. Sprawial wrazenie
szczeSliwego, ze do niego zadzwonitam, mialam wrazenie, ze znajduje sie
w pokoju obok. Po pierwszej wymianie e-maili, jeszcze zanim wirus denga
odebral mi zmysty, Jonathon wykonat kilka telefonéw w mojej sprawie
i pozatatwiat kilka rzeczy. Zapytatam go, czy potrzebuje mojego zyciorysu, nie
zdajac sobie sprawy, ze juz go ma. Kilkakrotnie podczas naszej rozmowy
wybuchngt Smiechem — od lat nie styszatam, zeby kto$ Smiat sie tak szczerze.
Jonathon znal moj kraj, rozumiatl jego kulture, zdawal sobie sprawe, jakim
cudem jest fakt, ze pasztuniska dziewczyna zdobyla tytul mistrza i przezyta pod
mrocznym panowaniem talibow, a teraz stala w kuchni w Charlotte,
w Karolinie P6inocnej, nie majac dokad pdjs¢. Wuj Zia opart sie o Sciane,
przystuchujac sie rozmowie. Widziatam, jak uciszal reszte rodziny. Dzieci
trajkotaty, przystaniajgc usta rekami i usitujgc sie nie Smiac.

*

22 marca 2011 roku. Inny samolot, inny bilet w jedng strone. 200 kanadyjskich
dolarow wystanych przez rodzicow za posrednictwem Western Union,
wepchnietych do koperty, ktora matka dala mi w Peszawarze, a w ktorej
trzymatam zdjecia od Ayeshy. Na kopercie wcigz byta nalepka z usmiechnietg
buzka, teraz juz troche naderwana. Od czasu do czasu sprawdzatam jedng
dlonia, czy wcigz mam ja w kieszeni, podczas gdy w drugiej Sciskatam kamyk.
W torbie trzymatam inny maly, gladki kamyk ze strumienia, z ktorego
codziennie czerpatam wode w FATA. PomysSlalam o szkatulce matki z jej
skarbami — kamieniami z rzeki, bransoletkami, wyszywanymi bucikami
i btekitng dzinsowa kurtka rozdartg na rekawie — ktorg wozita ze sobg niczym
swietego Graala. Wkrotce kapitan samolotu stodkim gtosem obwiescit przez



interkom, ze ladujemy w Toronto, i poczutam lekkie ssanie w zoladku.
Zapietam pas i wyjrzatam przez okno. Spod miekkich chmur wytonita sie biel
az po horyzont. Zdobily ja ciemne plamy wygladajace jak wielkie kaluze.
Jezioro Ontario. Widzialam je na mapie. Gdy tylko Jonathon zabukowat mi
bilet, poprositam Wuja o atlas. Kanada — wielka kraina pomiedzy dwoma
oceanami — drugie pod wzgledem wielkoSci panstwo Swiata. GdzieS tam
czekat na mnie maly pokodj. Gdzies tam czekat na mnie mistrz Swiata i gdy
tylko samolot dotknat ziemi, koszmar, w ktorym zytam catymi latami, zaczat
znikac.

Wychodzac z samolotu, oczekiwatam, ze ktoS mnie zatrzyma. W kolejce do
odprawy bytam pewna, ze podejdzie do mnie celnik i odesSle do Charlotte,
a stamtagd do Pakistanu niczym uszkodzong paczke. Urzednik podbit mojq wize
i jak gdyby nigdy nic wskazal mi rozsuwane podwojne drzwi
z nieprzezroczystego szkla. Nie miatam ze soba zadnego bagazu, tylko rakiete
i torbe. Wesztam do ogromnej sali przylotow. Byta bardzo jasna, pelna okien,
czekaly w niej thumy ludzi. Niektorzy trzymali tabliczki z nazwiskami —
Kaplan, Russo, Chang. Nigdzie nie widzialam Toorpakai. Wpadlam
w panike — moglo go tam nie byC, moze znalaztam sie w zlym miejscu.
Ruszytam przed siebie, za walizkami na kotkach, za dzie¢cmi w wozkach,
przechodzac przez calg galerie i wychodzac na mr6z. Ludzie mijali mnie, obok
staty taksowki i busy do hoteli, a ja trzestam sie z zimna na krawezniku.

Wtedy ustyszalam moje imie. Obrocitam sie i zobaczytlam uSmiechnietg
twarz wylaniajqca sie z thumu. Gdy ujrzatam jego oczy, ktore znatam ze zdjec,
lek rozptynat sie w powietrzu.

Jonathon Power zlapal mojq torbe i przewiesit ja sobie przez ramie; caty
czas mowil, opowiadal, dokad jedziemy — prosto do akademii squasha, tak jak
prositam. Podazajac za nim, miatam okazje dokladnie mu sie przyjrzec.
Patrzytam na jego naprezone ramiona, kiedy tak niést mo6j bagaz, ktéry zdawat
sie maty przy jego szerokiej sylwetce. W mojej starej torbie miatam zdjecia
rodzinne, Koran Taimura, m6j cenny kamien — wszystkie moje skarby.
Jonathon lawirowat w thumie, podniést wyzej méj bagaz. Zacisngt dton na
raczce tak samo, jak zaciskal ja na rakiecie. Ten sam uchwyt uczynit
cztowieka, ktory szedl o krok przede mng, najlepszym zawodnikiem w swojej
dyscyplinie na Swiecie — i to dwukrotnie.

W samochodzie bylo ciepto, Jonathon wiaczyt zapton. Opowiadal mi
o swojej akademii, méwil, ze szukal do niej doktadnie kogos$ takiego jak ja.
Wiele tygodni poZniej przyznat mi, ze byt nie mniej niz ja zaskoczony faktem,



ze znajduje sie w jego samochodzie. Na autostradzie padal Snieg, a ja
pomyslalam o ojcu siedzacym w domu w foteluy, a potem o wszystkim, co
doprowadzito mnie w to miejsce. W dloniach trzymalam moja monete
z narodzin, zmatowialg z jednej strony. Przez hatas silnika i gwizd wiatru
ustyszatam, jak ojciec szepcze do ucha moje trzy imiona — Maria Gulgatai
Toorpakai. Przypomniatam sobie, kim przede wszystkim jestem: cérka mojego
ojca. Wazirka. A to oznaczato, ze nie wolno mi sie bac.

Gdy zajechalismy pod Narodowa Akademie Squasha, padaly ciezkie ptatki
Sniegu, a na parkingu nie bylo wiele samochodow. Jonathon zorganizowat
sw0j nowoczesny osrodek w starym hangarze lotniczym. Masywna struktura
wylaniala sie z zamarznietej ziemi. Brnetam na przekér podmuchom mroZznego
wiatru w strone szklanych drzwi, a krysztatki lodu wpadaly mi do oczu.
Podniostam wzrok i ujrzatam wysoki, siegajacy od ziemi az po dach kolorowy
billboard: przedstawial mezczyzne z rakieta uchwyconego w momencie
uderzenia, jego cialo bylo napiete, zupelnie jakby gigant wysokosci trzech
pieter chcial wyskoczyC ze Sciany. Przystanelam i mu sie przyjrzatam, podczas
gdy ten sam cztowiek, tylko ze prawdziwy, ubrany w czarng puchowa kurtke,
otworzyt drzwi i czekatl na mnie.

ZnalezliSmy sie na korcie, usiedliSmy na wypolerowanej podtodze,
opierajac sie plecami o Sciane. RozmawialiSmy w jego Swigtyni, jedzac
chipsy z jednej torby, nasze glosy rozbrzmiewaty echem. Powiedzial, ze wiele
lat zbieral pienigdze na te akademie. Byla spelnieniem jego dawnej ambicji —
zeby uczy¢ mlode pokolenie tej dyscypliny, znalez¢ i trenowaC nowych
mistrzow, pomoc biednym dzieciom wyrwac sie z ulicy. Kiedy mi to mowit,
pomyslatam o tym, co powtarzal ojciec: ,,Dajcie tym na¢panym talibom rakiete
do squasha, a juz nigdy nie siegng po bron”.

Gdy juz sie troche poznaliSmy, Jonathon rzucit mi pitke. Jesli bytam spieta,
staratam sie tego nie okazywac. Juz po moim chodzie mogt sie domyslic¢, ze
dosSwiadczytam ciezkiej proby. Ale wiedzial, ze potrafie gra¢. Nabratam
powietrza w ptuca, wyrecytowatam po cichu krotka sure i uderzylam pitke.
Odbita sie od Sciany i wrocita. Jonathon stat blisko mnie, to cud, ze nie datam
sie wybi¢ z rytmu. Od samego poczatku dawat mi rady.

— Podbiegnij. Podbiegnij i uderz. Uderz pitke, Mario. Cofnij sie.
Podbiegnij. Uderz pitke. Mocno. Pokaz, co potrafisz.

Zkapalismy rytm, jak dwoje ludzi grajacych muzyke. Wydawato mi sie to
takie naturalne i takie nierzeczywiste. Bytam na korcie w Kanadzie. Bytam
w kuchni w Peszawarze. Bylam zamknieta w sypiali, bojac sie wystawic



glowe na zewnatrz. Bylam na porosnietym trawg boisku w srodku nocy, grajac
z bratem w gre, ktorg kochatam. Bylam z Jonathonem Powerem. Bylam wolna.

Gdy troche pogralismy, Jonathon ztapat pitke i powiedzial, Ze nie chce mnie
za bardzo meczy¢ pierwszego dnia. Zdatam sobie sprawe, ze serce mi wali,
a moje konczyny sa gorace i pulsuja po tym kilkuminutowym wysitku.
Zapytalam go o jedng rzecz, ktérg chciatlam wiedzie¢ od samego poczatku,
ktorg chce wiedzie¢ kazdy profesjonalny zawodnik.

— Jak zostale$ mistrzem Swiata?

Jonathon wzruszyt ramionami i pociagnat tyk z butelki, a jego usta z jednej
strony uniosty sie w nonszalanckim uSmiechu. By} z niego znany.

— Jeden mecz i jeden kraj naraz.

— Myslisz, ze mnie tez sie uda?

Jonathon zmarszczyt brwi.

— Gdy cie ujrzalem na lotnisku, troche sie zaniepokoilem. Ale gdy
zobaczytem, jak uderzasz pitke, pomyslatem: , Ta dziewczyna ma miekkie
dlonie, ale mocne uderzenie”. To wszystko, czego ci trzeba. Doszlas az tak
daleko, prawda? Dzieki temu przebytas potowe Swiata.

Nie wiedzialam, co mial na mysli, méwigc ,miekkie dlonie”, wiec
poprositam, zeby mi to wyjasnit. Odtozyt rakiete, podszedt do mnie, otworzyt
moja dton i potozyt na niej pitke.

— Nie wyprowadzasz uderzen, tylko najpierw gromadzisz site w dloni,
pochtaniasz energie i dopiero potem ja oddajesz. To wilasnie nazywamy
miekkimi dtonmi.

— Miekkie dlonie. Nigdy o tym nie styszatam.

Spojrzalam na pitke w mojej dloni, Scisnelam ja, czujac jej ksztalt.
Pomyslalam o wszystkim, co zaprowadzilo mnie do tego miejsca, do
rozSwietlonych kortow na innym kontynencie, za oceanem, gdy
przezwyciezatam nieprawdopodobne trudnosSci, wyprowadzajac jeden cios za
drugim.

Dziesie¢ miesiecy pozniej, w styczniu 2012 roku, pojechatam do Filadelfii na
turniej Liberty Bell Open. Trafitam na moje pierwsze zawody po blisko roku
morderczego treningu pod okiem Jonathona. Odzyskatlam moje stare ciatlo,
gietkie i silne, potrafigce przemyka¢ po korcie i rzuca¢ urok na pitke. Gdy
Jonathon powiedziatl mi, ze jestem gotowa, uwierzytam mu.



Od poczatku turnieju traktowano mnie jako ciekawostke i kogos skazanego
na porazke. Znatam to uczucie, gdyz towarzyszyto mi niemal wszedzie — gdy
biegatam po dolinach jako Dzyngis, gdy w uliczkach walczytlam z wrogami,
gdy podnositam ciezary z Taimurem i na kortach w Peszawarze, przez te kilka
pierwszych tygodni, gdy znow stalam sie Marig. Cho¢ miatam u boku
Jonathona, ktéry podpisywat autografy, Sciskat ludziom dlonie i pozowat do
zdjec, mysleli, ze przegram. I moze dlatego nie uleglam.

W rundach kwalifikacyjnych rozgromitam cztery zawodniczki: z Francji,
Japonii, Kanady i Stanow Zjednoczonych. Nie byl to koniec. Nie miatam
wyboru, musiatam pokaza¢, co potrafie, inaczej cata ta praca posztaby na
marne. Mecz po meczu rozrywalam przeciwniczki na strzepy, nie dajac im
ztapa¢ tchu. Odbijatam kazda pitke, posytajqc ja dzikimi zygzakami, styszgc
w tej szalenczej rozgrywce krzyki Jonathona, skrzypienie butow i szum krwi
w moich zylach. Prasa nazwata to p6zniej mordercza serig — zdobytam tytut,
wygrywajac wszystkie mecze.

Puchar, ktéry odebratlam z takg radosScia, ze odebralo mi mowe, miat
wygrawerowany Dzwon Wolnosci. Jonathon, trzymajgac reke na mym ramieniu,
powtarzal, zebym sie uspokoita. W hotelu polaczylam sie przez
Skype’a z rodzing w Peszawarze, korzystajac z komputera, ktéry Jonathon
podarowat mi, gdy sie tu przeniostam. Wcigz pamietam, jak ojciec zblizyt
twarz do ekranu, mruzac oczy, zeby przyjrze¢ sie pucharowi, i przestaniajac
sobg caty obraz.

— Mario, zaledwie 20 minut piechota od Dzwonu Wolnosci w Filadelfii
znajduje sie pomnik Rocky’ego. Wyobrazasz to sobie? Ayesha to
wygooglowala.

Uniost otwartg ksigzke, ktora, jak rozpoznatam, wzigl ze sterty tomow
walajacych sie po pokoju gosScinnym. Historia Ameryki towarzyszyta nam
z domu do domu, z miasta do miasta, przetrwata z nami piekto Darry, ktorej
kurz wcigz tkwil w zakamarkach jej grzbietu. Na ekranie pojawila sie
fotografia w sepii peknietego Dzwonu WolnoSci oraz przytrzymujace strone
koniuszki palcow ojca. Potem ustyszatam jego glos. Ojciec nie musiat czytac,
bo od dawna znal na pamiec kazde stowo. Siedziatam, chtongc je.

— Poshluchajcie wszyscy. Nie mowcie nic: ,,Oznajmijcie wyzwolenie
w kraju dla wszystkich jego mieszkancow”***##*,

Wciaz trzymatam puchar w dtoniach, nie mogtam go puscic.

— Nie wiem, jak dotartam do tego kraju, Baba, ale te stowa sie sprawdzity.

Ojciec odlozyt ksigzke, wzbijajac cienka warstwe kurzu, przez ktorg



yjrzalam jego wielki usmiech, a za nim, w mroku kolejnego zaCmienia
spowodowanego brakiem pradu, sylwetki reszty cztonkow rodziny. Bateria
w ich laptopie sie wyczerpywata. Wyciagnelam reke i pogltaskatam ekran.

Gdy rozmawialismy, ojciec nie zdawal sobie sprawy, ze dotykam jego
twarzy i ze mogg mingC lata, zanim znowu sie spotkamy. Jesli talibowie go
dopadng — albo kogokolwiek z naszej rodziny — moge nie ujrze¢ ich juz nigdy.

— To zwykla reakcja spalania, Mario. Znalaztas butelke nafty i zapalitas
zapatke.



EPILOG
TYSIAC MARII

Kiedy moja ciezko wywalczona wolnoS¢ wcigz byla nowa, z zachwytem
przezywatam wszystkie drobne codzienne czynnoSci: przejazdzke metrem,
kupowanie T-shirtow, przymierzanie markowych dzinsow, nauke gry na
gitarze, jezdzenie rowerem po $niegu. Po raz pierwszy miatam wspotlokatorki
roznych ras i wyznan, z ktorymi mogtam sie zaprzyjazni¢. DzielitysSmy positki,
lazienke, rachunki, zartowatySmy i opiekowatySmy sie kotem. DzielitySmy sie
takze swoimi marzeniami — zarowno tymi matymi, jak i wielkimi. Ja chciatam
zrobi¢ prawo jazdy, po6jS¢ do szkoly Sredniej, uczeszcza¢ na zajecia
z aktorstwa i ktorego$ dnia wystgpi¢ w hollywoodzkim filmie. W weekendy
czesto chodzitam do kina, buszowatam w ksiegarniach i jadtam w fast
foodach. W pazdzierniku wydrazytam moja pierwsza dynie i przebratam sie za
wiedZme na Halloween. Podczas jednej z wielu wypraw po Toronto odkrytam
sklep z artykutami malarskimi, kupitam sztaluge, pedzle, ptotna i zaczelam
malowac. Gdy tylko chcialam, stluchatam muzyki — gloSno — ogladatam
telewizje, tanczytam, przegladalam magazyny, rozwijalam jedwabng mate
matki i sie modlitam. W tamtych dniach modlitam sie czesto: wyznawatam
alhamdulillah, zeby podziekowa¢ Bogu, ze dat mi wolnosc¢. Gdy skonczytam,
myslatam o mojej rodzinie i wszystkich osobach, ktore pomogly mi po drodze,
pochylatam glowe do ziemi i myslac o nich, powtarzalam merabani —
,»dziekuje”. Kazdego ranka jechalam autobusem z niewyspanymi pasazerami,
wszyscy byliSmy tacy sami. Zwykle spotykalam Jonathona Powera
w Narodowej Akademii Squasha, gdzie wital mnie, przybijajac mi piatke,
a nastepnie szlisSmy na kort.

Gdy go poznatam, bylam cieniem czlowieka, umierajacq mistrzyniq, ktora
tracita swoje przeznaczenie i zmysty. Pracowal nade mng ciezko i w niecaty
rok poskladal do kupy. Jesli czego$S potrzebowatam, dawal mi to bez
mrugniecia okiem: telefon komorkowy, komputer, stowa zachety, wsparcie.
Ale przede wszystkim zapewnial mi przestrzen i czas, zebym mogta dojs¢ do
siebie, a potem szanse zwyciestwa na przekor wszystkim przeciwnosciom. Dat



mi lekarzy i terapeutow, czyste mieszkanie i prace — czyli drugie zycie. Gdy
w przerwie treningu siadaliSmy na korcie, opowiadalam mu o moim zyciu
w Pakistanie, ale nigdy nie dopytywal. Wyjawiatam mu szczegoty matymi
porcjami. RozmawialiSmy o naszym wspélnym pragnieniu zwyciezania i co
ono dla nas znaczy. ZnalezliSmy jeden jezyk. Najpierw chodzito o uznanie,
a gdy byto go juz dos¢, stato sie to czyms wiecej niz serig zwyciestw, czyms,
co nas przerastalo. Czasami patrzyliSmy na siebie ponad wypolerowang
posadzka kortu i docierat do nas ogrom tego, co sie wydarzylo. Zeskoczytam
z urwiska w Peszawarze z rakieta w dioni, a on mnie zlapal. Nie bylo na
Swiecie pucharu, ktory moglby uhonorowac ten prosty, acz cudowny akt —
odpowiadajac na jeden desperacki e-mail, potaczyl nas na dobre i na zle,
budujac przyjazn na cate zycie.

Blisko dwa lata po moim przybyciu na kontynent poinocnoamerykanski
Jonathon pomog} zatatwi¢ wize dla Ayeshy, zeby odwiedzita mnie w Toronto
na dwa tygodnie. Kilka miesiecy przed jej podr6zaq, 11 maja 2013 roku,
Ayesha zostala wybrana do Zgromadzenia Narodowego, reprezentujac
Pakistanski Ruch na rzecz Sprawiedliwosci, i zostala pierwszg
parlamentarzystka w historii pochodzaca z terenéw plemiennych. Natychmiast
znalazta sie na celowniku ekstremistéw. Spacerujgc z nig ulicami, w jej
szerokich oczach, schowanych za bialym woalem, znowu ujrzalam mojq
wolnos¢ w pelnej krasie. Czesto sztySmy na spacer bez powodu, zeby mogla
poczuc to, co dla mnie stalo sie normalnoscig — chodzitam, gdzie chciatam,
bez meskiego towarzystwa, ubrana, jak mi sie podoba, z piecioma kolczykami
w jednym uchu i bez zadnego snajpera w zasiegu wzroku. Musiato ming¢ kilka
dni, zanim pozbylta sie nawyku rzucania okiem przez ramie i przygladania sie
przechodniom, czy nie majg pod ubraniem pasu szahida. Zanim sig
rozstatySmy, przyznata, ze doSwiadczenie pelnej swobody zmienito jg bardziej
niz cokolwiek innego, nawet to, co osiaggneta w szkole i polityce. Kiedy
zadzwonita do mnie przez Skype’a po powrocie do Pakistanu, emanowata
energig zgromadzong podczas wizyty.

— Te odwiedziny daly mi jedng rzecz, ktorej potrzebowatam bardziej niz
czegokolwiek, zeby dobrze wykonywac swoja prace, Mario. Widze ja nawet
teraz, kiedy patrze na ciebie. Uosabiasz ja.

— Co to takiego?



— Hila. Nadzieja. Jestes niaq.

Gdy Ayesha objeta urzad, ojciec porzucit nauczanie, zeby pomoc jej budowac
nowoczesne spoteczenstwo, oparte na prawach i dobrobycie kazdego
obywatela. Rankiem jezdzi do FATA, zeby sprawdzi¢, co jest tam najbardziej
potrzebne — od lekarzy po maszyny do szycia i nasiona — i przywozi dla cérki
liste niezbednych rzeczy. Niedlugo potem Taimur tez sie zaangazowatl,
dolaczajac do charytatywnej organizacji pozarzadowej. BliZzniaki studiujg na
uniwersytecie. Babrak dalej gra w squasha i bierze udziat
w miedzynarodowych turniejach, a Sangeen gra na uniwersytecie w tenisa.
Matka, najdzielniejsza z nas, wstaje o Swicie, cho¢ wisi nad nig wiecej grézb
niz nad nami wszystkimi. Wcigz prowadzi szkoly, mimo ze wiekszos¢ z nich
zostato obréconych w gruzy, a jej podréze pod przykryciem burki w plemienne
rejony staty sie rzadsze. Poniewaz wychowata dwie corki, ktére publicznie
wystepujg przeciwko talibom — jedna pod ich nosem w rzadzie, a druga
grajgca w squasha i wyglaszajagca przemowienia dla niewiernych na
Zachodzie — jest im solg w oku. Kazdego dnia mozna jg znalez¢ w kuchni, gdy
ocenia klasowki albo szuka na mapie nowych miejsc dla szkot. Nawet koledzy
z rady edukacji btagali ja, zZeby poszukata bezpieczniejszych terenow, bojac
sie, Zze pewnego dnia podejdzie do niej uzbrojony przestepca i otworzy ogien.
Odpowiada, ze sie nie boi. Dziewczeta potrzebuja szkot. Potrzebuja sportu.
Potrzebuja jej. ,,To praca mojego zycia, Mario. Tak zostato spisane”.
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Niedlugo po tym, jak przylecialam do Toronto i wcigz dochodzitam do siebie,
Jonathon zasiadt w moim fotelu, zeby przez Skype’a porozmawia¢ z ojcem.
Gawedzili dtugo, Smiejac sie, jakby byli starymi przyjaciotmi, ktorzy spotkali
sie po latach — a dzielito ich 10 000 kilometrow. Zanim sie pozegnali, ojciec
zblizyt do ekranu zmeczong twarz i powiedziat Jonathonowi: ,,Moja cenna
corka jest teraz twojq corka. ZrobiliSmy, co do nas nalezalo”. MySlatam, ze
moj nowy trener, zywa legenda, poczuje sie zbity z tropu tym wyznaniem. To
duza odpowiedzialnos¢, ktorej mogt nie chcie¢ nosi¢ na swoich barkach.
W koncu graliSmy tylko w squasha — on byt mistrzem, a ja uczniem.

Jonathon tylko sie uSmiechngt. Obserwowalam go z boku, jego twarz
rozswietlona byta na niebiesko poswiatg bijaca z ekranu. Schylit glowe.



— Merabani. Dziekuje.

W tamtej chwili, bardziej niz kiedykolwiek wczeSniej, poczutam, ze jestem
bezpieczna. Bylam wrecz przyttoczona wdziecznoscia.

Zdobycie tytulu mistrza Swiata znaczylo dla mnie wiecej niz zwyciestwo
w meczu — ambicja ta przerodzita sie w nowy styl zycia. Po kilku tygodniach
zatozylismy z Jonathonem fundacje Only One Girl, zeby zbiera¢ pienigdze
i edukowac dziewczeta w krajach takich jak méj, w ktérych sq przesladowane.
Zaczetam wyglasza¢ przemoOwienia, pocac sie z tremy przed malym
audytorium. Poczatkowo wystepy na podium w Swietle rozgrzanych
reflektor6w mnie przerazaly, nie bylam pewna, czy to, co mowie, dotrze
cho¢by do jednej osoby. Ale potem, im wiecej podr6ozowatam po Ameryce
i im czesciej widziatam, jak ludzie odbieraja mojg historie, tym bardziej
zaczetam zdawac sobie sprawe, ze moja podréz ze wszystkimi swoimi
szczegOtami nie jest jedyna w swoim rodzaju. Bylam tylko dziewczyng
z rakietg — i masq szczescia.

Kiedy zwyciezylam w turnieju Liberty Bell, ostatnia rzecz powiedziana mi
przez ojca, zanim roztgczylisSmy sie na Skypie, stata sie mantrg, wedtug ktorej
planuje kazdy dzien mojej przysztosci.

— Za tobg w mroku czeka tysigc Marii.

Robie to dla nich.



PODZIEKOWANIA

Maria Toorpakai:

Przede wszystkim jestem wdzieczna mojej rodzinie, ktéra zawsze mnie
akceptowatla taka, jaka bytam. Moi rodzice ryzykowali wszystkim, zeby ich
dzieci mogly otrzymac edukacje i speini¢ swoje marzenia. Mam szczeScie byc
corka ojca, ktory nie tylko szanowat mojq indywidualnos¢, ale zachecatl do
wyrazania siebie i dgzenia do wolnosci. Matka, ktéra data nadzieje tysigcom
nekanych dziewczat z plemiennych terenow, jest mojg wielkg inspiracjg. Moja
madra i piekna siostra, Ayesha, jest tuz za nig. Bez rodzicow bytabym nikim.
Moja dluga podroz ku wolnosci nie bylaby mozliwa bez pomocy wielu
0sOb. Jestem wdzieczna za nieugiete wsparcie od mojego trenera, mentora
i przyjaciela Jonathona Powera, dzieki ktoremu kazdy dzien jest cudem.
Chciatabym tez podziekowa¢ wszystkim osobom z Narodowej Akademii
Squasha Jonathona w Toronto za otuche. Staliscie sie mojq druga rodzing.
Jestem wdzieczna wszystkim zawodniczkom z calego Swiata, z ktorymi
gralam. Niewazne, czy zwyciezamy, czy przegrywamy, laczy nas wspolna
pasja do sportu. Im wiecej osob siegnie po rakiete jak my, tym mniej siegnie
po bron. Dziekuje tez tym, ktorzy uparcie probowali powstrzymac mnie przed
graniem i zyciem po swojemu, gdyz dzieki wam statam sie silniejsza, a moj
glos jest jeszcze bardziej doniosty i moze dotrze¢ do innych dziewczat.
Wielkie dzieki dla oddanej ekipy Only One Girl, fundacji, ktora zatozytam
z Jonathonem Powerem, wspierajacej dziewczeta i mtode kobiety, zwlaszcza
te ciemiezone, w rozwijaniu potencjatu i osiggnieciu statusu wrazliwych
i madrych liderek, ktore Swiecg przykladem dla innych: S. Kristin Kim,
Rhiannon Trail i Julie Mitchell, a takze mojej kolezance z druzyny, Cathy Eu.
Jestem wdzieczna Cassandrze Rosenthal za to, ze zarzadza mojaq
pozasquashowq kariera. A takze mojej agentce literackiej Meg Thompson i jej
kolegom z Thompson Literary Agency. Dzieki ich zaangazowaniu w ten i inne
projekty moglam sie w pelni poswieci¢ sportowi. Dziekuje tez zatodze
Twelve/Hachette za wiare w te historie.



Specjalne podziekowania dla Kate za to, ze zarazita sie moimi marzeniami
i przeobrazita je w coS pieknego. Wniostas cierpliwos¢, umiejetnosci
i pozytywna energie, a przede wszystkim — zrozumiatas.

Gorace podziekowania takze dla ludzi z FATA, z Pakistanu i catego Swiata
za ich niezachwiane wsparcie i stowa otuchy. Szczegolnie jestem wdzieczna
za uprzejmosC i szczodros¢ takich oséb, jak Rahim Gul, Doktor i Umehani
Saadatowie i Wuj Zia. Kazde z was wielokrotnie ratowato mi zycie. A takze
lekarzom ze szpitala w Kuala Lumpur, ktorych imion nie zapamietatam,
a ktorzy przywrocili mnie do zycia i nie zazadali za to ani jednej rupii.

Chcialabym tez szczegolnie podziekowaC mitujagcym pokdj obywatelom
Kanady — za to, ze przyjeli mnie w swoim pieknym kraju i sprawili, ze
poczutam sie w nim bezpiecznie jak w domu.

3k

Katharine Holstein;

Przede wszystkim jestem wdzieczna przyjacielowi Alexandrowi za jego
niezglebiony geniusz i za to, ze zadzwonil do Jonathona Powera i powiedziat
mu: ,,Musisz natychmiast porozmawia¢ z Kate o napisaniu ksigzki”,
a nastepnie za to, ze dodawal mi otuchy przez te wszystkie miesigce mozolnej
pracy. Udato sie! I dziekuje Jonathonowi, ze sie zgodzit.

Ekipie Twelve/Hachette, zwlaszcza redaktorce Libby Burton — ozywita
wielkie zasoby mojego mozgu, z ktorych istnienia nawet nie zdawatam sobie
sprawy. I Rickowi Ballowi, ktérego talent adiustatorski jest nieoceniony. Oraz
redaktorce Carole Tonkinson z Bluebird/Pan Macmillan za dodanie czastki
magii od siebie. Dziekuje mojej agentce, Marcy Posner z Folio Literary
Management, ktora radzi sobie z dobrymi, ztymi i brzydkimi z tak niesamowitg
charyzma, Ze ja moge w pelni poswiecic sie pisaniu.

Jestem niezmiernie wdzieczna za mitoS¢ i wsparcie matki, ojca i wielkiego
brata, Johna, ktorzy na wiele sposobow wniesli wktad w mojq prace. A takze
rodzinom i osobom, ktore wzbogacaja moje zycie i kariere: Trevorowi
i Hilary, Cristiano i Jane, Jasmin i Julianowi, Eddiemu i Maggie, Hayekom,
Fyallom, Greenom i Boyle’om oraz Alexowi Van Weyowi, Mike’ owi
Williamsowi, dr. Thibaultowi, dr. Brownowi i ,Nanie”. Nigdy nie
ukonczylabym tego projektu bez niezmiernej szczodrosci Matthew, Avery
i Eden. Szczegdlne podziekowania nalezg sie Kalen Kennedy, przy ktérej
biurku z IKEA strony te nabraty ksztaltu. Zawsze przyjmowalas mnie



serdecznie.

Bardziej niz wszystkim innym dziekuje moim skarbom, Sophii i Henry’ emu.
Dziekuje, ze z takg mitosciq i cierpliwoscig znosiliscie diugie okresy roztaki.
Wasze uSmiechy czynig mnie najbogatszq kobietg Swiata.

Serdeczne wyrazy wdziecznosci dla ludzi z Pakistanu — kraju, ktory
pokochatam. Wielu z was pomoglto mi dotrze¢ do konca. Wyrazy wdziecznosci
kieruje przede wszystkim do ojca Marii, Shamsa, i jej siostry, Ayeshy, za
spedzone wspolnie godziny. Wasze ciepto potaczyto nas, pomimo ze dzieli nas
tyle mil.

I wreszcie, merabani, Mario — za to, ze datas mi nici, z ktorych utkatam
historie Twojego zycia. Wspdlnie spedzony przez nas czas byt dla mnie
darem.



O AUTORCE

Maria Toorpakai jest profesjonalng zawodniczka squasha, obecnie najlepsza
w Pakistanie i jedna =z 50 najlepszych na Swiecie. Dorastata
w konserwatywnej, plemiennej czesci Pakistanu, gdzie uprawianie sportu
przez dziewczeta jest zabronione przez miejscowq muzwtmanska kulture,
trenowata wiec i grala jako chlopiec. Dzi§ Toorpakai mieszka w Toronto,
trenujac pod okiem dwukrotnego mistrza Swiata squasha, Jonathona Powera.
Toorpakai jest siostrag Ayeshy Gulalai, cztonkini Zgromadzenia Narodowego,
reprezentujgcg kobiety w pakistanskiej partii Tehreek-e-Insaf.



* Drzewo dzambu lub dzambu — inaczej czapetka kuminowa z rodziny
mirtowatych wystepujaca gtéwnie w Afryce i Azji (wszystkie przypisy
pochodzg od thumacza).

** My, narod...” - poczatek preambuly Konstytucji = Stanoéw
Zjednoczonych.

*** Slowa te, czesto przypisywane Nietzschemu, w rzeczywistoSci sg
autorstwa Rudyarda Kiplinga i pochodza z wywiadu Interview with an
Immortal przeprowadzonego przez Arthura Gordona (,,Reader’s Digest”,
1935).

**** Platon, Prawa, Ksiega pierwsza, ttum. Maria Maykowska, Wyd. Alfa,
Warszawa 1997.

krxxk Water and Power Development Authority — powolany przez
pakistanski rzgqd w 1958 roku organ rozwoju energetyki wodnej, ktorego celem
jest kontrola nad gospodarka wodna i energetyczng w Pakistanie.

rrekik Ksiega Kaptanska (25, 10), za Biblig Tysigclecia.
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Moj ojciec w wieku 25 lat, przemawiajacy podcz
praw kobiet, za co pozniej znalazt si¢
W wigzieniu
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Moja matka siedzaca na trawie z moim bratem Sangeenem podczas przerwy w szkoleniu dla
nauczycieli
w Islamabadzie



Hashim Khan Junior Squash Championship odbywajacych si¢ w 2002 roku

Odbieram moje pierwsze trofeum za gre w squasha. Zajetam pierwsze miejsce w kategorii do lat 13
na zawodach
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Moja siostra Ayesha podczas plomiennego przemoéwienia z okazji obchodéw Swigta Pracy
w Peszawarze. Miala wtedy dziewig¢ lat i byla jedyna dziewczyna na sali
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Na turnieju squasha rozgrywanym w Kwecie w kategorii do lat lbyla jeynq

ponad 400 rywalizujacych tam chtopcow




* d ""t .' e ‘ ' 2 ¥ : ‘r, AT - P L d ner. L e o L e |
Siedz¢ na ziemi w Darra Adam Khel, pierwsza z lewej. Na tym zdjeciu jestem jeszcze ,.chlopcem”
imam na imi¢ Dzyngis-chan



Stoje z legendarnym pakistanskim zawodnikiem squasha, Qamarem Zamanem, podczas turnieju
Asian Games odbywajacego sic w Malezji w 2004 roku. To byly moje pierwsze powazne zawody
7a granicg
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Ponizej: Jonathon w roli mojego trenera podczas zawodoéw w Pakistanie w 2013 roku

B

y o \

Stoje miedzy moimi 14-letnimi bra¢mi blizniakami. Po mojej prawej Babrak, a po lewej Sangeen



Odwiedzam jedno z wielu §wigtych miejsc na obrzezach Teheranu. Bylam w Iranie w 2005 roku
jako uczestniczka turnieju
Women’s Islamic Games
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Na'ceremonii otwarcia zawodow Asian Games odbywajacych si¢ w 2014 roku W“Korei
Poludniowej
Stoje posrod pasztunskich dzieci dopiero co ewakuowanych ze swoich ziem plemiennych. Napigcia
migdzy armig a grupami ekstremistow osiggnety punkt krytyczny, co zmusito cate rodziny do
ucieczki w poszukiwaniu schronienia. Nieco podzniej zorganizowatam w Islamabadzie specjalny
turniej squasha, na ktoéry w wynajetych autokarach przyjechaly przesiedlone dzieci. Hojni sponsorzy
z calego Pakistanu zapewnili im pozywienie, odziez, buty oraz sprzet. W ten sposob cheialam

przekona¢ dzieciaki, by siegnely po rakiety do squasha zamiast broni
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Pozuje
Fot. Carrie Lee



lyzwach, Toronto 2014



Kiedy pojawitam si¢ w Kanadzie, mialam skolatane nerwy i cierpialam psychicznie. Podczas
jednego z licznych spaceréw po Toronto weszlam do galerii sprzedajacej dziela sztuki. Od tej pory
maluje na plotnach, szukajac ukojenia. Pewnego dnia chcialabym wykorzysta¢ moje prace do
propagowania pokoju na $§wiecie. Ten obraz nosi tytut Kroczac mrozng doling






Rozgrzewam si¢ na korcie pod okiem mojego trenera, Jonathona Powera, podczas turnieju Asian
Squash Championship rozgrywanego w 2014 roku w Pakistanie

Oto ja i moja matka w Islamabadzie w 2014 roku podczas kolacji zorganizowanej dla uczestnikow
turnieju Asian Squash Championship



My trener, Jonathon Power, odwiedzajacy mojg rodzing w Peszawarze.
Przyjechalismy do Pakistanu razem na turniej Asian Squash Championship w 2014 roku
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Wspaniata inspiracja dla milionow kobiet
walczgcych o prawo do niezaleznosci.

Khaled Hosseini, autor ,Chiopca z latawcem”

PAKISTANSKA
CORKA

Uciec talibom, wygra¢ zycie

Czy mala dziewczynka moze
wygrac z talibami? Nie wojneg,
ale wiasne zycie? To wzruszajgcy
podrecznik walki o sicbie samgq.
Manuela Gretkowska

5
Maria Toorpakai

oraz Katherine Holstein
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